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BIENVENUE |

Nous vous remercions.
d'avoir choisi un téléviseur Loewe.

Sous le nom Loewe, nous allions les plus hautes exigences en matiere
de technique, d'esthétique et de convivialité. Ceci est valable pour les
téléviseurs, la vidéo et les accessoires.

Outre le design et les nombreuses possibilités de combinaison de
couleur et de disposition, votre téléviseur Loewe offre également de
nombreuses possibilités technologiques.

Loewe Image*

Lesderniers écrans LCD FullHD dotés de latechnologie de rétroéclairage
LED garantissent la meilleure qualité d'image et un contraste élevé avec
une consommation énergétique faible.

Loewe Digital*

Le triple Tuner intégré pour DVB-T/C/S vous permet de recevoir des
contenus standard et de haute résolution ainsique les chalnes de Pay-TV
grace al'interface Cl Plus.

Loewe Sound*

Une qualité sonore au plus haut niveau : c'est la promesse de Loewe.
Le décodeur multiplex intégré permet de profiter d'un service Home
Entertainment 5.1 fabuleux, sans périphérique externe.

Loewe DR*

Enregistrer des émissions télévisées sur le disque dur intégré en un
clic ou faire une pause durant une émission en cours: ¢'est maintenant
possible avec Loewe DR+. DR+ Streaming permet en outre de voir des
films sur d'autres périphériques Loewe.

Loewe Assist*

Le systeme de commandes intuitif de Loewe Assist Media permet
d'accéder facilement a toutes les fonctions des périphérigues. La
touche HOME sur latélécommande vous donne acces a vos contenus
préférés ainsi gu'atoutes les fonctions multimédia de votre téléviseur.

Loewe Media*

Les fonctions multimédia de Loewe offrent une multitude d'options:
accédez a vos photos, vos vidéos et votre musique enregistrées sur
le réseau domestique ou une clé USB.

Avec les fonctions MediaNet et MediaText Loewe, découvrez en outre
les nombreuses applications et contenus Web de I'offre HbbTV.

Loewe Connectivity*

Conntectez votre TV al'aide des possibilités de raccordement dispo-
nibles. HDMI, USB, Cl Plus ou LAN/WLAN: découvrez le monde des
possibilités de connexion Loewe.

Contenu de la livraison

o Téléviseur LCD-TV
Cable secteur

Cable d'antenne

Attache-cables auto-agrippant, 3 pieces (Individual 55 seulement)
e Télécommande Assist avec deux piles

o Notice d'utilisation

Le téléviseur est livré de I'usine sans haut-parleur. Vous pouvez com-
poser votre équipement de haut-parleurs de maniere individuelle et
I'adapter a vos besoins. N'hésitez pas a consulter votre revendeur
spécialisé a ce sujet.

A propos de cette notice d'utilisation

H En vue d'une utilisation slre et correcte a long terme de I'appareil,
veuillez lire le chapitre Pour votre sécurité avant sa mise en service.

Le glossaire fournit des explications concernant des termes précis
qui sont utilisés dans le téléviseur et dans la notice d'utilisation.

Les paragraphes précédés du symbole lfournissent desinstructions et
conseilsimportants ou des conditions préalables aux réglages suivants.

Les termes que vous retrouverez dans les menus ou imprimés sur la
télécommande ou sur le téléviseur sontimprimés en gras dans le texte.

Dans les descriptions, les éléments de commande concernés sont
placés a gauche du texte qui décrit les procédures a suivre.

Enplusdelatélécommande, un clavier d'ordinateur connecté aunport
USB de votre téléviseur peut étre utilisé pour lacommande du téléviseur.
Ce symbole indigue dans la notice d'utilisation les
endroits ou I'utilisation d'un clavier est particuliere-
ment recommandée.

[S[aaras)

sz B

En fonction des appareils supplémentaires branchés, les menus du
téléviseur peuvent différer de ceux qui sont décrits ici.

Sur la plupart des illustrations, les téléviseurs sont représentés sans
haut-parleur.

Tousles noms d'émetteurs, contenus de programmes ainsi que photos
illustrées, titres de musique, albums et graphiques d'album dans cette
notice d'utilisation sont donnés a titre d'exemples.

Les notices d'utilisation concernant votre téléviseur sont actualisées
ades

intervalles irréguliers. Nous recommandons d'effectuer un controle de
temps en temps, notamment a la suite d'une mise a jour de logiciel.

Généralités surles commandes du téléviseur

Vous trouverez des informations sur l'interface de commande et I'uti-
lisation générale des commandes de votre téléviseur dansle chapitre
Généralités sur les commandes.

Services de données interactifs

Dans certains pays, les chalnes transmettent également des services
de données interactifs avec leurs programmes, par lesquels les fonc-
tions de chaque touche ne sont pas disponibles ou le sont seulement
de maniere limitée. Vous trouverez de plus amples informations dans
la chapitre TV, section HbbTV / MediaText.
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Notice d'utilisation

Pour votre sécurité

Pour votre sécurité et afin de prévenir tout endommagement
inutile de I'appareil, veuillez lire et respecter les instructions
de sécurité suivantes.

Utilisation conforme et conditions environnementales

Ce téléviseur est exclusivement destiné a la réception et a la lecture
de signauximages et sonores. Il ne doit pas étre utilisé dans des pieces
présentant un fort taux d‘humidité (par ex. salle de bain, sauna) ou
a forte concentration de poussiére. | a garantie n'est valable que
pour une utilisation dans les environnements autorisés indiqués plus
haut.

I'humidité Un taux d'humidité élevé et de fortes concentrations de
poussiere entralinent des courants de fuite dans I'appareil. Ceci peut
entralner un risque d'électrocution ou entrainer un incendie.

Si vous déplacez I'appareil d'un
endroit froid a un endroit chaud,
éteignez-le pendant environ une
heure en raison de |'éventuelle
formation de condensation.

Ne placez pas d'objets remplis de
liquide sur I'appareil. Protégez
I'appareil des gouttes d'eau et des
éclaboussures.

Les bougies et autres flammes
doivent a tout moment étre tenues
a I'écart de l'appareil afin d'éviter
que le feu ne se propage.

e

Ne placez pas le téléviseur dans unendroit ot il pourrait subir des vibra-
tions. Le téléviseur pourrait subir des dommages.

Transport

Transportez I'appareil uniquement en position verticale. Prenez
I'appareil par le bas et le haut, au niveau de ses arétes.

L'appareil est livré sans option de disposition. Ne le posez pas sur
I'aréte inférieure afin de réduire le risque de dommages et de souillures.
Sil'appareil doit étre déposé sur une surface pendant I'emballage ou
le déballage, placez le téléviseur de maniere a ce que sa partie avant
repose entierement sur une surface douce. Veuillez utiliser comme
support par ex. une couverture ou le non-tissé du matériel d'embal-
lage.

L'écran LCD est réalisé en verre ou en plastique et peut se briser en
cas de manipulation incorrecte.

En cas d'endommagement de I'écran LCD et de fuite éventuelle des
cristaux liquides, il est indispensable d'utiliser des gants en caout-
chouc lors du transport de I'appareil. Rincer immédiatement et
abondamment a l'eau en cas de contact du liquide avec la peau.

Alimentation électrique

Une tension incorrecte peut endommager I'appareil. Cet appareil doit
uniguement étre raccordé avec le cable secteur a un réseau électrique
présentant une tension et une fréquence identiques a celles indiquées
surlaplaque signalétique de l'appareil. La fiche réseau du téléviseur doit
étre facilement accessible afin de pouvoir le débrancher a tout instant.
Lorsque vous débranchez la fiche de secteur, ne tirez pas sur le cable
mais sur le boftier de lafiche. Les cables danslafiche de secteur peuvent
étre endommageés et entrainer un court-circuit lorsque vous la bran-
cherez anouveau.

Posez le cable de secteur de facon a ce qu'il ne puisse pas étre en-
dommagé. Ne marchez pas sur le cable de secteur. Le cable d'alimen-
tation électrique ne doit pas étre plié ni posé sur une arréte vive, ni
exposé a des substances chimiques ; cette derniere instruction vaut
pour I'ensemble de l'installation. Un cable d'alimentation dont l'isola-
tion est endommagée présente un risque d'électrocution et peut
provoquer un incendie.

Circulation de I'air et hautes températures

Les grilles d’aération a I'arriére de I'appareil doivent donc toujours
rester libres d'acces. Veuillez ne pas poser de journaux ou de napperons

surle teléviseur. A A
\\ /l
Sur les cotés et le dessus, au tm o
ins 10 cm d'espace libre | ex™ 1
moins p - P

doivent étre conservés pour la
circulation de l'air guand I'ap-
pareil est accroché ou installé
dans une armoire ou sur une
étagere.

Comme tout appareil électro-
nique, votre téléviseur a be- ,7‘ "\
soin d’air pour refroidir.

L'obstruction de la circulation de I'air peut causer des incendies.

Veillez a ce qu'aucun corps étranger (piéces métalliques, clous,
agrafes de bureau, liquides, cires ou autres substances) ne pénetre dans
I'appareil par la grille d’aération arriere. lIs risquent de provoquer des
court-circuits dans I'appareil qui peuvent donner lieu a un incendie.

Sitoutefois quelque chose s'était introduit dans I‘appareil, débran-
chez immédiatement la fiche de secteur de I'appareil et appelez le
service aprés-vente pour une vérification.

Remarques a propos de I'écran LCD

Le téléviseur a écran LCD que vous venez d'acheter répond aux plus
hautes exigences de qualité et les défauts de pixels ont été diiment
vérifies. Malgré toutle soin apporté ala fabrication de cet écran, il n‘est
pas possible, pour des raisons technigues, d'exclure a 100 % que
certains subpixels présentent des défauts. Nous vous saurions gré
de comprendre que de tels effets, dans la mesure ou ils restent dans
les limites spécifiées par la norme applicable, ne peuvent pas étre
considérés comme des défauts de I'appareil au sens de la garantie.

Evitez l'affichage d'images fixes pendant une durée prolongée. Il est
possible que des images s'impregnent a I'écran et restent visibles.

Téléviseur avec fonction 3D

Lisez les instructions de sécurité suivantes avant d'utiliser la fonction
3D de votre téléviseur.

Utilisez uniguement les lunettes 3D de Loewe pour le téléviseur 3D
de Loewe (voir le chapitre Accessoires).

Les personnes souffrant de problemes de vision peuvent ne pas per-
cevoir les effets 3D ou les percevoir seulement de fagon limitée. Les
personnes réagissant sensiblement aux images qui vibrent (ex. en
cas d'épilepsie) ne doivent utiliser ce produit qu‘apres avoir consulté
leur médecin traitant.

Cela peut durer un certain temps jusgu‘a ce que vous vous habituiez a
porterles lunettes 3D et que vous perceviez les effets 3D sans limitations.
Sivous ressentez des nausées, des vertiges ou un sentiment de mal-
étre lorsque vous regardez des contenus 3D, arrétez immédiatement
I'utilisation du téléviseur 3D.

Surveillez toujours les enfants lorsque ceux-ciregardent des contenus
3D car ces derniers peuvent y réagir tres fortement.

Apres avoir regardé un film en 3D, faites une longue pause durant
laguelle vous pouvez vous détendre. Sinon vous pourrez ressentir des
maux de téte, de la fatigue, des vertiges ou un mal-étre.

Sinon vous pourrez ressentir des maux de téte, de la fatigue, des
vertiges ou un mal-étre. Vous éviterez ainsi de vous blesser lors de
réactions aux contenus 3D extrémes.

Evitez toute forme de source artificielle d'éclairage (ex. lampes a éco-
nomie d'énergie) entrele téléviseur 3D etleslunettes 3D. Laréception
infrarouge pourrait alors étre compromise et I'image du téléviseur
pourrait trembloter.
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Pour votre sécurité

Installation

Les téléviseurs Loewe Flat sont spécifiés pour les accessoires Loewe.
L'appareil convient pour différentes options de disposition. Respectez
les instructions de montage pour les différentes options de disposition.

En cas d'utilisation d'accessoires d'autres fabricants, veuillez tenir
compte de la légere modification de disposition du téléviseur.

Siles options de disposition d'autres fabricants sont équipées d'une
commande motorisée, lamodification de disposition du téléviseur ne
doit pas étre exécutée manuellement. Il n‘est pas recommandé d'uti-
liser des options de disposition d'autres fabricants avec verrouillage
de certaines positions.

Lorsque vous modifiez le positionnement du
téléviseur, veillez a ce que la pression exercée
surle cadre de I'appareil ne soit jamais trop éle-
vée. L'écran, en particulier les grands formats,
pourrait étre endommagé.

Avant d'installer I'appareil, vérifiez sile site final de dépose est adapté
alacharge de l'appareil en termes de surface (sensibilité ala pression)
et de stabilité (statique).

Cecivaut particulierement pour les surfaces extrémement brillantes
et pour les surfaces en bois véritable ou placage bois véritable, ainsi
que les surfaces plastiques.

Installer le téléviseur avec pied de table ou autonome sur un support
horizontal droit suffisamment stable. | 'appareil ne doit pas dépas-
ser en particulier en cas d'installation dans des meubles.

Placer le téléviseur dans la position habituelle d'utilisation. Le télévi-
seur doit étre utilisé uniguement en position horizontale. L 'inclinaison
ne doit pas dépasser 10 degrés maximum. Le téléviseur ne doit en
aucun cas fonctionner en position verticale, couchée ou suspendu au

plafond la téte en bas.
+10° é é % i% é é

Ve
Placez le téléviseur de fagcon a ce qu'il ne soit pas directement expo-
sé aux rayons du soleil ou d'une source de chaleur comme des
radiateurs.

Le montage d'un téléviseur Loewe Flat sur un support selon lanorme
VESArequiert obligatoirement |'utilisation des boulons d'adaptation

Vesa afin d'éviter d'endommager le téléviseur.
Les quatre boulons d'adaptation Vesa doivent
v x toujours étre utilisés lors du montage du téle-
viseur.
Vous pouvez fixer les boulons de I'adaptateur
Vesa Loewe sur le téléviseur a l'aide d'un
moment de rotation d'env. 4Nm. Vous pouvez les commander aupres
d'un vendeur spécialisé Loewe (voir le chapitre Accessoires).

Les boulons d'adaptation Vesa Loewe per-
mettent de garantir une distance (de 5mmmin.)
entre le dos de I'apparell et le support Vesa.

Surveillance

Ne pas laisser les enfants manipuler le téléviseur sans surveillance,
neles laissez pas jouer a proximité immeédiate du téléviseur. L'apparelil
pourrait étre renversé, déplacé ou retiré du support et blesser des
personnes.

Ne laissez jamais le téléviseur allumeé sans surveillance.

Volume

La musique forte peut provoquer la surdité. Evitez les volumes ex-
trémes, en particulier pour des périodes prolongées ou quand vous
utilisez un casque.

Orage

Par temps orageux, débranchez |a fiche secteur et toutes les an-
tennes raccordées au téléviseur. Les surtensions provoquées par la
foudre peuvent endommager l'apparelil, tant par I'intermédiaire du
systeme d'antenne que par le réseau électrique. En cas d'absence
prolongée, la fiche secteur et toutes les antennes raccordées al'appa-
reil doivent étre débranchées.

Arrét automatique

Siaucune commande n'alieu surle téléviseur pendant 4 heures (modi-
fications du volume, changement de programme, etc.), le téléviseur
passe automatiguement en mode vellle pour des raisons d'économie
d'énergie. Une minute avant I'expiration des 4 heures, un message
apparait pour interrompre ce processus.

L'extinction automatique est activée de maniere générale pour le mode
TV des que le mode d'efficacité énergétique Usage domestique est
activé pour au minimum un des groupes de réception de signaux (voir le
chapitre Caractéristiques techniques, section Groupes de signaux
d’entrée). Cela vaut aussilorsqu'un autre mode d'efficacité énergétique
est sélectionné durant la premiere mise en service, mais que I'un des
six groupes de réception de signaux est ultérieurement programmeé
sur Usage domestique.

Aucun arrét automatique n'a lieu en mode Radio sans affichage sur
I'écran (écran éteint).

Nettoyage et entretien
M Eteignez le téléviseur avec I'interrupteur avant le nettoyage.

Pour le nettoyage du téléviseur, de I'écran et de la télécommande,
utiliser uniguement un chiffon doux, propre, humide et de couleur
neutre, sans aucun produit de nettoyage puissant ou récurant.

Réparations et accessoires

Vous ne devez en aucun cas enlever vous-méme le panneau arriere
dutéléviseur. Faites effectuer les réparations et les travaux d‘entretien
de votre téléviseur uniquement par des techniciens agréés.

Utiliser sipossible exclusivement des accessoires d’origine comme
par ex. les pieds Loewe (voir le chapitre Accessoires).
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Fonctions de base

Allumer/éteindre le téléviseur

©

Mettre en marche et éteindre I'appareil en mode veille
(L'interrupteur général doit étre allumeé)

Lorsque le téléviseur est allumé:

Pression longue: mettre en veille le téléviseur et tous
les périphériques CEC raccordés aux interfaces HDMI
(Mode vellle).

Navigation globale

Sélectionner une chaine

<« » v a~ Navigation sur l'interface utilisateur,
sélectionner des objets

OK court: Ouvrir la liste d"émetteurs. Ou :
OK long: Ouvrir la liste de chalnes avancée.

v a ¢ » Marquer un émetteur,
OK commuter vers I'émetteur.

Ou:

P+/P- Chaine suivante / précédente

Ou:

§§§ sélectionner les chaines avec les touches numériques

Son

V+/V- Augmenter / Réduire le volume

Eteindre / allumer le son

Fonction des touches de couleur en mode TV

@ @ ™ @ Touche rouge: démarrer HbbTV oule service avaleur
ajoutée

Touche jaune: derniére chaine sélectionnée

Touche bleue: afficher la liste de fonctions
(Sélection de la langue/du son, des
sous-titres ou du canal/piste vidéo)

Fonction des touches de couleur en mode audio

@® @ @ Touche verte: allumer/éteindre I'écran

Touche jaune: dernier émetteur sélectionné pour la
radio DVB

Fonctions des touches
Mode TV

Ouvrir le mode Radio (attribution standard) @

{80

Ouvrir I'affichage Home,
sélectionnezle mode de fonctionnement oula fonction

HOME

court, avec affichage a I'écran:Affichage d'infos,
texte d'information sur le contenu qui vous aide en
cas de questions a propos de votre téléviseur ;

court, sans affichage a I'écran:

Ouvrir I'affichage de I'état du téléviseur.

en cas d'affichage de I'état ouvert et pression répétée
afficher/fermer des infos détaillées sur I'émission

long: afficher les explications des touches.

R+ court: Afficher I'archive DR+
long: Afficher programmations de la minuterie

a

Ajouter l'objet actuel aux favoris Home

m

B Appeler MediaNet (attribution standard) ¢

Activer / désactiver EPG (Magazine TV électronique)

Activer / désactiver PIP (image dans I'image)

Marche / arrét du télétexte/MediaText

gga aa‘

court: Ouvrir la liste de fonctions du mode actif
long: Afficher Parametres du systeme

court: une étape / un niveau en arriere
long: fermer tous les affichages

( [attribution de ces touches peut étre modifiée (voir chapitre Périphériques externes, section Commander des appareils Loewe).
@ [“attribution de ces touches peut étre modifiée (voir chapitre Paramétres du systéme, section Commandes - Touche fonction WEB).



B Individual 40-55
Notice d'utilisation
Télécommande

@ Activation / coupure du son
@ Affichage LED pour le périphérique en cours d'utilisation

@ Passer en mode TV

@ Commuter la télécommande sur le décodeur (PACE DS440N) ¢
(5 Ouvrir / fermer I'archive DR+

@ Définir l'objet actif comme favori

@ Activer / Désactiver le magazine TV électronique EPG

Activer / Désactiver le Télétexte / MediaText©

(9 Afficher laliste de fonctions

V+/V- Augmenter / Réduire le volume

@ Afficher la liste d'émetteurs / la liste de chaines avancée
Dans le menu: confirmer / ouvrir

&)
&)
3=) (=) (&)
®

(i Touche verte: marche / arrét écran

@ Touche rouge: démarrer le service a valeur ajouté préféré ¢
Sauts / Avance rapide
@ Enregistrement immédiat (One Touch Recording)

®

ﬁ
= EPG (Home ) (PP

DISC-M

TTEXT) (MENU) (BACK) (INFoj= Démarrer / Interrompre la télévision en différé
— 7 3 (D Arréter la fonction différée
Sauts / Avance rapide

Démarrer / Poursuivre la télévision en différé

Touche bleue: ouvrir la liste de fonctions des chaines avec les sous-fonctions

@) Touche jaune: commuter sur la derniére chaine regardée

@ Dans les menus / listes: sélectionner / régler
< » avec pied de rotation électrique: rotation du téléviseur

\:V

B\ /
L @ @ (a

MARKER
PpEE.
o) @ )

) G (=

@) P+/P- Sélectionner la chaine précédente / suivante

court: retourner ala fenétre précédente (Retour)
long: fermer tous les affichages

@9 Affichage de |'état activé / désactivé
Dans le menu : informations liées au contexte activées / désactivées

T L
boced ¢ @gégé@

PIP marche/arrét (image dans I'image)
@ Ouvrir/fermer I'affichage Home
Liste AV

Sélectionner directement la chalne
Dans le menu: entrer des chiffres ou des lettres

Ouvrir MediaNet
@ Commuter la télécommande pour BluTech Vision 3D
32 Passer en mode Radio®

(33 Mise en marche / Arrét en mode veille
Mode veille

- 44— e

Lattribution des touches représentée est valable pour le niveau principal du téléviseur. L'attribution des touches est différente pour certains modes
de fonctionnement spécifiques (voir chapitre correspondant dans cette notice d'utilisation).

( [attribution de ces touches peut étre modifiée (voir chapitre Périphériques externes, section Commander des appareils Loewe).
@ [“attribution de ces touches peut étre modifiée (voir chapitre Paramétres du systéme, section Commandes - Touche fonction WEB).
© Dépend des réglages sélectionnées.



Individual 40-55

Notice d'utilisation

Commandes en facade de |'appareil

Fonctions des éléments de commande

(D Interrupteur général

Uinterrupteur d'alimentation se trouve sur le dessous du téléviseur.
Le téléviseur doit toujours étre mis enveille, avant d'étre mis hors
tension via l'interrupteur général.

H Le téléviseur se trouve completement hors tension lorsque
l'interrupteur général est débranché.

() Interrupteur de mise en/hors service :

Mise en service depuis le mode veille
Mise hors service en mode veille

(3) Récepteur infrarouge:
Récepteur infrarouge pour la réception des commandes du télé-

viseur.
@ Affichage:
[ blanc: Téléviseur en mode vellle (opérationnel)
1 blanc, intermittent: le téléviseur démarre
. vert: le téléviseur est en fonctionnement
I rouge: l'enregistrement par minuterie est

activé

I Dleu: Le téléviseur est en mode veille et les

services sont activés en arriere-plan
(actualisation des données EPG, mise a
jour de logiciel, fonction de serveur DR+
Streaming)

(5) Emetteur infrarouge :

Lors de lareprésentation de contenus 3D, les lunettes 3D Loewe
Active Glasses 3D sont activées via I'émetteur infrarouge.

(6) Touche M:

Téléviseur en mode veille: mise en service du téléviseur enmode TV
Teéléviseur allumé : afficher Commande directe sur TV
Commande directe sur TV: vers le haut a

() Touche R:

Téléviseuren mode veille: mise en service du téléviseur enmode Radio
Téléviseur allumé: commuter entre le mode TV et le mode Radio
Commande directe sur TV: vers le bas «

Touche +:

Augmenter le volume
Commande directe sur TV: vers la droite »

(® Touche -:

Réduire le volume
Commande directe sur TV: vers la gauche <

10

(Pour les téléviseurs équipés d'un Stereospeaker, l'interrupteur général n'est plus accessible depuis le devant de I'appareil.
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Notice d'utilisation

Branchements par I'arriére de |'appareil
Individual 40 / Individual 46

e AR

Il 'HMH‘

il

I

i o 3

I
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®©
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I

L0111
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.Q@@@@@ °°©.

— ® 00 o0 [0

A S e

@ AC IN - Raccordement secteur

(@ RS-232C - Interface sérielle

(3 CONTROL - Commande du pied pivotant

@ AUDIO OUT R - Branchement du haut-parleur a droite (+/-)
(5) AUDIO OUT L - Branchement du haut-parleur & gauche (+/-)
@ IR LINK - Branchement de I'émetteur infrarouge

@ AUDIO OUT - Sortie du son (analogique)

CENTER IN - Entrée du son centre (analogique)

@ SYSTEM SPEAKER - Branchementdusysteme de haut-parleurs Loewe
AV - Mini-prise AV @

@ ANT-TV - Antenne / cable analogigue / numérigue

@ ANT SAT - Antenne satellite (récepteur satellite 1)

(@ ANT SAT 2 - Antenne satellite (récepteur satellite 2)

SPDIF OUT - Sortie son numérique

LR R P

@ DIGITAL AUDIO LINK - Sorties son Surround (numérique)
HDMI 1- Entrée HDMI 1 (y compris compatibilité HDMI ARC)
() HDMI 2 - Entrée HDMI 2

LAN - Connexion au réseau

USB - Prise USB

HDMI 3 - Entrée HDMI 3

@) HDMI 4 - Entrée HDM| 4

@ CI-COMMON INTERFACE - Common Interface 1 (Cl-Slot 1)
@ CI-COMMON INTERFACE - Common Interface 2 (Cl-Slot 2)
Q - Prise casque

@9 AVS - Mini-prise AV ¢

SPDIF IN - Entrée son numérique

@2 USB - Prise USB

USB - Prise USB

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir le chapitre Accessoires).

11
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(1) AC IN - Raccordement secteur (@ LAN - Connexion au réseau
(@ RS-232C - Interface sérielle USB - Prise USB

(3) CONTROL - Commande du pied pivotant
@ AUDIO OUT - Sortie du son (analogique)
(5) CENTER IN - Entrée du son centre (analogique)

@ SYSTEM SPEAKER - Branchement du systéme de haut-parleurs Loewe HDMI 3 - Entrée HDMI 3
@ AV - Mini-prise AV ¢ @) HDMI 4 - Entrée HDMI 4

ANT-TV - Antenne / cable analogique / numérique
@ ANT SAT - Antenne satellite (récepteur satellite 1)

ANT SAT 2 - Antenne satellite (récepteur satellite 2) () - Prise casque

@ SPDIF OUT - Sortie son numérique @ AVS - Mini-prise AV ¢

@ DIGITAL AUDIO LINK - Sorties son Surround (numérique) SPDIF IN - Entrée son numérique
@ HDMI 1- Entrée HDMI 1 (y compris compatibilité HDMI ARC) @7 USB - Prise USB

HDMI 2 - Entrée HDMI 2 USB - Prise USB

@ AUDIO OUT R - Branchement du haut-parleur a droite (+/-)
AUDIO OUT L - Branchement du haut-parleur a gauche (+/-)
IR LINK - Branchement de |'émetteur infrarouge

@ CI-COMMON INTERFACE - Common Interface 1 (CI-Slot 1)
@3 CI-COMMON INTERFACE - Common Interface 2 (CI-Slot 2)

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir le chapitre Accessoires)

12
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Notice d'utilisation

Préparation du téléviseur

Installation du téléviseur

Options de disposition :

Vous avez la possibilité d'obtenir une autre option de disposition qui
répond a vos besoins aupres de votre distributeur Loewe. Utilisez
uniguement les options de disposition Loewe (par exemple, le support
mural, le pied) que vous trouvez au chapitre Accessoires, section
Options de disposition.

Apres avoir opté pour une option de disposition, veuillez respecter les
instructions de montage qui s'y rapportent.

Remarques concernant I'installation

Lors du choix de I'emplacement, veillez a ce gu‘aucune lumiere claire
ni aucun rayon de soleil ne soient projetés directement sur I'écran.
Ceux-ci pourraient provoquer des reflets qui affecteraient I'image.

Pour la distance d'observation, la valeur indiquée est le triple de la
diagonale d'écran (par ex, pour un appareil de 46 pouces, 3,5 m
environ pour signal SD). Pour le signal HD, la distance d'observation
peut étre réduite.

Couvercle de I'apparell

Couvercles pour les raccordements arriére et latéraux

Pour retirer les couvercles des raccordements arriere, enlevez-les de
I'appareil en tirant dessus.

Pour monter les couvercles du compartiment a cables, placez les
tenons sur l'aréte supérieure du couvercle dans les orifices corres-
pondants de laparoi arriere de I'appareil et faites basculer le couvercle
jusqu'a ce gu'il soit enclenché dans I'apparell.

Le couvercle latéral du téléviseur peut aussi étre retiré entierement.
Pour ce faire, ouvrez-le jusqu'a la butée et tirez sans trop forcer sur
le couvercle ouvert.

Le couvercle se décroche du support pour libérer la zone de raccorde-
ment. Pour remettre le couvercle en place, appuyez tout simplement
celui-ci a nouveau dans les encoches.

Branchement du téléviseur

Raccordement au réseau électrique

Retirez le couvercle pour les branchements.

Branchez le téléviseur a une prise de 220-240V :

Branchez tout d'abord la petite fiche du cable réseau dans le raccordement
au réseau qui se trouve au dos du téléviseur, puis la grande fiche réseau
dans la prise de courant réseau.

I
|munmmmm;muT:ihu|:||||||||||||||||||||D
| - [
= |

Branchement des antennes

Cable (analogique) / Antenne DVB-C / Antenne DVB-T :

Branchez les cables de raccordement de l'installation d'antenne/de
cable oul'antenne intérieure dans la prise ANT-TV.

Au cas ou vous voudriez utiliser ala fois un cable analogique / branche-
ment DVB-C et une antenne DVB-T, veuillez utiliser un commutateur
d'antenne externe (disponible dans les magasins spécialisés).

Antenne satellite DVB-S :

En fonction du systeme satellite utilisé, branchez un cable de raccor-
dement du commutateur multiple ou directement du LNC aux prises
ANT-SAT ou ANT-SAT2 du téléviseur.

Lors du raccordement du téléviseur a un systeme commun de cable
simple, branchez directement les prises ANT-SAT ou ANT-SAT2 2 la
prise d'antenne SAT correspondante.

Lors duraccordement du téléviseur a un systéme commun de cable
simple DIiSEqC (selon EN 50494), brancher directement la prise
ANT-SAT 2 la prise d'antenne SAT correspondante.

H Un seulnstallation commune cable unique DiISEqC. Le découpage
du signal sur les deux voies de réception est pris en charge par le
décodeur satellite du téléviseur.

Consultez pour cela votre revendeur sinécessaire.
Cable DVB-S

analogique /
DVB-C OO

(@)
(ZD '(rs M|:|
[ ]

,_

O

DVB-T

O

¥ b

©
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Individual 40-55

Notice d'utilisation

Préparation du téléviseur

Connecter le haut-parleur

Le téléviseur est livré de I'usine sans haut-parleur. Vous disposez de
plusieurs possibilités pour brancher des haut-parleurs a votre appareil.

Le systeme de haut-parleurs Loewe Stereospeaker | 40/46/55,
monté sous I'appareil et raccordé a la prise SYSTEM SPEAKER, est
disponible en tant qu'accessoire. Pour de plus amples informations,
veuillez vous référer a la notice de montage du systéeme de haut-
parleurs Loewe.

Si vous souhaitez utiliser d'autres haut-parleurs, il est possible de
brancher deux haut-parleurs (min. 4 Ohm/ min. 20W Sinus) via les
bornes des haut-parleurs du téléviseur.

Des systemes de haut-parleurs ou des enceintes actives peuvent étre
branchées via le raccordement DIGITAL AUDIO LINK.

H Pour en savoir plus sur le raccordement et la configuration de
systemes de haut-parleurs ou d'enceintes actives, voir chapitre
Paramétres du systéme, section Branchements — Compo-
sants du son.

Branchement des haut-parleurs externes aux bornes des
haut-parleurs

Pour brancher les haut-parleurs, veuillez éteindre le téléviseur avec
I'interrupteur général, et tirez la fiche réseau.

Le pontage sur la prise du SYSTEM SPEAKER doit étre branché ou
rester branché.

Les cables de raccordement sont raccordés aux haut-parleurs et
POSES.

Appuyez sur le dispositif de verrouillage de la borne du haut-parleur
pour l'ouvrir.

Insérez les cables de raccordement (max. 1,5 mm?) des haut-parleurs
aux bornes avis de couleur correspondante (rouge sur rouge, noir sur
noir). Observez également les désignations de raccordement du haut-
parleur a droite (R) et a gauche (L), ainsi que les signes apposés, « +
» égale rouge et « — » égale noir.

Veillez a ce que I'isolation des cables ne soit pas coincée par inadver-
tance. Le cable de raccordement est blogué lorsque vous lachez le
systeme de verrouillage de la borne du haut-parleur.

—_—

Frontal Frontal
droit Individual 40 / 46 gauche
I
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Branchement du téléviseur au réseau domestique

Vous pouvez raccorder votre téléviseur au réseau domestique avec
un cable (Ethernet, Powerline) ou via une connexion sans fil
(WLAN). Pour obtenir de plus amples informations sur Powerline,
veuillez vous adresser a votre revendeur.

Pour la configuration des adaptateurs réseau, voir chapitre Para-
meétres du systéme, section Multimédia / Réseau — Parameétres
réseau.

H Le téléviseur ne doit en aucun cas étre raccordé simultanément
par une liaison filaire et par une connexion sans fil au méme
réseau (p.ex. routeur), cela pourrait entrainer de perturbations dans
son fonctionnement!

Exemple de connexion filaire

Branchez la prise LAN de votre téléviseur au commutateur LAN/
routeur de votre réseau domestique a l'aide d'un cable réseau (dis-
ponible dans les magasins spécialisés).

Téléviseur

Switch LAN / routeur LAN PC

o o

-
(A A

o o

—

O

Exemple de connexion sans fil

Vous pouvez raccorder le téléviseur au réseau domestique via une
connexion sans fil par le biais de I'antenne WLAN a l'intérieur de
I'appareil.

H Différents matériaux tels que le béton armé, les surfaces en métal,
etc. peuvent créer des perturbations qui conduisent a une atténu-
ation partielle ou totale du signal WiFi.

((c

Téléviseur :\\ routeur WLAN PC

DSL

14
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Notice d'utilisation

Préparation du téléviseur

Regroupement des cables

Les cables raccordés au téléviseur peuvent étre regroupés al'aide du
support de cables (Individual 40/46) ou du fixe-cables velcro (Indivi-
dual b5) et fixés au téléviseur.

Individual 40-46

Débloquer les deux supports de cable (A) situés au dos du téléviseur,
rassembler les cables puis enclencher a nouveau les supports de

A

- o T

O

Individual 55

Rassembler les cables, les introduire dans les 3 fixe-cables velcro (B)
founis puis fixer le tout.

O
e

Replacez ensuite le couvercle pour les raccordements (voir chapitre
Préparation du téléviseur, section Couvercle de I'appareil).

Préparation de la télécommande

Mettre en place ou remplacer les piles

Appuyez sur les fleches gravées tout en poussant le couvercle du
compartiment a piles vers le bas.

Utilisez uniguement des cellules micro anti-écoulement de type alcalin
aumanganese LR 03 (AAA). N'utilisez pas d'autres types de piles et
ne mélangez pas les piles anciennes et nouvelles.

Les piles utilisées ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
telle que le soleil, du feu ou autres choses de ce genre |

Enmettant les piles en places, veillez arespecter la polarité des + et -.
Lorsque les piles deviennent trop faibles apres une longue période
d'utilisation, une inscription invitant a changer les piles apparalt sur
le téléviseur.

Veuillez éliminer les piles usagées de maniere écologique (voir chapitre
Environnement / Remarques juridiques).

Une fois que les piles ont été mises en place, faites a nouveau glisser
le couvercle a partir du bas.

Régler la télécommande pour la commande du téléviseur

Appuyer sur la touche TV.

Pour découvrir comment utiliser d'autres appareils
Loewe et comment réattribuer les touches de la télé-
commande, référez-vous ale chapitre Périphériques
externes, section Commander des appareils
Loewe.
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Notice d'utilisation
Mise en marche / Arrét du téléviseur

Mise en marche / Arrét dutéléviseur

Mettre le téléviseur en mode veille

Appuyez surl'interrupteur général sur la partie inférieure de l'appareil.

L'affichage sur I'unité de commande sur la partie avant s'allume en
blanc. Le téléviseur se trouve maintenant en mode velille.

o I

R L
Interrupteur général

Unité de commande

Mise en et hors service du téléviseur au niveau de la commande

Pour mettre en marche le téléviseur ou sortir du mode de veille, appuyez
pendant env. 2 secondes au centre du bouton marche/arrét.

™

Signification de la couleur d'affichage du LED :

Affichage :

[ blanc: Téléviseur en mode veille (opérationnel)

[ blanc, intermittent: le téléviseur démarre

. vert: le téléviseur est en fonctionnement

I ouge: I'enregistrement par minuterie est
activé

I bleu: Le téléviseur est en mode vellle et les

services sont activés en arriere-plan
(actualisation des données EPG, mise a
jour de logiciel, fonction de serveur DR+
Streaming)

H Aprés avoir allumé le téléviseur, certaines commandes ne sont
disponibles qu‘au bout de quelques secondes (Exception mode Dé-
marrage rapide, voir le chapitre Paramétres du systéme, section
Commandes — Mode de démarrage rapide). \/otre téléviseur est
prétafonctionner dés que la barre d'affichage de I'unité de comman-
de s‘allume en vert.

Mise en marche de la TV avec la télécommande

©

Appuyer sur la touche marche 7 arrét.

Ou:

Appuyer sur la touche TV.
La derniere chaine regardée s'affiche.

Ou:

Appuyer sur la touche numérique 1-9.

L'emplacement du programme correspondant s'af-
fiche.

%

H Aprés avoir allumé le téléviseur, certaines commandes ne sont
disponibles qu‘au bout de quelques secondes (Exception mode Dé-
marrage rapide, voir le chapitre Parameétres du systéme, section
Commandes - Mode de démarrage rapide). \/otre téléviseur est
prét a fonctionner dés que la barre d'affichage de I'unité de com-
mande s'allume en vert.

Eteindre avec la télécommande (mode veille)

©

Appuyer sur la touche marche / arrét.

H Avant d'arréter l'appareil avec I'interrupteur, il est
recommandé de le mettre en mode vellle.

Eteindre le téléviseur et les périphériques supplémentaires
raccordés (Mode veille)

©

Appuyer longuement sur la touche marche / arrét.

Mettre en veille le téléviseur et tous les périphériques
CEC raccordés aux interfaces HDMI (Mode vellle).

Informations technigues

Lamise hors tension du téléviseur avec l'interrupteur général pendant
gu'il fonctionne et une interruption involontaire de l'alimentation
électrique (par ex. une panne de courant) peuvent entrainer une
détérioration du systeme de fichiers du disque dur et, par conséquent,
la perte des émissions enregistrées. Le téléviseur doit toujours étre
mis en veille avant d'actionner I'interrupteur général. Ne débranchez
enaucun cas le support de mémoire du téléviseur pendant le transfert
sur un support de mémoire USB.

Si, contre toute attente, des problemes surviennent lors du fonctionne-
ment surle disque dur, ceux-ci peuvent éventuellement étre résolus en
formatant le disque dur. Veuillez également consulter les instructions
dans le chapitre Paramétres du systéme , section Commandes -
Disques durs. Ceciest également valable pour les disques durs USB
externes que vous souhaitez utiliser avec votre téléviseur.

Loewe ne répond pas des pertes de données pouvant se produire
sur le disque dur intégré de votre téléviseur. Afin d'éviter toute perte
de données, nous vous conseillons de copier les enregistrements
importants sur un support de mémoire externe.

(Pour les téléviseurs équipés d'un Stereospeaker, l'interrupteur général n'est plus accessible depuis le devant de I'appareil.
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Notice d'utilisation

Généralités sur les commandes

Généralités sur les commandes

Vous utiliserez certaines touches de la télécommande plus souvent
que d'autres pour commander votre téléviseur. Les touches princi-
pales de navigation sont expliquées ici. Les chiffres dans le texte se
réferent a l'illustration de la télécommande dans le chapitre Télé-
commande.

Les touches directionnelles @ vous permettent de naviguer dans
les menus et les listes du téléviseur ainsi que de sélectionner les élé-
ments de menu. Elles forment un cercle au centre de latélécommande,
autour de la touche OK (D). Dans cette courte notice d'utilisation, elles
sont représentées sous la forme suivante:

< » a v Sélectionner I'élément souhaité.

La touche OK (1) permet de confirmer une sélection, d'afficher un
élément de menu sélectionné ou d'ouvrir une liste d'émetteurs.
Dans cette courte notice d'utilisation, I'utilisation de cette touche est
représentée de la maniere suivante:

OK confirmer.

Les touches numériques de votre télécommande permettent
d'entrer directement les positions de programmes et les pages de
Télétexte. Vous pouvez ouvrir la liste AV al‘aide de latouche 0. Dans
la présente notice d'utilisation, les touches numérigues sont repré-
sentées de la maniere suivante:

§§§ Entrer directement la position du programme.
O

Les touches numériques permettent également de saisir du texte
(voir chapitre Généralités sur la commande des menus, section
Saisie de caracteéres via la télécommande).

L'affichage Home offre une vue d'ensemble de tous les modes de votre
téléviseur. Vous pouvez accéder directement a I'affichage Home via
la touche HOME @)).

HOME : ouvrir I'affichage Home.

Une breve pression sur la touche BACK @4) vous permet de revenir
en arriere dans les assistants.. Ein langer Druck auf die Taste BACK
schlieltalle geoffneten Einblendungen. Ein Beispiel fur die Taste BACK
in dieser Kurzanleitung:

BACK : interrompre la saisie de texte et quitter le
champ.

Une pression prolongée sur la touche INFO @ permet d‘afficher en
mode TV une fenétre d'explication des touches quifournit des informa-
tions sur les fonctions de touches les plus importantes actuellement.

Lorsque la fonction d'une touche n'est pas disponible actuellement,
celaestindiqué par un Symbo\e® affiché en haut a droite de I'écran.

Disposition de I’écran du menu

De maniere générale, les différents écrans de menu sont structurés de
maniere similaire, qu'il s'agisse d'un assistant, d'un menu de lecture de
meédia ou d'un menu de réglage. La disposition est expliqguée a l'aide
de trois écrans différents.

Les fonctions des écrans de menu présentés sont expliquées en détail
dans le chapitre correspondant.

Disposition de I’écran: assistant

i)’a PREMIERE MISE EN SERVICE : langue du menu

Quelle langue de menu souha utiliser pour les command

Deutsch (CE) v (C)] Svenska (sv)
English (en) (N Dansk (da)
Francais (fr) Magya (hu) Portugués (pt)
Italiano (it) Suomi (fi) (ru)

() Slovens¢ina (sl) (no)
s (nl) Slovencina  (sk) L (zh)

Cestina (cs) Tiirkce (tr)

Retour avec G=D  Continuer avec G

(A) Barre de titre comprenant le nom de I'assistant et la manipulation
en cours.

(B) Eléments de sélection dont le nombre peut varier en fonction de
la manipulation.

(C) Barre d'état avec les touches de commandes disponibles. Si
nécessaire, des remarques et informations s'affichent.

Disposition de I’écran: lecture de médias (exemple: lecture
de musique)

I3 snow Patrol / Eyes Open -

r.g

Hands Open

(A) Barre de titre avec I'album / le dossier sélectionné.

(B) Elément de menu Retour pour quitter le menu ou retourner &
I'élément de menu précédent.

(C) Sélection de I'album ou sélection du titre
(D) Frise chronologique

(E) Barred'état comprenant les différents symboles des commandes
de lecture.
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Généralités sur les commandes

Disposition de I’écran : Paramétres (exemple : image)

ED ® Le parametre 3D permet de sélectionner le format de
1 représentation adapté lorsqu'il n'est pas sélectionné
— N automatiquement. Vous pouvez alors visionner du matériel
Réglage de 3D en 2D ou inversement.
Iimage

Con

Luminosité

Intensité de
couleur

age+
| Active

Format de
I'image

(A) Fonction sélectionnée dans l'apercu Home (ici Parametres du
systeme)

(B) Menu d'accueil Paramétres du systéme, avec|'élément de menu
sélectionné Image.

(C) Elément de menu Image en particulier 3D

(D) Guide pour I'élément de menu sélectionné Image > 3D

Navigation: sélection d’éléments (exemple: Affichage a
I’écran)

Les marguages commandés a l'aide des touches directionnelles de la
télécommande permettent de sélectionner les symboles/élements
ou éléments de menu sur I'écran.

Vous pouvez ainsivoir en permanence votre position. Des qu'une ligne
se trouve sur un symbole ou un texte, il sagit d'un élément pouvant
étre sélectionné.

Affichage a I'écran

Affichage a ¥

Durée d'affichage
I'écran

Affichage du volume non

- Info automatique non

Explication des touches non
Affichage permanent non

Remarque HDMI autom non

En sélectionnant « oui », vous pouvez ici afficher simultanément des informations correspondant a chaque élément de
menu sélectionné.

(A) Eléments / Eléments de menu & sélectionner.

(B) La police de la ligne ou se trouve actuellement le marquage est
blanche.

(C) Déplacer le marquage al'aide des touches directionnelles « » a «
sur I'élément du menu que vous souhaitez régler.
La position du marqueur est indiquée par la ligne bleue.

L'élément de menu sélectionné sera conservé automatiquement
dans la plupart des cas. La couleur de la police du point précé-
demment actif devient gris, le nouveau point sélectionné devient
blanc.

H Dans quelques menus, il vous sera demandé de confirmer
I'élément sélectionné en appuyant sur OK.

Navigation : assistant

£ Paramétres DVB-S (ASTRA1 19,2°F)

recherche doit s'étendre nent aux émetteurs crypt
eurs cryptés ne peuver avec le module CA i

Emetteurs cryptés non ' oui

Processus de recherche Recherche de réseau  Recherche de fréquence
Taux symbole 22000

Conserver Logical Channel Number  non  oui

Retour avec GD  Continuer avec G

SiI'élément ou les éléments de menu (marqués en
blanc) sont correctement prédéfinis:

Passer al'étape suivante.

Sinon:

< » a v Sélectionner les éléments de menu amodi-
fier. La modification est appliguée automa-
tiguement. La couleur de la police du point
précédemment actif devient gris. Sice n'est
pas le cas, confirmer sélection avec OK.

>

Passer al'étape suivante.

Navigation: sélection d‘éléments dans une liste en saisissant
la premiére lettre

Vous pouvez ouvrir des listes, par exemple la liste d'émetteur radio
internet, al'aide des touches numérotées de la télécommande.

Sila liste est classée par ordre alphabétique, vous pouvez naviguer
en saisissant la premiere lettre de I'entrée souhaitée. Par exemple, si
vous appuyez trois fois sur la touche 7, vous basculez directement au
premier élément de la liste débutant par la lettre R.

Sila liste est classée par ordre numérique, il suffit de sélectionner
I'émetteur directement a I'aide de la touche correspondante.
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Généralités sur les commandes

Saisie de caracteéres sur le clavier virtuel

Pour certaines fonctions, comme les adresses Web dans le navigateur
ou pour renommer des archives, il est nécessaire de saisir des carac-
teres. Un clavier virtuel s'affiche pour la saisie de texte.

Retour

Entrer/modifier |'adresse Internet

http://www.loewe.de

Effacer Interrompre

Conserver  Interrompre

(2 sec) @ sur un caractére avec un triangle montre d'autres caractéres

< » a v Sélectionner les caracteres / commandes,
OK Conserver le signe.

Vous pouvez afficher des lettres supplémentaires
pour les lettres accompagnées d'un triangle a
I'aide d'une pression longue sur la touche OK
(2secondes).

Pour choisir des caracteres spéciaux, sélection-
nezle champ .-/ .

Pour terminer la saisie.

< » a v Sélectionner Conserver,
OK confirmer.

Saisie de caractéres via la télécommande

Outre le clavier virtuel, vous avez également la possibilité de saisir
les caracteres désirés a l'aide de la télécommande (comme le pavé
numérique d'un téléphone portable).

< » a v Sélectionner le champ de saisie de texte.

Sous la premiere lettre du nom se trouve un tiret pour
la position de saisie actuelle.

» Déplacer laposition d'entrée d'un caractére vers
la droite (également pour les espaces libres).

<« Déplacer laposition d'entrée d'un caractére vers
la gauche.

Entrez les lettres les unes apres les autres. Lors de
I'utilisation de la télécommande, appuyez sur une
touche numérique (O a 9) plusieurs fois jusqu'a ce
que le caractere désiré s'affiche comme sur les touches
d'un téléphone portable. Les lettres disponibles sont
imprimées sur les touches numeériques individuelles.

Vous trouverez I'attribution exacte des touches dans
le tableau de caracteres dans la colonne de droite.

Pour terminer la saisie.

< » a v Sélectionner Conserver,
OK confirmer

Tableau de caractéres pour la saisie de texte via latélécommande

Touche | Caractéres (majuscule - minuscule)
[Espaces] 1
2 ABC2AZAAAAACCC -abc2aesaasadaadcd
3 DEF3EEEEEEE-def3ééceéeéd
4 GHIATTTIT - ghidiTjinii
5 JKL5 - jkls
6 MNO6OOEOOOOOD -mno6rnfidoed660de
7 PQRS7B -pqrs78
8 TUV8UUUUU - tuv8iaaGuu
9 WXYZ9 -wxyz9
0 O-/_i+,;21=8#%~@$* ()"§\{}[]1<>""1
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Affichage d'infos

L'affichage d'info vous livre un texte d'information sur le contenu
pour chaque affichage a I'écran et qui vous aide a commander votre
téléviseur.

H Un affichage al'écran s'ouvre.

Leréglage d'usine implique I'ouverture automatique de
I'affichage d'info pour chaque élément de menu. Dans
ce cas, vous pouvez occulter provisoirement les textes
d'info avec la touche INFO.

L'affichage automatique d'info peut étre occulté de
maniere permanente au moyen d’'un réglage de menu.
Il peut alors étre brievement affiché par une pression
sur la touche INFO.

Mode-
Home.

Efficacité é-
nergétique

o Dans ce cas de figure, une faible consommation

X énergétique prime lors de l'usage domestique. Dans ce
‘et natiquement pour des

gétique au bout de 4 heures

Afficher / occulter en permanence I'affichage d’'info automatique

Une fois que vous vous étes familiarisé avec lacommande du téléviseur,
vous pouvez couper I'affichage d'info automatique.

HOME : Ouvrir I'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK ouvrir Parameétres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Affichage a I'écran,
» Afficher les Parametres de l'affichage a I'écran.

v a Sélectionner Info automatique,
< » Sélectionner oui / non.

Affichage a I'écran Retour

Affichage a ¥
I'écran
non

non

non

non

Remarque HDMI autom non

3 En sélectionnant « oui

i » vous pouvez ici afficher simultanément des informations correspondant & chaque élément de
menu sélectionné.

OK Conserver Parameétre.

Opérer sans télecommande

Modifier le volume

Faire défiler vers bas.
Faire défiler vers le haut.
Faire défiler vers la gauche.

Faire défiler vers la droite, conserver Parametres,
confirmer.

1 23

+

Fermer tous les affichages

M Pression longue.

Explications a propos des réglages:

Mode Passer dumode TV au mode Radio.

Sélection Afficher Sélection de I'émetteur.
chailne

Sélection AV Sélectionner l'interface AV.

3D Afficher Parametres 3D

Contraste Régler le contraste.
La puissance de consommation du téléviseur dé-
pend directement de la valeur définie ici.

Format de
l'image

Réglage du format de I'image

Service HEL'élément de menu service est exclusivement

congu pour les services des magasins spécialisés.
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Assistant de premiere mise en service

Premiére mise en service aprés la premiére mise en marche

L'assistant de premiere mise en service est lancé automatiqguement
apres la mise en marche. Il est possible de I'ouvrir a nouveau ulté-
rieurement (voir chapitre Extras, section Fonctions speciales —
Renouveler la premiére mise en service).

H Lorsgu’une sécurité enfants est réglée, avant la répétition de la
premiere mise en service, il est nécessaire de saisir le code secret
(voir chapitre Parameétres du systéme, section Commandes -
Sécurité enfants).

H Informations sur la navigation au sein de I'assistant : voir chapitre
Généralités sur les commandes.

Exécution de I'assistant de premiére mise en service

L'exécution de l'assistant de premiere mise en service dépend des
parametres sélectionnés.

Langue du
menu

£ PREMIERE MISE EN SERVICE : langue du menu

Continuer avec )

a v ( » Sélectionner la Langue du menu.

«»

Efficacité
énergétique

La premiere étape de 'assistant consiste a sélection-
ner lalangue du guide de I'utilisateur. Suivez désormais
les instructions qui figurent sur votre téléviseur.

» Continuer vers I'étape suivante.

4P Efficacité énergétique

Continuer avec G=

Retour avec

< » Sélection de I'Efficacité énergétique.

Définissez I'efficacité énergétique de fonctionne-
ment de votre téléviseur. La valeur du contraste
(et donc de la luminosité du rétro-éclairage)
s'adapte enfonction du préréglage etlarégulation
automatique de lalumiére est activée ou désacti-
vée.

En sélectionnant Usage domestique, |'arrét
automatique est activé. Pour Premium Mode et
Shop Mode, |'arrét automatique est tout d'abord
désactive.

Pour plus d'informations sur l'arrét automatique,
voir chapitre Pour votre sécurité.

Efficacité
énergétique
(suite)

Usage domestique:

Ici, la faible consommation énergétique lors d'une uti-
lisation domestique prime. Larégulation automatique
de lalumiere est activée.

Mode Premium:

Cemode adapte les réglages en cas de consommation
énergétique élevée a un environnement plus clair. La
régulation automatique de la lumiere est activée.
Vous devez ensuite confirmer a nouveau I'utilisation
de ce parametre d'efficacité énergétique.

Mode Shop :

Les réglages d'image sont paramétrés pour une
utilisation dans un espace de présentation. La régu-
lation automatique de la lumiere est désactivée. Sila
luminosité ambiante est réduite, iln'en résulte aucune
réduction de la consommation énergétique.

Vous devez ensuite confirmer a nouveau |'utilisation
de ce parametre d'efficacité énergétique.

H Le préréglage peut étre modifié ultérieurement
sous Extras —» Efficacité énergétique ou sous
Paramétres du systéme sous Image —» Réglage
de I'image.

«<»

Efficacité
énergétique

» Continuer vers |'étape suivante.

7 Efficacité énergétique

Retouravec G Continuer avec G

< » Sélectionner le mode de fonctionnement.

Utiliser le téléviseur comme téléviseur :
Suite al'Emplacement du téléviseur (voir ci-dessous).

Utiliser le téléviseur seulement comme moniteur :
voir chapitre Premiére mise en service, section
Téléviseur comme moniteur.

Emplacement
du téléviseur

France

Finlande

Hongrie

agne (IRL)

Continuer avec 5

a v ( » Sélectionnez le pays d’utilisation de |'ap-
pareil (les préréglages spécifiques au pays
seront repris).

Pour certains pays d'utilisation de I'appareil
(par ex. 'Australie) une sélection supplé-
mentaire apparait alafin pour choisir le pays
/territoire dans lequel I'appareil est utilisé.

«<»

» Continuer vers |'étape suivante.

21



B Individual 40-55
Notice d'utilisation
Premiere mise en service

Choix de Possibilités de réglages pour la réception via antenne/par
‘ antemne &° Raccorder cable(s) d'antenne. céble anaIOgique:
X Au cas ol vous n‘avez pas sélectionné d'antenne / cable analogique

parmi la sélection des antennes: pour d'autres Possibilités de
réglages pour la réception DVB-T.

les aux prises

cable analogique ANTTV

T

Norme TV/
couleur

Retouravec GO Continuer aveg

25® Norme TV/couleur

Veuillez- entrer la norme TV/couleur

BG+L automat.

a v Sélectionner le cable d'antenne. 2

OK Raccorder/Supprimer le cable de I'antenne. AL
Le symbole R4 s'affiche devant chaque antenne Retouravec G Continueravec G
sélectionnee.

Cable (analogique) : chalnes analogiques
sur le cable
Terrestre (DVB-T): chalnesnumérique sur H L2 sélection N. couleur est requise uniquement
le antenne lorsque vous avez sélectionné Autre pays pour le
Cable (DVB-C): chaines numérique sur site de l'appareil. Sinon, les réglages régionaux sont
) le cable préréglés a partir de la sélection du pays. L'étape
est alorsignorée
Satellite (DVB-S/cable 1): chainesnumériquesur
le satellite a v « » Sélectionner la Norme couleur adéquate.
Satellite (DVB-S/cable 2): chainesnumériquesur
le satellite D) » Continuer vers |'étape suivante.
) »w Continuer vers |'étape suivante. En fonction du type d'antenne (cable analogique,

DVB-T, DVB-C, DVB-S) sélectionné, les réglages
Etendue dela correspondants apparaissent par la suite.
recherche

d'émetteurs

2 Etendue de la recherche d'émetteurs

Tous les émetteurs recevables sans émetteur de la liste spéciale

émetteur de la lste spéciale “nom profi

Retouravec GO Continuer avec G

' a v \euillez indiguer les chaines a chercher automa-
tiguement entenant compte du/des modules CA
branchés.
Sile(s) module(s) CA ne prennent pas en charge
cette fonction ou si aucun module CA n'est
raccordé, cette étape estignorée.

() » Continuer vers I'étape suivante.

En fonction du type d'antenne (cable analogique,
DVB-T, DVB-C, DVB-S) sélectionné, les réglages
correspondants apparaissent par la suite.
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Premiere mise en service

Possibilités de réglages pour la réception DVB-T :

Au cas ou vous n'auriez pas sélectionné d'antenne DVB-T parmi la
sélection des antennes : pour d'autres Possibilités de réglages
pour la réception DVB-C.

Emetteurs
cryptés

H Sidurant la premiére mise en service un module CA est raccordé et
si, pour I'’étendue de la recherche d’émetteurs Ic point chaines
de la liste d’émetteurs spéciale ont été sélectionnées, I'étape
suivante sera la Tension d’alimentation (voir colonne de droite).

Processus
de recherche

Sélection du
réseau

2 Sélection du réseau (DVBT)

Conserver
= Logical
e Channel
Retour avec GD Continuer avec G N U m be ’,
Siplusieurs réseaux de réception sont disponibles par
DVB-T, vous pouvez choisir le réseau depuis lequel
vous souhaitez recevoir vos chaines. D)
/ - ) a v Sélectionner le réseau. Alimentation
- OK Confirmer le choix.

électrique

>

» Continuer vers I'étape suivante.

Réglages

£ Paramétres DVB-T

Emetteurs cryptés

Recherche de fréquence

herche

annel Number non  oui

Retouravec GO Continuer avec G

a v « » Sélectionner et adapter les réglages pour la
réception DVB-T.

«<»

Vous pouvez indiquer si les émetteurs cryptés do-
ivent faire l'objet d'une recherche / actualisation.
Si vous sélectionnez oui, toutes les chaines cryp-
tées trouvées seront enregistrées. Les émetteurs
cryptés peuvent toutefois étre recus uniguement
avec un module CA et une Smart Card appropriée.
['utilisation du module CA est décrite a la chapitre
Extras, section Module CA.

Si vous souhaitez exécuter la recherche indépen-
damment de la grille, veuillez sélectionner Recher-
che de fréquences dans processus de recherche.

Dans certains pays, des émetteurs numériques
(DVB-T) émettent avec un numéro de programme
imposé, connu sous le nom de Logical Channel
Numbers (LCN).

Si vous entrez oui ici, ces chalnes mémorisées
prédéfinies sont reprises et les émetteurs de la
source de signal préférée classés par LCN. Les émet-
teurs ne peuvent plus étre reportés dans I'apergu
des émetteurs.

» Continuer vers |'étape suivante.

25 Tension d'alimentation de I'antenne DVB-T

illez-indiquer ic
t

Retouravec GO Continuer avec G=

< » Sélectionnez latension d'alimentation non / oui.

Utilisez une antenne DVB-T nécessitant une
tension d'alimentation (antenne active), mais
n'étant pas déja alimentée par un bloc-réseau,
puis sélectionnez oui (5V) pour I'alimentation de
I'antenne.

Vous trouverez a la chapitre Parameétres du
systéme section Branchements — Antenne
DVB des indications pour orienter votre antenne
DVB-T.

» Continuer vers |'étape suivante.
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Possibilités de réglages pour la réception DVB-C : Eretteurs

Au cas ou vous n'auriez pas sélectionné d'antenne DVB-C parmi la cryptés
sélection des antennes : pour d'autres Possibilités de réglages
pour la réception DVB-S.

H Si durant la premiére mise en service un module CA est raccordé
et si, pour I‘étendue de la recherche d‘émetteurs des chaines
de la liste d‘émetteurs spéciale ont été sélectionnées, la liste
d'émetteurs du module CA sera conservée. Les autres réglages
décrits sur cette page seront ignorés. La premiere mise en marche
va alors se poursuivre avec |'étape Possibilités de réglages pour
la réception DVB-S.

Processus
de recherche

Sélection du
réseau
cton du éseu Fréquence de
indi A
Unitymedia d © pa rt
Retour avec Continuer avec G2 |den‘["ﬁcation
deréseau

Siplusieurs réseaux de réception sont disponibles par
DVB-C, vous pouvez choisir le réseau depuis lequel
vous souhaitez recevoir vos chalnes. Les réglages
DVB-C courants seront déduits du choix de I'empla-
cement de montage ou de celui du réseau et ne doivent
pas étre modifiés. L'étendue des réglages suivants
dépend du réseau sélectionné.

, . Conserver
a v Sélectionner le réseau. Logical
OK Confirmer le choix. S

Channel

() » Continuer vers I'étape suivante. Number
Réglages

£ Paramétres DVB-C

o
Emetteurs cryptés
“Recherche de fréquence
044.00 MHz @

aucune 00000

Channel Number non

Retouravec GO Continuer avec G=

a v < » Sélectionner et adapter les réglages pour la
réception DVB-C.

Vous pouvez indiquer si les émetteurs cryptés do-
ivent faire I'objet d'une recherche / actualisation.
Si vous sélectionnez oui, toutes les chaines cryp-
tées trouvées seront enregistrées. Les émetteurs
cryptés peuvent toutefois étre recus uniquement
avec un module CA et une Smart Card appropriée.
['utilisation du module CA est décrite a la chapitre
Extras, section Module CA.

Sivous sélectionnez la Recherche de fréquence,
tous les émetteurs disponibles sont recherchés. Lors
de la Recherche de réseau, la recherche peut étre
étendue a tous les réseaux disponibles ou limitée
pour le réseau indigué sous ldentification de ré-
seau aux chaines diffusant ces réseaux.

Les chalnes DVB sont uniqguement recherchées dans
la bande de fréquence supérieure a la fréquence
de départ.

Sivous choisissez I'option aucune, les signaux DVB
detouslesréseaux d'émetteurs actuels ferontl'objet
d'une recherche automatique (recommandeé pour la
plupart des réseaux cablés).

Si, au contraire, vous entrez une identification de
réseau définie (nécessaire dans les réseaux cab-
lés de certains pays), seuls les signaux DVB de ce
réseau d'émetteurs feront 'objet de la recherche
automatique.

Vous obtiendrez de plus amples informations aupres
de votre cablo-opérateur.

Dans certains pays, des émetteurs numériques
(DVB-C) émettent avec un numéro de programme
imposé, connu sous le nom de Logical Channel
Numbers (LCN).

Si vous entrez oui ici, ces chaines mémorisées
prédéfinies sont reprises et les émetteurs de la
source de signal préférée classés par LCN. Les émet-
teurs ne peuvent plus étre reportés dans I'apergu
des émetteurs.

» Continuer vers I'étape suivante.
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Possibilités de réglages pour la réception DVB-S :

Au cas ou vous n'auriez pas sélectionné d'antenne DVB-S parmi la
sélection des antennes : pour d'autres Possibilités de réglages
pour tous les types de réception.

Sélection du
réseau

£¥° Sélection du réseau

dept

ASTRA LCN

Standard

Retouravec G Continuer avec G

a v Sélectionner le réseau.
Siplusieursréseaux de réception sont disponibles
par DVB-S, vous pouvez choisir le réseau depuis
lequel vous souhaitez recevoir vos chaines.

«<»

» Continuer vers |'étape suivante.

Sélectionner
les installation
satellites

£ Sélectionner les installations satellites

que

Satellite isolé

Retour avec G

Continuer avec G=

a v Sélectionner le systeme satellite.

Indiquez de quelle maniere (satellite unique ou
type de systeme satellite) vous recevez quel(s)
satellite(s). Consultez pour cela votre revendeur
sinécessaire.

Les réglages DVB-S courants seront déduits du
choix de 'emplacement de montage et ne doivent
en général pas étre modifiés.

Satellite
isolé

2 SAT surle
commutateur
d'antenne

22 kHz

2 SAT surle
commutateur
d'activation
duson

4 satellites
max sur
commuta-
teur multiple
DISEqC

Installation
commune
cable unique
DiSEqC

autre

systeme
commun

«<»

Réception d'un satellite unigue via un LNC (LNB)
raccordé.

Réception de deux satellites différents avec deux
LNC (LNB), lesquels sont raccordés au téléviseur
via un commutateur 22 kHz.

Réception de deux satellites différents avec deux
LNC (LNB), lesquels sont raccordés au téléviseur
via un commutateur Toneburst.

Le téléviseur commande un commutateur multiple
DISEQC, surlequelquatre LNC (LNB) maximum sont
raccordés pour différents satellites.

Sélectionnez le réglage lorsque le téléviseur est
raccordé a un systeme de cable simple DISEqC
(suivant EN 50494). Plusieurs récepteurs satellites
peuvent étre raccordés a un méme cable satellite.

Sélectionnez le réglage lorsque le téléviseur est
raccordé a un systeme de cable simple. Plusieurs
récepteurs satellites peuvent étre raccordés a un
méme cable satellite. Contrairement a un systeme
commun de cable unique DISEGC, certaines limites
existent pour les systemes communs de cable
simple « normaux » au niveau d'une fréquence de
réception particuliere.

» Continuer vers I'étape suivante (Continuer vers

la page du systeme satellite correspondante).
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Premiere mise en service

Possibilités de réglages pour le systéme satellite (satellite isolé) :

Sélectionner
satellite

£ Sélectionner satellite

Thor/int

Retouravec GO Continuer avec G

a v « » Sélectionner le satellite.
OK Confirmer le choix.

Bande
double/
simple

» Continuer vers |'étape suivante.

£ Bande double/simple (ASTRA1 19,2°F)

2 un LNB double bande (universel) ou un LNB simple

Bande double (haute/basse)  Bande simple

Retouravec GO Continuer avec G

< » Sélectionner Bande double (basses / hautes)
ou Bande simple.
Veuillez indiguer ici, si vous utilisez une Bande
double (Universal) LNB ou une Bande simple
LNB.

>

» Continuer vers I'étape suivante.

Fréquences
LNC

2 Fréquences LNC

Jeuillez- indiquer avec q

9750 MHz | 10000

Bande basse ASTRA1 19,2°E

Retouravec G Continuer avec G

a v < » Réglerles fréquences LNC.
OK Conserver Parametres.

H La fenétre de définition de la fréquence LNC
s‘ouvre uniguementsilors de I'étape de sélec-
tion Bande double / simple, vous avez
sélectionné le réglage Bande simple.

Normalement, vous n‘avez pas besoin de modi-

fier la valeur pour la bande basse sauf sila LNC

(LNB) de votre installation satellite utilise une

fréquence d'oscillateur différente (important

pour l'affichage de fréquence).

>

» Continuer vers |'étape suivante.

Vous trouverez d'autres Possibilités de réglage pour
la réception DVB-S (suite).

Possibilités de réglages pour le systéme satellite (2 SAT sur le
commutateur d‘antenne 22 kHz /7 2 SAT sur le commutateur
d‘activation du son) :

Sélectionner
satellite

27 Sélectionner satellite

Retouravec G Continuer avec G=3

a v <« » Sélectionner Satellite 1 / Satellite 2,
a v <« » Sélectionner le satellite.
OK Conserver Parametres.

>

Fréquence
LNC
(commutateur
d'antenne 22
kHz)

» Continuer vers I'étape suivante.

£ Fréquences LNC

9750 MHz 10000 M

9750MHz 10000 MHz 10200 N

Retouravec GO Continuer avec G=>

Fréquence
LNC
(commutateur
d'activation du
son)

¥ Fréquences LNC

9750 MHz
10600 MHz

9750 MHz

10600 MHz

Retouravec GO Continuer avec G

a v « » Réglerles fréquences LNC.
OK Conserver Parametres.

Normalement, vous n‘avez pas besoin de modifier
les valeurs pour labande haute et la bande basse
saufsila LNC (LNB) de votre installation satellite
utilise une fréquence d'oscillateur différente
(important pour l'affichage de fréquence).

«<»

» Continuer vers |'étape suivante.

Vous trouverez d'autres Possibilités de réglage pour
la réception DVB-S (suite).
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Notice d'utilisation

Premiere mise en service

Possibilités de réglages pour le systéme satellite (4 satellites

max sur commutateur multiple DiSEqC) :

Réglages

du commuta-
teur multi
DISEqC

Taux de
répétition

Tension
d'entrée
13718V

Signal 22kHz

Toneburst

«—»

Sélectionner
satellite

£5° Réglages du commutateur multiple DiSEqC

diinforma

Taux de répétition aucune 1 2

entrée 1

eburst

Retouravec GO Continuer avec G

a v <« » Sélectionner et adapter les réglages pour le
commutateur multiple DiSEqC.
OK Conserver Parameétres.

Le taux de répétition définit combien de fois 'ordre
DiSEQC sera émis. Une répétition est uniqguement
nécessaire pour les systemes en cascade.

La tension de contrdle commande la commutation
du niveau de polarisation (horizontal/vertical) pour
les composants non compatibles DiISEqC (par ex.,
la commande de LNB simple via le commutateur
multiple DISEQC).

Le signal 22 kHz commande en réglage Bande la
commutation entre les bandes hautes fréquences,
et les bandes basses fréquences. Le réglage Posi-
tion commande la sélection des satellites pour les
composants non compatibles DiISEqC.

Avec les commandes Position et Option, e To-
neburst commande la sélection des satellites pour
les composants non compatibles DISEqC, mais
compatibles Toneburst.

» Continuer vers I'étape suivante.

£ Sélectionner satellte

Retour aves

a v < » Satellite 1 ... Sélectionner Satellite 4,
a v <« » Sélectionner le satellite.

OK Conserver Parametres.

» Continuer vers I'étape suivante.

Fréquences
LNC

2% Fréquences LNC

Bande basse ASTRAT 19,2°E

10600 MHz
9750 MHz
10600 MHz
9750 MHz 10
10600 MHz
"9750 MHz.
10600 MHz

Retouravec GO Continuer avec G=>

a v « » Réglerles fréquences LNC.
Normalement, vous n'avez pas besoin de modifier
les valeurs.

OK Conserver Parametres.

» Continuer vers I'étape suivante.

Vous trouverez d'autres Possibilités de réglage pour
la réception DVB-S (suite).
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Premiere mise en service

Possibilités de réglages pour le systéme satellite
(Installation commune cable unique DIiSEqC) :

Nombre de
canaux
d'installation

utilisés 5 Nombre de canaux diinstallaion utilisés

Retouravec G Continuer avec G

< » Sélectionner Un canal ou Deux canaux.

Veuillez indiquer si vous utilisez un ou deux
canaux de transmission pour votre installation
commune de cable unique.

Sivous utilisez deux canaux, s'ils sont disponibles
dans votre installation, vous avez la possibilité de
regarder simultanément deux chaines différentes
dans I'image principale et I'image PIP.

Pour en savoir plus sur votre installation, veuillez
contacter votre revendeur.

) » Continuer vers I'étape suivante.

Installation
commune

cable unique
237 Sélectionner le systéme commun de cable simple DiSEGC

DISEqC ‘

paramétr

2. Selon celui-ci, les

User defined

Retouravec GO Continuer avec G

a v « » Sélectionnerl'installation commune de cable
unigue DISEGC.

() » Continuer vers I'étape suivante.

Sélectionner
satellite

& Sélectionner satelite
Indiquez ici SVP atellite @

un ASTRASTRAB,2°E THotalsedsator
Euhtlaatis Biret 5

TeR#antit Bird 51/

Retouravec GO  Continuer avec G

a v « » Sélectionner les satellites parmila liste,
\ @ ) OK Confirmer le choix.

() » Continuer vers I'étape suivante.

Fréquences
LNC

£° Fréquences LNC

e fréquence d

Bande basse ASTRA1 19,2°F 9750 MHz 10600 MHz

Retouravec G Continuer avec G

a v ¢ » Régler les fréquences LNC.
Normalement, vous n‘avez pas besoin de
modifier les valeurs pour la bande haute et
labande basse saufsila LNC (LNB) de votre
installation satellite utilise une fréquence
d'oscillateur différente (important pour
I'affichage de fréquence).

OK Conserver Parametres.

D » Continuer vers |"étape suivante.

Inscription
manuelle 5° Inscription manuelle (pour prise ANT SAT)
(pour prise
ANT SAT)

Retouravec G Continuer avec G=

a v « » Sélectionner et adapter les réglages pour
I'installation commune de cable unique
DiSEqQC.

OK Conserver Parametres.

Canalde Sélectionnez le canal de transmission souhaité.
transmission

Fréquence de Sélectionnez la fréquence d'émission correspon-
transmission  dante.

Protection Dans la mesure ou votre systeme est prévu pour,
PIN il est possible de protéger vos données de trans-
mission avec un PIN pour empécher que d'autres

utilisateurs ne les utilisent.

Définir/  Vous pouvez ici définir et modifier le PIN pour
modifier PIN  la Protection PIN. Cette fonction est disponible
uniguementlorsque vous avez sélectionné oui pour

la Protection PIN.

() » Continuer vers I'étape suivante.

Vous trouverez d'autres Possibilités de réglage pour
la réception DVB-S (suite).
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Notice d'utilisation

Premiere mise en service

Possibilités de réglages pour le systéme satellite
(autre systeme commun) :

Sélectionner
satellite

7 Sélectionner satellite

Retouravec GO Continuer avec G

a v « » Sélectionner le satellite.
- OK Confirmer le choix.
D »w Continuer vers |'étape suivante.

Fréquences
LNC

237 Fréquence LNB, tension d'alimentation

lle fi

ASTRAT 19,2°E

Tension d‘alimentation non

Retouravec GO Continuer avec G

a v « » Sélectionner et adapter les réglages.

Fréquence Normalement, vous n‘avez pas besoin de modifier
LNC les valeurs pour la bande haute et la bande basse
saufsila LNC (LNB) de votre installation satellite uti-
lise une fréquence d'oscillateur différente (important

pour l'affichage de fréquence).

Tension Vous pouvez connecter I'alimentation de I'antenne
dalimentation (13V ou 18V / max. 500 mA) si votre appareil est
raccordé a un systeme de cable simple sans ali-

mentation externe.

D »w Continuer vers |'étape suivante.

Vous trouverez d'autres Possibilités de réglages
pour tous les types de réception.
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Premiére mise en service

Possibilités de réglages pour la réception DVB-S (suite) : Emetteurs  Vous pouvez indiquer siles émetteurs cryptés doi-

cryptés vent faire l'objet d'une recherche / actualisation. Si
vous sélectionnez oui Les émetteurs cryptés peuve-
nt toutefois étre regus uniguement avec un module
CA et une Smart Card appropriée. L'utilisation du
module CA est décrite a la chapitre Extras, section
SR . Module CA.

Réception
dutest

Processus  Sivous sélectionnez la Recherche de fréquence,
derecherche tous les émetteurs disponibles sont recherchés.
Lors de la Recherche de réseau, la recherche
est étendue pour tous les réseaux disponibles aux

chaines diffusant ces réseaux.

Apres avoir effectué les réglages précédents, vous B En fonction du réseau sélectionné, cette étape
devriez étre en mesure de recevoir I'image et le son peut étre ignoree.
des satellites sélectionnés (possible uniqguement pour , )
'Astral et HOTBIRD). Taux Les ta_u>< Symbo\g sont Imposeés par le fournisseur
symbole satellite et ne doivent en regle générale pas étre
D » Continuer vers I'étape suivante. modifiés.

Conserver Dans certains pays, des émetteurs numériques

Logical (DVB-S) émettent avec un numéro de programme

Channel imposé, connu sous le nom de Logical Channel
Number Numbers(LCN).

Si vous entrez oui ici, ces chaines mémorisées
echerche de féquence. prédéfinies sont reprises et les émetteurs de la
source de signal préférée classés par LCN. Les émet-
teurs ne peuvent plus étre reportés dans I'apergu
des emetteurs.

Parametres

£¥® Paramétres DVB-S (ASTRA1 19,

() » Continuer vers I'étape suivante.

a v « » Sélectionner et adapter les réglages. Vous trouverez d'autres Possibilités de réglages
pour tous les types de réception.

Si vous désirez recevoir plusieurs satellites, veuillez
effectuerles réglages suivants pour tous les satellites.
[lest probable que le nombre de réglages differe selon
les satellites ou le réseau sélectionnés.
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Notice d'utilisation

Premiére mise en service

Possibilités de réglages pour tous les types de réception :

Langues des
sous-titres et  éslctoner pout e msions DV s g souté ot

audio (DVB =
uniguement)

23" Langues de sous-titre et Audio (DVB)

e Le paran
Sous-titres (DVB)
Langue souhaitée

Allemar Italien
Anglai Espagnol
Frangais

Retour

a v ( » Sélectionnez les langues souhaitées et les
langues alternatives pour les sous-titres et
l'audio souhaitées pour les émissions DVB.
Régler les commentaires audio pour les
personnes malvoyantes.

OK Confirmer le choix.

>

Veérifier
parametres
de recherche

» Continuer vers |'étape suivante.

2 Verifier les paramétres de recherche

Vous voyez un apergu avec les réglages choisis. Avec
la touche « vous pouvez revenir progressiverment en
arriere pour procéder a d'éventuelles modifications
de réglage.

OK Démarrer la recherche automatique.

L'appareil recherche a présent des chaines TV et des
stations de radio DVB.

Les émetteurs sontcherchésl'unapres l'autre en fonc-
tionde la source de signaux utilisée. La progression de
la recherche est indiquée dans une barre d'état.

H Lorsd'une nouvelle exécution delapremiere mise en
service (via affichage Home sous Extras — Fonc-
tions spéciales), toutes |es chaines enregistrées
ici sont supprimées.

Info
Recherche
d'émetteurs

le tri automatiq

Le nombre d'émetteurs TV trouvés s'affiche.

«<»

» Continuer vers |'étape suivante.
Le nombre d'émetteurs radio trouveés s'affiche.

>

» Continuer vers I'étape suivante.

Blocage
en fonction de
I'age

42 Blocage en fonction de age

qu'aprés saisi d

onfimé avec la touche @

< » Sélectionner Blocage en fonction de I'age.
OK Confirmer le choix.

Vous pouvez ici établir une limite d'age sur votre
téléviseur. Les émissions DVB contenant une
signalisation de I'age correspondant seront
verrouillées et ne pourront étre visionnées
qu'apres saisie du code secret.

Dans différents pays, la sélection oui /7 non est
supprimée pour certains fournisseurs de
programme et il faut alors saisir impérativement
une limite d'age.

«—»

Heure et date

» Continuer vers |'étape suivante.

£3° Heure et date

Veillez- indiquer ici I'heure aucune valeur (ou une valeur fausse) n‘a encore

14.09.2012

H Enfonction duréseau sélectionné, cette étape peut
étre ignorée.

a v Sélectionnez I'heure / la date.

Si aucune valeur ou une valeur incorrecte a été
indiquée pour I'heure et la date, veuillez saisir la
bonne valeur a l'aide des touches numériques.

>

» Continuer vers I'étape suivante.

Suite en page suivante —
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Premiére mise en service

Restitution P Restitution sonore via Information
sonore via... ; de nouveaux
|Og iciels £5° Informer de nouveaux logiciels

Haut-parleur TV

téme de haut-parleur:
Amplificateur HIFI/AV
Projekteur sonore
Amplificateur HiFi/AV ou haut-parleur TV (commutable)

commutable)

~ v Sélectionner les Composants du son. < » Sélectionnez l'option.

) OK Confirmer le choix.

Si vous sélectionnez I'option Information de
nouveaux logiciels, votre téléviseur controle a inter-
valles réguliers siun logiciel d'une version plus actuelle
que celle quiest installée sur le téléviseur est disponi-
ble sur Internet. Un message s‘affiche a I'écran
lorsqu'un nouveau logiciel est détecté.

Lorsdelasélection, veuillez saisir les composants
de son a partir desquels vous voulez écouter le
sonde votre téléviseur. En fonction de votre choix,
I'assistant de composants du son est lancé et
vous pourrez ainsi effectuer d'autres réglages.

L'assistant de composants du son est décrit en

détails dans la chapitre Parameétres du systéme, Back: Quitter I'assistant.

section Branchements - Composants du sonet L'assistant de premiere mise en service est fermé.

peut étre lancé a tout moment, méme apres la

premiere mise en marche.
> » Continuer vers |'étape suivante. Talaviseur comme moniteur
Vous pouvez utiliser votre téléviseur également uniquement com-
me moniteur, par ex. en cas d'utilisation exclusive avec un PC. Les
tuners du téléviseur ne peuvent pas étre utilisés pour ce mode de
fonctionnement.

Configuration
réseau

Parametr

térieurement ou ne
2% Sélectionner le canal de mise en marche

Veuillez- indiquer le canal AV sur lequel votre appareil doit s‘allum

HDMI 1
HDMI 2

< » Sélectionner Option.

Avec la sélection, indiquez si vous souhaitez . R
configurer maintenant les adaptateurs réseau

existants.

Conflgurer mamtgnant - effectuer les reg\age‘s ( @ ) « v Sélectionner Prise AV
pour l'adaptateur réseau et le serveur Proxy (voir -

Laprise AV sélectionnée s‘affiche lors delallumage

chapitre Parameétres du systéme, section /
du téléviseur.

Multimédia / Réseau — Paramétres réseau).

Configurer ultérieurement oune pas configurer: D » Continuer vers |'étape suivante.
ignorer les configurations de I'adaptateur réseau.
, B , Lapremiere mise en service est suivie du point Heure
) » Continuer vers I'étape suivante. et date.
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Notice d'utilisation

Affichage Home

Affichage Home

L'affichage Home offre une vue d'ensemble de tous les modes de
votre téléviseur.

Labarre de sélection gauche de I'affichage Home vous permet d'accé-
der aux rubriques TV, Vidéo, Audio / Radio, Photo et Web.

Vous pouvez accéder a des fonctions supplémentaires et configurer
votre téléviseur via Extras et Paramétres du systéme.

Sur la droite de I'écran, vous pouvez voir tous les favoris que vous
pouvez classer dans les différents modes.

Le nombre de points pouvant étre sélectionnés varie selon I'équi-
pement de I'appareil, la connexion au réseau, les médias/serveurs
meédias disponibles et les appareils raccordés.

Ouvrir I'affichage Home

HOME: ouvrir I'affichage Home.

v a « » Sélectionner I'élément de menu / favoris,
OK ouvrir.

Description des fonctions / rubriques individuelles:

TV:

]

[ci, vous pouvez afficher le mode TV de
votre téléviseur.

Pour de plus amples informations, voir
chapitre TV.

Vidéo :

-
e
s 2 2 0]

Sous Vidéo, vous pouvez accéder aux
vidéos de sources locales (USB, réseau
domestique) et en ligne.

Pour de plus amples informations, voir
chapitre Vidéo.

Audio / Radio: Les fichiers de musique de vos serveurs
locaux et vos supports de mémoire USB
comme de laradio DVB et Internet se trou-

vent sous Audio / Radio.

Pour de plus amples informations, voir
chapitre Audio / Radio.

L'élément de menu Photo vous permet de
visionner des photos de vos médias locaux
sur le téléviseur.
Pour de plus amples informations, voir
chapitre Photo.

Ici, vous avez accés a des sources de mu-
sique et vidéo sur Internet (MediaNet).

Pour de plus amples informations, voir

chapitre Web.

Extras: Les Extras comprennent des fonctions et
[ parametres supplémentaires (par exemple,
. [ | Apercu minuterie, module CA).

Pour de plus amples informations, voir
chapitre Extras.

Paramétres Sous I'élément de menu Paramétres du

du systeme : systéme, vous trouverez le menu de con-

figuration du téléviseur avec les parametres
pour l'image, le son, les branchements ou
les composants du son.

Pour de plus amples informations, voir
chapitre Paramétres du systéme.

X

Mode actif

Le mode actif estindiqué dans la barre de sélection par un petit sym-
bole de lecture situé en bas a droite du symbole Home correspondant.

Exemples:

i

Dans l'affichage Home ouvert, une pression supplémentaire sur la
touche HOME permet de retourner au mode actif.

Mode TV actif.

Lecture de musique (Mode Audio) active.
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Affichage Home

Favoris

Home - Favoris

Vos favoris se trouvent sur la droite des différents modes.

Vous pouvez définir des favoris pour chague mode du téléviseur.
Vous pouvez ainsi regrouper vos morceaux de musique préférés,
vos chaines préférées ou les sites Web les plus visités sur une page
d'apercu.

Apres lapremiere mise en service, les chaines TV, les liens Internet et
les émetteurs radio sont déja prédéfinis comme favoris en fonction du
site du téléviseur et de la connexion Internet existante.

Définir des favoris

Dans chague mode du téléviseur, vous avez la possibilité de définir
l'objet actif (Chalne, morceau de musique ou photo, etc.) comme
favori a l'aide de la télécommande.

Le favori est ajouté a l'affichage Home en bas de la liste.

Définir un favori.

Si tous les favoris ne peuvent étre affichés sur une
seule page de I'écran, celaest indiqué dans l'affichage
Home par un symbole carré situé en haut a droite de
I'écran. Exemple :

O Les favoris occupent trois pages d'écran. La premiere
— page seulement est affichée.

Editer les favoris

Vous pouvez éditer les favoris dans I'affichage Home. Vous pouvez
classer vos favoris selon vos goQts ou effacer ceux dont vous n‘avez
plus utilité.

HOME: ouvrir I'affichage Home.

< » a v Marquer les favoris a éditer.

MENU : modifier les favoris.

“"  @HD

=
1 Das Erste HD

Déplacer
Effacer ! \J

Quitter.

I ProSieben 2 kabel eins

m = (i ,_:

@ Loewe channel _ ® Maxdo ® Napster

Déplacer ou supprimer des favoris (voir plus bas).

Déplacer des favoris

< » ~ v Déplacer un favori a une nouvelle position.

BACK : Terminer processus.

Effacer des favoris
TEXT : Supprimer le favori sélectionné.
BACK : Terminer processus.
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TV

Volume / Chalne

TV

Dans le mode TV, que vous pouvez sélectionner dans I'affichage
Home, vous avez la possibilité d'utiliser les fonctions élémentaires de
la TV. De nombreuses fonctionnalités sont disponibles dans le mode
TV, EPG, et sila chaine le propose, HbbTV.

Dans la liste de fonctions, vous pouvez consulter les options supplé-
mentaires et les parametres du mode TV.

Réglage du volume

Désactiver / activer le son

Désactiver le son
Activer son: Appuyer de nouveau sur la touche ou
augmenter le volume avec V+.

Réglage du volume

V+/V- Augmenter / Diminuer le volume.

Le volume est affiché en haut a droite.

H Vous pouvez désactiver I'affichage du volume dans
le menu.

Sélectionner une chaine
Sélectionner une chaine TV avec P+ / P-

P+/P- Chalne suivante / précédente.

Le numéro et le nom de la chaine ainsi que le titre de

I'émission et I'émission suivante sont affichés brieve-

ment. L'affichage de I'état du téléviseur est également

affiché avec I'heure et les symboles dépendant de

I'émission.

H Les symboles de I'affichage de I'état du téléviseur
sontdécrits danslachapitre TV, section Affichage
de I’état du téléviseur.

Sélectionner une chaine avec les touches numériques
Chaines a un chiffre

Appuyer un peu plus longtemps sur la touche numé-
long rique : la chaine change immeédiatement.

Ou:

Appuyer brievement sur la touche numérique, la
chaine change au bout de 2 secondes (avec jusqu’a 9
chaines enregistrées, changement immeédiat).

Chaines a deux ou trois chiffres

Appuyer brievement sur la premiere (et seconde)
touche numérique.

Appuyer un peu plus longtemps sur la touche numé-
rique : la chaine change immeédiatement.

Ou:

Appuyer brievement sur toutes les touches numé-
riques, la chalne change 2 secondes apres la saisie du
dernier chiffre (changement automatique des chaines
enregistrées jusqu’a 99 ou 999).

app. court court long

Chaines a quatre chiffres

Appuyer brievement sur les quatre touches numé-
riques, |a chaine change immeédiatement.

tout court
H Sivous sélectionnez une chalne quin'est pas encore

utilisée, le téléviseur commute sur la prochaine
chalne mémorisée.

Sélectionner une chaine via la liste d’émetteurs
H En mode TV normal, sans autre affichage :

OK Afficher laliste d'émetteurs.

| Asmatcy 9 zoFHD

a v Sélectionner la chaine.
OK La chaine sélectionnée est affichée.

Etendue de la liste d’émetteurs

Il est possible de modifier I'étendue de la liste d'émetteurs en utilisant
plusieurs listes d'émetteurs.

H £En mode TV normal, sans autre affichage :

OK Afficher laliste d'émetteurs.
< Afficher l'apercu de la liste d'émetteurs.

a v Sélectionner laliste souhaitée.
La liste d'émetteurs est modifiée en fonction de la
sélection. La liste est appliquée automatiquement.
» Passer dans la nouvelle liste sélectionnée.

Explications concernant les listes d’émetteurs:

H Le nombre et les descriptions des listes d'émetteurs possibles
dépendent des sources disponibles (Antennes, réseaux de récep-
tion, etc.).

ASTRALCN
Analogique
DVB-C
DVB-T

Seules les chaines de la source sélectionnée / du
réseau de réception sélectionné sont affichées dans
laliste d"émetteurs.

Liste AV Seules les entrées AV sont affichées dans la liste

d'émetteurs.

Liste
personnelle

Seules les chaines de la liste personnelle sélection-
née sont affichées dans la liste d'émetteurs. Le nom
de laliste peut étre modifié.

H Le nom de la liste peut étre modifié.

Listes
personelles

Afficher le menu pour modifier la liste d'émetteurs
(Parameétres du systéme — Chaines - Listes de
chaines télévisées).
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Chaine

Sélectionner une chaine via la liste de chaines avancée

H En mode TV normal, sans autre affichage :

OK Pressionlongue: afficher laliste de chaines avancée.

[ Liste de chaines avancée

ASTRALCN

a v ( » Sélectionner lachaine.

< » Possibilité de parcourir les pages de la liste
d'émetteurs.

OK La chaine sélectionnée est affichée.

Ou:

Pour un classement numérique: entrer le numéro de
lachaine. Le marquage passe alachaine sélectionnée.
La chalne sélectionnée est affichée dans une petite
image.

OK La chaine sélectionnée est affichée.

Pour un classement alphabétique : saisir la premiere
lettre. La premiere chaine comportant les lettres
saisies est mise en surbrillance.

a v <« » Sélectionner la chaine.
OK La chaine sélectionnée est affichée.

Options de filtre et classement de la liste de chaines avancée
Les commandes de la barre d'état de la liste de chalnes avancée
permettent de filtrer et classer la liste d'émetteurs en fonction de
plusieurs options.

H Lorsque la liste de chalnes avancée est ouverte:

Commuter entre laliste de chalnes avancée et la barre
de sélection inférieure.

0.9 Classement numérique de la liste d'émetteurs.

A..Z Classement alphabétique de la liste d'émetteurs.

Chercher Vous pouvez ici rechercher des chaines de maniere
ciblée. Lenomdelachaine doit étre saisisur le clavier
virtuel. La manipulation est décrite dans la chapitre
Généralités sur les commandes.

Sélectionner la liste d'émetteurs dont les chalnes
doivent étre affichées dans la liste des chaines avan-
cée (par exemple, la liste des chalnes personnelle,
ASTRA LCN, DVB-C).

Toutes les
sources

Tous les
émetteurs

Vous avezicilapossibilité d'indiquer quelles chaines
doivent étre affichées: Tous les émetteurs, chaines
HD uniquement, chaines Verrouillé ou Crypté
ou Non crypté, chaines Protégé Cl+, Nouveau
détecté ou les émetteurs quine sont Non détecté
parmiles sources sélectionnées.

Sélectionner des émetteurs dans les listes personnelles

Vous pouvez créer jusqu'a six listes personnelles (par exemple pour
plusieurs utilisateurs) pour sauvegarder vos chaines préférées.
Chagque liste personnelle peut accueillir jusqu'a 99 chaines.

H Liste personnelle disponible.
H En mode TV normal, sans autre affichage :

OK Ouvrir la liste d'émetteurs.
<« Ouvrir I'apercu de la liste d'émetteurs.

()

v a Sélectionner la liste personnelle souhaitée,
La liste d'émetteurs est modifiée en fonction de
la sélection. La liste est appliquée automatique-
ment.
» Passer dans la nouvelle liste sélectionnée.

a v Sélectionner la chalne.
OK La chaine sélectionnée est affichée. Ou:

Afficher directement les chaines avec les touches
numériques.

Explication des symboles derriére le nom de la chaine :

S| Chaines verrouillées

Emetteur HDTV

Emetteur DVB-T (numérique terrestre via antenne)
Emetteur DVB-C (numérique via cable)

Emetteur DVB-S (numérique via satellite)
Emetteur crypté
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Affichage de I'état du téléviseur

Afﬂchage de I'état du téléviseur Explications des symboles dans I'affichage de I'état du
téléviseur (suite) :

H En mode TV normal, sans autre affichage :

Signal sonore transmis :
INFO : ouvrir I'affichage de I'état du téléviseur. £

Mono Mono-transmission analogiqgue du son
Bi-canal Transmission adouble son (sonl/ son2) analogique

— |10 zoFHD

21:00 - 21:45 Toskana
00 heute-jol

5 mogia w2 1+1 Transmission adouble son (sonl/ son2) numérique
Stéréo Transmission stéréo de son analogique
BT Stereo (AAC+) Transmission de son stéréo (HEAAC)
‘ () Transmission de son stéréo numérique (PCM)
00 Digital  Transmission du son Dolby Digital (DD)
00 Digital + Transmission du son Dolby Digital+ (DD+)
00 Digital (AAC+)  Transmission du son Dolby Digital AAC+ (HEAAC)

En haut a gauche dans le champ sélectionné sont dts Transmission du son dts

afﬂch_es le numero etle nom d_e la chaine, | heu_re de MPEG Transmission du son MPEG

diffusion et la durée de I'émission en cours (si dispo-

nible). 0oa pLil Transmission du son Dolby Pro Logic 11

Labarre de progression (sidisponible) affiche I'état de

N ; . . 0a vs Ref
progression del'émissionencours. Sides informations
sont disponibles sur I'émission en cours, vous pouvez 00 VS Wide Représentation Dolby Virtual Speaker Wide
les afficher en appuyant a nouveau sur la touche

Représentation Dolby Virtual Speaker Reference

INFO. Canaux de son transmis :
Pour les chaines DVB, I'info programme de I'émission ™ DD/ dts 1.0/ Mono
a suivre s'affiche également dans le champ situé sur !
la droite. ] DD /dts/MPEG2.0
Le champ situé en haut a droite indique I'heure et la i) DD/ dts 3.0
date et, selon la chaine DVB et la disponibilité, diverses O DD/ dts 40
informations supplémentaires représentées par des
symboles (voir colonne de droite). ) DD/ dts 5.0
L'affichage de I'état apparaitra aussi automatiquement 0] DD/ dts2.1
achague changement de programme. 1 DD /dts 31
Enbas adroite, s‘affiche une fenétre avec des explica- O DD/ dts4.1
tions sur les touches. Il est possible de désactiver

I DD /dtsb1

I'affichage automatique des explications de touches
dans les réglages (voir chapitre Paramétres du
systéme, section Commandes - Affichage a Mode d’écoute sélectionné

: ecraﬂ). o ) L a1 Restitution du son central ou mono (droite / gauche)

Une fois que la durée d'affichage est écoulée, I'affi- - o

chage de I'état disparaitra automatiquement. o2 Restitution du son frontal (D / G stéréo)

Sivous le souhaitez, il est possible de faire disparaitre 3 Restitution du son frontal et central

manuellement I'affichage de I'état avant la fin de la :

durée d'affichage en utilisant la touche BACK. "4 Restitution du son frontal et Surround

5 Restitution du son frontal, Surround et central

Explications des symboles dans I'affichage de I'état du ¥ Projecteur Restitution du son par un projecteur sonore
téléviseur: sonore

o Haut- Restitution du son par des haut-parleurs raccordés

Symboles généraux : parleurs aun amplificateur externe

=) Sélection langue / son disponible externes
= Sous-titres disponibles H Sile nombre de haut-parleurs est affiché entre paren-
T, Sélection du canal en cas d'offre multicanaux theses, le son des haut-parleurs manquant est
. restitué par les haut-parleurs présents (virtuel). Le
3p]] Emission en 3D Dolby Virtual Speaker (mode VS), élaboré par Dolby,
Emission en HDTV est activé pour obtenir un son virtuel.
HbbTV Le mode HbbTV est disponible sur cette chaine.
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Liste de fonctions / Liste AV

Liste de fonctions

La liste de fonctions comprend les parametres et options supplémen-
taires. Les différents éléments de la liste sont expliqués brievement
ci-dessous.

H Laliste de fonctions peut étre affichée directement depuis le mode
TV oulaliste d'émetteurs. Cette option détermine le nombre d'élé-
ments de la liste disponibles.

EnMode TV :
MENU : afficher |a liste de fonctions.

Ou:

OK Afficher la liste d'émetteurs,
» Afficher laliste de fonctions.

a v Sélectionner la fonction,
OK Afficher.

Explications des symboles dans la liste de fonctions :

Ouvrir Liste de chaines avancée.

Ouvrir l'assistant pour EPG (Magazine TV électronique).
H Cet élément du menu s'affiche uniguement tant que
I'assistant EPG n‘a pas encore été exécuté.

m
b
[a)

Afficher la sélection de Langue 7/ Son. Les formats de son

=
proposés et leurs désignations dépendent de I'émission
diffusée.
H L ¢lément de menu s'affiche uniquement lorsque plusieurs
langues / pistes sonores sont disponibles.
=4 Afficher la sélection des Sous-titres.

H L'élément de menu s'affiche uniquement lorsque des
sous-titres sont disponibles.

@ La fenétre de dialogue d'enregistrement s'ouvre pour la
programmation d'un Enregistrement.

1{, ReglageduMode écoute (nombre de haut-parleurs).
|1° Afficher les Réglages du son.
Ot Afficher et régler le Volume casque.
[&4 Afficher Réglages de I'image.
[ Activer le PIP (Image dans I'image).
Afficher Rotation TV.
H Ce menu s'affiche uniqguement lorsque le téléviseur est
équipé d'un pied pivotant motorisé.
[£]1 Deplacer verticalement I'image vers le haut/vers le bas.

Explications des symboles dans la liste de fonctions (suite) :

Eteindre I'écran.
H Cet élément du menu s'affiche uniquement si la Radio
DVB ou une source AV est active.

w L'émetteur en cours est ajouté comme Favori dans
l'affichage Home.

Le classement de |a liste d'émetteurs peut étre effectué au
choix de maniere numeérique ou alphabétique.

Afficher Modifier la liste d'émetteurs.
Effacer un émetteur, déplacer un émetteur ou rétablir les
émetteurs effacés.

Liste AV

Sélectionner une source AV via la Liste AV

H £n mode TV normal, sans autre affichage :

Ouvrir la liste d'émetteurs Liste AV.

— | steAv

1 HDMI1

v a Sélectionnez le raccordement souhaité,
OK Commuter.

Si la source AV sélectionnée transmet un signal
(image), celui-ci devrait apparaitre maintenant.

Lors de la sélection, VIDEO sera connectée sur cable
analogique, canal E36. Le téléviseur affiche via l'an-
tenne le signal d'un enregistreur.

Lire uniquement le son de la source AV (Ecran éteint)

Pour lire uniguement le son d'un lecteur (par ex. lecteur MP3), vous
pouvez sélectionner les sources de sorte que I'écran s'éteint.

H La puissance consommeée du téléviseur baisse lorsque |'écran est
éteint.

Sélectionner une source AV via la Liste d'émetteurs

Ouvrir la liste d'émetteurs Liste AV.

v a Sélectionnez le raccordement souhaité,
OK Appuyer au moins pendant deux secondes.

B En mode TV normal, sans autre affichage :

OK Ouvrir la liste d'émetteurs,
< Afficher 'apercu de la liste d'émetteurs.

v a Sélectionner Liste AV.
La liste AV s'affiche.

» Passeralaliste AV.

v a Sélectionner la source AV souhaitée,
OK Commuter sur la source AV.
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Magazine TV électronique

Magazine TV électronique - EPG

EPG estl'acronyme de Electronic Programme Guide et vous fournit des

informations de programme sur I'écran. Ce systéme permet de feuilleter

comme dans un magazine pour s'informer sur le programme actuel. De

plus, des émissions peuvent étre triées selon des themes déterminés,

préprogrammeés et des enregistrements programmes.

H Si une liste personnelle a été sélectionnée, seules les émissions
des chaines de la liste personnelle seront affichées dans la liste de
programmes.

Démarrer et quitter EPG
EPG : Activer / Désactiver I'EPG.

EPG

H £PG estuniquement disponible pour les émetteurs DVB.

H Lors du premier démarrage de I'EPG, un assistant
vous guidera a travers les préréglages nécessaires.

H Selon le nombre de chaines sélectionnées pour
I'EPG, le délai d'affichage des infos de programmes
peut varier.

Assistant EPG

Cette boite de dialogue permet de définir les chalnes pour lesquelles
les données EPG doivent étre saisies et affichées. Plus le nombre de
chaines est élevé, plus la durée d'entrée de données nocturne aug-
mente. C'est pourguoi nous recommandons de ne sélectionner que
les chaines que vous regardez régulierement.

Lors du premier démarrage de I'EPG :

>

» Continuer avecles assistants et ouvrir la sélection
de chaines EPG.

MENU: commuter entre la liste d'émetteurs et les
commandes dans la barre d'état.

Changer de liste d'émetteurs:
< » a v Sélectionner la liste d'émetteurs dans la

barre d'état,
OK Sélectionner la liste d'émetteurs souhaitée.
Sélectionner la chalne pour EPG:
< » a v Sélectionner une chaine,

OK Sélectionner / Désélectionner la chaine pour EPG.

©

Les chaines sélectionnées pour étre affichées dans I'EPG
sont marquées par une coche 4.

Ou:

< » a v Sélectionner Sélectionner tous.

OK Toutes les chaines de la liste d'émetteurs sont
activées pour I'EPG.

Ou:
< » a v Sélectionner Sélectionner seulement celui-ci.
OK Seulelachaine sélectionnée seraactivée pour'EPG.

© (@

Signification des couleurs dans EPG

Les marquages de couleur vous indiquent la section de I'émission
correspondante. Sivous filtrez la sélection par section dans I'en-téte,
les émissions de la section sélectionnée sont mises en avant.

Film
Actualités
Spectacle
Sport
Enfant
Musique

Art

Social
Formation
Loisirs

Séries

Commandes EPG

Dans la colonne de gauche, vous trouverez une liste des chaines de la
liste d'émetteurs active (par exemple DVB-C, liste personnelle etc).
Les commandes dans l'en-téte du magazine TV électronique vous
permettent de filtrer le jour d'annonces d'émissions ainsi que les
émissions par type de programme (section).

INFO: court : afficher des informations détaillées.
long: afficher les explications sur les touches.

v a Parcourir les pages de la liste d'émetteurs.
< » Parcourir la liste des émissions.

Ou:

P+/P- Parcourir la liste d'émetteurs page par page.

Touche RECORD : programmer |'enregistrement
d'une émission sélectionnée.

MENU': passer dans I'en-téte.

< » Sélectionner la date ou la section.
OK Procéder aux modifications.

MENU': passer de la date a la section ou de la section
alaliste d'émetteurs.
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Programmvorschau

a v Sélectionner la chaine souhaitée dans la liste
d'émetteurs.
OK Pression longue: afficher I'apercu.

Le programme en cours de la chaine sélectionnée
s‘affiche alors dans la fenétre en haut a gauche de
I'écran.

H Les changements de chaine sont effectués alors
uniguementdans lafenétre d'apergu. Lorsque vous
quittez EPG, la chaine originale est a nouveau affi-
chée.

Passer a I'‘heure ou a une nouvelle chaine
H La sélection doit se trouver dans la liste d'émetteurs.

%

Appuyer sur la touche numérique (02 9). Lafenétre
sélectionner I'heure/sélectionner la station

s‘ouvre.

§§§ a v Sélection|'heure ou la chaine,
3 Saisir un chiffre.

H Lors de lasaisie del'heure, la prochaine occurrence
de I'heure saisie est affichée (Plage de 24 heures).
Sil'heure saisie est déja passée aujourd hui, I'heure
affichée sera celle du jour suivant.

H Les chaines mémorisées doivent comporter cing
chiffres, par ex. 00001 pour la chaine 1 ou 00134
pour la chalne 134.

OK Effectuer le saut.

Commuter vers le programme en cours

a v Sélectionner le programme en cours.
- OK Pression courte: commuter vers le programme en

cours.

Le magazine TV électronique se ferme.

Afficher d‘autres informations concernant les émissions

INFO : afficher des informations détaillées.
[ Infos détaillées “Retour |
5 ProSieben ® 16:45 07.01.14
16:30-16:58 How | Met Your Mother
Eine Halloween-Party auf dem Dach seines Wohnhauses steht bevor, und
auch dieses Jahr lisst sich Ted das Ereignis nicht entgehen. Doch eigentlich
hofft er, ein Médchen, das er vor vier Jahren dort getroffen hat, endlich
ey s e s oAk s, s s e
Party bei Victoria's Secret zu (iberreden. Ted gibt die Hoffnung nicht auf,
doch dann taucht spét abends eine ganz andere Frau auf dem Dach auf
und gesellt sich zu ihm ...
Regarder Programmatio
Sidesinformations supplémentaires sont disponibles
pour I'émission sélectionnée, elles sont affichées ici.
Vous trouverez des options supplémentaires sur
I'émission sélectionnée dans la barre d'état :
Regarder HL'¢lément de menu est disponible uniguement
lorsque I'émission sélectionnée est en cours de
diffusion.
Regarder I'émission TV sélectionnée.

Mémoriser HL'élément de menu est disponible uniqguement
lorsque I'émission sélectionnée n'a pas encore
commenceé.

Mémoriser I'émission sélectionnée pour un visionna-
ge / une écoute ultérieur(e).
Pour de plus amples informations, voir la colonne
de droite.
H Selon le préréglage, le téléviseur peut le cas
échéant se mettre en marche depuis le mode veille.
Effacerla Danslecasdesémissions avec une remarque préala-
meémoris. ble, il est possible de supprimer la remargue.
Program- Afficher la liste de la minuterie.
mations de
la minuterie
@® Programmer l'enregistrement d'une émission souha-
(Enregis- itée (voir colonne de droite).
trement)
% Programmer l'enregistrement d'une émission souha-
(Favoris) itée. Une entrée est ajoutée aux favoris Home.

Explication des symboles dans les informations des émissions :

= Emission en format d'image 16:9

Emission en haute résolution d'image (HDTV)

oga Emission avec son Dolby-Digital

Affichage des sous-titres pour les malentendants
= Emission avec controle parental (voir chapitre

Parameétres du systeme, section Commandes —
Sécurité enfants).

Les symboles peuvent aussi apparaitre de maniere combinée.
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Programmer des enregistrements via EPG

EPG vous permet de programmer facilement I'enregistrement
d'émissions.

Marquer I'émission a enregistrer.

Touche RECORD : programmer |'enregistrement
d'une émission.

La boite de dialogue Réglage de la minuterie s'ouvre.

CeD

[ Données de la minuterie : enregistrement

Réglages standard

Chaine
Date
Début
Fin

une fois  Lul

Type d'enregistr

enregister I'émission

(@) § Vérifiez le réglage de la minuterie et modifiez-le si
- nécessaire.

Explications des possibilités de réglage dans le menu Réglage de la

minuterie, voir chapitre Extras, section Timer.

H Un symbole d'enregistrement @ est placé a la suite du titre de
I'émission dans I'EPG.

Mémoriser une émission via EPG

Vous pouvez mémoriser une émission qui n'a pas encore débuté.
Pour les émissions mémorisées, le téléviseur demande au début de
I'émission s'il doit commuter sur cette émission ou commuter a partir
du mode veille au cas ou ceci serait réglé dans le menu Paramétres
du systéme - Commandes - EPG.

Sélectionner I'émission a mémoriser.
OK afficher des informations détaillées.

< » v a Sélectionner Mémoriser,
OK Mémoriser I'émission.

Hl Unsymbole de mémorisation est place ala suite dutitre de I'émission
dans 'EPG =,

H Le marquage préalable d'émissions peut également étre lancé depuis
les programmations de la minuterie (voir chapitre Extras, section
Timer).

H Lors d'une actualisation logicielle, les marquages préalables de
programmes peuvent étre effacés. Controélez toujours aprés une
actualisation logicielle la liste de la minuterie (voir chapitre Extras,
section Minuterie — Programmations de la minuterie).

Ajuster I'apercu EPG

H La sélection se trouve dans I'en-téte,
sicen'est paslecas, appuyer sur latouche MENU.

< » Sélectionner le jour ou la section.
OK Sélectionner la disposition.

19:00- 1
ite
19:4
1 |Unter a

=3

Sivousrecherchez les prochaines actualités, sélection-
nezladate actuelle et Actualités pour les themes. Les
émissions d'actualités sont alors mises en avant.

Exemple

PIP: commuter l'affichage EPG entre I'affichage par
défaut et I'affichage compact.

Configurer EPG

Vous trouverez les parametres pour EPG dans les Paramétres du
systéme (voir chapitre Paramétres du systéme, section Com-
mandes - EPG).
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Télétexte :

Télétexte : Autres possibilités pour le choix des pages
Votre téléviseur supporte les deux systemes de commande TOP-Texte lére possibilité :

et FLOF. Un certainnombre de pages“ sont enregistrées de sorte que INFO: ouvrir la page d'apercu 100.

VOUS puissiez y accéder rapidement.
2éme possibilité :
Activer et désactiver le Télétexte cg@ Entrer directement le numéro de page.

TEXT : afficher Télétexte.

La fonction de la touche TEXT peut étre réglée. Le ) o
réglage d'usine est le Télétexte standard d‘abord. HlLa page contient un numéro de page a trois chiffres.

Dasste T v a Marquer le numéro de page désiré.
100 100 ARDtext Do 12.07.12 14:12:42

ARD Text @

Syrien: Botschafter lauft iber
EuGH hebt Saatgut-Verbot auf
Bundeswehr : Feldpostaffare beendet
Neun Tote bei Lawinenunglick

3ére possibilité :

Das Erste
100 100 ARDtext Do 12.07.12 14:12:42

ARD Text @

Syrien: Botschafter lauft iber
EuGH hebt Saatgut-Verbot auf
Bundeswehr :Feldpostaffare beendet
Neun Tote bei Lawinenunglii

Live: Ticker, 11.Etappe der Tour.

Ga1atasaray W111 Hamit Altintop. .
BA: Kaman spielt mit Nowitzki...

Live: Ticker, 11.Etappe der Tour
Galatasaray will Hamit Altintop..
NBA: Kaman spielt mit Nowitzki...

14:00 Tagesschau

15:00 Tagesschau
Tagesschau
Wirtschaft

Sport.

Nachrichten

Programm

TEXT: commuter entre le Télétexte standard et

MediaText. OK Ouvrir la page.

g;itctle(rleTeletexte enappuyant une fois sur la touche Adre possibilité :
' H L2 page se compose de plusieurs sous-pages,
reconnaissables au symbole O et des fleches dans

Fonctions des touches pour le mode Télétexte standard la barre d'état.

: v a Passer dans la barre d'état.
0 AV: arréterles pages quichangent d'elles-mémes.

<« » < ou > sélectionner,

[H Agramdn’\a page (appuyer‘a p\ug‘eurg reprises). OK Sélectionnerla Sous-page DréCédemte/SU\\/ante.
H Le numérode lasous-page actuelle estindiqué entre
%:  Ajouter lapage de Télétexte aux favoris Home. les fleches.
Sélection des pages avec les touches de couleur Explication des symboles dans la barre d'état du Télétexte
@™ @ (™ = Touche rouge: Une page §n arriere ou revenir a la Symbole Touche té- Explication
page précédente (selon I'origine du lécommande

Télétexte). .

< - Pourles page de Télétexe avec sous-pages:
Touche verte : page suivante. afficher la sous-page précédente.

Touche jaune: autheme suivant. .
Pourlespagede Télétexeavec sous-pages:

afficher la sous-page suivante.

\4
I

Touche bleue : 2 la catégorie de theme suivante.

Les barres de couleur (pour le systeme TOP), ou les
caracteres de couleur (systeme FLOF) de I'avant-der-
niereligne vous indiquent quelle touche de couleur vous
permet de choisir quelles catégories et quels themes.

Occulter'image TV (Télétexte plein écran).

i [
] ]

Afficher I'image TV (écran partagé Télé-

texte/Image TV).
Sélection des pages avec P+/P- = Activer le mode Info éclair.
P+ ouvrir la page de Télétexte suivante. E} - Montrer les informations cachées sur
P-ouvrir la page de Télétexte précédente. le Télétexte.
(i] - Occulter a nouveau les informations

cachées sur la page Télétexte.

) ¢ Ajouter la page de Télétexte actuelle aux
favoris dans l'affichage Home.

Q Ouvrir la liste des fonctions avec les
parametres de Télétexte.

(' Le nombre dépend de la version du téléviseur (voir chapitre Caractéristiques techniques).
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Info éclair Rotation TV

Certaines pages d,e quetexte, par exemyple les actualités erl d|r_ect, Lorsqu'un pied pivotant électrique est raccordé au téléviseur, vous
sontactualisées régulierement. Afin de sinformer des modifications avez la possibilité de déclencher la rotation automatiqguement a l'aide
tout en visionnant I'image TV, vous pouvez occulter temporairement ,p/ g

de la télécommande.

le Télétexte et vous informer des actualisations de la page.
B Découvrez comment définir la plage de rotation et régler la position

(>~ _Sélectionnerlnfo éclair IZ:I“‘ de mise hors tension, voir chapitre Paramétres du systéme,
OK confirmer. section Commandes - Rotation TV.
Laréponse delafonction Actualités dépend du type de page Télétexte: Tourner le téléviseur
Dans le cas des pages Télétexte plein écran, le Télétexte est occulté. . .
Un symbole s'affiche en haut a gauche pour la fonction Actualités B En mode TV normal, sans autres affichages -
activée. Un message s'affiche sur I'écran lorsque le contenu de la @ ) T o tél&vi d | it haité
page a changé: ) » Tourner le téléviseur dans la position souhaitée.

Ou:

H \ous avez ouvert la fonction Rotation TV depuis la
liste de fonctions.

Rotation TV

1 =]
Rotation TV

Afficher la page actualisée,

@ < » ouiou non.
- OK Confirmer le choix.

Dans le cas des pages Télétexte quin'occupent qu'une partie de la page .
Télétexte, par exemple I'info éclair, la partie concernée est affichée et « » Tourner le téléviseur dans la position souhaitée.
actualisée en permanence. N
H |l est possible de positionner la TV dans la plage
de rotation définie.
Quitter la fonction Actualités BACK: quitter la Rotation TV.
OKr a nouveau le Télétexte.
Ou:

BACK BACK: quitter le Télétexte.
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HbbTV / MediaText

Hbb TV / MediaText

HbbTV ¢ (Hybrid broadcast broadband television) offre a I'utilisateur
des contenus multimédias étendus, ex. médiatheques ou informations
complémentaires sur un programme en cours, dans la mesure ou
I'émetteur actuel le propose.

MediaText sert a I'utilisation de la future génération de Télétexte/
vidéotexte sur la base de HbbTV.

Le MediaText / texte HbbTV peut étre ouvert a partir d'une application
HbbTV ou démarré directement.

H Pour utiliser HbbTV / MediaText, le téléviseur doit disposer d'une
connexion Internet. Il est recommandé de disposer d'une connexion
d'au moins 6.000 kbit/s (DSL 6000 ou équivalent) pour lire les
vidéos de maniere fluide.

Afficher une application HbbTV

Siune application Hob TV est disponible pour I'émetteur sélectionné
apres unchangement de programme, elle est chargéelors duréglage
de démarrage automatique et un symbole de touche rouge apparait.
En cas de réglage de démarrage manuel, I'application est chargée
seulement apres avoir appuyé sur la touche rouge.

B HbbTV est proposé par I'émetteur sélectionné.
H Connexion Internet établie.
H Réglage du mode HbbTV sur oui.

® @ @ @& Toucherouge:charger / afficher une application Hob TV,

L'affichage, I'attribution des touches et les fonctions
disponibles de I'application HbbTV dépendent du
fournisseur.

Le cas échéant, des enregistrements et des fonctions
de sélection des applications ne sont pas proposeés.
Loewe décline toute garantie quant a la disponibilité,
lafonctionnalité et le contenu des applications HbbTV.

occulter / quitter I'application HbbTV

BACK: occulter / quitter I'application HbbTV.

Selonle mode de démarrage réglé, I'application Hbb TV
est ocultée (automatiquement) ou fermée (manuelle-
ment). Dans le cas d'un réglage de démarrage auto-
matique, il faut appuyer une seconde fois sur la
touche BACK pour quitter I'application. Un message
sur I'écran s'affiche apres avoir quitter I'application.

Afficher directement texte HbbTV

H Tous les programmes proposés ne disposent pas
nécessairement d'un Media Text doit alors étre
ouvert sur l'application HbbTV.

H MediaText / texte HbbTV est proposé par I'émetteur
sélectionné.
H Connexion Internet établie.

TEXT : ouvrir le Télétexte « Standard » (voir chapitre
TV, section Teletexte).

En appuyant une nouvelle fois sur la touche TEXT,
vous affichez le MediaText / HbbTV.

H L a fonction de la touche TEXT peut étre réglée.

ARDText®

La navigation a I'intérieur du texte HobTV et I'attri-
bution des touches de couleur peuvent varier d'un
fournisseur alautre.

Quitter le texte HbbTV

Quitter le texte HbbTV en appuyant une fois sur la
touche BACK.

1 Dépend des parametres sélectionnés.
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Image dans I'image (Picture in Picture / PIP)  Démarrer et quitter le mode PIP

On désigne sous le terme d'image dans I'image la représentation PIP: afficher / occulter I'image PIP.
simultanée de deux images différentes.

La taille de I'image PIP peut étre modifiée dans les parametres du
systeme (voir chapitre Paramétres du systéme, section Comman-

des - PIP).
Représentation simultanée de... ® (oui) /- (non)
un émetteur numérigue (DVB-T/C/S) et une °

image de source AV (par ex. AV, HDMI1)

un émetteur par satellite numérigue (DVB-S) et °
un émetteur par télévision analogique cablée

un émetteur numérigue par DVB-T/C et un °

émetteur par télévision analogique cablée Sélectionner la chaine de I'image PIP
. - H Le cadre est vert,
un émetteur numeérique par DVB-1/C et un ([} sice n'est pas le cas, appuyer sur la touche verte.

émetteur par satellite numérique (DVB-S)
Choisissez la chalne comme vous le faites d'habitude

deux émetteurs par télévision analogique

cablée
deux émetteurs numériques (DVB-T/C/S) [ )
un émetteur captable librement et un émetteur °
numérique crypté (DVB-T/C/S)
deux émetteurs cryptographiques ()
un émetteur SDTV et un émetteur HDTV °
(DVB-C/S)
deux émetteurs HDTV (DVB-C/S) (]
Sélectionner la chaine de I‘image principale
H Lorsgu'un enregistrement est en cours, le changement d'image et M Le cadre est blanc,
la sélection des chalnes sont soumnis a des restrictions. s'il ne l'est pas, appuyer sur la touche verte.

Choisissez la chalne comme vous le faites d'habitude

Fonction des touches de couleur

H L e cadre est vert,
sice n'est pas le cas, appuyer sur la touche verte.

@ @ @ @ Touche jaune : permuter les contenus des images TV
et PIP.

Touche bleue : démarrer / arréter la diffusion de la
chaine dans l'image PIP.
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Digital Recorder: apercu des fonctions

Grace a l'enregistreur numeérique de votre téléviseur Loewe, le Digital Recorder, vous pouvez enregistrer des émissions sur le disque dur
intégré de votre téléviseur.
Vous trouverez ci-dessous les nombreuses possibilités d'utilisation de votre Digital Recorder.

Fonction du Digital Recorder Digital Recorder (DR+)
Télévision en différé en mode direct (Timeshift) ()
Enregistrement d'archives sur le disque dur intégré ([ J
Enregistrement d'archives sur le support de mémoire USB (disque dur externe) -
Enregistrement / Enregistrement en différé de chaines numériques (DVB-C/-1/-S) ([}
Enregistrement / Enregistrement en différé de chaines analogiques -
Visionner d'autres chalnes pendant I'enregistrement d'archives en cours ([}
Enregistrement d'archive ()
Teélévision en différé lors de I'enregistrement d'archives en cours ([}
Visionner en différé d'autres émetteurs pendant I'enregistrement d'archives en cours ()
Lecture des archives du DR+ °
Lecture des archives des supports de mémoire USB (disque dur externe) ()
Copier des émissions enregistrées du DR+ sur le support de mémoire USB o
Copier des émissions enregistrées sur I'enregistreur externe -
Copier les émissions enregistrées d'un support de mémoire USB a un autre o
Autoriser les émissions enregistrées sur le réseau ([ J
Lire les émissions autorisées via le réseau [ ]
Placer / Supprimer des signets manuels ()
Occulter des parties d'un enregistrement ([
Exécutez I'enregistrement « Follow me » (]
Continuer de regarder I'enregistrement « Follow me » commencé [ ]

® possible

—  impossible
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Digital Recorder

Télevision en mode différé (Timeshift)

L'émission télévisée que vous regardez sera automatiquement enre-
gistrée en arriere-plan. Vous pouvez arréter a tout moment I'émission
de télévision et en poursuivre la lecture ultérieurement en différé. La
durée detemporisation peut étre réglée a un maximum de trois heures.

H Les enregistrements des émetteurs analogiques sontimpossibles.

H Lors de I'utilisation du mode différé, le signal de sortie des péri-
phériques externes au raccordement AV est désactiveé.

H Pour les émissions de chaines qui utilisent un cryptage Cl Plus,
le mode différé est le cas échéant indisponible ou partiellement
disponible.

Interrompre (Démarrer la télévision en différé)

i

Appuyer sur la touche PAUSE.

Retour

21.012013

i
1 mbigital o2

L'image télévisée devient image fixe et I'affichage de
statut du Digital Recorder apparait.

La ligne supérieure présente le numéro et le nom de
la chaine ainsi que, si des données EPG ou Télétexte
sont disponibles, I'heure de début, I'heure de fin et le
titre de I'émission en cours

Dans la partie inférieure, I'neure est affichée devant la
barre quiindique depuis quand l'enregistrement esten
cours. Derriere la barre est indiguée I'neure a laquelle
lamémoire de temporisation sera saturée (prolongée
automatiguement de 30 minutes respectivement,
jusqu'a max. 3 heures). L'indication temporelle dans
les barres de la touche PAUSE indiquent I'emplace-
ment actuel.

Poursuivre (regarder la télévision en différé)

(» ) Appuyersurla touche PLAY.

Vous regardez a présent I'émission en mode tempo-
risé a partir du moment ou vous avez appuyé sur la
touche PAUSE. | e symbole Pause Il estremplacé par
le symbole Lecture » .

Pour en savoir plus sur les commandes de lalecture en
différé, voirla chapitre Video, section Lecture Vidéo.

Regarder I'image en direct (quitter le mode télévision en différé)

=

Appuyer sur la touche STOP.
Vous voyez a nouveau I'image live de I'émission.

Commuter vers un autre émetteur

Sivous voulez changer d'émetteur, I'enregistrement en différé est re-
lancé (timeshift). L'enregistrement en différé effectué jusqu‘a présent
est rejeté (la mémoire-tampon est vidée). Lors de la commutation
entre contenus cryptés et contenus non cryptés d'une méme chaine,
lamémoire-tampon de I'enregistrement en différé (Timeshift) est éga-
lement vidée. La diffusion de la télévision en différé est interrompue,
Vous voyez a nouveau l'image live de I'émission. Par précaution, dé-
marrez un enregistrement d‘archive pour les émissions intéressantes
sur les chalnes avec différents cryptages.

Placer de signets

En mode différé, vous pouvez définir un signet manuellement.
L'enregistrement temporisé est alors transformé en un enregistre-
ment d'archive.
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Enregistrement d'archive

H Les enregistrements d'émissions cryptées Cl Plus sont éventuel-
lement impossibles ou uniguement en partie.

H Lesenregistrements des émetteurs analogiques sont impossibles.

Les films que vous souhaitez regarder a une date ultérieure seront
enregistrés dans l'archive du Digital Recorder (archive DR+).

Lorsque des informations fournies par I'EPG ou le Télétexte sont
disponibles, le magnétoscope numérique mémorise, pour chaque
émission, le titre et les informations annexes.

Si plusieurs langues sont retransmises pour une émission DVB, elles
seront également enregistrées. Il est également possible d'enregis-
trer les sous-titres DVB. La sélection de la langue et les sous-titres
s'affichent comme en mode TV.

Pendant I'enregistrement d'une émission dans I'archive, vous pouvez
regarder un autre enregistrement d‘archive ou une autre émission.
Vous pouvez aussi regarder en différé I'émission que vous étes en
train d'enregistrer ou une autre émission.

Pendant I'enregistrement dans I'archive, la barre de progression est
affichée en rouge.

Enregistrement et Enregistrement immédiat direct.

Enregistrez directement dans I'Archive DR+ les émissions intéres-
santes avec la touche RECORD. Pour les émissions regardées en dif-
féré, l'émission actuelle peut aussi étre enregistrée dans " archive DR+.

Enregistrement d‘archive

Vous pouvez également enregistrer dans I'archive une émission
regardée et déja terminée, pour autant que vous n'ayez pas changé de
chaines entre-temps. Sautez ou reculez jusqu'a I'émission souhaitée
et démarrez I'enregistrement.

Télévision en mode différé lors d‘un enregistrement d‘archive

Pendantl'enregistrement d'archive en cours, vous pouvez regarder en
différé aussibien l'émission que vous étes en train d'enregistrer dans
les archives gu'une émission provenant d'une autre chaine.

Pour en savoir plus sur les commandes de la lecture en différé, voir la
chapitre Video, section Lecture Vidéo.

Enregistrement immédiat

Ce

Appuyez brievement sur la touche RECORD : démar-
rer I'enregistrement direct.

Labolte de dialogue d'enregistrement pour I'émission
actuelle s'ouvre.

< » Sélectionner Durée d'enregist.,
OK Continuer.

i

Vérifier le Réglage de la minuterie et corriger si
nécessaire.

OK Démarrer l'enregistrement.

Enregistrement immédiat (One Touch Recording)

Lorsd'un enregistrementimmeédiat, I'enregistrement estimmédiate-
ment démarré sur une simple pression de la touche.

Ce
cid

Appuyer longuement sur la touche RECORD : démar-
rer I'enregistrement immédiat.

< » Sélectionner Durée d'enregist.,
OK Démarrer l'enregistrement.

Vérifier le Réglage de la minuterie et corriger si
nécessaire.

OK Reprendre le programme dans la minuterie.

Remarques supplémentaires sur I'enregistrement direct et
I'enregistrement immédiat

B Sivous avez regardé 'émission depuis le début, elle estinclue des le
début dansl'archive DR+. Sice n'est pasle cas, l'enregistrement dé-
butera au moment ol vous avez commenceé a regarder I'émission.

Enregistrement par minuterie

Vous pouvez programmer sans difficulté les émissions que vous
souhaitez enregistrer en les choisissant dans votre magazine de
programmes EPG. L'apercu de la minuterie peut contenir 50 entrées.
Pour plus d'informations sur les enregistrements de la minuterie,
reportez-vous a la chapitre Extras, section Minuterie.
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Placer des signets lors d‘un enregistrement d‘archive

Durant I'enregistrement d'une archive, vous pouvez définir des signets
(effectuer une pression longue sur la touche PLAY de lecture). Un
message s'affiche sur l'écran.

Les signets permettent également de définir le début et la fin d'un
intervalle.

Télévision en mode différé lors d‘un enregistrement d‘archive

(1) Touche PAUSE : passer al'image fixe.
L'enregistrement continue en arriére-plan.
Affichage en mode différé lorsqu’'un enregistrement
d'archive est en cours :

(» ) Touche PLAY: Poursuivre lalecture.

Vous regardez actuellement I'enregistrement archivé
en différé.

Pour en savoir plus sur les commandes de |a lecture en différé, voir la
chapitre Video, section Lecture Vidéo.

=D

Touche STOP : interrompre latemporisation et reve-
nir al'image en direct dans I'enregis-
trement d'archive en cours.

Regarder d‘autres chaines lors d‘un enregistrement d‘archive
Apres avoir lancé I'enregistrement, vous pouvez changer de chaine.
H Le deuxieme émetteur peut également étre visionné en différé

pendant un enregistrement en cours (Timeshift en cas d'enregis-
trement d'archives en cours).

Regarder une autre émission archivée lorsqu‘un enregistrement
d‘archive est en cours

Aprées avoir lancé un enregistrement, vous pouvez regarder également
une émission déja enregistrée.

DR+

L'enregistrement sera poursuivi en arriere-plan.

Afficher I'archive DR+.

v a Sélectionner les émissions enregistrées,
OK Visionner I'émission.

Eteindre le téléviseur lorsqu‘un enregistrement est en cours

Vous pouvez éteindre le téléviseur durant l'enregistrement en le met-
tant en mode velille. L'enregistrement sera poursuivi en mode veille.

H N'éteignez en aucun cas le téléviseur avec l'interrupteur général
et ne débranchez pas la fiche réseau du téléviseur de la prise de
courant, car sinon I'enregistrement serait perdu !

Sous-titres

Il est possible d'enregistrer également les sous-titres d'une émission.

H | enregistrement de sous-titres en mode DR+ continu doit étre
activé dans les parametre).

Pour ouvrir les sous-titres lors d'une lecture ultérieure, procéder
comme pour I'ouverture des sous-titres en mode TV.

Terminer un enregistrement avant la fin

Vous pouvez terminer prématurément un enregistrement d'archive
en cours.

=

Appuyer sur la touche STOP.

Un message s'affiche en haut a droite de I'écran.

OK Terminer I'enregistrement.

L'enregistrement est arrété. La partie de I'émission
enregistrée est mémorisée sur le disque dur et peut
étre lue via l'option Archive DR+.

H Vous pouvez aussi terminer un enregistrement en
cours ensupprimant l'entrée correspondante dans
I'apercu de la minuterie.
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Archive DR+

Vous accédez via l'archive DR+ aux émissions enregistrées et pouvez
démarrer la lecture.

Un gestionnaire d'effacement automatique veille que vous disposiez
toujours d'un espace de stockage suffisant pour I'enregistrement de
nouveaux films.

Afficher I'archive DR+
Afficher I'archive DR+.

v a Sélectionner I'archive souhaitée,
OK Afficher entrées d'archive.

Unsere Tierwelt

0:15-22:00 O =
21.09.12 ZDF HD

Unsere Tierwelt

wo@

Blumen der

PIP: commuter I'affichage de I'archive DR+ entre
I'affichage par défaut et I'affichage compact.

‘The Big Bang Theory 221013 ProSieben The Big Bang Theory
20:15 - 22:00

Richterin Salesch 141013 SAT1 22.10.13 ProSieben

Rote Rosen (1597) 21.10.13 DasErsteHD  The Big Bang Thoery

Sturm der Liebe (1850)  20.10.13  Das Erste HD
Breaking Bad 16.10.13  AXN Action
Morgenmagazin 10.10.13  Das Erste HD

Blumen der Welt 17.09.12  DasErste

Volle Kanne Service taglich 14.09.13  ZDF HD.

Familien im Brennpunkt  13.09.13  RTL Television

Lire a partir de I'‘Archive DR

v a Marquer l'entrée d'archive souhaitée,

OK Démarrer ou poursuivre la lecture de I'entrée
d'archive sélectionnée.

H Lors de la lecture des entrées de I'archive DR+,
le signal de sortie des périphériques externes au
raccordement AV est désactivé.

Explications sur les informations sur une émission

La barre située dans la partie supérieure des informations sur I'émis-
sion indique quelle partie de I'enregistrement a déja été visionnée.
Sid'autresinformations concernant I'enregistrement sont disponibles,
vous pouvez les afficher a I'aide de Ia liste de fonctions (voir colonne
de droite).

=& A Entrée d'archive avec sécurité enfants
BEH =& Entréedarchive avec protection contre I'effacement
¢» Entrée darchive avec répétition activée

Liste de fonctions de I’Archive DR+

La liste de fonctions de l'archive DR+ comprend les différentes fonc-
tions pour entrées d'archives.

v a Sélectionner les émissions enregistrées.

MENU: Afficher la liste de fonctions.
Infos déta-
illées
Classement
Renommer
gj k‘i\:r‘v\en der —
=oa Transfér
" i
- I :u"m"f‘u Favori
S B Protection
[ et :
=] S,Em”m en-
T, —
Infos  Afficher les informations détaillées sur I'entrée
détaillées d'archive sélectionnée.

Classement Classer les entrées d'archive par ordre alphabétique
(ascendant A-Z ou descendant Z-A) ou par date
d'enregistrement (les entrées les plus récentes en
premier).

Renommer Modifier le titre de I'entrée d'archive.

Effacer Supprimer I'entrée d'archive dudisque dur et libérer
de I'espace mémoire.

Transférer/ Copier / Déplacer I'entrée d'archive d'un téléviseur

Déplacer autorisé sur un disque dur intégré ou du disque dur
del'appareil vers un disque dur externe. Apres avoir
été déplacé, I'enregistrement sera automatiquement
supprimeé de la source.

Favori  Ajouter entrée d'archive aux favoris Home.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-

pitre TV, section Affichage Home.

Protection Activer ou supprimer la protection contre une
suppression automatique par un gestionnaire de
suppression.

Sécurité  Protéger une émission enregistrée d'un acces non

enfants autorisé.

H Cet élément de menu est disponible uniquement
si un numéro secret a été défini pour la Sécurité
enfants (voir chapitre Paramétres du systéme,
section Commandes — Sécurité enfants).

Répéter Répéter a lecture de I'entrée d'archive lors de la
prochaine lecture (en boucle).

Rotation TV®  Tourner le téléviseur

Parameétres  Ouvrir les parametres vidéo.

1 Cet élément du menu s'affiche uniquement lorsque le téléviseur est équipé d'un pied pivotant électrique.
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Afficher les informations détaillées sur I'enregistrement

Si des informations détaillées sur une émission enregistrée sont H L entrée souhaitée est sélectionnée dans 'Archive DR+,
disponibles dans EPG, vous pouvez les afficher.

Effacer un enregistrement d‘archive

H Lentrée souhaitée est sélectionnée dans 'Archive DR+. (=)  Touche STOP : afficher la boite de dialogue de

suppression.
MENU: Afficher la liste de fonctions.

Ou:
v a Sélectionner Infos détaillées, ‘
OK Afficher les infos détaillées des émissions . MENU: Afficher la liste de fonctions.
v a Sélectionner Effacer,
OK afficher.

OK Confirmer la suppression. LArchive DR est affi-
chée a nouveau.

Blumen der Welt (10)
19:00 - 19:45
19.09.12 Das Erste HD

Blumen der Welt (10)

Regarder %

Explication des symboles dans la barre d'affichage de
I'état a la chapitre TV, secrtion EPG.

o
Blumen der
e

¥4 1209.12D

Modifier le titre d‘un enregistrement d’archive

H L entrée souhaitée est sélectionnée dans I'Archive DR+. Ou:
_ , < » Sélectionner non,
MENU: Afficher la liste de fonctions. OK Interrompre la procédure et retourner a la liste de
. fonctions.
v a Sélectionner Renommer,
OK afficher.

H L a suppression d'enregistrements par des disques
durs externes peut demander un certain temps en
fonction de la durée de I'émission et de la qualité de

I'enregistrement. Afin de garantir la suppression cor-

recte, déconnectez le disque dur externe, avant de le

retirer du téléviseur. Un message s‘affiche sur I'écran
des que le disque dur peut étre retiré.

Renommer

sur un caractére avec un triangle montre d'autre

S ° < » a v Sélectionner des caracteres,
H @ ) OK Reprise du caractére dans la ligne de saisie.
H Pour de plus amples informations sur la saisie des

caracteres, voir chapitre Généralités sur les
commandes.

Terminer la saisie avec Conserver. Pour enregistrer
durablement la modification.

Ou:
BACK : interrompre changement.
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Copier/Déplacer vos enregistrements
Nous vous conseillons de copier les enregistrements que vous sou-
haitez garder en mémoire sur un disque dur externe USB.

H La copie d'enregistrements provenant a l'origine d'une chaine
cryptée ClI Plus n'est le cas échéant que partiellement possible
ou impossible.

Lire les enregistrements sur un disque dur externe

Vous pouvez également copier/déplacer des émissions sur un disque
durexterne etles archiver oules retransmettre sur d'autres téléviseurs
LCD Loewe (méme ceux sans DR+).

H L entrée souhaitée est sélectionnée dans I'Archive DR+.

MENU: Afficher la liste de fonctions.

v a Sélectionner Transférer ou Déplacer,
OK afficher.

Réglage de la minuterie

Transferer/
Déplacer

EXTHDD  USB2

Cible
Emission 2 ZDF HD

Transférer un enregistrement D

Blumen der
13.09.121

< » Sélectionner la cible dans la boite de dialogue de
Réglage de la minuterie.

< » a v Sélectionner Transférer ou Déplacer.

OK Démarrer la procédure.

H Apres avoir été déplacé, I'enregistrement sera automatiquement
supprimeé de la source.

H Le transfert sur un disque dur externe se fait en arriere-plan et
en vitesse nettement plus accélérée. Un message s‘affichera sur
I'écran lorsque le transfert est terminé.

['état des ordres de copie en cours/a venir se trouve dans la liste
de la minuterie.

H Durant le transfert, le téléviseur ne doit pas étre éteint au niveau
de l'interrupteur général |

Placer / supprimer la protection contre I‘effacement

Vous pouvez doter vos films d'une protection contre I'effacement pour
éviter leur effacement automatique par le gestionnaire d'effacement
(voir colonne de droite).

H Lentrée souhaitée est sélectionnée dans I'Archive DR+.

MENU: Afficher la liste de fonctions.

v a Sélectionner Protection,
OK afficher.

Protection oui

non

v a Sélectionner oui / non,
OK Conserver réglage.

Gestionnaire d’effacement

Le gestionnaire d'effacement veille a ce que vous disposiez toujours
d'un espace suffisant sur le disque dur pour réaliser de nouveaux
enregistrements.

Sila capacité du disque dur externe est presque épuisée, la suppres-
sion automatique des enregistrements plus anciens permet de libérer
de la place sur le disgue.

Les enregistrements sur lesquels vous avez placé une protection
contre 'effacement ne seront pas supprimés. Vous pouvez toutefois
effacer ces enregistrements manuellement.

Afind'éviter toute perte de données, nous vous conseillons de copier
les enregistrements importants sur un disque dur USB externe.
Apres la copie, vous pourrez supprimer les enregistrements corres-
pondants du Digital Recorder.

H Loewe décline toute responsabilité pour les pertes de données
pouvant survenir sur le disque dur du magnétoscope numeérigue.
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Verrouiller / déverrouiller un film (sécurité enfants)

Vous pouvez verrouiller les films dont vous ne souhaitez pas gu'ils
soient vus par tout le monde (par exemple vos enfants). La saisie du
code secret est requise pour pouvoir démarrer la lecture.

H L' activation de la sécurité enfants pour les entrées
d'archive n'est possible que si vous avez au pré-
alable défini un code secret (PIN), voir chapitre
Parameétres du systéme, section Commandes
- Sécurité enfants.

H Lentrée souhaitée est sélectionnée dans I'Archive DR+.

MENU: Afficher la liste de fonctions.

v a Sélectionner Sécurité enfants,
OK Afficher.

Sécurité.
enfants

B Blimen d
10.09.12T

v a Sélectionner oui / non,
OK Conserver.

H Les titres de films verrouillés sont toujours rempla-
cés par une étoile * et leur lecture n'est pas possible
lorsque la sécurité enfants est activée. Les informa-
tions détaillées concernant I'enregistrement ne
peuvent pas étre affichées. L'image-titre de I'enre-
gistrement est remplacée par une image représen-
tant un chateau. En outre, I'entrée est dotée du
symbole =1,

Regarder un film verrouillé

H Lentrée verrouillée souhaitée est sélectionnée dans
I'Archive DR+.

N 150912

Sivous n'avez pas encore saisie de code secret pour
la sécurité enfants:

OK Afficher saisie du pin.

o]
§§§ Veulillez saisir votre code secret.

H Apres avoir saisi le code secret, I'entrée d'archive
est temporairement déverrouillée.

OK Regarder film.
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DR+ Streaming

Vous pouvez autoriser vos entrées d'archives DR+ afin de les visionner
sur d'autres téléviseurs Loewe via le réseau.

H Pour utiliser le DR+ Streaming, au minimum deux téléviseurs Loewe
avec chassis MB180, SL 1xx ou chassis SL2xx sont requis (dont un
aumoins avec DR+). Les téléviseurs doivent également étre reliés
entre eux via un réseau sans fil (WLAN) ou cablé (par ex. Ethernet,
PowerLine).

H DR+ Streaming doit les Paramétres du systeme.

H Les entrées d'archive peuvent uniguement étre mises a disposition
ou autorisées dans le réseau par des téléviseurs avec un disque
dur intégré (DR+).

La lecture des entrées d'archive autorisées dans le réseau est
possible surtous les téléviseurs équipés d'un chassis MB180, SL1xx
et chéassis SL2xx.

H Les fonctions exigeant un acces en écriture sur le téléviseur émet-
teur (sécurité enfant, protection contre l'effacement, renommer,
supprimer une entrée ou un signet, placer un signet, supprimer/
masquer des parties de l'enregistrement) ne sont pas disponibles
a partir du réseau lors de la lecture d'une entrée d'archive DR+.

Lire une entrée d‘archive DR+ via le réseau

DR+ Afficher I'archive DR+.

v a Sélectionner I'archive souhaitée,
OK Afficher entrées d'archive.

Festungen, Burgen, Schisser (5)
20:00 - 21:00
16.09.12 arte HD

Festungen, Burgen, Schidsser (5)

v a Marquer l'entrée d'archive souhaitée,
OK Voir I'enregistrement archive.

Fonction Follow me

Avec lafonction Follow me, vous pouvez interrompre une émission en
cours et reprendre la lecture de cette méme émission a I'endroit ou
vOUS vous étiez arrété sur un autre téléviseur Loewe.

H Lafonction Partager I‘archive DR+ avec d‘autres
appareils est activée.

H Sur le téléviseur cible, Utiliser une autre archive
est activée.

@» ~ppuyersurlatouche PAUSE.

L'image télévisée devient image fixe et I'affichage de
statut du Digital Recorder apparatt.

v a ¢ » Activer Follow me [

Un message s'affiche sur I'écran.

Apresenviron20secondessanssaisir, I'enregistrement
archive démarre automatiguement. Apres le lance-
ment de I'enregistrement, le téléviseur s'éteint auto-
matiquement. L'émission est inscrite dans l'archive
DR.

L'émission est a présent autorisée sur le réseau par le
téléviseur qui l'a enregistrée.

H \ous pouvez afficher un message a I'écran sur les
téléviseurs cibles de votre réseau au début d'un
enregistrement Follow me.

Poursuivre I‘enregistrement Follow-me sur le second appareil

Appelez I'archive DR du téléviseur quienregistrement sur le téléviseur
sur lequel vous souhaitez regarder I'émission.

DR+ Afficher I'archive DR+.

v a Sélectionner I'archive du téléviseur enregistreur,
» Afficher entrées d'archive.

v a Marquer I'enregistrement Follow me,
OK Regarder I'enregistrement.
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Généralités sur lalecture de médias

L'affichage Home vous donne acces a des photos, des vidéos et de la
musique sur vos supports mémoires personnels, par exemple surles
supports de mémoires connectés par USB et des serveurs de votre
réseau domestique auxquels votre téléviseur est connecteé.

Sous Web, vous trouverez un navigateur Internet et pouvez accéder
aux données multimédia d'Internet.

H Pour les fonctions MediaNet-Internet disponibles sous Web,
veuillez consulter les instructions ci-dessous.

Raccordement de votre téléviseur au réseau

Pour recevoir des supports par le serveur sur votre réseau domestique
ou par l'internet, raccordez votre téléviseur a votre réseau domesti-
que. Pour ce faire, vous pouvez utiliser une liaison filaire (Ethernet,
PowerlLine) ou une liaison sans fil (WLAN) connecter. Pour les conne-
xions sans fil, votre téléviseur est équipé d'une antenne WLAN interne.

Votre téléviseur Loewe supporte la norme UPnP AV pour la restitution
de données dans un réseau domestique . Pour de plus amples infor-
mations a ce sujet, consultez le chapitre Glossaire.

Aide en cas de problémes de configuration

Etant donné la diversité des possibilités de configuration des réseaux
domestiques, Loewe ne peut proposer aucun support pour le matériel
informatique et logiciel ni pour les composants du réseau.

Pour une assistance en cas d'établissement et de maintenance des
connexions réseau, des supports mémoire, du logiciel du serveur
meédia et des appareils réseau, comme des routeurs, veuillez vous
adresser a l'administrateur de votre réseau domestique et / ou a votre
revendeur agréé.

MediaNet

Pour ['utilisation de la MediaNet nous vous recommandons d'inscrire
votre téléviseur sur notre page d'accueil.

http://support.loewe.tv/be-fr (Belgique) ou
http://support.loewe.tv/fr (France)

(sélectionnez S‘inscrire gratuitement).

Suivez les étapes une a une lors du processus d'enregistrement.
Pour I'enregistrement, vous aurez besoin de I'adresse MAC de votre
téléviseur. Vous les trouverez dans le téléviseur sous Extras —
Fonctions spéciales —» Caractéristiques techniques du télévi-
seur — Adresse MAC (TV).

Acces a vos medias

HOME:: ouvrir I'affichage Home.

< » ~ v Marquer lafonction souhaitée,
OK ouvrir la fonction.

Vidéo : voir chapitre Vidéo.

Audio / Radio: voir chapitre Audio/Radio.
Photo : voir chapitre Photo.

Web : voir chapitre Web.

Lecture de musique et de vidéos, affichage d‘images

Les fenétres de lecture vidéo et de musique, ainsi que I'affichage de
photos, sont comparables dans tous les cas, indépendamment de la
source. Les différents lecteurs sont ainsi repris.

Quitter médias

HOME : ouvrir I'affichage Home et sélectionner une
autre fonction (voir ci-dessus).
Ou:
Appuyer sur |a touche TV ou AUDIO mode TV ou
mode Radio ¢.

@ ['attribution des touches AUDIO peut étre modifiée. La description se rapporte au réglage standard.
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Vidéo
Sous Vidéo, vous pouvez accéder aux vidéos de sources locales (USB,

réseaudomestique) et enligne. Les différents éléments du sous-menu
sont décrits en détails ci-dessous.

H Les films & haute résolution (films HD) avec format 720p (résolution
1280 x /720 ou supérieure) doivent étre reproduits a travers une
connexion filaire. Dans le cas d'une connexion sans fil il peut
se produire des problemes de lecture ou méme I'arrét complet de
lalecture a cause des limitations technigues (par exemple suscep-
tibilité aux pannes, limitation de la largeur de bande).

Afficher la sélection vidéo

HOME : HOME.

v a Sélectionner Vidéo,
OK afficher la liste des sources de vidéos.

DR+ Archiv.

v a Sélectionner Fonction,
OK Afficher.

Archive DR+ Les émissions que vous enregistrez avec le Digital-
Recorder sur un disque dur intégré sont rassem-
blées dans I'archive DR+. ['archive DR+ vous
permet de lire, éditer ou supprimer des émissions

enregistrées.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre TV, section Digital-Recorder — Archive DR+.

MediaNet Afficher MediaNet —» Chercher — Vidéo.

USB  Supports mémoire USB sur les connexions USB de
votre téléviseur. La description précise dépend du

support de mémoire.

TwonkyMedia
WMP11

Exemples avec des serveurs médias dans votre
réseau domestique. La description précise dépend
du serveur média utilisé.

Timer Afficher laliste de la minuterie (voir chapitre Extras,
section Minuterie — Programmations de la mi-

nuterie).

H Pour les clés USB, veuillez également respecter les
instructions données dans la chapitre Paramétres
du systéme, section Commandes — Logiciel.

H Les sources de support indiquéesici dépendent des
appareils disponibles / utilisés.

Liste de fonctions Vidéo

La liste de fonctions vidéo comprend les différents fonctions pour
VoS vidéos.

MENU: afficher la liste de fonctions.

Classement

Favori

H La disponibilité des points suivants dépend de I'objet sélectionné
(source des données, dossier, fichier).

Déconnexion  Supprimer le support de mémoire USB avant de cou-

per le téléviseur afin d'éviter toute perte de données.

Classement Classer les vidéo par ordre alphabétique (ascendant

A-Z ou descendant Z-A), par taille de fichier ou par
date (les entrées les plus récentes en premier).

Favori  Ajouter le fichier multimédia sélectionné aux favoris

dans I'affichage Home.

Rotation TV Tourner le téléviseur.

H Ce menu s'affiche uniquement lorsque le télévi-
seur est équipé d'un pied pivotant motorisé.

Parametres

Sélectionner Vidéo

ouvre les parametres des médias.

v a Marquer la fonction souhaitée,
OK Confirmer le choix.

v a Sélectionner le dossier souhaité,
OK Ouvrir le dossier.
Répéter sinécessaire.

Source: USB1
Titre: Video_1.avi
Taille: 0.47 GB

v a Sélectionner la vidé souhaitée,
OK Démarrer ou poursuivre la lecture de la vidéo
sélectionnée.

56



Individual 40-55

Notice d'utilisation

Vidéo

LectureVidéo

Généralités sur la lecture vidéo

La description des fonctions suivantes se rapporte a la lecture de
vidéos de I'archive DR+ comme aux vidéos de supports de mémoire
USB ou de serveurs média dans le réseau domestique.

H Des options d'édition et de lecture supplémentaires sont dispo-
nibles pour la lecture des entrées de I'archive DR+. Ces fonctions
sont expliquées a partir dans la chapitre Vidéo, section Fonctions
supplémentaires pour la lecture.

H Lors de la lecture des entrées de I'archive DR+, le signal de sortie
des périphériques externes au raccordement AV est désactivé.

al =
7 mDigital of

Affichage de I'état de la vidéo
L'affichage de I'état offre des options supplémentaires pour lalecture

en cours.

a v Afficher la barre d'état.

BACK: occulter a nouveau l'affichage de I'état du
téléviseur.

Explication des symboles dans la barre d’affichage de I'état
pour la lecture vidéo

Symbole

i)

B\
U

Touches de
la télécom-
mande

Explication

Ouvrir I'affichage Listes (Sélectionner
vidéo).

Tourner le téléviseur

H Pour la lecture de vidéos des sup-
ports de mémoire USB ou du réseau
domestique:

Activer / Désactiver la répétition (lec-
ture en boucle) de tous les titres du
dossier/répertoire actuel.

H Pour la lecture de vidéos des sup-
ports de mémoire USB ou du réseau
domestique:

Activer / Désactiver la répétition (lec-
ture en boucle) du titre actuel.

Modifier le format d'image de la lecture
vidéo.

Symbole Touches de

K

la télécom-
mande

> Dlong

C» Dlong

®oE®E®

®oEEE®

B0 p

Explication

H uniquement pour la lecture de
l'archive DR+:

Placer des signets manuellement.
Lorsque vous regardez la télévision
en différé, I'enregistrement différé
est converti en un enregistrement
d'archive.

B uniquement pour la lecture de

l'archive DR+:

Supprimer le signet manuellement.

H Cettefonction est disponible unique-
ment lorsqu'un signet placé manu-
ellement se trouve dans un cercle de
cing secondes de I'emplacement de
lecture actuel.

H uniquement pour la lecture de
l'archive DR+:
Sauter au signet suivant

B uniquement pour la lecture de
l'archive DR+:
Sauter au signet précédent.

H uniguement pendant la lecture en
différé:

Démarrer I'enregistrement DR+ Follow

me.

H uniquement pour la lecture de
l'archive DR+:

Ouvrir la bolte de dialogue de suppres-
sion des signets.

H uniquement pour la lecture de
I'archive DR+:
Afficher les Fonctions d'intervalle.

H uniquement pour la lecture de
I'archive DR+:

Conserver I'image fixe actuelle comme
image de titre dans l'archive DR+.

H Pour la lecture de l'archive DR+
Activer /Désactiver a nouveau la ré-
pétition de I'entrée d'archive en cours
de lecture.

Sauter al'emplacement souhaité dans
lalecture.

Ajouterlavidéo en cours delecture aux
favoris de I'affichage Home.

Ouvrir les infos détaillées de la lecture
en cours.

Ouvrir la liste des fonctions avec les
parametres Vidéo.
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Interrompre la lecture (image fixe) Sauter avec Smart Jump
(1) Touche PAUSE : passer a I'image fixe. La fonction Smart Jump assure que la longueur de saut en cas de
modification de la direction du saut soit diminuée de moitié ou, le
ERAE: ERHD PH-HD Faciie _ cas échéant, dans le cas de trois sauts dans la méme direction, soit

doublée (max. 8 minutes). Ceci vous permet d'aller rapidement a un
endroit précis de I'enregistrement.

Vous trouverez les parametres du Smart Jump dans les Paramétres
du systéme sous Commandes - autres...—» DR+— Smart Jump.

(» ) Touche PLAY : Poursuivre la lecture.

Sauts

Une courte pression sur les touches « ou » permet d'avancer ou
revenir en arriere dans un film.

D » Sautavant. Vous cherchez par ex. le début d'une émission déja commencée.

Of Al ZDIOID 17051750 o und Founa — - = (<O « Pourcela,appuyez brievement etéplus‘\_eurs
X : reprises pour reculer par bonds successifs.

Lorsque vous avez dépassé le début de I'émission,
sautez dans la direction opposeée :

@« » Appuyer. La largeur du saut dans la direction
opposée sera la moitié de la largeur prédéfinie.
Exécutez un saut vers l'avant avec ».

Sivous avez dépassé le début de I'émission :

(<) « Sauter de nouveau en arriere. Lalargeur du saut
est a nouveau divisée par deux.

(<) « Sautarriere.

DR+ Archiv:  ZDFinfoHD 17:05

Comme la largeur des sauts est de nouveau divisée par deux lors
de chaque changement de direction, vous pouvez vous positionner
rapidement a un endroit déterminé.

Sauter grace a la saisie d’un horaire

Vous pouvez sauter a un endroit spécifique de la vidéo grace a la
saisie d'un horaire.

a v Afficher la barre d'état.

v a « » Sélectionner hh:mm (sauter vers ...).

§§ Saisir I'horaire souhaité al'aide des touches numériques.

OK Effectuer le saut.
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Avance / retour Répéter

Vous disposez de trois vitesses d'avance et de retour rapides pour Il est possible de répéter des vidéos c'est-a-dire de les lire en boucle.

rechercher des scenes précises dans une vidéo. Le son est coupé  Selonlasource sélectionnée (Archive DR+, support de mémoire USB,

pendant I'avance ou le retour rapides. serveur média dans le réseau domestique), il est possible de lire une
ou plusieurs vidéos en boucle.

(<) (O» ) Pour cela, appuyez plus longuement sur «¢ ou ».

DR+ Archiv:  ZDFinfoHD  17:05-17:50 Flc

Restituer des entrées d’archive DR+ en boucle

a v Afficher la barre d'état.

v a ¢ » Sélectionner (9 Répéter,
OK confirmer.

L'entrée d'archive en cours est répétée en boucle. Le
réglage de répétition est conservé méme apres la fin

de lalecture.
Chaque bréve pression sur « ou » vous permet Désactiver a nouveau la lecture:
d'augmenter la vitesse jusqu'au retour a la premiere v a < » Sélectionner ¢ZJ Répéter désactivé,
vitesse. OK confirmer.

Vitesses : 2x, bx, 10x.

Répéter des vidéos d’un support média USB ou d’un serveur
média

a v Afficher la barre d'état.

v a < » Sélectionner @ Répéter le titre,
OK Activer / Désactiver la répétition des différentes
vidéos.

H Le réglage de lecture répétée est conservé jusqu'a
ce qu'ilsoit désactivé ou gu'une autre vidéo soit lue.

H Lorsgue vous atteignez la fin de I'enregistrement,
le magnétoscope numeérique revient automatique- Ou:

ment en mode lecture lorsque vous regardez la

© e lectl 1€ Vi : v & « » Sélectionner B Tout répéter,
télévisionendifféré. L'image affichée aalors environ

OK Activer / Désactiver larépétition de tous les titres

10 secondes de retard sur I'image en direct ; en cas du dossier/répertoire actuel.
de retour rapide, vous vous trouvez au début de
I'enregistrement en mode temporisé. H Le réglage de lecture répétée est conservé jusqu'a
ce qu'il soit désactivé ou qu'un autre dossier soit
H Si vous avancez la lecture d'entrées d'archives, la sélectionné dans l'apercu.
lecture se termine alafin de I'enregistrement. Vous
revenez a l'Archive DR. H Répéter le titre ct Tout répéter. 'activation de I'une de ces

fonctions désactive l'autre.
(» ) Touche PLAY : Poursuivre la lecture.

H Pour les vidéos Internet, veuillez patienter jusgu'a
ce gqu'elles soient mises en mémoire tampon. Selon
le taux de données du film et la vitesse de votre
connexion Internet, cela peut prendre quelques
secondes.
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Ralenti

En cas de pause activée (image fixe), vous pouvez commuter sur
quatre vitesses de ralenti (versl'avant ou l'arriere). Le son estinaudible
pendant le ralenti. (pour les émissions en HDTV, le ralenti arriere est
impossible).

Touche PAUSE : Passer a l'image fixe.

)

DR+ Archiv:  ZDFinfo HD 17:05-17:50 Flora und Fauna

Pour augmenter la vitesse :
(<) (=) Appuyer brievement sur « ou w aplusieurs reprises.

DR+ Archiv:  ZDFinfoHD 17:05-17:50 Flora und Fauna

3844  45:00
1

Chague pression augmente la vitesse, jusqu'au retour
ala vitesse initiale.

Sélection de la langue et du son

Lesvidéos, enparticulier les enregistrements d'émissions télévisées,
peuvent comprendre plusieurs pistes sonores. Sélectionnez lalangue
/ piste sonore souhaitée:

a v Afficher la barre d'état.

vadr Se’lect\onnercParamétres,
OK Afficher Parametres.

v a Sélectionner Langue 7 son,
OK Afficher Sélection langue / son.

r ici une autre lan
m

Langue /
Son

- v Marquer le son ou la langue de son souhaités,
OK Sélectionner la piste sonore.

Modifier Format de I'image
a v Afficher la barre d'état.
v a ¢ » Sélectionner Modifier format de

I'image, -
OK Réglage du format de I'image.

Vous pouvez choisir entre un affichage vidéo vignette
ou plein écran.

Pour l'affichage vignette, la vidéo est lue dans une
résolution proche de l'originale. En-dessous, la ligne
de statut de la vidéo reste affichée en continue.

Pour I'affichage plein écran, I'image vidéo est agrandie
et adaptée alataille del'écran. La barre de statut peut
étre visible ou cachee.
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Fonctions supplémentaires pour la lecture
de l'archive DR+

Des fonctions de lecture et d'édition supplémentaires sont disponibles
pour la lecture d'émissions enregistrées de I'Archive DR+. Celles-ci
sont expliquées plus en détail ci-dessous.

Placer des signets

Pour retrouver aisément un film intéressant, vous pouvez vy placer
manuellement un signet. En outre, des signets sont aussi placés
automatiguement lors du changement d'émission. Vous pouvez
passer rapidement d'un signet a l'autre par une simple pression sur
une touche.

Sivous réalisez un enregistrement Timeshift (télévision en différé),
il sera converti automatiquement en un enregistrement d'archive si
vous placez un signet.

(» ) Appuyezsurlatouche PLAY pluslonguement: placer
une signet.

Un message s‘affiche sur I'écran. Un petit symbole représentant un
signet s‘affiche au-dessus de la barre de lecture.

H Les signets placés automatiquement sont en blanc.
Les signets placés manuellement sont en bleu.

Définir I'‘image de titre
Vous pouvez ensuite librement déterminer des images de titre pour
I'affiche de I'entrée de 'archive DR+ lors de la lecture d'une archive:

(<< (» ) Sauter / avancer a l'endroit voulu de I'enregistrement.
() Touche PAUSE : passer a l'image fixe.

() v a ( » Sélectionner Selezionare come immagine
@ di copertina[a]
OK Confirmer.

Unmessage s'affiche surl‘écran. L'image sera affichée
dans I'archive DR a coté de I'émission.

(> ) Touche PLAY : Poursuivre la lecture.

Fonctions d’intervalle

I est possible d'occulter les zones situées entre les signets placés
manuellement et automatiquement (intervalles) lors de prochaines
lectures. En outre, les fonctions d'intervalle permettent de suppri-
mer des passages non désirés au début ou a la fin des émissions
enregistrées.

H Une entrée d'archive est lue.

v Afficher la barre d'état.

DéfinirI'intervalle souhaité dans|'émission enregistrée
en sautant ou avancant/rembobinant.

() PAUSE :interrompre lalecture.

- < » v a Sé¢lectionner _- Fonctions d’intervalle,
( @ J OK Afficher les Fonctions d'intervalle.
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Occulter l'intervalle

H Les Fonctions d’intervalle sont activées.
@ \ < » Sélectionner Occulter,
- OK Occulter 'intervalle actuel.

jv: ZDFinfoHD 17:05 - 17:5¢

Lors d'une prochaine lecture de I'entrée d'archive, ce
passage seraignore.

Afficher a nouveau un passage occulté

H Sous Paramétres du systéme - Commandes
- autres ...—» DR+ - Information sur passages
occultés, |'option oui doit étre sélectionnée.

Silorsdelalecture d’'une entrée d'archive DR+ un pas-
sage occulté estignoré, un message s‘affiche al'écran.

@ < » Sélectionner oui,
- OK confirmer.
Lors de la prochaine lecture, le passage occulté sera

affiché a nouveau.

Effacer une partie de I'’enregistrement

() Appuyer surlatouche PAUSE au point a partir duguel
vous souhaitez effacer jusqu'a la fin du passage a
supprimer.

s début  Effacer jusqu'a la fin

H Afficher les Fonctions d’intervalle.
- < » Sélectionner Effacer jusqu’au début ou
' @ ) Effacer jusqu’a la fin,
OK confirmer.

< » Sélectionner Confirmer I'effacement,
OK Effacer une partie de l'enregistrement.

Effacer un intervalle

Il est possible de supprimer les intervalles définis en supprimant les
signets placés en début et en fin de I'intervalle.

Passer a un signet

() va Selectw»onner l? signet >= suivant,
* OK Sauter au signet suivant.

- < » v a Sélectionner B« le signet précédent,
e R
* OK Sauter au signet suivant.
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Effacer chaque signet Sous-titres

Sauter sur le signet placé manuellement & effacer. Il est possible d'enregistrer également les sous-titres d'une émission
(voir chapitre Extras, section Minuterie — Saisie des réglages de
la minuterie).

Afficher des sous-titres enregistrés lors de la lecture:

a v Afficher la barre d'état.

v » < » Sélectionner £ Paramétres,

OK Afficher Parametres.

v a Sélectionner Sous-titres,
OK Afficher les sous-titres disponibles.

(> ) Appuyer un peu plus longtemps sur la touche PLAY
- le signet est effacé.

Supprimer le signet durant la lecture

Vous pouvez supprimer les signets placés manuellement durant la
lecture de I'entrée d'archive DR+.

Les signets placés manuellement sont enbleu, ceux placés automati-
quement sont affichés engris. lln‘est pas possible d'effacer les signets
placés automatiquement.

(1)  Touche PAUSE : Passer & I'image fixe. v a Sélectionner les sous-titres souhaités,

— OK Sous-titre ON / Occulter.
- v a « » Sélectionner [[& Supprimer le signet.
' @ ) OK Ouvrir la boite de diflogue de suppression.

(N A

Effacer tous les signets  Supprimer le signet «

Effacer Tous les signets placés manuellement (bleu) sont
tousles supprimés dans l'enregistrement actuel.
signets

Supprimer Le signet placé manuellement a la gauche de
le signet « I'emplacement actuel est supprimé.

Supprimer Le signet placé manuellement a la droite de
le signet > l'emplacement actuel est supprimé.

OK Confirmer le choix.
@D

Touche PLAY : poursuivre la lecture.

63



B Individual 40-55

Notice d'utilisation

Audio / Radio

Audio / Radio

Les fichiers de musique de vos serveurs locaux et vos supports de
mémoire USB comme de la radio DVB et Internet se trouvent sous
Audio / Radio. Les différents éléments du sous-menu sont décrits
en détails ci-dessous.

Afficher Sélection Audio

Radio DVB

Radio
Internet

MediaNet

MediaCenter

TwonkyMedia
WMP11

UsB

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Audio / Radio,
OK Afficher Liste de sources Radio.

v a Sélectionner Fonction,
OK Afficher.

Le téléviseur peut recevoir des radios numeérigues
via DVB.

Pour de plus amples informations, consultez le chapitre
Audio/Radio, section Mode Radio (Radio DVB).

Le téléviseur peut recevoir des radios numeériques via
Internet.

Pour de plus amples informations, consultez le chapitre
Audio/Radio, section Mode Radio (Radio Internet).

Afficher MediaNet -» Chercher - Musique.

Un MediaCenter Loewe raccordé a votre réseau
domestique.

Exemples avec des serveurs médias dans votre
réseau domestique. La description précise dépend
du serveur média utilisé.

Supports mémoire USB sur les connexions USB de
votre téléviseur. La description précise dépend du
support de mémoire.

H Pour les clés USB, veuillez également respecter les

instructions données dans la chapitre Parameétres
du systéme, section Commandes - Logiciel.

H Les sources de supportindiquées ici dépendent des

appareils disponibles / utilisés.

Liste de fonctions Audio / Radio

La liste de fonctions Audio / Radio comprend les différents fonctions
pour vos morceaux de musique.

MENU: afficher la liste de fonctions.

Classement

H La disponibilité des points suivants dépend de 'objet sélectionné

(source des données, dossier, fichier).

Déconnexion

Classement

Favori

Rotation TV

Parametres

Supprimer le support de mémoire USB avant de cou-
per le téléviseur afin d'éviter toute perte de données.

Classer les vidéo par ordre alphabétique (ascendant
A-Z ou descendant Z-A), par taille de fichier ou par
date (les entrées les plus récentes en premier).

Ajouter le fichier multimédia sélectionné aux favoris
dans l'affichage Home.

Tourner le téléviseur.

H Ce menu s'affiche uniqguement lorsque le télévi-
seur est équipé d'un pied pivotant motorisé.

ouvre les parametres des médias.

v a Marquer la fonction souhaitée,
OK Confirmer le choix.

Sélectionner Chanson

v a Sélectionner le dossier souhaité,
OK Ouvrir le dossier.
Répéter sinécessaire.

v a Sélectionner les morceaux de musique souhaités,
OK Démarrer ou poursuivre lalecture dumorceau de
musique sélectionné.
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Lecture Audio

Explication des symboles dans la barre d’affichage de I'état

pour la lecture audio

J3 snow Patrol / Eyes Open

Symbole Touches de

la télécom-
mande

=

—

o N

2 N

> -

®®®®

* OO
® o
G =

Explication

Quuvrir I'affichage Listes (Sélectionner
une chalne/un titre).

Tourner le téléviseur.

H Pour la lecture de morceaux de mu-
sique des supports de mémoire USB
ouduréseaudomestique uniguement:
Activer / Désactiver la répétition (lec-
ture en boucle) de tous les titres du
dossier/répertoire actuel.

H Pour la lecture de morceaux de mu-
sique des supports de mémoire USB
ouduréseaudomestique uniguement:
Activer / Désactiver la répétition (lec-
ture en boucle) du titre actuel.

H Pour la lecture de morceaux de mu-
sique des supports de mémoire USB
ouduréseaudomestique uniguement:
Activer / Désactiver lalecture aléatoire
des titres du dossier actuel.

Eteindre I'image du téléviseur.

Ajouter la chaine en cours de diffusion
/ le morceau de musique aux favoris
dans I'affichage Home.

H Pour Radio DVB:
Afficher les infos détaillées EPG pour
I'émission actuelle.

H Pour la lecture de morceaux de
musique des supports de mémoire
USB ou du réseau domestique:
Afficher lesinfos détaillées pour le mor-
ceau de musque en cours de lecture.

Ouvrir la liste des fonctions avec les
parametres de Audio.

Interrompre la lecture

(_n )  Touche PAUSE: Interrompre lalecture en cours.

J snow Patrol / Eyes Open

(' » ) Touche PLAY : Poursuivre la lecture.

Avance / retour

Lorsdelalecture d'un morceau de musique, vous disposez de quatre
vitesses d‘avance rapides. Le son est coupé pendant l'avance ou le
retour rapides.

() » Appuyer un peu plus longtemps.

J3 snow Patrol / Eyes Open

00:00

Chaque breve pression sur » vous permet
d'augmenter la vitesse jusqu'au retour a la premiere
vitesse.

Vitesses : 2x, 4x, 8%, 16x.

J3 snow Patrol / Eyes Open

1t's Beginr

00:00 04:10

==

(_» ) Touche PLAY : Poursuivre lalecture.
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Sélectionner un autre titre / Reprendre la lecture du titre en
cours au début

BACK : Afficher Sélection de musique.

Sélectionner le morceau de musique comme décrit
dans le chapitre Audio/Radio, section Sélectionner
le morceau de musique.

Ou:

Appuyez P+:
Lire le titre suivant de l'album / du dossier actuel.

Appuyez P=:
Reprendre la lecture du titre en cours au début.

Appuyez P=de nouveau :
Lire le titre précédent de I'album / du dossier
actuel.

Ou:

a v Passer dans la ligne des morceaux de musique,
< » Parcourir les morceaux de musique.

J3 snow Patrol / Eyes Open

OK Démarrer la lecture des titres sélectionnés.

Il est possible de répéter des morceaux de musique c'est-a-dire de
les lire en boucle.

a v Afficher la barre d'état.

v a ¢ » Sélectionner g Répéter le titre,
OK Activer / Désactiver la répétition des différentes
morceaux de musique.

H Le réglage de lecture répétée est conservé jusqu'a
ce qu'il soit désactivé ou qu'un autre morceau de
musique soit lu.

Ou:

v & « » Sélectionner B Tout répéter.
OK Activer / Désactiver larépétition de tous les titres
du dossier/répertoire actuel.

H Le réglage de lecture répétée est conservé jusgu'a
ce qu'il soit désactivé ou qu'un autre dossier soit
sélectionné dans I'apercu.

B |l n‘est pas possible d'activer simultanément les fonctions Répé-
ter le titre et Tout répéter. 'activation de I'une de ces fonctions
désactive l'autre.

H || n'est pas possible d'activer simultanément les fonctions Répéter
et Lecture aléatoire (voir plus bas). Sivous activez une répetition,
la lecture aléatoire est automatiquement désactivée.

Lecture aléatoire

Les morceaux de musique de votre dossier actuel peut étre restitués
dans un ordre aléatoire.

a v Afficher la barre d'état.

v a « » Sélectionner 24 Lecture aléatoire,
OK Activer / Désactiver lalecture aléatoire des titres
de I'album / du dossier actuel.

H || n'est pas possible d'activer simultanément les fonctions Répéter
(voir plus haut) et Lecture aléatoire. Si vous activez la lecture
aléatoire, la répétition est automatiguement désactivée.
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Eteindre / Rallumer I'écran

@ @ @ (@& Touche verte : éteindre I'écran.

J3 snow Patrol / Eyes Open

v  « » Sélectionner (€] Ecran éteint,
OK Eteindre I'écran.

H L2 puissance consommée du téléviseur baisse
lorsque I'écran est éteint.

Allumer I'écran avec la télécommande :
@ @ @ @ Appuyer sur la touche verte.

Allumer I'écran sur l'appareil :

R Appuyer surlacommande du téléviseur.

Arréter la lecture

(Cm )  Touche STOP : Terminer lalecture et revenir a Sélec-
tion de la musique.
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Mode Radio (Radio DVB)

Le téléviseur peut recevoir des radios numériques via DVB.

H La touche AUDIO est programmée départ usine pour le mode
Radio.

Activer le mode Radio

Appuyez sur la touche AUDIO de la télécommande
Ou:

R Appuyer sur lacommande du téléviseur.

Ou:
HOME: ouvrir I'affichage Home.

< » v a Sélectionner Audio / Radio,
OK ouvrir.

v a Sélectionner Radio DVB,
OK ouvrir.

Vous voyez une liste d'émetteurs radio.

2 ANTENNE BAYERN

| . ASTRA1
i

19.2°E

v a Sélectionner Chaines,
OK ouvrir.

Changement de station
H Le mode Radio est activé et un émetteur radio
sélectionné (voir plus haut).

P+/P- ou les touches numériques de la télécom-
mande.

Ou:
OK Afficher Liste d'émetteurs.

v a Sélectionner Chaines,
OK ouvrir.

Réglage du volume

V+/V= Augmenter / Diminuer le volume.

D'autres réglages du son comme le réglage du volume
en mode TV (voir chapitre TV, section Réglage du
volume).

Allumer / Eteindre I'écran.
@ @ (@ @& Touche verte : éteindre |'écran.
H La puissance consommeée du téléviseur baisse
lorsque I'écran est éteint.
Allumer I'écran avec la télécommande :

@ @ @ @ Appuyer sur la touche verte.

Allumer I'écran sur l'appareil

R Appuyer sur la commande du téléviseur.

Liste de fonctions Radio DVB

MENU: Afficher la liste de fonctions.

Ou:

OK Afficher Liste d'émetteurs,
» afficher laliste de fonctions.

a v Sélectionner Fonction,
OK afficher.

Pour de plus amples informations, consultez le chapit-
re TV, section Liste de fonctions.

Quitter le mode Radio

Appuyez sur la touche AUDIO

ou sur la touche TV de la télécommande (le mode
TV s'affiche).
Ou:

HOME: ouvrir I'affichage Home.

< » v a Sé¢lectionner autre mode de fonctionnement,
OK ouvrir.
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Mode Radio (Radio Internet)

Le téléviseur peut recevoir des radios numériques via Internet.

H Les noms de dossiers et d'émetteurs dans le domaine de la radio
Internet sont prédéfinis par l'opérateur vTuner. Il n'est pas possible
ici de modifier I'ordre des émetteurs ou de renommer un émetteur.

H La radio Internet est disponible uniguement lorsqu’une connexion
Internet est disponible.

Activer le mode Radio

HOME': ouvrir I'affichage Home.
- < » v a S¢lectionner Audio / Radio,
OK ouvrir.
v a Sélectionner la Radio Internet,
OK ouvrir.

Vous voyez une liste d'émetteurs radio Internet.

Radio Intemet

Buzz
[

el

by Genre

by Location

Favorites

Local Germany.

New Stations

Popular Stations

Recommended Stations

v a Sélectionner le dossier souhaité,
OK Ouvrir le dossier.
Répéter sinécessaire.

v a Sélectionner Chaines,
OK ouvrir.

H Pour découvrir d'autres commandes de la radio
Internet, voir la chapitre Audio/Radio, section
Lecture Audio.

Changement de station

BACK : Afficher Liste d'émetteurs.

Sélectionner la chaine tel que décrit dans la colonne de
gauche.

Ou:

P+/P- Parcourir les émetteurs du dossier de radio
Internet actuel.

Réglage du volume

V+/V- Augmenter / Diminuer le volume.

D'autres réglages du son comme le réglage du volume
en mode TV (voir chapitre TV, section Réglage du
volume).

Allumer / Eteindre I'écran.
@ @ @ @ Touche verte : éteindre I'écran.
Ou:

J3 intemetradio -> Antenne Bayer Classic Rock Live

ANTENNE

vad) Se’lect\omnerécran éteint,
OK Eteindre I'écran.

H L2 puissance consommée du téléviseur baisse
lorsque I'écran est éteint.

Allumer I'écran avec la télécommande :
@ @ @ @ Appuyer sur la touche verte.

Allumer I'écran sur I'appareil :

R Appuyer sur la commande du téléviseur.

Liste de fonctions Radio Internet

MENU: Afficher la liste de fonctions.

a v Sélectionner Fonction,
OK afficher.

Pour de plus amples informations, consultez le chapit-
re TV, section Liste de fonctions.

Quitter le mode Radio

Appuyez sur la touche TV de la télécommande
(le mode TV s'affiche).
Ou:

HOME: ouvrir |'affichage Home.

4 » v a S¢lectionner autre mode de fonctionnement,
OK ouvrir.
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Photo

Liste de fonctions de la photo

La liste de fonctions photo comprend les différents fonctions pour

L'élément de menu Photo vous permet de visionner des photos de vos
meédias locaux et de sources en ligne sur le téléviseur. Les différents
éléments du sous-menu sont décrits en détails ci-dessous.

vos photos.

Afficher la sélection de photos

HOME : HOME.

v a Sélectionner Photo,
OK Afficher la liste des sources de photos.

MediaNet

o]

Déconnexion

v a Sélectionner Fonction,

OK ouvrir. Diaporama

MediaNet  Afficher MediaNet —» Chercher —» Photo.

TwonkyMedia Classement

WMP11

Exemples avec des serveurs médias dans votre
réseau domestique. La description précise dépend
du serveur média utilisé.

USB  Supports mémoire USB sur les connexions USB de
votre téléviseur. La description précise dépend du

support de mémoire.

Favori

Rotation TV
H Pour les clés USB, veuillez également respecter les
instructions données dans la chapitre Parameétres
du systéme, section Commandes — Logiciel.
Photo

H Les sources de support indiquées ici dépendent des
appareils disponibles / utilisés.

MENU: afficher la liste de fonctions.

Diaporama

H La disponibilité des points suivants dépend de 'objet sélectionné
(source des données, dossier, fichier).

Supprimer le support de mémoire USB avant de cou-
per le téléviseur afin d'éviter toute perte de données.

Démarrer le diaporama avec les photos du dossier
sélectionné.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre Photo, section Lecture de photos.

Classer les vidéo par ordre alphabétique (ascendant
A-Z ou descendant Z-A), par taille de fichier ou par
date (les entrées les plus récentes en premier).

Ajouter le fichier multimédia sélectionné aux favoris
dans I'affichage Home.

Tourner le téléviseur.

H Ce menu s'affiche uniqguement lorsque le télévi-
seur est équipé d'un pied pivotant motorisé.

Vous pouvez ici procéder aux réglages d'image les

plus fréguents.

v a Marguer la fonction souhaitée,
OK Confirmer le choix.

Sélectionner photo

v a Sélectionner le dossier souhaité,
OK Ouvrir le dossier.
Répéter sinécessaire.

Source : USB1
Titre : CRW_7266b
Date: 19.07.2013
Taille : 4036 Ko

oy ~ Photos

v a Sélectionner la photo souhaitée,
OK voir photo en plein écran.
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Lecture de photos

Explication des symboles dans la barre d’affichage de I'état
pour I'affichage de photos

01 USB1 -> CRW_7266b

Symbole Touches de Explication
la télécom-
mande
= - Ouvrir l'affichage Listes (Sélectionner
photo).
) - Faire tourner la photo de 90° vers la
gauche.
¢ - Faire tourner la photo de 90° vers la
droite.
> ) Démarrer le diaporama.
11 Cu) Interrompre le diaporama en cours.
(<« )court  Afficherla photo précédente.

(»» Dcourt  Afficher la photo suivante.

Tourner le téléviseur.

H Ce menu s'affiche uniquement
lorsque le téléviseur est équipé d'un
pied pivotant motorisé.

Ajouter la photo affichée aux favoris
de l'affichage Home.

Afficher les infos détaillées pour la
photo affichée.

Afficher la liste des fonctions avec les
parametres Photo.

B0 p

Mode plein écran

H Une image est sélectionnée.

OK Regarder la photo en mode plein écran.

KX USB1 > CRW_7266b

(<) (=) Afficher I'image précédente/suivante.

Faire pivoter la photo
a « Afficher laligne d'état de la photo.
. «» 8 ou & sélectionner.
OK Faire pivoter la photo de 90 degrés vers la droite
/ gauche.

KX USB1 > CRW_7266b

Diaporama
(» )  Touche PLAY :Démarrer le diaporama.
U
()  Touche PAUSE : Interrompre le diaporama.
(» )  Touche PLAY :Reprendre la lecture du diaporama.

Quitter le mode photo / Diaporama

=

Touche STOP : Mode plein écran / Terminer lalecture
encours et revenir a Sélection photo.

/1
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Web
Web MediaNet
Ici, vous avez acces a des sources de musique et vidéo sur Internet . .
(MediaNet), Afficher MediaNet
WEB WEB : afficher MediaNet .
Afficher Sélection Web our
HOME: cuvrir [affichage Home. HOME: ouvrir I'affichage Home.
v a Sélectionner Web . .
) : k N 4 » v a Sélectionner Web,
‘ OK Afficher Web. @ OK Afficher
I = 2 cote oot o doppcans v a Sélectionner MediaNet,
o i | » Afficher.

Navigateur

MediaNet - Home

/ - \ v a Sélectionner Fonction,
- OK Afficher.

MediaNet  Sous I'élément de menu MediaNet, vous trouverez k/lae;é?\lt‘e?:osnipfeq%uég r?oe ‘vgacrincc?netedme?eanrr\\agneede
une plateforme sans cesse grandissante pour les L3 section 'mf%r‘eure deb\l‘écﬁan de de’umarrag . Ide
applications TV interactives provenant d'Internet. ' ‘ . 8

MediaNet comporte des Recommandations émises

Toutes les applications sont optimisées pour étre

e “d par Loewe.
utilisées sur le téléviseur.

H Les contenus indiqués peuvent changer sans

Navigateur  Afficher le Navigateur Internet de la TV. information préalable.
Pour de plus amples informations, voir le chapitre : a v Sélectionner Home,
Web, section Navigateur. Ry OK passer a droite vers la sélection des contenus en

ligne.

< » a v Sélectionner un contenu enligne,
OK Afficher / visualiser le contenu.

H L2 structure de navigation de chaque application
dépend du fournisseur.

Fonctions sur I'écran de démarrage de MediaNet

Home Passeradroite verslasélection des contenus enligne.

Chercher  Sous Chercher, vous pouvez afficher les contenus en
ligne classés par theme.

Parameétres Dans les Parameétres de MediaNet, vous pouvez
par exemple sélectionner des pays pour utiliser
plusieurs offres.

Mention Afficher les mentions Iégales obligatoires sur les
légales responsables du contenu.
Quitter MediaNet

HOME: ouvrir |'affichage Home et sélectionner une
autre fonction.

( [attribution de cette touche peut étre modifiée (voir chapitre Paramétres du systéme, section Commandes - Touche fonction WEB)
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Web

MediaNet — Chercher
H La fonction Chercher MediaNet est affichée.

L'option Chercher permet de rechercher des applications selon des

themes spécifiques dans I'offre complete.

MediaNet - Chercher

Filtrer les applications

v a Sélectionner un genre / theme,
OK Afficherles applications correspondant au genre.

< » v a S¢électionner I'application souhaitée,
OK Quvrir I'application.

Modifier le filtre

<

v a Sélectionner un autre genre / theme,
OK Afficher les applications pour le genre sélectionné.

Commuter dans la colonne des genres / themes.

Quitter Chercher

BACK: retourner al'écran de démarrage de MediaNet.
Ou:

<

a v Sélectionner Précédent,
OK Retourner a I'écran de démarrage de MediaNet.

Commuter dans la colonne des genres / thémes.

Définir I‘application comme favoris

< » v a Sélectionner 'application souhaitée.

Ajouter I'application sélectionnée aux favoris dans
Home.

Lefavoriest ajouté al'affichage Home enbas de laliste.

MediaNet - Paramétres
H Les Parametres MediaNet sont affichés.

Vous trouverez ici les possibilités de réglage pour MediaNet.

lection des pays

[0 v a Sélectionner le réglage souhaité,
; OK Afficher.

Sélection

des pays

Sélectionner les pays desquels vous souhaitez affi-
cher les services (voir plus bas).

Mentions

Afficher les mentions légales obligatoires sur les
légales

responsables du contenu.

Sélection des pays

< » v a Sélectionner le pays,
OK Sélectionner / désélectionner le pays.

Les applications marquées par une coche M sont
proposées dans MediaNet.

Quitter les Paramétres

BACK: retourner al'écran de démarrage de MediaNet.

Ou:

<
: v Sélectionner Précédent,

OK Retourner a I'écran de démarrage de MediaNet.

Aller dans la colonne des Parametres.

73



B Individual 40-55
Notice d'utilisation
Web

Navigateur

Vous pouvez ouvrir directement les sites Internet avec le navigateur
Opera intégré. Le navigateur Internet peut aussi étre utilisé sans
connexion Internet. Vous avez ainsiacces a des appareils locaux ayant
un interface Internet a disposition (ex. routeur, commande domicile,
serveur de réseau domestique).

Afficher le navigateur

HOME: ouvrir l'affichage Home.

v a Sélectionner Web,
OK ouvrir.

v a Sélectionner le Navigateur,
OK ouvrir.
La page de démarrage s'ouvre.

Die unterhaltsamste
Fernbedienung
aller Zeiten,

INFO: afficher I'état du navigateur.

Explications des symboles dans I'état du navigateur
Cg Définirlapage actuelle en tant que page de démarrage
) Actualiser la page Internet affichée

100% Modifier le facteur de zoom de la page affichée / du navi-

gateur.

w  Ajouter le site Web affiché a I'affichage Home (dans la
rubrigue Favoris)

Navigation sur des sites Internet

P+/P- Feuilleter la page verticalement.

(<) () « 7/ w Naviguer horizontalement dans la page.

%

< » a v Sélectionnerlelienoule champ de saisie de
texte,
OK Ouvrir le lien resp. confirmer la saisie de texte.

Appuyez pour saisir du texte sur une touche numeérique

(0 a 9) plusieurs fois, comme sur les touches d'un

téléphone portable, jusqu'a ce que le caractere désiré

s'affiche. Les lettres disponibles sont imprimeées sur

les touches numérigues individuelles.

BACK: Interrompre la saisie de texte et quitter le
champ de saisie.

Saisir I'‘adresse Internet (URL)

H L '¢tat du navigateur s'affiche.

< » ~ v Marguer'URL (adresse Internet) de la page
Internet affichée,
OK Ouvrir la fenétre de saisie d'adresse.

Retour

Entrer/modifier I'adresse Internet

Interrompre
In caractére avec un triangle montre d'autres caractéres

< » a v Sélectionner le signe souhaité,
OK Conserver le signe.

Vous pouvez afficher des lettres supplémentaires
pour les lettres accompagnées d'un triangle a
I'aide d'une pression longue sur la touche OK
(2secondes).

& Supprimer le caractere a gauche du curseur.

-/ Auswahl schaltet auf Sonderzeichen um.
abc Alternez entre majuscules et minuscules.
Espaces Saisir un espace.
Effacer Effacer tous les caracteres.

Annulez la saisie. La fenétre de saisie se ferme et la
page Internet précédente est affichée a nouveau.

Interrompre

Confirmez I'adresse et ouvrez un nouveau site
Internet.

Conserver

H Vous pouvez également saisir les caractéres al'aide
d'un clavier USB ou des touches numérigues de la
télécommande (voir colonne de gauche).

[S[aaras)

i

Quitter le navigateur

HOME: ouvrir I'affichage Home et sélectionner une
autre fonction.
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Extras

Les Extras comprennent des fonctions et parametres supplémen-
taires (par exemple, Apercu minuterie, Parametres du module CA).

Afficher les extras

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Extras,
OK Afficher Extras.

Minuterie

= Vous pouvez ici ouvrir un apercu contenant toutes les
X minuteries programmées

Explication des éléments du sous-menu Extras

Minuterie  Dansle menuMinuterie, vous pouvez trouver ala fois
laliste de laminuterie et les services de la minuterie,
comme le réveil ou I'arrét temporisé du téléviseur.
Pour de plus amples informations, voir la colonne
de droite.

Logiciel Exécuter lamise ajour logicielle.

Pour de plus amples informations, consultez le

chapitre Paramétres du systéme, section Control

— Actualisation logiciel.

DR+
Streaming

Vous pouvez éteindre ici le téléviseur dans le mode
veille étendu (Fonction serveur). Les saisies du
téléviseur restent actives durant la période pro-
grammee.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre Extras, section DR+ Streaming.

Efficacité
énergétique

Vous pouvez ici définir I'efficacité énergétique de
votre téléviseur.

Pour de plus amples informations, consultez le
chapitre Paramétres du systéme, section Control
- Efficacité énergétique.

Module CA
[nom]

Procédez aux réglages de vos modules CA.
H Cet élément du menu s'affiche uniquement
lorsqu'un module CA au moins est connecté.

H L a description exacte de I'élément de menu ainsi
que les éléments du sous-menu peuvent varier en
fonction de votre ou vos module(s) CA.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre Extras, section Module Conditional Access.

Fonctions
speciales

Vous trouverez en outre ici un apergu des carac-
téristiques technigues de votre téléviseur et une
répétition de la premiere mise en service. Différents
réglages sonticiréinitialisés aux valeurs d‘usine.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre Extras, section Fonctions spéciales.

Minuterie

Programmations de la minuterie

Dans la liste de la minuterie, tous les enregistrements programmes,
les émissions présélectionnées et les demandes de copie sont listés.

Vous pouvez également programmer de nouveaux enregistrements
via la liste de la minuterie, présélectionner de nouvelles émissions et
copier des émissions déja enregistrées a partir de I'archive DR+ vers
un disque dur USB externe.

H Lorsque vous avez programmeé des enregistrements par minuterie,
il suffit de laisser le téléviseur en mode veille. N'éteignez en aucun
cas le téléviseur avec I'interrupteur général et ne débranchez pas
lafiche réseau dutéléviseur de la prise de courant, car sinon aucun
enregistrement avec minuterie ne pourra étre effectué.

H Lors d'une actualisation logicielle, les marquages préalables de
programmes et les entrées de minuterie peuvent étre effacés.
Controlez toujours apres une actualisation logicielle la liste de la
minuterie.

Afficher les programmations de la minuterie

DR+ Pression longue: Afficher les programmations de la
minuterie.

=u Minuterie

Programmations de la minuterie  Ser

Das Erste HD

Toutes les comman:

Créer Créer une nouvelle programmation de la minuterie
anouveau (Enregistrement, Copie, Remarque préalable).

Explication des symboles dans I'apercu des programmations
de la minuterie:

® Enregistrement

® Enregistrement en cours

Emission présélectionnée

Q} Enregistrements répétés (quotidien, hebdomadaire
ou Lu-Ve)

& Enregistrement d'une série
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Extras

Minuterie

Nouvelle programmation: nouvel enregistrement

Enregistre-
ment
manuel

émission
act.

Emission
suivante

Enregistre-
ment via
EPG

Ouvrir
I'archive
DR+.

H Dans la liste de la minuterie:

< » a v Sélectionner Créer a nouveau,
OK Afficher.

< » a v Sélectionner Nouvel enregistrement,
OK Afficher. La liste de fonctions d'enregistrement
s'ouvre.

-

egistrer I'émission en cours

émission act.
9 ZDF HD 20:15 - 21:45
Toskana

20115

v a Sélectionner I'option souhaitée,
» Continuer.

Programmer un enregistrement manuel.
Pour de plus amples informations, voir la colonne
de droite.

Enregistrer I'émission en cours.

H L ¢lément de menu s'affiche uniqguement lorsque
les données EPG sont disponibles pour la chaine
regardée.

Enregistrer I'émission suivante.

H L ¢lément de menu s'affiche uniqguement lorsque
les données EPG sont disponibles pour la chaine
regardée.

Programmer l'enregistrement d'une émission al'aide
du guide des programmes électronique (EPG).

Ouvre l'archive DR+. NG

Nouvel enregistrement — Enregistrement manuel (chaine en
cours)

H Dans la liste de la minuterie un nouvel enregistrement a été
sélectionné.

v a Sélectionner la durée d'enregistrement.

H Le choixd'une durée d'enregistrement programme
toujours I'enregistrement de la chaine regardée.
Pour Chaine et heure de votre choix, voir plus
bas.

OK Ouvrir la boite de dialogue de Réglage de la
minuterie.

H La durée d'enregistrement sélectionnée est
prédéfinie dans les réglages de la minuterie.
Vérifier le Réglage de la minuterie et corriger
si nécessaire. Saisissez toujours la durée de
I'enregistrement pour une sélection préalable
de 2?2? min.

v a Sélectionner Reprendre dans la minuterie.

OK Confirmer Réglage de la minuterie et conserver
Programmations de la minuterie. L'enregistre-
ment démarre.

Nouvel enregistrement - Enregistrement manuel (autre chaine)
H Enregistrement manuel a été sélectionné (voir plus haut).

v a Sélectionner la Chaine et heure de votre choix,
OK Afficher la Sélection de I'’émetteur.

4 » v a Sélectionner la chalne souhaitée,
OK Reprendre la chalne dans le Réglage de la minu-
terie.

§§§ Vérifier le Réglage de la minuterie et corriger sinécessaire

v a Sélectionner Reprendre dans la minuterie.
OK Confirmer Réglage de la minuterie et conserver
Programmations de la minuterie.
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Extras

Minuterie

Nouvel enregistrement — Emission act.

Apres avoir ouvert I’émission actuelle, | L'émission en cours de la
station actuelle est prédéfinie dans les réglages de la minuterie.

§§§ Vérifier le Réglage delaminuterie et corriger sinécessaire.
(@]

v a Sélectionner Reprendre dans la minuterie.

OK Confirmer Réglage de la minuterie et conserver
Programmations de la minuterie. L'enregistre-
ment démarre.

Nouvel enregistrement — Emission suivante

Apres avoir ouvert I’émission suivante, la boite de dialogue Réglage
de la minuterie s'ouvre. La prochaine émission de la station actuelle
est prédéfinie dans les réglages de la minuterie.

§§§ Vérifier le Réglage de laminuterie et corriger sinécessaire.

v a Sélectionner Reprendre dans la minuterie.
OK Confirmer Réglage de la minuterie et conserver
Programmations de la minuterie.

Nouvelle demande de copie

Nous vous conseillons de copier les enregistrements que vous sou-
haitez garder en mémoire sur un disque dur externe USB.

H La copie d'enregistrements provenant a I'origine d'une chalne
cryptée Cl Plus n'est le cas échéant que partiellement possible ou
impossible.

H Dans la liste de la minuterie:

< » a v Sélectionner Créer a nouveau,
OK Afficher.

< » a v Sélectionner Créer nouvelles copies,
OK Afficher.

L'Archive DR+ s'affiche. Pour de plus amples informa-
tions a propos de Copier, voir chapitre TV, section
Digital Recorder.

Nouveau marquage

Vous pouvez sélectionner des émissions intéressantes quin'ont pas
encore commencé via le guide des programmes électronique (EPG).

H Dans la liste de la minuterie:

< » a v Sélectionner Créer a nouveau,
OK Afficher.

< » a v Sélectionner Nouvelle note,
OK Afficher.

EPG s'affiche. Pour de plus amples informations a
propos de Mémoriser, voir chapitre TV, section Maga-
zine TV électronique.

Conflit d‘enregistrement

Sivous souhaitez programmer un nouvel enregistrement qui empiete
sur un enregistrement différé déja programmeé, le dialogue Conflit
d’enregistrement s'ouvre. Définissez ici si un seul ou les deux enre-
gistrements doivent étre effectués.

Sivous vous décidez pour les deux, vous devez alors encore indiguer
quelle émission parmiles deux doit étre enregistrée complétement.

BACK: Annuler la programmation d'un nouvel enre-
gistrement. Modifier le Réglage de la minuterie
du nouvel enregistrement programmé.

Effacer/modifier la programmation de la minuterie

Cette fonction, disponible dans I'apercu de liste de la minuterie,
vous permet de supprimer des enregistrements déja programmeés,
d‘arréter un enregistrement programmeé en cours ou de modifier une
commande de minuterie.

H La liste de la minuterie s'affiche.

v a Sélectionnerlacommande de minuterie désirée.

H Lorsqu‘une entrée de minuterie esten cours d'enre-
gistrement, elle est affichée en rouge. Si vous sup-
primez cette minuterie, l'enregistrement est arrété.

.
& Minuterie

Programmations de la minuterie

® 2409 12:15-12:44 ProSieben Malcolm mittendrin

)

Toutes les commal

OK Modifier lacommande de minuterie sélectionnée.
Les données de minuterie sont appelées.

Ou:

STOP: Supprimer la commande de minuterie sélec-
tionnée.

OK Confirmer la suppression.
La commande de minuterie va étre supprimée.
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Minuterie

Saisie des réglages de la minuterie Explications des possibilités de réglage dans le menu Réglage
Aprés avoir sélectionné I'émission que vous souhaitez enregistrer, les ~ de 1a minuterie - Autres options

réglages de la minuterie sont affichés.

Les possibilités de réglage de la minuterie different selon la sélection

de I'enregistreur, le choix d'une chalne analogique ou DVB ou encore
la voie (EPG, manuellement) programmeée pour I'enregistrement.

Verrouiller Autoriser la lecture de cet enregistrement apres

lenregistrement  saisie du code secret uniquement (sécurité enfants).

H Si vous n'avez défini aucun code secret sous

Parameétres du systéme - Commande —

Données dela minuterie: envgistrement Sécurité enfants, |2 Sécurité enfants sera tout
“Réglages standard. d'abord activée.

Protection Protégerl'enregistrement dela suppression automa-
tigue par le gestionnaire de suppression.

Gestion Votre téléviseur peut utiliser la gestion horaire

horaire automatique pour enregistrer une émission (enre-
autom. @ gistrement précis).

La gestion horaire automatique prend en charge

le controle correspondant de I'heure de début et de

I'heure de fin pour les chalnes DVB Lenregistrement

seradémarré audébut del'émissionet coupé alafin

a v « » Aubesoin, modifier le réglage de la minute- de celle-ci, méme siles heures de début et / oudefin

rie en appuyant ou avec ont été modifiées par le fournisseur de programme.

OK Confirmer. H L2 gestion horaire automatique n'est pas compa-
tible avec toutes les chalnes.

B Siun enregistreur DVD a été choisi comme source d'enregistre- H Si vous sélectionnez oui et que la gestion auto-
ment, démarrez manuellement la lecture de I'appareil branché matique du temps n'est pas prise en charge par
depuis le début de la durée d'enregistrement indiquée. I'émetteur enregistré, aucun enregistrement

B Pour l'enregistrement d'émissions cryptées, veuillez également n'est effectué.
consulter les remarques dans la chapitre Extras, section Module H Si les informations (ID événerment) sur une émis-
Conditional Access. sion programmée pour |'enregistrement ne sont

plus disponibles, par exemple enraison d'un chan-
gement de programme ou parce que la chalne de
télévision a modifié I''D événement, il n'est pas
possible d'enregistrer|'émission. Seulesles chalnes
de télévision sont responsables de la publication
de ces données pour l'utilisation de la gestion
horaire automatique. La disponibilité des don-
nées correspondantes ne peut pas étre garantie
par Loewe.

Explications des possibilités de réglage dans le menu Réglage
de la minuterie - Réglages standard

Chalne  (uniguement disponible lorsque la chaine sélection-
née est regue via différentes sources de signaux, par
ex. DVB-T et DVB-S)

Sélectionner une source de signal pour I'enregistre-
ment.

Enregistrer  Sélectionnez siles sous-titres diffusés doivent égale-

Date Jour d'enregistrement. R o
dessous- ment étre enregistrés.

Début Heure de début de I'enregistrement. titres  HEn cas d'enregistrement immédiat, le préré-
glage effectué sous Paramétres du systéme -
Fin Heure de finalisation de I'enregistrement Commandes— autres ... > DR+- Enregistrer

des sous-titres est conservé.

Type Vous pouvez enregistrer des émissions de plusieurs o _ .
d'enregistre- facons: Favori  Si vous sélectionnez oui, I'enregistrement sera

ment  une fois : 'émission sera enregistrée & la nouvelle gjouté aux favoris Home.

heure.

Lun-Ven : I'émission est enregistrée du lundi au
vendredi au méme moment.

quotidien : [ 'émission est enregistrée chaque jour
auméme moment.

hebdom. : ['émission sera enregistrée une fois par
semaine ala nouvelle heure.

Serie "z Vous pouvez confortablement programmer
une émission réguliere ayant des heures de début
différentes. Le téléviseur vérifie chaque jour al'heure
programmeée si I'émission est disponible dans les
données EPG. Sic'est le cas, le programme est en-
registré, dans le cas contraire, le téléviseur vérifie a
nouveau les données le jour suivant.

(tuniquement si des données EPG sont disponibles.
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Minuterie

Services de minuterie

Ce menu vous permet de recourir a un service d'alarme confortable.
Les alarmes programmeées sont également activées sile téléviseur a
été placé en mode veille.

Unmessage s‘affiche sur I'écran lorsque le téléviseur s'allume depuis
le mode veille vial'alarme. Sice message n'est pas confirmé dans les b
minutes quisuivent avec la touche OK |e téléviseur s'éteint anouveau
automatiquement pour des raisons de sécurité.

De méme, le téléviseur peut étre éteint automatiquement a des heures
définies. Un message d'avertissement s‘affiche sur I'écran une minute
avant l'arrét automatique. En appuyant sur une touche quelconque,
I'arrét automatique est interrompu.

Afficher les services de minuterie

Pression longue: Afficher les programmations de la
minuterie

< » a v Sélectionner Services de minuterie.
Ou:
HOME

HOME : ouvrir 'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Extras,
OK Afficher Extras.

a v Sélectionner Minuterie,
» Passer dans la colonne suivante.

© © [

< » a v Sélectionner Services de minuterie.

. .
&= Minuterie

Services de minuterie

nations de la minuterie

non

non

Appliquer av

<« » a v Sélectionner le réglage souhaité,
OK Modifier.

OK Appliquer.

Explications des possibilités de réglage dans le menu
Services de minuterie :

Eteindre
une fois

Mise hors
tension
quotidienne

Alarm unique

Réveil Lu-Ve

Réveil Sa

Réveil Di

Réveil avec

L'appareil passe automatiqguement en mode vellle,
ponctuellement au moment présélectionné.

Si une heure a été saisie et qu'elle est déja passée
dans la méme journée, I'appareil s'éteindra le jour
suivant a cette heure.

L'appareil passe automatiqguement en mode veille,
tous les jours au moment présélectionné.

L'appareil vous alarme uniguement aujourd'hui au
moment présélectionné.

Si une heure a été saisie qui est déja passée dans
la méme journée, I'alarme sera activée pour le jour
suivant.

L'appareil vous alarme régulierement du lundi au
vendredi au moment présélectionné.

L'appareil vous alarme uniguement aujourd’hui au
moment présélectionné.

L'appareil vous alarme régulierement le dimanche
au moment présélectionné.

Précisez si le téléviseur s'allume en cas d'alarme
depuisle mode veille enmode TV ou en mode Radio
avec le dernier émetteur activé.
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Module CA

Module Conditional Access (module CA)

Pour pouvoir recevoir des chalnes numériques codées, un module
Conditional Access (Module CA) et une Smart Card doivent étre
insérés dansl'emplacement Cl (Cl-Slot) de votre téléviseur.

Module CA et Smart Card ne sont pas inclus dans la livraisons du télé-
viseur. s vous sont normalement fournis par votre revendeur. Loewe
ne fournit aucune garantie pour la fonction du module CA.

Le module CA doit ensuite étre reconnu par le téléviseur et réglé lors
de la premiere mise en service. C'est pourquoi le décryptage lors de
la premiere mise en service peut ne débuter gu'au bout d'une minute.

Insérer la Smart Card dans le module CA

Insérez la Smart Card jusqu'a la butée dans le module. Le coté de la
carte avec la puce dorée doit étre orienté vers le coté le plus large de la
fente d'insertion (voir illustration). Respectez la direction matérialisée
par la fleche imprimée sur la Smart Card.

< module CA Smart Card

face de contacte

// \\\

I_‘\/_' /\_/\\ //
Insérer le module CA dans la fiche Cl du téléviseur
H Mettre le téléviseur hors tension avec l'interrupteur.
Retirer le recouvrement au dos de I'appareil.
fﬁ«af\ ,

! \ 27

I [

IR
o o

/ \
I [ |
\ / o
\ '
Insérez avec précaution le module CA danslafiche Clavecle coté des

contactsdirigé vers l'avant. Ne forcez pas. Assurez-vous que le module
ne soit pas penché. Insérez le module CA jusqu'a la butée.

Fermer ensuite le couvercle latéral.

Rechercher des émetteurs cryptés

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

< » v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Chaines,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Balayage automatique TV+Radio,
» Passer dans la colonne suivante.

< » Sélectionner Modifier les paramétres de
recherche,
OK Lassistant demande les réglages de recherche.

H Pour Emetteurs cryptés, vous devez sélectionner oui.

< » Sélectionner ensuite Lancer la recherche /
I'actualisation,

OK Démarrage de I'actualisation de la liste des
émetteurs.

Ouvrir les informations du module CA

H Le menu est uniquement disponible lorsqu'un
module CA est branché.
HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Extras,
OK Afficher Extras.
v a Sélectionner Module CA souhaité.

H Le nom affiché dépend du Module CA inséré.
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Module CA,
OK Afficher les informations.

Le contenude ce menu varie en fonction du fournisseur
dumodule CA.

Retirer le module CA

H Mettre le téléviseur hors tension avec l'interrupteur.
Retirer le recouvrement au dos de I'appareil.

Retirez le module CA de la fiche Cl.

Remettre le recouvrement en place.

Aide en cas d'erreurs (module CA)

En cas de problemes lors de I'utilisation d'un module CA, les points
suivants peuvent vous aider :

Mettez le téléviseur en mode veille. Retirez le module CA du téléviseur.
Eteignez entierement votre téléviseur. Attendez quelques secondes.
Reconnectez le module CA. Rallumez votre téléviseur.

Si des erreurs continuent a survenir, notez le code d'erreur a deux
chiffres affiché (uniqguement sur les modules CA compatibles Cl Plus)

et veuillez contacter votre distributeur.
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Module CA / DR+ Streaming

Standard Common Interface (Cl)

Les possibilités de sélection dans le menu du module CA et les per-
formances de votre module CA dépendent du type de module utilisé
et du logiciel quiy a été installé. Contactez le fabricant du module en
cas de questions.

Standard Common Interface Plus (Cl Plus)

ClPlus est une version améliorée du standard DVB Common Interface.
Cl Plus-Slots sont en principe compatible avec les versions Cl-Stan-
dard précédentes, c.-a-d. que le module CA et les Smart Cards selon
le Cl-Standard actuel peuvent continuer a étre utilisés dans les Cl
Plus-Slots, danslamesure ou le fournisseur de programme l'autorise.

Les fournisseurs de programme qui utilisent le standard CI Plus,
peuvent attribuer différents droits pour les émissions qu'ils diffusent.
Cela permet par ex. de limiter ou interdire I'enregistrement ou la
lecture ultérieure de certaines émissions cryptées du fournisseur
de programme. Dans le cas de ces restrictions, elles sont également
valables par la suite pour le mode différé du téléviseur.

Sivous souhaitez enregistrer une émission de cette sorte, un message
s'‘affichera sur I'écran. L'enregistrement est dans un tel cas effectué
(unmessage correspondant s‘affiche dans|archive DR+), une lecture
ultérieure de I'émission n'est cependant pas possible ou uniguement
durant une période limitée (par ex.10 jours). Une limitation du temps
de saisie éventuelle s'affiche aussi dans l'archive DR+ le cas échéant.

H Toutes les limitations indiguées relevent de la responsabilité de la
chaine de télévision. Le téléviseur analyse le signal émis par de la
chaine de télévision de maniere neutre.

De méme, le transfert d'émissions protégées vers des sources
externes peut également étre interdit par le fournisseur de programme.

Sivous souhaitez enregistrer une émission Cl Plus, muni d'une sécu-
rité jeunes par le fournisseur de programme, il est éventuellement
nécessaire de saisir le code PIN-sécurité enfants du module CA lors
delaprogrammation des données. Les codes PIN de controle parental
peuvent également étre enregistrés dans le téléviseur. Pour regarder
ultérieurement I'émission, le code secret du téléviseur seranécessaire.

['apparence du menu du module CA dépend du fabricant du module.

Mise a jour logiciel avec modules CA compatibles Cl Plus

Il peut exister de temps en temps de nouveaux logiciels d'exploitation
pour le logiciel de votre module CA. Il y a dans ce cas deux sortes de
mise ajour logiciel.

Mise a jour conseillée :

Un message vous avertissant d'une mise a jour disponible apparait.
Vous pouvez l'effectuer ou interrompre le processus. Sivous l'inter-
rompez, le message s‘affichera a intervalle régulier jusqu‘a ce que la
mise a jour soit effectuée.

Mise a jour obligatoire :

Un message vous avertissant d'une mise ajour disponible apparait. Le
module ne décrypte plus jusqu‘a ce que la mise a jour soit effectuée
avec succes.

DR+ Streaming

Vous pouvez éteindre ici le téléviseur pour DR+ Streaming dans le
mode veille étendu.

Mode veille étendu avec autorisation DR+ Streaming

Lorsque vous éteignez un téléviseur émetteur, I'acces al'archive DR+
est coupé. Votre téléviseur peut cependant aussi étre mis en mode
veille étendu, afin d'autoriser I'acces al‘archive DR+ également lorsqu'il
est éteint (fonction serveur).

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

4 » a v Sélectionner Extras,
OK Afficher Extras.

< » a v Sélectionner DR+ Streaming.

DR+ 2 En déclenchant cette fonction, vous pouvez mettre pour
X une certaine durée (réglable dans “Paramétres du systéme
-> Commandes -> autres.
Disponibilité DR+") votre archive DR+ la disposition des
autres téléviseurs LOEWE configurés en conséquence.

=" Streaming

R+ -> DR+ Streaming

OK Confirmer.

Le téléviseur se met en mode veille étendu. L'acces al‘archive DR+ est
a présent autorisé sur le réseau durant toute la durée spécifiée dans
Paramétres DR+ Streaming.
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Fonctions spéciales Caractéristiqgues techniques du téléviseur
Afficher Fonctions spéciales Vous obtenez icides informations sur les caractéristiques techniques
du téléviseur.
HOME : ouvrir I'affichage HOME. H La désignation précise du produit se trouve sur la plaque signalé-

<« » a v Sélectionner Extras, tique au dos de fappareil.

OK Afficher Extras.

Afficher I'équipement du téléviseur

v a Sélectionner Fonctions spéciales .
! ' (rome ) HOME: ouvrir I'affichage HOME.
» Passer dans la colonne suivante. g

4 » a v Sélectionner Extras,
OK Afficher Extras.

Fonctions Coractérst 3 Vous obtene informations sur es caractéristiques
spéciales tachn X techniques de votre téléviseur.

v a Sélectionner Fonctions spéciales,
» Passer dans la colonne suivante.

a v Sélectionner Caractéristiques techniques
du téléviseur,
OK Afficher I'équipement du téléviseur.

Caractéristiques techniques du téléviseur Retour

.. Caractérist Fabricant LOEWE
B questechn

a v Sélectionner Fonction souhaitée, e
» Passer dans la colonne suivante. oDRTS

PIP

Enregistreur numérique (DR+)

Canal 1

Explications des possibilités de réglage dans le menu T
Fonctions spéciales :

§ Vous obtenezi des informations sur s caractéristques techniques de votr tééviseur.

Caracté-  Voir la colonne de droite.
ristiques
techniques
du téléviseur

a v Déplacer le contenu vers le haut/le bas.

Renouvelerla  Vous pouvez exécuter la premiere mise en service a
premiere  tout moment. Vous serez guidé dans les différents
mise en menus ou, entre autres, la recherche et la mémo-
service risation d'émetteurs TV / Radio seront exécutées
automatiquement.

Attention: toutes les chalnes mémorisées et toutes
les listes enregistrées seront supprimées!

H Lorsqu'une sécurité enfants est réglée, avant la
répétition de la premiere mise en marche, il faut
saisir le code secret.

Réinitialisation  Les réglages d'image / du son, du systeme de haut-
aux valeurs parleurs ou ceux du réseau reviennent aux valeurs
d'usine par défaut.
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Parametres du systeme

Sous I'élément de menu Parameétres du systéme de |'affichage
Home, vous trouverez le menu de configuration du téléviseur. Ces

fonctions sont expliquées plus en détail ci-dessous.

Afficher les Paramétres du systéme

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher.

2 Eléments pouvant étre modifiés : contraste, couleur,
X iuminosis, réglage de Iimage, netteté, format de Fmage.

Image

Ou:

MENU pression longue: Afficher Parametres du

systeme.

Explications concernant les possibilités de réglage

Image

Son

Chanes

Commandes

Ici, vous pouvez effectuer des réglages qui affectent
I'aspect du signal d'image de votre téléviseur.

Pour de plus amples informations, consultez le
chapitre Paramétres du systéme, section Image.

Cette option de menu contient les parametres pour
le son.

Les éléments du sous-menu dépendent des Com-
posants du son sélectionnés.

Pour de plus amples informations, consultez le
chapitre Paramétres du systéme, section Son.

Déplacer et supprimer des chalnes de télévision
et stations de radio. En outre, vous pouvez mettre
a jour automatiguement ou manuellement. la liste
complete des chaines. Vos Chalnes peuvent égale-
ment étre organisées dans les listes personnelles,
et ainsi de commander a tout moment.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre Paramétres du systéme, section Chaines.

Ce menu comprend les parameétres des fonctions
supplémentaires de votre téléviseur comme par
exemple Image dans I'image (PIP) et Enregistreur
numeérique (DR+) ainsi que des parametres plus
généraux comme Heure et date, Sécurité enfants
ou actualisation de logiciel.

Pour de plus amples informations, consultez le chapi-
tre Parameétres du systéme, section Commandes.

Explications concernant les possibilités de réglage (suite)

Multimédia /
Réseau

Branche-
ments

Dans le menu Multimédia / Réseau, vous pouvez
configurer votre adaptateur réseau ainsi que l'acces
réseau. Vous pouvez également controler les pa-
rametres de lecture vidéo et de la musique.

Pour de plus amples informations, consultez le cha-
pitre Paramétres du systéme, section Multimédia
/ Réseau.

Dans ce menu, vous pouvez configurer les péri-
phérigues externes qui sont raccordés a l'un des
nombreux ports du téléviseur.

Pour de plus amples informations, consultez le chapi-
tre Paramétres du systéme, section Branchements.
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Image

Ici, vous pouvez effectuer des réglages qui affectent I'aspect du signal

d'image de votre téléviseur.

Afficher Réglages de I'image

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

<« » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Image,
» Passer dans la colonne suivante.

a v Sélectionner la fonction d'image souhaitée,
» Passer dans la colonne suivante.

Explications concernant les configurations de I'image :

3D

Réglage
del'image

Contraste

Luminosité

Intensité de
couleur

Imaget
Active

Format
d'image

autres ...

Procéder aux réglages pour |'affichage 3D de votre
téléviseur.

Vous pouvez ici choisir entre les trois variantes de
réglages de l'image préréglées et les valeurs d'image
que vous avez paramétrées.

Le contraste doit étre réglé en fonction de la lumi-
nosité ambiante. Plus la luminosité est importante,
plus le contraste doit étre important.

La puissance consommeée du téléviseur dépend
directement de la valeur définieici.

Réglez la luminosité de facon a ce que les parties
noires d'une image apparaissent encore en noir.

Réglez I'intensité des couleurs en fonction de votre
propre goQt.

Marche / arrét de la fonction d'amélioration de
l'image.

Réglage du format de I'image.

Afficher avec OK (voir colonne de droite).

Explications concernant les configurations de I'image (suite):

Température
de couleur

Netteté

Déplacer
l'image
verticale-
ment

Régulation
automatique
de lalumiere,

Lissage de
film (DMM)

Réduction

numeérique
des bruits

(DNC)

Couleur de
peau

Filtre
anti-blocs

PCIN -
Affichage

Ici, enfonction de votre go(it personnel, vous pouvez
attribuer a lI'image TV une teinte de couleur plus
chaude ou plus froide.

Vous pouvez définir ici la netteté des contours.

Pour le Format de l'image Zoom ou Panorama, les
incrustations de caractéeres ou de graphiques en
bas ou enhaut de l'image ne sont pas ou seulement
partiellement visibles. Vous pouvez déplacer I'image
versle haut ou vers le bas au moyen des touches de
commande de menu afin de rendrelesincrustations
de nouveau visibles.

en fonction de la vidéo (VBD+):

Le rétro-éclairage seraréduit et le signal vidéo sera
en méme temps intensifié, en fonction du contenu
vidéo actuel, en vue d'obtenir un meilleur contraste
de lI'image de votre téléviseur.

en fonction de la piece (OPC):

Le contraste del'image de votre téléviseur sera auto-
matiquement réduit lorsque laluminosité ambiante
diminue (Optical Power Control = OPC).

H Lafonction de régulation de lumiere automatique
permet également de réduire la puissance con-
sommeée par |'appareil.

H £n raison de la réduction technique de l'opacité
en mode 3D, cette fonction est désactivée pour
I'affichage de contenus 3D.

DMM diminue les sauts d'image en cas de mouve-
ment rapide du contenu de I'image et d'inscriptions
d'écriture continues. Ceci est valable en particulier
pour les films.

Lorsque la fonction DNC (Digital Noise Control) est
activée, vous pouvez éliminer ou réduire les bruits
dans I'image.

Réglez la couleur de la peau afin que le teint des
visages affichés soit le plus naturel possible.

Pour minimiser les parasites visibles dus aux
procédés de compression modernes d'images et
séquences d'image lors de la restitution desimages
(formation de blocs), unfiltre anti-blocs, combattant
les interférences, peut étre activé.

Laposition horizontale et verticale ainsique laphase
de I'image peuvent étre corrigées dans les formats
de l'image PC.
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Image

Réglage de I'image

La sélection de I'un des trois préréglages d'image (Usage domes-
tique, Mode Premium ou Mode Shop) permet de fixer les réglages
d'image pour le groupe de réception de signaux actif a ce momenten
fonction des valeurs prédéfinies.

Certains réglages de contraste, d'intensité de la couleur, de tempéra-
ture de la couleur, de luminosité, de netteté de I'image et de systeme
de compensation de parasitage sont enregistrés dans le Mode
Personal. |l existe des valeurs personnelles pour chague groupe de
réception de signaux.

Afficher Réglage de I'image

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Image,
» Passer dans la colonne suivante.

< » Sélectionner Réglage de I'image,
» rdanslacolonne suivante.

v a Sélectionner Mode,
OK Conserver le Mode sélectionné.

H Lors de la sélection de I'un des trois préréglages

d'image, il est nécessaire de préciser si le Mode
sélectionné doit étre appligué uniguement a la
source de signal actuelle, par exemple seulement
pour HD Digital ou pour I'ensemble de la TV.

Explications des possibilités de réglage de I'image :

Mode-Home

Mode
Premium

Mode Shop

Mode
Personal

Ici, la faible consommation énergétique lors d'une
utilisation domestique prime dans les réglages de
I'image. Dans ce cas, le téléviseur s'éteint auto-
matiquement au bout de 4 heures d'inactivité de
I'utilisateur, a des fins d'économie d'énergie.

Les réglages de I'image en mode Premium sont
optimisés pour un environnement clair avec une
consommation d'énergie plus élevée.

Les réglages d'image dans le Mode Shop sont pa-
ramétrés pour une utilisation dans un espace de
présentation.

Icivous pouvez voir votre dernier réglage de I'image
effectué.

Réglage du format de I'image
H Lespossibilités deréglage dépendent du contenu transmis del'image.

HOME : ouvrir 'affichage HOME..
/ @ \ < » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
- OK Afficher Parametres du systeme.
v a Sélectionner Image,
» Passer dans la colonne suivante.

< » Sélectionner Format de I'image,
» rdans lacolonne suivante.

"l Format de i Le mode 16:9 perme ntation

I'image

v a Sélectionner Format,
OK Conserver le format sélectionné.

Explications concernant les formats de I‘image pour le signal HD:

4:3TV Affichage correct proportionnel d'émissions en 4:3
16:9TV ou16:9. Vous choisirez ce mode lorsque le signal ne
sera pas délivré par un PC (cas normal). Une petite
partie de I'image est coupée. Cela peut s'avérer
nécessaire pour masquer d'éventuels parasites au

bord de I'écran provenant du signal recu.

16:9PC  Affichage correct proportionnel d'émissions en 4:3
16:.9PC ou16:9 sans perte d'informations.
Vous choisirez ce mode lorsque le signal sera délivré
parun PC.

4:370om Affichage correct proportionnel. Agrandissement
16:9 Zoom maximal de I'image. Il est possible que des textes
affichés disparaissent.

Explications concernant les formats de I'image pour le signal SD:
16:9 Affichage correct proportionnel d'émissions en 16:9.
4:3  Affichage correct proportionnel d'émissions en 4:3.

Panoramal Affichage correct proportionnel d'émissions en 4:3
sur un écran 16:9. Le logo de la chaine et les sous-
titres sont conservés.

Panorama 2 Affichage plein écran (état alalivraison) d'émissions
en 4:3 sur un écran 16:9. Le logo de la chaine et les
sous-titres sont conserves.

Zoom Affichage correct proportionnel. Agrandissement
maximal de I'image. Il est possible que des textes
affichés disparaissent.

Zooml16:9 Une transmission de I'image fournie par une chaine
en 4:3 et compatible 16:9 qui est automatiquement
reconnue.
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Fonction 3D

Avec la fonction 3D de votre téléviseur, vous pouvez lire du matériel
3D transmis par un émetteur ou un lecteur externe connecté.

Afin de pouvoir utiliser pleinement la fonctionnalité 3D, vous avez
besoin des lunettes 3D Loewe Active Glasses 3D (voir chapitre Ac-
cessoires). Veuillez lire lanotice d'utilisation livrée avec les lunettes 3D.

Réglages 3D

Avec les réglages 3D, vous pouvez sélectionner le format de repré-
sentation approprié sicelui-cin‘a pas été automatiquement activé. De
plus, vous pouvez également visionner les images 3D en 2D ou faire
apparaitre des images 2D « conventionnelles » en 3D.

Pour les contenus 3D restitués par un lecteur connecté en HDMI, la
représentation 3D est reconnue correctement dans la plupart des cas
avecleréglage d'usine Mode 3D — Automatique. Pour les contenus
3D diffusés par les chaines de télévision, un réglage manuel du mode
3D peut s'avérer nécessaire.

H Enraisondelaréductiontechniquedelabrillanceenmode 3D, lesfonc-
tions Régulation automatique de lalumiére - Piéce ¢t Régulation
automatique de la lumiére- Vidéo (VBD+) sont désactivéeslors
de la présentation de contenus 3D.

H Lorsque le téléviseur est commandé avec la télécommande lors
de la lecture 3D, des effets de scintillement peuvent se produire
dans les lunettes 3D.

Afficher Paramétres 3D

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Image,
» Passer dans la colonne suivante.

< » Sélectionner 3D,
» Passer dans la colonne suivante.

non  oui

non  oui

| Mode 3D

1T

Automatique

2 Vous pouvez sélectionner ici le format de représentation 3D approprié si celui-ci n'a pas pu étre automatiquement
X active ou vous pouvez également désactiver le mode 3D.

< » a v Sélectionner Parametres,
OK Conserver.

Explications a propos des réglages 3D :

3D->2D
non / oui

2D->3D
non / oui

Mode 3D
Automatique

side by side

top /
bottom

Si vous réglez 3D->2D sur oui, les images 3D des
chaines de télévision et celles des lecteurs externes
seront converties et restituées en 2D. L'impression de
relief (effet 3D) disparait alors. Les lunettes 3D ne sont
pas Nécessaires pour visionner ces images.

Sivous réglez 2D->3D sur oui, les images 2D appa-
raitront en 3D. Les lunettes 3D sont nécessaires pour
visionner ces images.

Pour ce réglage (d'usine), le téléviseur commute
automatiquement le cas échéant et si la chalne le
permet sur le mode 3D approprié.
Ne changez le réglage que si les contenus 3D
n'apparaissent pas correctement.

Pour afficher des contenus 3D en format side by
side. Avec ce réglage, deux images pratiqguement
identigues sont transmises cote a cote pour la
restitution en 3D et sont rassemblées de maniere
adaptée par le téléviseur.

H Le mode 3D est remis a automatique lors de Ia
remise en marche du téléviseur.

Pour afficher des contenus 3D en format top 7/ bot-
tom Avec cette option, deux images pratiquement
identigues sont transmises l‘'une au-dessus de
I‘autre pour la restitution en 3D et sont rassemblées
de maniére adaptée par le téléviseur.

H Le mode 3D est remis a automatique lors de la
remise en marche du téléviseur.
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Format de I‘image / Mode 3D

Sides contenus 3D sont reconnus par le téléviseur, il n'est plus pos-
sible de modifier le format de I'image. Le format de I'image en mode
3D est toujours 16:9 PC.

Remarque / Symbole

Sides contenus 3D sont reconnus par le téléviseur, un message appro-
prié apparait. Le message disparait une fois que la durée d'affichage
est écoulée.

Les contenus en 3D sontindiqués par unsymbole dans
I'affichage de I'état du téléviseur.

125  ASTRA 3D

20:15 - 21:00 ASTRA 3D D
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Son
SOD Explications concernant les réglages du son (suite) :
Afficher les réglages du son Volume  Régler le volume sonore du commentaire audio en

commen- fonction de celui de I'émission diffusée. En cas de
taires audio valeurs négatives (intervalle de valeurs -50 ... -1),
le commentaire audio est moins fort que le son de

I'émission. En cas de valeurs positives (intervalle

H Les éléments de menu a sélectionner dépendent de la chalne sélec-
tionnée et des éléments du son connectés (comme par exemple
le projecteur sonore).

o HOME : ouvrir I'affichace HOME. de valeurs +1 ... #50), le commentaire audio est
o & . . plus fort que le son de I'émission. Avec le réglage
(@) <« » a v Sélectionner Paramétres du systéme, 0, le commentaire audio est aussi fort que le son

- OK Afficher Parametres du systeme. de I'émission.

H Le point de menu apparait uniqguementlorsque le
commentaire audio est activé (voir chapitre Pa-
rameétres du systéme, section Commandes —
Réglages DVB) ct proposé par |'émetteur actuel.

Son || Mode@ | .= e foncton cu signal sonore de votre émission ou De plus, le Son haut-parleur ou le Son casque doit

coute . yous pouvez sélectionner iiles hau-parle

Souhaitz entendr. Le subwoote et toujours aci lorsqu étre réglé sur Aucun commentaire audio n‘est

est raccordé (exception : le mode Ecoute est configur

A e T i) actuellement diffusé (voir page suivante).

v a Sélectionner Son,
» Passer dans la colonne suivante.

tla

e Sonorité  Mise envaleur auditive des aigus et des graves avec
4 un volume faible.

ter

o = Restitution du son avant et du son Surround
itution du son avant et du son Center

e i T Synchronisa-  Sile sonn'est pas en phase aveclimage, corrigez ce
eurd = Restituton via ampificateur HIFIAY g tionson- décalage ici. En déplacant le marquage sur la barre
£ AT B TR YA image verslebas, vous décalez le sonpar rapportal’image.
Endéplagant le marquage vers le haut, vous accélé-
rezle sonpar rapportalimage. L'alignement du son

v ge’\ect\odnner‘la folnct\on du son souhaitée, est réalisé par tranches de 10 millisecondes (ms).
» Passer dans la colonne suivante. ! ) N
H uniguement disponible pour les chaines DVB.

Adapterle Le volume des chalnes individuelles peut varier.
son Sl est trop bas ou trop fort par rapport aux autres
chalnes, adaptez le volume. Avec le menu ouvert,
P+/P- permet de sélectionner les chaines les
unes apres les autres et de régler confortablement

chaque chalne individuelle.

Explications concernant les réglages du son :

Mode écoute  Sélectionner le nombre de haut-parleurs que vous
souhaitez écouter. Le nombre dépend des compo-
sants du sonraccordés et du signal sonore transmis.

H Sile nombre de haut-parleurs est affiché entre pa-

rentheses, le son des haut-parleurs manquant est autres ... afficher avec OK (voir page suivante).
restitué par les haut-parleurs présents (virtuel).

Optimale Le signal sonore restitué actuellement l'est avec le
nombre idéal de haut-parleurs.
1 Restitutionduson central oumono (droite / gauche).
2®  Restitution du son frontal (D / G stéréo).
3™ Restitution du son frontal et central.
4o Restitution du son frontal et Surround.
58 Restitution du son frontal, Surround et central

Amplificateur Restitution via un amplificateur HiFi externe. Sélec-
HiFi/AV  tion uniguement possible quand un amplificateur
a été sélectionné dans I'assistant de composants

duson.

Mode Vous pouvez ici procéder au réglage du son Dolby
Dolby PLII' Pro Logic Il pour film ou musique.

H I'élément de menu n‘apparait que lors de certains
réglages de mode écoute.

Réglage Ici, vous pouvez adapter les caractéristiques de

du Son son prédéfinies de chague émission. Les options
sont, par exemple, e Vous pouvez régler les aigus et
graves des éléments sonores de musiques ou films
personnels selon vos godits.
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Son / Chaines

Explications concernant les réglages du son (suite) :

autres ...

Son haut-
parleur/ Son
casque

Volume
automatique

Sortie audio
alaprise AV

Volume
maximal

Volume
maximum
demiseen
marche

Balance

Détection
automatique
de la parole

Pour les émetteurs analogiques :

Possibilité de sélection mono/stéréo ousonlouson
2 pour les émissions a double son séparément pour
haut-parleurs et casque..

Pour les émetteurs DVB :

Vous pouvez sélectionner ici si vous souhaitez
entendre en plus un son spécial pour personnes
malvoyantes sur les haut-parleurs qui décrit plus
précisément I'action avec un commentaire audio.

H Le point de menu apparalt uniguement sile com-
mentaire audio est proposé par I'émetteur actuel..

Lorsque les chalnes que vous recevez obéissent a
des normes différentes, que vous changez de chal-
ne ou que des spots publicitaires sont diffusés, il est
possible gue le volume sonore change.

Activez Réglage automatigue du volume pour atté-
nuer ces différences de volume. Pour les émissions
musicales ou les émissions en direct, un meilleur
profil sonore peut étre obtenu en désactivant le
Réglage automatique du volume.

Pour les émissions en double canal son, vous pouvez
indiguer ici quel canal son doit étre délivré aux prises
AV :Canalson1(p. ex.langue principale), canal son
2 (p. ex. Langue étrangere), ou Canal son 1+2 (les
deux simultanément).

Vous pouvez limiter le volume des haut-parleurs.
Vous pouvez ainsi éviter de régler le volume trop fort.

Vous programmez ici le volume du téléviseur apres
I'avoir mis en marche avec l'interrupteur général ou
suite a une coupure de courant.

Lors de la mise en marche du téléviseur a partir du
mode vellle, le dernier volume utilisé est conservé
sauf s'il était supérieur a ce volume de mise en
marche. Dans ce cas, il sera limité.

Régler la balance stéréo de telle sorte que le volume
sonore émis a droite soit le méme qu'a gauche.

Sila reconnaissance de langue automatique est ac-
tivée, le sondel'émissionen cours est retransmis de
fagon optimisée pour lacompréhension de lalangue
des que la langue est automatiquement reconnue.

Chalnes

L'élément Chaines propose tous les parameétres de recherche d'émet-
teurs TV et Radio DVB ainsi que les fonctions de création et édition
des différentes listes de chaines.

H La gestion des chalnes n'est pas possible tant qu'un enregistrement
par minuterie programmeé est en cours.

H Si au moins une chaine est verrouillée, le code secret doit étre saisi
avant la recherche / actualisation automatique.

H La procédure des émetteurs radio ou listes d'émetteurs radio est
similaire a la fonction des chaines télévisées ou listes de chaines
télévisées. C'est pourquoi la procédure est décrite uniquement
pour les Chaines TV.

Afficher Menu Chaines

| Chaines

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Chaines,

» Passer dans la colonne suivante.

Balayage au
matique TV+

= Vous lancez ici un assistant de recherche et enregistrement
L automatique de tous les émetteurs TV et radio. Veuillez-
suivre les instructions des boites de dialogue suivantes.

a v Sélectionner la fonction souhaitée,

» Passer dans la colonne suivante.

Explications des possibilités de réglage dans le menu Chaine:

Balayage
automatique
TV+Radio

Recherche
manuelle
télévision

Recherche
manuelle
radio

Listes de
chaines
télévisées

Listes
d'émetteurs
radio.

Actualiser
automatique-
ment la liste
des émetteurs

Vous pouvez démarrer ici un assistant quirecherche
et enregistre automatiguement tous les émetteurs
TV et radio DVB.

Vous pouvez ici procéder a tous les réglages relatifs
a une chaine Radio DVB.

Vous pouvez ici procéder a tous les réglages relatifs
a une chaine Radio DVB.

Vous pouvez ici déplacer les chalnes de télévision
danstoutes leslistes et effacer des chaines. Vous pou-
vez regrouper les émetteurs que vous utilisez le plus
souvent dans une ou plusieurs listes personnelles.

lci vous pouvez déplacer les émetteurs radio DVB
dans toutes les listes et effacer des émetteurs.
Vous pouvez regrouper les émetteurs que vous
utilisez le plus souvent dans une ou plusieurs listes
personnelles.

Silaliste des émetteurs n'est plus ajour, celle-cisera
automatiquement actualisée lorsque le parametre
Autoriser est sélectionné.
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Chaines

Recherche automatique TV+Radio

Lors de larecherche automatique d'émetteurs TV et radio al'aide de
I'assistant, il est possible de rechercher de nouvelles chaines qui ne
sont pas encore enregistrées.

H Sivous souhaitez supprimer toutes les chaines exis-
tantes et effectuer une nouvelle recherche automa-
tique, ilvous faut répéter la premiere mise en service.

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Chaines,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Balayage automatique TV+Radio,
» Passer dans la colonne suivante.

Les réglages de recherche actuels sont affichés dans
le texte d'info supérieur :

£ ASSISTANT DE RECHERCHE: vérifier les paramétres de recherche

Balayage Votre téléviseur effectue I'actualisation des émetteurs (recherche de nouveaux
automatique ' émetteurs; effacer les émetteurs qui n'émettent plus) avec les régla

P: D Allemagne
Source signal cable analog

Modifier les paramétres de recherche  Lancer la recherche/I'actualisation

Termi

Pour modifier ces réglages de recherche :

< » Sélectionner Modifier les paramétres de
recherche,

OK L'assistant demande les réglages de recherche
(voir la colonne de droite).

Sivous acceptez cette procédure :

< » Sélectionner Lancer la recherche/
I'actualisation,
OK Démarrer la recherche.

BACK : Annuler larecherche / I'actualisation en cours.

Explications concernant certains réglages de recherche :

Blocage Vouspouvez iciétablir une limite d'age sur votre téléviseur.

enfonction  Toutesles émissions DVB contenant une signalisation de

del'dge l'age correspondant serontverrouillées etne pourront étre
visionnées qu'apres avoir saisi le code secret.

Sourcede Sélectionnezicile cable (analogique), DVB-T, DVB-C
signaux ou DVB-S, enfonction de la source de signal a partir
de laquelle vous souhaitez rechercher de nouveaux
émetteurs.
Vous pouvez également configurer les antennes
DVB-T et DVB-S depuis I'élément de menu Assis-
tant d‘antenne.

H Vous quittez la boite de dialogue Modifier les pa-
rametres de recherche enouvrantla configuration
d'antenne DVB. Vous devez ouvrir a nouveau la
bolte de dialogue a la fin de la configuration.

Cable [ a norme de couleur / TV courante est préréglée

(analogique) avec la sélection du site de I'appareil. Modifier

Norme TV/ uniqguement quand des chaines avec des normes
couleur différentes doivent étre recherchées.

Explications concernant certains réglages de recherche (suite) :

DVB-T/C/S
Sélection du
réeseau

DVB-T/C/S
Réglages

Siplusieurs réseaux de réception sont disponibles,
vous pouvez choisir le réseau depuis lequel vous
souhaitez recevoir vos chalnes.

Les réglages courants sont préréglés a partir de la
sélection du site de l'appareil. Modifiez uniguement
cesderniers sivous connaissez d'autres parametres.

Emetteurs cryptés : (DVB-T/C/S)

Vous pouvez indiguer si les émetteurs cryptés
doivent faire l'objet d'une recherche / actualisation.
Sélectionnez Oui, pour procéder a larecherche des
émetteurs cryptés. Les émetteurs cryptés peuvent
toutefois étre regus uniguement avec un module CA
et une Smart Card appropriée. Consultez votre re-
vendeur spécialisé qui vous dira quelle Smart Card
est nécessaire pour recevoir certains émetteurs.

Processus de recherche : (DVB-T)

Si vous souhaitez exécuter la recherche indé-
pendamment de la grille, veuillez sélectionner
Recherche de fréquences dans processus de
recherche.

Processus de recherche : (DVB-C)

Sivous sélectionnez la Recherche de fréquence,
tousles émetteurs disponibles sontrecherchés. Lors
de la Recherche de réseau, |a recherche peut étre
étendue a tous les réseaux disponibles ou limitée
pour le réseau indigué sous ldentification de ré-
seau aux chaines diffusant ces réseaux.

Identification de réseau : (DVB-C)

Sivous choisissez |'option aucune, les signaux DVB
detous lesréseaux d'émetteurs actuels ferontI'objet
d'une recherche automatique (recommandé pour la
plupart des réseaux cablés).

Si, au contraire, vous entrez une identification de
réseau définie (nécessaire dans les réseaux cablés
de certains pays), seuls les signaux DVB de ce réseau
d'émetteurs feront I'objet de la recherche automa-
tigue. Vous obtiendrez de plus amples informations
aupres de votre cablo-opérateur.

Processus de recherche : (DVB-S)

Sivous sélectionnez la Recherche de fréquence,
tous les émetteurs disponibles sont recherchés.
Lors de la Recherche de réseau, |a recherche
est étendue pour tous les réseaux disponibles aux
chaines diffusant ces réseaux.

Conserver Logical Channel Number: (DVB-T/C/S)
Dans certains pays, des émetteurs numeériques
(DVB-T/C/S) émettent avec un numéro de pro-
gramme imposé, connu sous le nom de Logical
Channel Numbers, ou LCN.

Si vous entrez oui ici, ces chaines mémorisées
prédéfinies sont reprises et les émetteurs de la
source de signal préférée classéspar LCN. Les émet-
teurs ne peuvent plus étre reportés dans l'apercgu
des émetteurs.
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Rechercher / Actualiser les émetteurs — Manipulation de
nouveaux émetteurs ou d‘émetteurs qui n‘ont plus été trouvés

Une fois que la recherche / actualisation automatique est terminée,
le nombre des nouveaux émetteurs TV détectés apparait.

«—»

U

J@ [ @

@ )

@ )

» Continuer. Le nombre de nouveaux émetteurs
radio trouvés s'affiche.

» Afficher la liste des nouveaux émetteurs TV
détectés.

£ Nouveaux émetteurs détectés (TV)

Baayage
automatiq

]

]

a v «( » Sélectionner des chaines.
OK Sélectionner / ne pas sélectionner les chalnes.

» Mémorise les chaines marquées. La liste des
nouveaux émetteurs radio trouvés s'affiche.

a v <« » Sélectionner des chaines.
OK Sélectionner / ne pas sélectionner les chaines.

» Continuer.

Ensuite, une liste des émetteurs mémorisés apparait,
le cas échéant, mais aucune chaine n'existe plus ou
n'est retransmise provisoirement.

Le numéro de la place d'enregistrement utilisée est
indiqué devant I'émetteur. Veuillez marquer chacun
des émetteurs que vous souhaitez supprimer défi-
nitivement.

£ Emetteurs qui ne sont plus détectés (TV)

Balayage
automatique

Channel TV
Direct 3

Direct 4

a v < » Sélectionner des chaines.
OK Sélectionner / ne pas sélectionner les chaines.

» Continuer. Les chaines sélectionnées seront
effacées.
La liste des émetteurs radio non trouveés s'affiche.

a v «( » Sélectionner des chalnes.
OK Sélectionner / ne pas sélectionner les chaines.

» Quitter I'assistant de recherche.

Recherche manuelle télévision / Radio

Vous pouveziciprocéder atous les réglages relatifs a une chaine. Cela
suppose des connaissances détaillées.

H L a recherche manuelle de chaines radio est similaire a celle des
chalnes TV. C'est pourquoilarecherche manuelle d'émetteurs radio
n'est pas expliquée séparément.

Afficher la recherche manuelle

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

(® v a Sélectionner Paramétres du systéme,
- OK Afficher Parametres du systéme.

v a Sélectionner Chaines,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Recherche manuelle télévision,
OK Afficher Recherche manuelle.

Recherche manuelle TV (y compris status d'antenne) Retour

Recherche | s, g Cable analogue
manuelle =
Norme
N. couleur

E01 SO

044.00 MHz

gt

Cela suppose des connaissances détaillées.

Vous pouvez choisir dans I'élément de menu Source
signal |a plage dans laquelle vous souhaitez recher-
cher des chaines.
Enfonction de la source sélectionnée, divers réglages
sont disponibles.
Sur la page suivante, les paramétres sont décrits

séparément pour cable analogique et pour les sources
DVB-T/C/S.

Barre d'état de la recherche manuelle.

Lors de la recherche manuelle, les barres d'état affi-
chées permettent de voir la qualité de réception des
différentes chaines pour larecherche d'émetteurs. Les
marqueurs doivent étre positionnés si possible dans
la barre verte.

Nom de la chaine

ON 71.5dB

Niveau 58 dBpV

BER 0E7

C/N: (Carrier/Noise) labarreindique le rapport signal
sur bruit. La valeur affichée en dB doit étre la plus
élevée possible.

Niveau : La barre indigue le niveau de réception de la
chalne. La valeur affichée en dBuV doit étre la plus
élevée possible.

BER : (Bit-Error-Rate) la barre indique le taux d'erreur
binaire de la chaine. La valeur doit étre la plus basse
possible.
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Recherche manuelle DVB-T/C/S:

H La recherche manuelle est activée.

Recherche manuelle cable analogique :

H L a recherche manuelle est activée
H Lasource de signal sélectionnée est Cable analogue.

Retour

Recherche manuelle TV (y compris status dantenne)

Recherche

Recherche manuelle TV (y compris status d‘antenne) Retour manuelle
044.00 MHz
Cable analogue

Norme | v 16

N. couleut [ 22000

EO1 Standard

044.00 MHz

§ Vous pouvez icprocéder & tou e réglages relais  une chaine. Celasuppos des conaissance détailes

4§ Vous pourez i procéde & tou e réglages rlatfs 3 une chaine. Cela suppose des connaisances dtalies

a v « » Sélectionner et Adapter les Parametres,
OK Confirmer, le cas échéant.

a v « » Sélectionner et Adapter les Parametres,
OK Confirmer, le cas échéant.

a v ¢ » Sélectionner Recherche,

a v ¢ » Sélectionner Recherche, OK Démarrer la recherche.

OK Démarrer la recherche. Lorsqu'un transpondeur DVB a été trouvé:

Quand une chalne est détectée :

Emetteurs détectés Retour

. TRecherche

manuelle tél i

4 v ¢ » Sélectionner Mise en mém./Ecraser, o e
OK Mise en mém. de la chaine 1026 SPORT1HD

1027 Cartoon Network
1028  Spiegel TV HD

Explications concernant les réglages de recherche pour le
cable analogique:

Recherche Mise en mér

Marquer/supprimer a

Source Sélection de la zone dans laquelle vous souhaitez
signal rechercher les émetteurs.
Norme Veuillez vous informer, le cas échéant, auprés de
votre distributeur sur la norme a régler pour telle a v < » Sélectionner la chalne.
ou telle chaine ou appareils AV. OK La chaine est sélectionnée avec [ Le cas
) } échéant, répéter l'opération pour plusieurs
N. couleur Veuillez vous informer, le cas échéant, aupres de chaines
votre distributeur sur la norme a régler pour telle , ' S :
ou telle chaine ou appareils AV. gierp H Les émetteurs qui sont déja présents dans la liste
' des chafnes sont affichés avec les numéros devant
Canal Saisie directe du canal. les noms de stations.
, , ) y 2 v ¢ » Sélectionner Mise en mém./Ecraser,
Fréquence Saisie directe de la fréquence de I'émetteur. N . . -
Plage de saisie: 044.75 MHz - 859,25 MHz OK Les chaines sélectionnées avec [ sont enregistrées.
Nom Le nom de I'émetteur trouvé s'affiche ici. Vous pou- Explications concernant certains réglages de recherche :

vez modifier le nom de la station.

Source signal
DVB-T/C/S

Canal
(DVB-T)

Satellite
(DVB-S)

Bande
(DVB-S)

Fréquence
DVB-T/C/S

Taux
symbole
(DVB-S)

Sélection de la zone dans laquelle vous souhaitez
rechercher les émetteurs.

Saisie directe du canal.

Ici, vous pouvez sélectionner le satellite sur lequel
les chaines doivent étre recherchées.

Ici, vous pouvez sélectionner labande de fréquence

arechercher.

Plages de réglage : horiz/low 10694-11906 MHz
vert/high 11544-12756 MHz
vert/low 10694-11906 MHz
vert/high 11544-12756 MHz

DVB-T/C: Saisiedirectedelafréquence del'émetteur.
DVB-S : Saisie directe de la Fréquence LNC

Ici vous pouvez entrer le Taux symbole
Plage : 1000-45000
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Listes de chaines télévisées / Radio

Dans I'élément de menu Listes de chaines télévisées ou Listes
d‘émetteurs radio, vous avez la possibilité d'éditer différentes listes
(Effacer bloc, déplacer bloc, rétablir les émetteurs effacés), par exem-
ple DVB-T, ASTRA LCN ou DVB-C et de créer et éditer de nouvelles
listes personnelles.

H La fonction Listes d'émetteurs radio est similaire a lafonction Listes
de chamnes télévisées. C'est pourquoil'édition des listes d'émetteurs
radio n'est pas expliquée séparément.

Modifier la liste des chaines

H Siaumoins une chaine est verrouillée, le code secret
doit étre saisi avant de changer de chaine.

HOME : Ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéeme,
OK afficher Parametres du systéme.

v a Sélectionner Chaines,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Listes de chaines télévisées,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner la liste de chalnes souhaitée,
» Afficher Liste.

ASTRA LCN Retour

ASTRA LCN Effacer bloc D

VBT . T
DVBT 1 Das Erste HD

2 Vous pouvez déplacer ici les émetteurs de toutes les listes, les effacer et restaurer ceux que vous avez effacés. Vous

X pouvez regrouper les émetteurs que vous utilisez le plus souvent dans une ou plusieurs listes personnelles.

Vous pouvez ici effacer et déplacer des plages
d'émetteurs et rétablir les émetteurs effacés.

Les procédures pour Effacer bloc, Déplacer le bloc
et Rétablir les émetteurs sont décrites ci-apres.

Effacer bloc

< » a v Sélectionner Effacer bloc,
v passer alaliste.

< » a v Sélectionner début du bloc,
OK confirmer début du bloc.

< » a v Sélectionner fin du bloc,
OK confirmerlafindubloc (les chaines sélectionnées
sont affichées en bleu).

< » a v Sélectionner Effectuer I'effacement,
OK le bloc est effacé, ou

< » a v s¢lectionner Interrompre le processus,
OK annuler l'effacement

Décaler plage / modifier I'ordre
H Leschaines avec LCN ne peuvent pas étre reclassés.
Dans ce cas, la fonction Décaler plage disparait.

< » a v Sélectionner Décaler plage,
v passer alaliste.

< » a v Sélectionner début du bloc,
OK confirmer début du bloc.

< » a v Sélectionner fin du bloc,
OK confirmerlafindu bloc (les chaines sélectionnées
sont affichées en bleu).

< » a v Sélectionner pos. d'insertion,
OK confirmer pos. d'insertion.

ASTRA LCN Retour

ASTRA LCN

DVB-T

Interrompre le processus

Effectuer déplacement

< » a v S¢lectionner Effectuer déplacement,
OK le bloc est déplacé, ou

< » a v Sélectionner Interrompre le processus,
OK Interrompre déplacement

Rétablir des émetteurs
[0 4 » a v Sélectionner Rétablir les émetteurs,
: v passeralaliste.

< » a v Sélectionner début du bloc,
OK confirmer début du bloc.

< » a v Sélectionner fin du bloc,
OK confirmerlafindubloc (les chaines sélectionnées
sont affichées en bleu).

< » a v Sélectionner Rétablir les émetteurs,
OK les émetteurs sera ajouté anouveau alaliste des
chaines, ou

4 » a v Sélectionner Interrompre le processus,
OK annuler le rétablissement.
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Etablir / Modifier les listes personnelles

Chaque liste personnelle peut accueillir jusqu'a 99 chaines. Vous
pouvez établir les listes personnelles selon vos besoins (par ex. listes
derubrigues). D'autres utilisateurs de ce téléviseur peuvent créer des
listes personnelles. Vous pouvez créer jusqu'a six Listes personnelles.

H Lacréation et modification de liste d'émetteurs personnalisées n'est
pas possible tant qu'un enregistrement par minuterie programme

estencours.

Créer / éditer nouvelle pers. liste

ASTRA LCN
DVB-T
DVB-C

Classement

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Chaines,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Listes de chaines télévisées,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Nouvelle pers. Liste,
OK Nouvelle pers. Liste sera créée.

H x correspond aunuméro de laliste personnelle.
Le numéro dépend du nombre de listes déja
creées.

3 nitv
Ajouter les émetteurs a la liste personnelle :

Marquer dans la colonne droite et attacher
avec @.

SATA ProSieben
L

2 ZDFHD
Supprimer les émetteurs de la liste personnelle
Marquer et supprimer avec €
Sélectionner Autre liste de chaines/Tri dans la
colonne de droite  I'aide de la 'touche de menu
droite’

Enregistrer la nouvelle liste avec @

a v Sélectionner dans la liste des chalnes la chalne
qui doit étre déplacée dans la liste personnelle.

OK Transférer la chaine dans la liste personnelle.
La nouvelle chalne est ajoutée a la fin de la Liste
personnelle des favoris. Procéder de la méme
maniére avec les émetteurs supplémentaires.

» Ouvrir des options supplémentaires.

Exemples de listes de chaines. Sélectionnezicilaliste
de chaines que vous souhaitez ajouter a votre liste
personnelle. Vous avez la possibilité de mémoriser
des chaines de différentes sources dans votre liste
personnelle.

Le classement de la liste des chalnes source peut
étre effectué au choix de maniere numérique ou
alphabétique.

BACK: mémoriser et fermer liste de chaines.

Ajouter des chaines a la liste personnelle

H Pour ajouter des chaines aune liste personnelle, elle
doit d'abord étre ouverte.

v a Sélectionner Ajouter/suppr. une chaine dansla
Liste de fonctions.

Ajouter une chaine comme décrit dans la colonne de
gauche.

Effacer des chaines de la liste personnelle

H Pour supprimer des chaines d'une liste personnelle,
elle doit d'abord étre ouverte.

v a Sélectionner Ajouter/suppr. une chaine dans
la Liste de fonctions,
OK Exécuter.

< Aller dans la liste personnelle.

a v Sélectionner la chaine a supprimer dans la liste
personnelle,

OK Exécuter. Fonction des touches de couleur pour
la fonctionnalité PIP standard.

BACK : Mémoriser et fermer liste de chaines.

Déplacer chaine dans la liste personnelle /7 Modifier I'ordre

H Pour déplacer des chaines d'une liste personnelle, elle
doit d'abord étre ouverte.

v a Sélectionner Déplacer la chaine dans la Liste
de fonctions,
OK Exécuter.

a v Sélectionner une station pour étre déplacé dans
laliste annoté.
OK Sélectionner (la chaine sera marquée en rouge).

a v Sélectionner la position d'insertion (la position
d'insertion estindiquée al'aide d'uneligne rouge),

OK Effectuer déplacement. Fonction des touches de
couleur pour la fonctionnalité PIP standard.

BACK : Mémoriser et fermer liste de chaines.

Renommer la liste personnelle

H Pour renommer une liste personnelle, elle doit
d'abord étre ouverte.

v a Sélectionner Renommer la liste dans la liste de
fonctions,
OK Exécuter.

Q leeles
8§§ Entrer le nouveau nom.

< » a v Sélectionner Conserver,
OK Lenouveaunomdelaliste personnelle est appliqué.

Effacer Liste personnelle

H Lasuppression de la liste est définitive.

v a Sélectionner Supprimer la liste dans la Liste de
fonctions
OK Exécuter.
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Actualiser automatiqguement laliste des immeédiate- L'actualisation de la liste des émetteurs s'effectue
émetteurs ment immédiatement. En regle générale, elle se déroule en

arriere-plan sans aucune influence sur le fonctionne-
ment de votre téléviseur. Dans des cas exceptionnels,
il est cependant possible gqu'un changement automa-
tigue de chalnes soit nécessaire.

Certains fournisseurs de programmes offrent une mise a jour auto-
matique des listes de chalnes (Gestion dynamigue des chaines). Vous
pouvez Autoriser ou Verrouiller cette mise ajour automatique dela
liste des chaines. Sila mise a jour automatique est autorisée, lorsqu'un
changement est effectué dans laliste, un message s'‘affiche al'écran,
vous informant qu'une mise a jour est disponible.

Apres Lactualisation de la liste des émetteurs s'effectue
I'extinction apres la prochaine extinction du téléviseur en mode
enmode veille.

Autoriser/bloquer I‘actualisation veille
. e Plustard Lactualisation de laliste des émetteurs est reportée
HOME : ouvrir Iaffichage HOME. aunmoment ultérieur. Le message de I'actualisation
/ @ ) v a Sélectionner Parameétres du systéme, réapparait a la prochaine activation Marche/Arrét.
OK Afficher Parametres du systeme.
v a Sélectionner Chaines, OK Confirmer le choix.
» Passer dans la colonne suivante. .

v a Sélectionner Actualiser automatiquement la
liste des émetteurs,
» Passer dans la colonne suivante.

Actualiser Autoriser o Si la liste des émetteurs n'est plus a jour, cel
automatiqu 1 automatiquement actualisée lorsque le par:
Autoriser » est sélectionné.

v a Sélectionner Autoriser ou Verrouiller,
OK conserver.

Silaliste des émetteurs n'est plus ajour, celle-ciest
automatiquement actualisée lorsque le parametre
Autoriser est sélectionné.

Actualisation de la liste des émetteurs

Des que le fournisseur de réseau a modifié sa liste des émetteurs, un
message apparait sur le téléviseur en marche.

H Pour Actualiser automatiquement la liste des
émetteurs, il faut que la fonction Autoriser soit
sélectionnée.

el
| 57 Actualiser la liste des émetteurs.

a v Sélectionner la procédure souhaitée.
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Commandes
autres ...
Sousl'élément Commandes se trouvent les parametres des différents
modes comme PIP et DR+ ainsi que les parametres generaux du Affichagea Ici, vous pouvez définir les parametres concernant
téléviseur comme Langue, Heure et date et Affichage a I'écran, etc. l'écran la durée, la position et I'existence des affichages
sur 'écran.
Afficher Commandes
HOME : ouvrir Iaffichage HOME. Heureetdate En r‘eg\egéméra\e, ladate etvl‘he,ure duté\évi$eursomt
automatiquement enregistrées. Exceptionnelle-
@) v a Sélectionner Parameétres du systéme, ment, siles données sontindisponibles ou erronées,
- OK Afficher Parametres du systeme. veuillezindiguer icil'heure (00:00 a2 23:59) et la date
+ « Sélectionner Commandes, l(;otué‘rg?oon\qsﬁgggg) al'aide des touches chiffrées de
» Passer dans la colonne suivante. ’
L g Réglages Vouspouvez procéder iciaux réglages préliminaires
. a]‘.j;:%enleL ) A D g DVB qu| ne concernent que les émetteurs DVB (SOUS't\tre
et mode audio, enregistrement DVB).
Parametres Dans ce menu, vous pouvez procéder a tous les
PIP  réglages de la fonction d'intégration d'image.
DR+ Vous pouvezici procéder a tous les réglages relatifs
au Digital Recorder.
Télétexte Vous pouvez ici procéder a tous les réglages relatifs
v a Sélectionner 'option de menu souhaitée, standard - au Télétexte standard.
» Passer dans la colonne suivante.
HbbTV  Vous pouvez iciprocéder a tous les réglages relatifs
L e ; aumode HbbTV.
Explications des possibilités de réglage dans le menu Com-
des :
mandes Module(s) Vous pouvez ici attribuer un module CA a des
Langue Ici, vous pouvez définir la langue de menu et, pour CA fhamest ou définir le code PIN pour les enregis-
les chaines DVB, aussi la langue des sous-titres et rements.
lalangue audio.
Rotation TV Ici, vous pouvez définir pour la plage de rotation
Sécurité  Avec la sécurité enfants, vous pouvez verrouiller maximale et régler la position de mise hors tension
enfants l'acces a toutes les chaines, immédiatement ou de votre téléviseur avec pied pivotant électrigue.
quotidiennement durant un certain intervalle de Cot 8l d affich ) "
temps. Les chaines peuvent égalerment étre ver- nl ete elme/r‘ﬁ e mend sa ‘Cd N uméquemen
rouillées individuellement. Vous pouvez également plrs?ue e téleviseur est équipe d'un pied pivotant
verrouiller selon I'age les émissions comportant une electrnque.
signalisation de I'age correspondante.
Enregis- Vous pouvez ici indiquer le délai avant et apres
EPG Vous pouvez ici procéder & tous les réglages EPG. trement  l'enregistrement.
Efficacité  Vous pouvez ici définir l'efficacité énergétique de Disques durs  Vous trouverez ici tous les outils pour formater ou
énergétique votre téléviseur. vérifier I'état du disque dur.
Modede Vous pouvez activer ici \e_mod@ Démarrage rapide. Touche Vous pouvez ici attribuer une autre fonction a la
démarrage Le téléviseur passe alors immeédiatement du mode fonction G=> touche Web. La fonction sélectionnée sera alors
rapide veille au mode marche. exécutée directement par une simple pression de
o _ _ la touche.
Software  Vous pouvez ici charger un nouveau logiciel depuis
uneclé USBouvialnternet (siles conditions requises
sont remplies).
autres ... Apres confirmation avec la touche OK le systeme

vous proposera des options supplémentaires peu
fréguemment utilisées pour le menu actuel. (voir
colonne de droite).
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Langue

Fixez la langue pour tous les menus de votre téléviseur dans le menu
Langue. Pour les émissions DVB, il est possible de régler lalangue des
sous-titres DVB ainsi que la langue parlée du film.

Ouvrir langue

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Langue,
» Passer dans la colonne suivante.

Langue
Langue Menu
Deut:
English (en)

Francais  (fr)

3§ Vous pouvez c moifier (2 langue du men

< » a v Sélectionnez leréglage souhaité et effectuer
les changements.
OK Conserver parameétres.

Explications concernant les fonctions de menu Langue :

Menu

Sous-titres
(DVB)

Audio (DVB)

Ici, vous pouvez modifier la langue de menu.

Si I'émetteur DVB propose des sous-titres, vous
pouvez prérégler ici la langue que vous souhaitez.
Si celle-ci est comprise dans la gamme de langues
de I'émetteur, elle sera automatiquement affichée.
Vous pouvez également fixer une langue de rem-
placement sous ce élément de menu au cas ou la
langue que vous souhaitez ne serait pas proposée
par I'émetteur.

Fixez auparavanticilalangue souhaitée pour le film.
Si celle-ci est comprise dans la gamme de langues
de I'émetteur, elle sera automatiquement affichée.
Vous pouvez également fixer une langue de rem-
placement sous ce élément de menu au cas ou la
langue que vous souhaitez ne serait pas proposée
par I'émetteur.

EPG

Afficher Parameétres EPG

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systéme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner EPG,
» Passer dans la colonne suivante.

Sélection
des émetteurs.

S Marquez ave
1 souhaitez un

émetteurs pour lesquels vous
rcu des programmes.

marche du

Explications concernant les possibilités de réglage de EPG :

Sélection des
émetteurs
TV

Sélection des
émetteurs
Radio

Saisie
des données

Mise en
marche

du téléviseur
par re-
marque
préalable

Clear
database

Vous pouvez régler dans la sélection des émet-
teurs celles pour lesquelles des informations doivent
apparaitre dans le magazine des chalnes. Des
informations sur le programme seront seulement
affichées dans I'apercu EPG pour les chaines avec
. Les commandes dans la barre d'état permettent de
sélectionner toutes les chaines, de supprimer tous les
marquages, ou de sélectionner certaineslistes d'émet-
teur seulement (par exemple, listes personnelles).
Vous trouverez de plus amples informations sur la
sélection de chalne EPG dans le chapitre TV section
Magazine TV électronique - Assistant EPG.
Etant donné que de nombreux émetteurs peuvent
étre recus, vous devriez en limiter la sélection. Ceci
réduit considérablement la durée de la saisie des
données et accentue la clarté dans le EPG.

Vous pouvez ici mettre en marche et arréter la saisie
des données pour le guide des programmes (EPG).
Si la saisie des données est mise en marche, votre
téléviseur chercheraaactualiser les données pendant
lanuit (normalement entre 2het5h) ou, sibesoin est,
deux minutes apres l'arrét en mode veille (Standby).
Pour ce faire, le téléviseur doit étre opérationnel et ne
doit pas étre éteint avec I'interrupteur général.

Lors de la saisie des données en mode vellle, le
voyant s'allume en bleu sur le téléviseur.

Les données seront également actualisées lorsque
vous regarderez I'émetteur EPG.

Avec leréglage oui, le téléviseur éteint se rallume auto-
matiquement depuis le mode veille au commencement
d'une émission présélectionnée. Un message apparait
sur I'écran au moment de la mise en marche. Si ce
message n'est pas confirmé dans les 5 minutes qui
suiventavec la touche OK le téléviseur s'éteint a nou-
veau automatiguement pour des raisons de sécurité.

Cette entrée du menu vous permet de supprimer
le contenu de la base de données EPG. Cela peut
prendre un certain moment pour renseigner a nou-
veau les données.
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Sécurité enfants

Vous pouvez sélectionner et régler diverses possibilités de sécurité
contre une utilisation indésirable du téléviseur ou pour protéger vos
enfants de certaines émissions non appropriées.

Afficher Menu Sécurité enfants

HOME : ouvrir 'affichage HOME.
/ @ \ v a Sélectionner Parameétres du systéme,

OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Sécurité enfants,
» Passer dans la colonne suivante.

Retour

Sécurité enfants

Sécurité en- Veuill
fants mém:
(Rem:
quatr

Interrompre

e Avecla sécurité enfants, vous pouvez verrouiller I'accés a toutes les chaines, immédiatement ou quotidiennement
1 durant un certain intervalle de temps. Les chaines peuvent également tre verroilées individuellement. Vous pouvez
également verrouiler selon I'age les émissions comportant une signalisation de I'age correspondante.

Définissez un code d'acces a quatre chiffres pour le
premier appel. Mémorisez bien le code d'acces.

H Le code secret ne doit pas comporter quatre chiffres
identiques.

< » a v Sélectionner Confirmer,
OK Exécuter.

Vous devez saisir a nouveau et confirmer le nouveau
code secret.

Le menu Sécurité enfants s'ouvre.

Sécurité enfants. Retour

Securité en- Verrouiller toutes les chaines = Verrouiller les chaines individuellement  Rlocage en foncti

immédiatement non oui

quotidiennement  non oui, de 00:00 3 00:00

2 Vous pouvez verrouiller I'accés a toutes les chaines. Cela peut étre effectué immédiatement ou quotidiennement
X durant un certain intervalle de temps.

Le code secret a quatre chiffres doit étre saisi pour
Afficher ultérieurement la sécurité enfant Il apparait
codé (***¥%) pour des raisons de sécurité.

88

Remarque sur déverrouiller

Des que vous avez saisi une fois le code PIN pour déverrouiller le
téléviseur, toutes les sécurités enfant actuelle sont annulées tempo-
rairement. Il s'agit, outre les verrouillages généraux, également de la
sécurité enfant protégeant|'acces al'archive DR+. Le verrouillage sera
anouveau activé lors de la mise hors tension du téléviseur.

Explications concernant les fonctions de menu Sécurité enfants :

Verrouiller
toutes les
chalnes

Verrouiller les
chaines
individu-
ellement

Le téléviseur estimmédiatement verrouillé des que
vous quittez le menu. Les émissions de toute sorte
ne peuvent alors étre visionnées qu'apres avoir saisi
le code secret.

Le verrouillage peut étre activé immédiatement ou
quotidiennement &2 un moment déterminé.

Le verrouillage reste activé dans le menu jusgu’a
I'extinction.

Vous pouvez verrouiller / déverrouiller de maniere
ciblée une ou toutes les chalnes de la liste des
chaines.

Le verrouillage reste activé dans le menu jusqu'a

I'extinction.

Blocage
en fonction
del'age

Certaines chaines DVB émettent en plus une classi-
fication par age. Sil'age défini est inférieur a celui de
lalimite d'age diffusée, I'émission ne pourra étre visi-
onnée qu’'une fois que le code secret aura été saisi.

Modifier
le code
secret

Vous pouvez modifier votre code secret a tout mo-
ment. Saisissez le nouveau code secret a la place
de l'ancien.

Désactiver Toutes les sécurité enfants définies (chaines ver-
rouillées, verrouillage selon I'age, films verrouillés
dansl'archive DR+) sont désactivées. Le code secret
actuel est supprimé. Lors d'une nouvelle activation
de la sécurité enfants, toutes les sécurités enfants
précédentes sont automatiquement rétablies.

Toutes les sécurité enfants actuellement définies
seront définitivement supprimées. Le code secret
sera supprime.

Réinitialiser

Sécurité jeunes pour les émissions Cl Plus

Les émissions avec une sécurité jeunes de fournisseurs de programme
avec cryptage Cl Plus nécessitent le cas échéant la saisie du code
secret (PIN) du module CA.

H Le code PIN de controle parental du module CA peut également
étre enregistré dans le téléviseur.

Nous conseillons de choisir le code secret du téléviseur en fonction
du code secret du module CA étant donné que le code secret du
module CA ne peut pas étre modifié. Vous n'‘aurez ainsi qu'un seul
code secret a retenir.

Numéro de clé

Ce Numeéro de clé annule n'importe quel code secret saisi. Il est
utile par exemple lorsque le code secret habituel a été oublié. Vous
trouverez dans la notice d'utilisation abrégée fournie des indications
concernant ce numéro de clé. Retirez celui-ci de lanotice d'utilisation
abrégée et conservez-le dans un endroit sdr.
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Efficacité énergétique :

Définissez l'efficacité énergétique de fonctionnement de votre télévi-
seur. La valeur du contraste (et donc de la luminosité du rétro-éclai-
rage) s'adapte en fonction du préréglage et larégulation automatique
de lalumiere est activée ou désactivée.

Afficher I'efficacité énergétique
HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Efficacité énergétique,
» Passer dansla colonne suivante.

Efficacité é-
nergétique

Mode-
Home.

# Dans ce cas de figure, une fable consommation
1 énergétique prime lors de I'isage domestique. Dans ce
cas e téléviseur séteint automatiquement pour des
questions de rendement énergétique au bout de 4 heures
d'inactivité.

< » a v Sélectionnez le réglage souhaité et effectuer
les changements.
OK Conserver parameétres.

Explications des possibilités de réglage dans le menu
Efficacité énergétique :

Ensélectionnant Usage domestique, I'arrét automatique est activé.
Pour Mode Premium et Mode Shop, 'arrét automatique est tout
d'abord désactivé.

Usage lci, la faible consommation énergétique lors d'une
domestique: utilisation domestique prime. La régulation automa-
tigue de la lumiere est activée.

Mode Cemode adapte lesréglages en cas de consommati-
Premium: onénergétique élevée a un environnement plus clair.
Larégulation automatique de la lumiere est activée.
Vous devez ensuite confirmer anouveau l'utilisation

de ce parametre d'efficacité énergétique.
Mode Shop: Les réglages d'image sont paramétrés pour une

utilisation dans un espace de présentation. La ré-
gulation automatique de la lumiere est désactivée.
Sila luminosité ambiante est réduite, il n'en résulte
aucune réductionde laconsommation énergétique.
Vous devez ensuite confirmer a nouveau I'utilisation
de ce parametre d'efficacité énergétique.

Mode de démarrage rapide

Lorsque le mode Démarrage rapide est activé, I'image TV s‘affiche
immeédiatement a I'écran au démarrage du téléviseur depuis le mode
veille. Vous pouvez définir I'neure a laquelle votre téléviseur doit se
trouver en mode Démarrage rapide.

Veuillez noter que laconsommation énergétique est plus élevée lorsque
ce mode est activé.

H Réglage par défaut pour le mode Démarrage rapide : désactivé

Ouvrir le mode Démarrage rapide

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Mode de démarrage rapide,
» Passer dans la colonne suivante.

Mode de démarrage rapide [

. Modede il
démarrage

11h-15h

18h - 21h

2 En choisissant le démarrage rapide ici, vous pouvez voir limage de la télévision immédiatement et sans attente a
X chague fois que vous allumez le téléviseur mis en veille, Dans ce cas, n'oubliez pas que la consommation dénergie est
plus élevée.

<« » a v Sélectionnez leréglage souhaité et effectuer
les changements.
OK Conserver réglages.
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Actualisation logiciel

Vous avez la possibilité d'actualiser le logiciel sur votre téléviseur
Loewe.

Lors de la mise a jour logicielle (mise a jour des paquets), toutes les
versions logicielles se trouvant dans le téléviseur seront appelées et
actualisées sinécessaire.

H | actualisation du logiciel n'est pas possible tant qu'un enregistre-
ment par minuterie programmeé est en cours.

H Lors d'une actualisation logicielle, les marquages préalables de
programmes et les entrées de minuterie peuvent étre effacés.
Controlez toujours apres une actualisation logicielle la liste de la
minuterie (voir chapitre Extras, section Minuterie — Program-
mations de la minuterie).

Vous pouvez charger un nouveau logiciel a partir de différentes sources
(sidisponibles) :

Des versions logicielles actuelles peuvent étre téléchargées a partir
du site Internet de Loewe (voir en bas) et installées sur votre appareil
au moyen d'une clé USB.

H VVeuillez consulter les conditions requises pour la clé USB (voir colonne
de droite).

Sivotre téléviseur est connecté a Internet, il peut étre actualisé direc-
tement via Internet.

Téléchargement de logiciel via le site Internet de Loewe pour
mise a jour via USB

Vous pouvez télécharger de nouveaux logiciels, si disponibles, pour
votre téléviseur a partir de notre page d'accueil.

Pour ce faire, visitez notre page d'accuelil sur

http://support.loewe.tv/be-fr
http://support.loewe.tv/fr

(Belgique) ou
(France).

Sélectionnez S’inscrire gratuitement sur e site Support. Suivez les
étapes une a une lors du processus d'enregistrement.

Apres avoir conclu l'inscription avec succes et une fois connecté sur
notre site Support, vous devez encore enregistrer votre appareil (vous
aurez besoin de la référence darticle et du numéro de série qui se
trouvent tous les deux sur l'autocollant apposé sur la Extras — Fon-
ctions spéciales — Caractéristiques techniques du télévisuer).

Ensuite, vous obtiendrez un apercu des contenus pouvant étre télé-
chargés pour votre téléviseur, ainsique les logiciels. Veuillez téléchar-
gerles fichiers et décompresser tous les fichiers se trouvant dans ces
archives ZIP dans le répertoire principal de votre clé USB.

Exécutez ensuite la mise ajour logicielle comme suit.

Clé USB : caractéristiques requises

Vous pouvez commander les clés USB, testées et formatées par
Loewe, auprés d'un revendeur spécialisé Loewe sous la référence
d'article 90456.990.

Si vous souhaitez utiliser votre propre clé USB, veuillez trouver ci-
dessous quelques conseils et caractéristiques requises

- Formatage en FAT32.

+ Seulement une partition.

« Ne pas utiliser de clés cryptées

+ Ne pas utiliser de clés qui simulent un lecteur de CD-ROM.

« Aucun fichier caché ne doit se trouver sur la clé.

« Pour certains types d'appareils, les dimen-
sions de la clé sont importantes.
Dimensions maximales en mm : 70x20x10.

» Encas de doute, la clé USB doit étre formatée en « FAT32 » sans «
attribut supplémentaire ».

H Afin d'éviter tout probleme lors de la mise a jour logicielle du télé-
viseur, la clé USB utilisée doit répondre aux conditions requises.
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Mise ajour logicielle via support de mémoire USB

Pour cefaire, insérezla clé USB comprenant le logiciel téléchargé dans
une interface USB disponible du téléviseur.

Afficher la mise a jour logicielle

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Logiciel,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Actualisation logiciel,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Via USB,
» Afficher Mise ajour logicielle.
Laversion du progiciel actuellement installé sera
affichée.

£ ASSISTANT DE MISE A JOUR LOGICIELLE - Logiciel actuel

Via USB

Continuer avec G2 Terminer avec Gz

» Continuer.
Le téléviseur recherche un nouveau progiciel sur
la clé USB.

Siune nouvelle version de logiciel est disponible a la
suite de larecherche, un message apparait sur I'écran
(voir colonne de droite).

Siplusieurs progiciels différents se trouvent sur la clé
USB, le progiciel le plus récent sera toujours utilisé.

Si aucun nouveau progiciel n'a été trouvé a la suite de
la recherche :

BACK : fermer I'assistant.

Nouveau progiciel trouvé

257 ASSISTANT DE MISE A JOUR LOGICIELLE - Logiciel actuel

Logiciel actuel : 1.9.6.0

Pour pouvoir charger un nouveau logiciel, vous devez
d'abord chercher un nouveau logiciel, qui doit se trouver
sur un support de mémoire USB raccordé (par ex. sur une

clé USB). Appuyez sur la touche G pour lancer la
recherche.

Continuer avec G Retour avec @

» Continuerlance le chargement dunouveaulogiciel.
Ou:

BACK : fermer I'assistant.
La mise a jour ne sera pas effectuée.

Télécharger un nouveau progiciel

257 Le logiciel est en cours d'actualisation
programm:
60%
Remarque : le processus de chargement et de programmation peut durer

jusqu'a 50 minutes environ au total. Pridre de ne pas éteindre le téléviseur avec
linterrupteur de réseau pendant ce temps.

Lelogiciel serachargé en plusieurs étapes. Le processus
de chargement et de programmation peut durer jusqu’a
50 minutes au total.

Veulillez ne pas éteindre le téléviseur avec I'interrupteur
général durant la procédure de chargement et de
programmation.

Vous serez informé lorsque la mise a jour est terminée.
Afin que votre téléviseur soit de nouveau en parfait état
de marche, veuillez I'éteindre et le rallumer a l'aide de
I'interrupteur général.
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Actualisation manuelle via Internet

Encasde connexion Internet, le nouveau logiciel peut étre directement
téléchargé et installé par I'intermédiaire du téléviseur.

Afficher la mise a jour logicielle

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systeme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Logiciel,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Actualisation logiciel,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Via Internet,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Démarrer la mise a jour,
» Passer dans la colonne suivante.
Un message sur la protection des données s'af-
fiche sur I'écran.

ASSISTANT-MISE-A-JOUR-LOGICIELLE : protection des données

Démarrer la
mise a jour

Continuer avec G Terminer avec G

Sivous ne souhaitez pas que les données en question
solent transmises :

BACK : quitter la procédure de mise & jour.
Lamise ajour n'est alors pas effectuée.

(» ) Sinon : confirmer le message sur la protection des
données avec ».

La version du progiciel actuellement installé sera affi-
chée.

ASSISTANT DE MISE A JOUR LOGICIELLE - Logiciel actuel

Démarrer la
mise a jour

Retour avec G Continuer avec G

> » Continuer.

Le téléviseur recherche sur Internet un nouveau
logiciel sur le serveur de mise a jour.

Si une nouvelle version de logiciel est disponible a la
suite delarecherche, un message apparait sur I'écran
(voir colonne de droite).

Siaucun nouveau progiciel n'a été trouvé a la suite de
larecherche :

BACK : fermer I'assistant.

Nouveau progiciel trouvé

£y ASSISTANT DE MISE A JOUR LOGICIELLE - Logiciel actuel

Logiciel actuel : 1.9.6.0

Pour pouvoir charger un nouveau logiciel, vous devez
d'abord chercher un nouveau logi doit se trouver
sur un support de mémoire USB : (par ex. sur une
clé USB). Appuyez sur la touct pour lancer la
recherche.

Continuer avec &) Retour avec @

» Continuer lance le chargement du nouveau
logiciel.

Ou:

BACK : fermer I'assistant.
La mise a jour ne sera pas effectuée.

Télécharger un nouveau progiciel

Seules les parties du progiciel n'étant pas a jour seront
automatiquement téléchargées et mises ajour a partir
d'Internet.

Chaqgue partie du logiciel sera chargée séparément a
partir d'Internet, puis programmeée.

Ladurée totale dela procédure de chargement de toutes
les parties du logiciel a partir d'Internet dépend de la
vitesse de la transmission des données.

Le processus de programmation peut durer jusqu’a 50
minutes au total.
Veuillez ne pas éteindre le téléviseur avec l'interrupteur
général durant la procédure de chargement et de
programmation.

297 Le logiciel est en cours d'actualisation

de programmation,

60%

Remarque : le processus de chargement et de
programmation peut durer jusqu'a 50 minutes environ au
total. Priére de ne pas éteindre le téléviseur avec

interrupteur de réseau pendant ce temps.

Vous serez informé lorsque le processus de chargement
et de programmation est terminé.

Afin que votre téléviseur soit de nouveau en parfait état
de marche, veuillez I'éteindre et le rallumer a I'aide de
I'interrupteur général.
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Actualisation logiciel via l'antenne

H La mise a jour logicielle via I'antenne est uniquement disponible
pour les chalnes de la plateforme Freeview-DVB-T au Royaume-
Unieten Irlande.

Afficher la mise a jour logicielle

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Logiciel,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Actualisation logiciel,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Via antenne,
» Afficher Mise ajour logicielle.
Laversiondu progiciel actuellement installé sera
affichée.

£ ASSISTANT DE MISE A JOUR LOGICIELLE - Lo

Continuer avec G Interrompre avec G

@« » weiter.
Le téléviseur recherche un nouveau progiciel.

Si une nouvelle version de logiciel est disponible a la
suite delarecherche, un message apparait sur I'écran
(voir colonne de droite).
Si aucun nouveau progiciel n'a été trouvé a la suite de
larecherche :

BACK: fermer I'assistant.

Nouveau progiciel trouvé

£§° ASSISTANT DE MISE A JOUR LOGICIELLE - Logiciel actuel

Logiciel actuel : 1.9.6.0

Pour pouvoir charger un nouveau logicel, vous devez
d'abord chercher un nouveau logiciel, qui doit se trouver
sur un support de mémoire USB raccordé (par ex. sur une
dlé USB). Appuyez sur la touche G
recherche.

our lancer la

Continuer avec Retour avec @D

() » Continuer lance le chargement du nouveau
logiciel.
Ou:
BACK : fermer I'assistant.

La mise a jour ne sera pas effectuée.

Télécharger un nouveau progiciel

2 Le logiciel est en cours d'actualisation

Le 1 cours de programmation,

60%

Remarque : le processus de chargement et de
programmation peut durer jusqu‘a 50 minutes environ au
total. Priére de e pas éteindre le téléviseur avec
interrupteur de réseau pendant ce temps.

Le logiciel serachargé en plusieurs étapes. Le processus
de chargement et de programmation peut durer jusqu’a
50 minutes au total.

Veuillez ne pas éteindre le téléviseur avec l'interrupteur
général durant la procédure de chargement et de
programmation.

Vous serez informé lorsque la mise a jour est terminée.
Afin que votre téléviseur soit de nouveau en parfait état
de marche, veuillez I'éteindre et le rallumer a l'aide de
I'interrupteur général.
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Bedienung

Actualisation automatique via Internet

H L option Information sur le nouveau logiciel a ét¢ sélectionnée
alafin de la premiére mise en service.

H Cet élément de menu n'est pas étre accessible depuis le menu,
mais s'affiche automatiquement lorsqu‘une nouvelle version est
disponible lors d'une recherche de logiciel.

Nouveau logiciel détecté

Lorsque le téléviseur détecte une version de logiciel plus actuelle lors
d'un contrdle, vous serez informé via un message affiché a I'écran.

a v Sélectionner la procédure souhaitée.

Charger
le logiciel
maintenant

Télécharger
le logiciel
apres
I'extinction
(en mode
veille)

Télécharger
lelogiciel
plustard (3
avertissements
max.)

Ne pas
charger
cette version
de logiciel

«»

Nouveau logiciel

t FRC FRCW1 STB WLAN FEA)

Charger le logiciel maintenant

jciel apres I'extinction (en mode veille)

Le nouveau logiciel TV est téléchargé et programmé
d'Internet apres confirmation.

Le logiciel est téléchargé et programmé apres la
prochaine extinction du téléviseur en mode veille. Le
témoin de I'unité de commande s‘allume en bleu
pendant la mise a jour.

Le téléviseur ne doit pas étre éteint par I'interrupteur
réseauavantlafindelaprocédure de téléchargement
(le témoin de I'unité de commande sallume en
blanc)!

Le chargement dulogiciel est reporté a un moment
ultérieur. Le message sur le nouveau logiciel réappa-
rait au prochain démarrage du téléviseur.

Apres avoir reporté trois fois le téléchargement, le
message réapparalt alors seulement a la prochaine
version logicielle.

Le nouveau logiciel n‘est pas téléchargé. Le message

ne réapparaitra a I'écran que lorsque la prochaine
version logicielle est disponible.

» Confirmer le choix.
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Heure et date

L'heure et la date sont reconnues et réglées automatiquement via
le fournisseur de programme DVB (par ex, Astra, UPC) ou, si une
connexion Internet est établie, via les services de minuterie Internet.

H Si le téléviseur a reconnu une heure fiable (en fonction du fournis-
seur de programme), il n‘est pas possible de modifier I'heure ou la

Affichage al'écran

Dans ce menu, vous pouvez effectuer différents réglages quiagissent
sur les incrustations.

Réglage des incrustations

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Affichage a I'écran,
» Passer dans la colonne suivante.

Affichage a I'écran

icha
I'écran

HDMI autom

4 En seectionnant < oui », vous pouvez i affcher simuitanément des iformations cortespondant a chaque lément de
menu sélectionné.

< » a v Sélectionnez leréglage souhaité et effectuer

les changements.
OK Conserver parametres.

Explications concernant les fonctions de menu Affichage a

date.

Réglage de I'heure et de la date

HOME : Ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Heure et date,
» Passer dans la colonne suivante.

Heure et date Retour

Heure et da- ¥

Heure

Décalage horaire universel +01:00 Heure(s)
Date

Heure d'été / d'hiver non oui
Début horaire d'été 31.03.

Fin horaire d'été 31.10.

2 L'heure et la date sont saisis en régle générale automatiquement par le téléviseur. Si les données sont exceptionnellement non
L Gisponibles ou erronées, veuillez entrer ici heure (00 a 23:59) et la date (Jour Mois.Année) a I'aide de la télécommande.

< » a v Sélectionnez leréglage souhaité et effectuer
les changements.

I’écran : OK Conserver parametres.
. . o Explications concernant les fonctions de menu Heure et date:

Durée Vous pouvezréglericiladuréed'incrustation par ex.
daffichage  Du volume ou de I'affichage de I'émetteur lors d'un B Sile téléviseur a reconnu une heure fiable (en fonction du fournis-

changement d'émetteur. seur de programme), les points de menu individuels peuvent ne
La durée est réglable entre 2 et 9 secondes. pas étre disponibles.
Affichage du Ici, veuillez indiquer si la modification du volume Heure En_tre; 'heure (QQ:OO a23:59) al'aide des touches
volume sonore doit étre affichée al'écran ou pas. chiffrées de la télécommande.
Décalage Notre heure universelle doit étre comprise comme
Info Vous pouvez ici Activer / Désactiver les affichages a horaire  étant I'heure actuelle valable sur le méridien zéro. Le
autormatique  I'écran de texte pour I'élément de menu sélectionné. universel report de ce temps doit étre indiqué en heures (de
-11 a +13) (avec les touches <« » ou les touches
Explication Par défaut, la fenétre d'explications s'affiche en chiffrées de la téléccommande). L heure d'été n'est
destouches méme temps que la barre d'état. Vous pouvez dés- pas prise en compte.
activer ici cet affichage automatique. _ )
Date Entrez la date (jour. mois. année) avec les touches
Affichagea L'heure peutrester affichée en permanence. Elle sera chiffrées de la télécommande.

I'écran  donc toujours visible, tant gu'aucun autre affichage e L
permanent n'apparatra. Heure d'été  Sivotre pays applique unchangementd'horaire |'été,
de I'heure. / d'hiver  sélectionnez icil'option oui.

Remarque  Sil'option oui est sélectionnée, une remarque con- Début - Indiquez la date a laguelle I'heure d'été doit étre

HDMI cernant|'utilisation de la télécommande sera affichée horaired'éte  réglée sielle differe deladate calculée automatique-

autom. lorsque vous commuterez sur une prise HDMI sur ment. L'élément de menu s'affiche uniquement si

lequel un appareil compatible Digital Link HD sera
raccordé.

Fin
horaire d'été

vous avez sélectionné oui pour I'horaire d'été.

Indiquez la date a la quelle I'heure d'été se termine
si elle differe de la date calculée automatiquement.
L'élément de menu s‘affiche uniquement sivous avez
sélectionné oui pour I'horaire d'éte.
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Réglages DVB

Vous pouvez effectuer des pré-réglages généraux pour les chalnes
DVB.

Afficher les réglages DVB

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Réglages DVB,
» Passer dans la colonne suivante.

Réglages DVB Retour

Mode sous-titre Arét normal pour mal-entendants

" Réglages D-Y
VB

Police de caractéres DVB Europe occidentale  Standard  Polonais

Commentaires audio non  oui

§ Vous pousez ici élecionner 3 avance siun s doit toujours étre incrusté dés lors que Iémetteur le propose. A
ce propos, i est aussi possible de choisir un sous-titre spécial pour les malentendants;

Explications sur les possibilités de réglages DVB:

Mode Vous pouvez ici sélectionner al'avance siun sous-titre
sous-titre  doit toujours étre incrusté des lors que I'émetteur le
propose. A ce propos, il est aussi possible de choisir
un sous-titre spécial pour les malentendants.
Les sous-titres ne sont pas proposés par tous les
émetteurs. Beaucoup d'émetteurs diffusent les
sous-titres via le Télétexte.
Police de  Sélectionnez la police de caracteres DVB de telle
caracteres sorte que le titre de I'émission de I'émetteur recu
DVB préféré, resp. Les textes de votre module CA soient
correctement affichés.
Commen- Vous pouvez préprogrammer si vous souhaitez
taires- entendre des commentaires audio complémentaires
audio spéciaux qui décrivent I'action de maniere détaillée

pour les malvoyants - dans lamesure ol ceux-cisont
proposeés par la chaine.

PIP
Régler la taille de I'image PIP

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systéme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...
» Afficher autres Parameétres.

v a Sélectionner PIP,
» Passer dans la colonne suivante.

Retour

petite grande

§ sélectonnezcila aie de affichage Imge dans mage.

< » a ¥ Sélectionnez leréglage souhaité et effectuer
les changements.

OK Conserver parametres.

Explications des possibilités de réglage dans le menu PIP:

Taille  Vous pouvez sélectionner le mode d'affichage a
I'écran de la seconde image (Image dans I'image),
petite ou grande.
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Afficher les paramétres DR+ Streaming

DR+

Vous pouvez effectuer vos propres réglages pour Digital Recorder et
I'adapter ainsi a vos besoins.

H Les réglages DR+ s‘affichent (voir colonne de gauche).

v a Sélectionner DR+ Streaming,

Afficher les parameétres pour le Digital Recorder

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systeme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner DR+,
» Passer dans la colonne suivante.

2 Si un escamotage a été effectué dans un enregistrement
L exisant et que vous
durant la lect

nformation

message peut étre supprimé.

» Passer dans la colonne suivante.

= Si vous sélectionnez « oui » ic, vous mettez l'archive DR de
L \otre téléviseur & la disposition des autres téléviseurs et
clents UPNP configurés en conséquence, qui pourront alors y
accéder via votre réseau domestique.

DR+ Partager Iar-
Streaming chive DR &

Disponibilité
DR+

v a Sélectionner le parametre souhaité,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Procéder aux parametres,
OK Confirmer parametre.

Explications concernant les possibilités de réglage du DR+

Streaming
Partager Indiquez icisilalecture des émissions enregistrées
I'archive DR+ dans l'archive DR+ de votre téléviseur peut étre
avec d'autres  autorisée sur d‘autres téléviseurs (fonction serveur).
dispositifs  Les émissions autorisées peuvent aussi étre repro-
~ a Sélectionner le paramétre souhaité, duites par d'autres clients UPnP-AV duméme réseau.
' » Passer dans la colonne suivante. , R , o
* Accédera Sivous sélectionnez oui, vous pouvez aussi lire via
v a Procéder aux parametres, d'autres l'archive des enregistrements d‘autres téléviseurs
OK Confirmer parametre. archives quiautorisent leurs filmes sur le réseau domestique
(fonction client).
Explications concernant les possibilités de réglage du DR+ ) )
Inscrire des  Votre téléviseur peut afficher un message lorsqu’un
Information  Lorsqu’'un escamotage est exécuté sur un enregis- enregis- autre téléviseur de votre réseau lance un enregist-
sur passages trement archivé, un message a I'écran peut vous trements rement Follow me que vous pouvez regarder sur ce
occultés informer lors du saut d'une partie escamotée. «Followmey téléviseur.
Réglage d'usine : oui. démarrés
Largeurde Réglez la longueur de saut standard (en minutes) Nomde Donnez a votre téléviseur un nom sans ambiguité,
saut pour sauter dans le film vers I'avant ou l'arriere par I'appareil afin de pouvoir I'identifier rapidement lors du DR+
de breves pressions des touches « ou ». DR+ Streaming.
Réglage d'usine : 02 min.
Nomde Donnez unnom a votre groupe de téléviseurs.
Smart Jump  Activer ou désactiver la fonction Smart Jump. groupe Vous pouvez si besoin répartir vos téléviseurs sous
Réglage d'usine : oui. d'appareils différents noms de groupe. Les téléviseurs pourront
DR+ alors échanger des données uniguement au sein de
Délaipour Uneémission programmeée avec le type d'enregistre- leur propre groupe.
l'enregistre- ment Série ne seraenregistrée que sielle commence
ment dans les délais de I'Heure de début programmée + Numérode Lenumérode portIP estdéjaprérégléal usine. line
ensérie  Tolérance d'enregistrement de série. Entrez avec les port P doit généralement pas étre modifié.
touches numeérotees de la télécommande la durée
voulue (toujours des nombres a deux chiffres pour Disponibilité  Vous définissez ici, combien de temps le téléviseur
01460 min). DR+ peut encore autoriser ses films aprés avoir été mis
Réglage d'usine : + 30 min. hors tension.
Ce délai de vellle sera également activé des qu'un
Enregistrer  Sélectionnezici siles sous-titres pour les émetteurs transfert de données vers un autre téléviseur est
dessous- DVB doivent également étre enregistrés. terminé.
titres Réglage d'usine : non .
DR+ Voir la colonne de droite pour les possibilités de
Streaming  réglage.

(Ipour les pays d'utilisation de I'appareil DK, FIN, N ou S : oui
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Télétexte standard
Vous pouvez dansle menu Télétexte standard configurer le télétexte.
Afficher paramétres du télétexte

HOME : ouvrir |'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Télétexte standard,
» Passer dans la colonne suivante.

Télétexte N Jeu de ca-
standard racteres

 Vous pouvez modifiera langue prérégiée du teétexte.

Explications concernant les possibilités de réglage du
Télétexte standard :

Jeude Le jeu de caracteres Télétexte peut étre commuté
caracteres sur d'autres langues (russe, grec, polonais et turc).
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Démarrage des chaines HbbTV

Avec Mode HbbTV - activé (voir colonne de gauche), vous pouvez
indiquer siune application Hbb TV disponible doit étre chargée auto-
matiquement apres le changement de programme ou manuelle-
ment apres que la touche de couleur rouge a été appuyée une fois.
Apres le chargement de I'application HbbTV, un message d'écran en

HbbTV

Mode HbbTV activé / désactivé

Lorsque le mode HbbTV (réglage d'usine) est activé, des services
et informations supplémentaires (par ex. provenant également de
I'Internet) peuvent étre visionnés, dans lamesure ouils sont proposés

par I'émetteur actuel.

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner HbbTV,
» Passer dans la colonne suivante

v a Sélectionner Mode HbbTV,
» Afficher.

# Lorsque le mode HbBTV (Hybrid broadcast broadband TV)
X est activé, des services et informations supplémentaires

(par ex. provenant de IInternet) peuvent étre visionnés, dans
la mesure ol ls seront proposés par la station sélectionnée.

v a Sélectionner le réglage souhaité,
OK Confirmer.

fonction du fournisseur de programme apparait.

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parameétres.

v a Sélectionner HbbTV,
» Passer dans la colonne suivante

v a Sélectionner Démarrage des chaines HbbTV,
» Afficher.

Démarrage des chaines HbbTV. Retour

Démarrage 1 Das Erste HD
2 ZDFHD

des chaines

alo

m @

s @@

(<]

1
11 NICK/CC HD

[]

Démarrer tout autom.  Démarrer tout manuellement < ASTRA LCN

Passer du démarrage automatique (/) au démarrage manual (?) de HbbTV avec @

<« » a v Sélectionner la chaine,

OK Commuter entre le démarrage manuel (?) et
automatique (B de I'application HbbTV de Ia
chaine sélectionnée.

Ou:

< » a v Sélectionner Démarrer tout autom.
OK Démarrage automatique de I'application Hob TV
sur toutes les chaines.

Ou:

4 » a v Sélectionner Démarrer tout manuellement,
OK Démarrage manuel de I'application HbbTV sur
toutes les chaines.

H A I'aide des commandes dans la barre d'état, vous
pouvez afficher les chaines de certaines listes (par
ex. personnelle).

109



Individual 40-55

Notice d'utilisation
Parametres du systeme
Commandes

Fonction de la touche TEXT

Avec le réglage Télétexte standard d’abord (configuration usine),
le Télétexte standard s'ouvre lorsque vous appuyez une fois sur la
touche TEXT. MediaText s'affichera en appuyant a nouveau sur la
touche TEXT. Vous accéderez de nouveau al'image du téléviseur en
appuyantune troisieme fois sur la touche TEXT. Lorsque MediaText
d'abord est sélectionné, la réponse de la touche TEXT sera inversée
en conséquence.

H Tous les programmes proposés ne disposent pas nécessairement
d'un MediaText. Media Text doit alors étre ouvert sur I'application
HbbTV.

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner HbbTV,
» Passer dans la colonne suivante

v a Sélectionner Fonction de la touche TEXT.
» Afficher.

Fonction de
a tauche T

2 Si MediaText est disponible pour I'émetteur actuel et le
A point « Télétexte standard d'abord » est sélectionné, le
dard s'ouvrira en appuyant une fois sur la
Le MediaText s'affichera en appuyant & nouveau
he. Vous accéderez de nouveau a I'image du
fois sur la touche =D
lectionné, la réponse des

touches sera inversée en cons:

< » Sélectionner Télétexte standard d’abord ou
MediaText d’abord.

Module(s) CA

H e menu estuniquement disponible lorsqu'un module CA aumoins
est branché.

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Module(s) CA,
» Passer dans la colonne suivante.

Classement des chaines

Lorsque deux modules CA sont utilisés en parallele pour décrypter
des chaines, vous devez définir ici quelle chaine est décryptée par
quel module CA.

H L es parametres de classement des chalnes ne sont pris en compte
que lorsque deux modules CA sont branchés.

H L a définition présente se réfere explicitement aux fiches Cl du
téléviseur, et non aux modules qui y sont connectés! Lors de
I'échange d'un module, il est nécessaire de procéder a nouveau
au classement.

v a Sélectionner Classement des chaines,
» Afficher Liste de chaines.

< » v a Sélectionnerle module CA pour le classement.

< » v a Sélectionner la chaine,
OK Attribuer des chaines au module CA sélectionné
/ annuler l'attribution.

Les chafnes attribuées sont indiquées par un symbole B4

Mémoriser PIN pour enregistrement

H L '¢lément du menu est disponible uniqguement lorsqu'un module
CA Cl Plus est connecté dans I'une des deux fiches Cl du téléviseur
qui doit procéder a I'enregistrement d'émissions soumises au
controle parental.

Enregistrezle PIN du fournis. de progr. correspondant a votre module
CA afin d'enregistrer des émissions Cl Plus soumises au controle
parental sans cryptage.

v a Sélectionner Mémoriser PIN pour enregistre-
ment,
» Afficher fenétre de saisie du PIN.

4 » v a Sélectionner dans I'en-téte du module CA
souhaité.

v Passer dans la ligne de saisie du PIN et saisir le
PIN du fournis. de progr. a l'aide des touches
numeriques.

Ou:

< » v a Sélectionner chiffre,
OK Conserver le chiffre dans la ligne de saisie.

Terminer la saisie :

< » v a Sélectionner conserver,
OK Mémoriser PIN.
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Rotation TV

Ici, vous pouvez définir pour la plage de rotation du pied pivotant
électrique et régler la Position de mise hors tension de votre téléviseur.

H [ '¢lément de menu Rotation TV s'affiche uniqguement avec une
solution d'installation avec pied de rotation électrique.

Régler la plage de rotation (Assistant de rotation)

Avec l'assistant de rotation, vous pouvez définir la plage de rotation
(maximum +/- 40 degrés) du téléviseur en réglant la butée droite et
gauche maximale.

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Rotation TV,
» Passer dans la colonne suivante.

< » Sélectionner Réglage de base,
» Afficher Réglage de base.

la droite

£ ASSISTANT DE ROTATION - position de rotation

Continuer avec =) Interrompre avec @@

Réglage de base (droite)

Tournez votre téléviseur vers la droite comme le
site d'installation le permet.

Cela est al'avenir la position de rotation droite
maximale.

Continuer.

23 Position de rotation gauche maximum

Tournez votre téléviseur vers la GAUCHE jusqu'au maximur autorisé par e lieu
dinstallation de votre appareil. A lavenir ceci sera la position de rotation gatiche
maximum.

0

Retouravec G Quitter l'assistant

< Réglage de base (gauche)
Tournez votre téléviseur vers la gauche, comme
es le site d'installation le permet.
Cela est al'avenir la position de rotation gauche
maximale.

Fermer l'assistant.

& »

Définir la position de mise hors tension

Vous définissez ici la position du téléviseur qui sera prise a sa mise
hors service. Pour que le téléviseur revienne dans la position de mise
en service déterminée a la mise hors service, celle-ci doit étre activée
(voir ci-dessous).

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Rotation TV,
» Passer dans la colonne suivante.

< » Sélectionner définir la position de mise hors
tension,
» Afficher Définir la position de mise hors tension.

3 ASSISTANT DE ROTATION - informatior

le départ
T definiricila
position de

appareil au moment de

Continuer avec ) Interrompre avec

» Ouvrir la bolte de dialogue de définition de la
nouvelle position de mise hors tension.

‘ < » Régler laposition de mise hors tension souhaitée.

H La position de mise hors tension ne peut étre définie
que dans la plage de rotation définie (voir colonne
de gauche).

«—»

» Fermer |'assistant.

Activer la position de mise hors tension

Siletéléviseur est mis hors service avec la touche marche / arrét dela
télécommande ou avec le bouton marche / arrét sur lacommande, il
tourne pour se positionner dans la position de mise hors tension défi-
nie. Lors de la mise en service, la derniere position réglée est reprise.

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parameétres.

v a Sélectionner Rotation TV,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner activer la position de mise hors
tension,
v Passeralaligne de menuen dessous.

v a Sélectionner oui,
OK Conserver.

111



B Individual 40-55
Notice d'utilisation
Parametres du systeme
Commandes

Enregistrement Touche fonction WEB

Pour les enregistrements programmeés par minuterie ou gestion  Vous pouvez attribuer une fonction particuliere a la touche WEB de
horaire automatique, il est possible de définir un délaid'anticipationet  la télécommande.
de dépassement de I'neure programmeée. Cecivous permetderéduire  La fonction sélectionnée sera alors exécutée directement par une
le risque que des parties d'émission ne soient pas enregistréeslorsque  simple pression de la touche.
celle-ci commence plus tot et / ou se termine plus tard que prévu.

Afficher les réglages de la touche WEB
Afficher les réglages d'enregistrement B Réglage par défaut: MediaNet

HOME : ouvrir [affichage HOME. HOME : ouvrir I'affichage HOME.
(@) v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.
v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.
v a Sélectionner autres ...,

» Afficher autres Parameétres. v 4 Sélectionner autres ...,

» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Touche fonction Cwe),
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Enregistrement,
» Passer dans la colonne suivante.

Enrigestrement Retour

Enregistre- N Délai avar Omin 1min '2Zmin' 3min 4min 5Smin 6min 7min 8min

Touche Y MediaNet = Ici vous pouvez affecter une autre fonction a la touche
fonction G . La fonction sélectionnée peut tre interrogée
directement en appuyant sur la touche.

Délai ay Omin 1min 2min 3min 4min 5Smin 6min 7min 8min

2 Vous pouvez indiquer ici la période d'avancement du début de I'enregistrement programmé afin de vous assurer que
X jes émissions débutant en avance sont bien enregistrées entiérement

v a Sélectionner le Délai avant I'enregistrement . ‘
ou Délai aprés avant I'enregistrement. v a Sélectionner une fonction.

< » Régler la durée souhaitée du délai avant
I'enregistrement ou apres l'enregistrement.

Réglage d'usine : délaiavant : 1min,,
délai apres : 5 min.
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Disgues durs

Controler le disque dur

Il est recommandé d'effectuer un contréle du disque dur intégré une
fois par an ou lorsqu'il rencontre des problemes lors du démarrage
des enregistrements (par ex. lors du passage en lecture en différé).

Afficher les réglages des disques durs

HOME : Ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK afficher parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Disques durs,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Vérification DD intégré,
» sélectionner.

Un avertissement s'affiche al'écran.

2 |l est recommandé d' ctuer un contréle du

disque dur intégré s par an ou lorsqul
rencontre des problémes lors du démarrage des
enregistrements (par ex. lors du passage en
lecture en différé)."

Disques durs ¥

Vérification
DD intégré

OK Pour démarrer la vérification appuyer au moins
pendant trois secondes

Ou:
BACK : Interrompre la procédure

H N'éteignez en aucun cas le téléviseur durant la
vérification du disque dur.

Apres le controle, une capture d'écran apparait avec
le résultat dela vérification et, le cas échéant, avec des
instructions pour régler le probleme.

H Le téléviseur doit étre mis hors tension puis
redémarré apres la vérification du disque dur.

Formater le disque dur

Lorsque des problemes sont décelés lors de la vérification du disque
dur (voir colonne de gauche), ceux-ci peuvent éventuellement étre
résolus en formatant le disque dur.

De plus, unformatage vous permet d'effacer rapidement et facilement
toutes les données figurant sur le disque dur.

Attention!
Le formatage du disque dur efface toutes les données mémorisées
sur celui-ci!

HOME : Ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Commandes,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner autres ...,
» Afficher autres Parametres.

v a Sélectionner Disques durs,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Formatage DD intégré ou Forma-
tage DD externe,
» Sélectionner.

Un avertissement s'affiche al'écran.

# Si des problémes surviennent lors de
1 i utilisation du disque dur intégré, ls peuvent jiment

Formatage
DD intégré

Disques durs ¥

éventuellement étre éliminés par un formatage
du disque dur. Mais sachez que toutes les
données du support d'archivage seront alors
supprimées.

Ceci concerne aussiles logos des chaines qui sont
archivés sur le disque dur. Si le téléviseur n'est pas
relié a I'Internet, a I'avenir vous ne disposerez plus
d'aucun logo de chaines.

y OK Pour démarrer le formatage appuyer au moins
pendant trois secondes.

Ou:
BACK : Interrompre la procédure

H N'éteignez en aucun cas le téléviseur durant le
formatage du disque dur.

Apresle formatage, une capture d'écran apparait avec
le résultat du formatage et, le cas échéant, avec des
instructions pour régler le probleme.

H Le téléviseur doit étre mis hors tension puis
redémarré apres le formatage du disque dur.

Consignes de formatage des disques durs USB externes :

Le téléviseur prend en charge les deux disques durs de systeme de

données FAT32 et NTFS.

Les disques durs externes sont formatés sur le téléviseur en pleine

capacité dans le systeme de données FAT32.

H Dans le systeme FAT32, la taille maximale d'un fichier est de 4 Go.

H Si vous souhaitez I'utiliser simultanément sur le téléviseur et
I'ordinateur, nous recommandons de formater le disque dur sur
I'ordinateur au format NTFS.
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Parametres réseau

Sous Parameétres réseau, procédez au réglage de votre adaptateur

réseau et des différents types de médias.

Afficher les parameétres du réseau

Explications concernant les possibilités de réglage dans le

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Multimédia / Réseau,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Paramétres réseau,
» Passer dans la colonne suivante.

2 Lassistante de réseau suivant vous aide a effectuer tous les
1 réglages nécessaires concernant vorte réseau.

Paramétres Réseau

réseau

marche

v a Sélectionner I'option de menu souhaitée,
» Passer dans la colonne suivante.

menu Réseau :

Réseau

Réinitialisa-
tion aux
valeurs
d'usine

Nom de
I'apparell

Serveur
Proxy

Mise en
marche du
téléviseur via
LAN/WLAN

L'assistant réseau démarre ici. Il va présenter les
réglages nécessaires pour votre réseau (voir colonne
de droite).

Ici tous les Parametres réseau sont réinitialisés aux
valeurs d'usine.

Donner un nom a votre téléviseur de maniere a
['identifier distinctement dans le réseau.

Effectuer les parametres pour I'utilisation d'un
serveur proxy. L'assistant de serveur proxy s'ouvre.

Si vous Autoriser la mise en marche via LAN/
WLAN, il est possible d'allumer le téléviseur depuis
le mode veille, via le réseau.

H La consommation énergétique du téléviseur en
mode veille est alors plus élevée!

Réseau

Mise en route de I'assistant de réseau. Vous pouvez voir le statut
actuel du réseau.

>

» Modifier les Parameétres du réseau.

Sélection du réseau

£ Sélectionner fonctionnement en réseau

Réseau

re confirmé avey
Activé, filaire seulement
s fil seulement

nction bridge

Retour avec G

v a Sélectionner Acces réseau.

Explications concernant les possibilités de réglage

non

Activé,
filaire
seulement

Activé,
sans fil
seulement

Activé,
sans fil +
fonction

bridge

Déconnecte tous les adaptateurs réseau disponibles
de votre téléviseur.

'acces au réseau uniguement via un cable réseau.
L'acces sans fil est désactivé.
['assistant de réseau s'ouvre.

'acces au réseau se fait seulement par le biais d'un
réseau WLAN. L'acces par le biais d'un cable réseau
est désactive.

['assistant de réseau s'ouvre.

Les deux adaptateurs réseau sont activés. L'acces
sans fil a Internet (WLAN) est possible.

Les appareils a capacité Internetraccordés ala fiche
réseau (LAN) (par ex. Loewe MediaCenter, Loewe
BluTechVision 3D) peuvent utiliser la connexion sans
fil via la fonction WLAN-Bridge du téléviseur pour
accéder al'lnternet.

L'assistant de réseau s'ouvre.

H Le téléviseur ne doit en aucun cas étre raccordé
simultanément par une liaison filaire et par
une connexion sans fil au méme réseau (p.ex.
routeur), cela pourrait entrainer de sérieuses
perturbations dans son fonctionnement!

OK Continuer.
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Configuration de I'adaptateur LAN intégré

H L'Assistant de réseau a été ouvert viales parametres
d'acces au réseau activé, filaire seulement.

Configuration IP

< » Sélectionner le type de Configuration IP.

Automatique : configuration automatique de
I'adresse IP au moyen du serveur
DHCP ou de plusieurs protocoles
conformément a la norme UPnP (y
compris DHCP).

Configuration IP manuelle

—~, 000
O

OK Continuer vers Statut du réseau (voir en bas).

Manuel : entrez I'adresse IP statique fixe manuel-

lement (voir ci-dessous).

OK Continuer avec la Configuration IP manuelle.

Sila Configuration IP manuelle 2 été sélectionnée

a v Entrerlesadresses IP, de masgue de sous-réseau,
de passerelle et de serveur DNS ala suite les unes
des autres al‘aide des touches numériques de la
télécommande.

25 Configuration IP manuelle

el

Réseau

Adresse IP 192.168.000.123

> Continuer

«»

» Continuer vers Statut du réseau.

Statut du réseau

Vous pouvez voir anouveau le statut actuel du réseau.

BACK : Fermer l'assistant.

Configuration de I'adaptateur WLAN-Bridge intégré

H L assistant de réseau a été ouvert via les parametres
d'acces au réseau activé, sans fil seulement ou
activé, sans fil + fonction bridge.

Recherche de points d’acces

Le téléviseur recherche maintenant des routeurs sans fil.

BACK : Interrompre la recherche.

Sélection de la station de base

Aucune station de base trouvée

Apres la fin de larecherche :

a v Sélectionner la station de base souhaitée dans
les résultats.

OK Continuer vers la saisie du mot de passe WLAN.

Sila base souhaitée n'est pas trouvée :

< » v a S¢lectionner Chercher a nouveau,
OK Répéter la recherche de routeurs sans fil.

Ou:
<« » v a Sélectionner Entrer la station de base
manuellement,
OK Indiquer manuellement le SSID de la station de
base souhaitée, par ex. sile SSID de la station de
base n'est pas transmis.

OK Continuer vers la saisie du mot de passe WLAN.

Mot de passe WLAN (Mot de passe WPA / Mot de passe WEP
/ Indice WEP)

Sivotre réseau sans fil est non crypté : continuer vers
Configuration IP.

§§§ Entrer le mot de passe WLAN.
. @]

H Adressez-vous avotre administrateur réseau si vous
ne connaissez pas la clé WLAN.

H Types de codage supportés (voir chapitre Caracté-
ristiques techniques, section Médias).

En cas de code WEP, sélectionner

< » Sélectionner 'Indice WEP,
OK Continuer avec la Configuration IP.

Configuration IP

Statut du réseau

< » Sélectionner le type de Configuration IP.
Pour en savoir plus sur l'assistant de réseau, voir
colonne de gauche sous Configuration IP.

Vous pouvez voir a nouveau le statut actuel du réseau
alafin de l'assistant de réseau.

BACK : Fermer I'assistant.
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Multimédia / Réseau

Explications concernant les réglages de I‘adaptateur

Réseau indique la connexion en cours /actuelle (filaire ou
sans fil).
Configuration La méthode d'affectation actuelle de I'adresse IP

IP de votre téléviseur. (automatique ou manuelle).

Adresse P Votre adresse IP actuelle.

Masque de
sous-réseau

Votre adresse IP de masque de sous-réseau actuelle.

Passerelle L'adresse IP de votre passerelle.

Serveur DNS1  Votre adresse IP actuelle du serveur DNS primaire.

Serveur DNS 2 Votre adresse IP actuelle du serveur DNS secon-

daire.

Réseau SSID  (pour la connexion sans fil)

Le nom de votre réseau.

Adresse MAC  (seulement pour la connexion filaire)
(TV) Indiguel‘adresse MAC de I'adaptateur réseau filiaire
(LAN) de votre téléviseur ancrée dans le matériel.

Adresse MAC
(WLAN)

(pour la connexion sans fil)
Indigue I'adresse MAC de l'adaptateur réseau sans fil
(WLAN) de votre téléviseur ancrée dansle matériel.

Vous informe sur le statut actuel de votre connexion
sans fil (sauvegarder les réglages, connexion en
cours, échec de la connexion, station de base non
accessible, pas connecté, connexion établie).

Etatdela
connexion

Qualité de
connexion

Indique la puissance de signal en pourcentage.

Parameétres Serveur proxy

Les assistants de serveur proxy vous permettent de
configurer votre téléviseur en combinaison avec un
réseau domestique avec serveur proxy.

H Aucunserveur Proxy n'est nécessaire dansla plupart
des réseaux domestiques.

H £n cas de doute sur les parameétres du serveur Proxy,
adressez-vous a l'administrateur de votre réseau
domestique.

Utiliser le serveur Proxy

Veulillez indiquer sivotre réseau domestique utilise un

serveur proxy.

< » Sélectionner utiliser ou ne pas utiliser,
OK Confirmer le choix.

H Les paramétres suivants sont demandés unique-
ment apres avoir sélectionné utiliser.

Nom du serveur Proxy

— 000
KKK Entrer le nom ou I'adresse IP du serveur Proxy utilisé.
> @]

Numéro de port Proxy

[e/e]
) 8RY  Saisissez le numéro de port réseau.
@]

Connexion au serveur Proxy

Indiquez si votre serveur Proxy requiert un enregis-
trement spécial.

< » Sélectionner Aucune connexion ou Connexion
requise,
OK Confirmer le choix.

Nom d’utilisateur et Mot de passe

H Le Nom d'utilisateur et le Mot de passe sont deman-
dés uniguement apres avoir sélectionné Connexion
requise.

) §§ Entrez vos données d'enregistrement pour le serveur
3 Proxy.
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Réglages Multimédia

Cet élément de menu propose des réglages supplémentaires relatifs

aux fonctions audio, vidéo et photo.

Afficher le menu réglages multimédia

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systeme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Multimédia / Réseau,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner les Réglages Multimédia,
» Passer dans la colonne suivante.

Réglages Retour au-
Multimedia  tomatique

2 Lorsque vous naviguer dans les dossiers et que vous restez
L dans cet affichage, vous pouvez indiquer ici s et quand
I'affichage doit revenir automatiquement au lecteur.

v a Sélectionner le réglage souhaité.

Explications des possibilités de réglage dans le menu des

réglages multimédia :

Retour auto-
matique au
lecteur de
musigue

Retour automatique au lecteur de musique si lors
de la lecture en cours une autre bofte de dialogue,
par exemple la sélection de musique a été ouverte
et qu'aucune touche n'a plus été appuyée pour la
durée indiquée.

Vous pouvez indiquer si et au bout de quel délai le
retour vers le Music player doit étre effectué (Choix
de sélection non, Aprés 1 min. Aprés 5 min.)

Renderer

Vous pouvez ici autoriser des périphériques externes a accéder a
votre téléviseur (Renderer) a l'aide d’App afin d'y lire des contenus.

Ouvrir le menu Renderer

H Réglage par défaut: oui
HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Multimédia / Réseau,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Renderer,
» Passer dans la colonne suivante.

Renderer oui

3 Ic, vous pouvez autoriser des appareis externes & accéder
L votre téléviseur (Renderer) via une application pour y ire
des contenus.

non

v a Sélectionner le réglage oui ou non.
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Branchements

Dans cemenu, les réglages pour le raccordement d'appareils externes
seront effectués.

H L ¢lément de menu Branchements n'est pas disponible tant qu'un
enregistrement par minuterie programmeé est en cours.

Afficher le menu Branchements

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

v a Sélectionner Branchements,
» Passer dans la colonne suivante.

2 Un assistant vous accompagne pas a pas dans la

| Branche-
1 configuration de vos composants de la restitution sonore.

ments

Composants
du'son

[

v a Sélectionner le réglage souhaité.

Explications des possibilités de réglage dans le menu
Branchements :

Composants
duson

Antenne DVB

Réglages du
raccordement
AV

Digital Link :
Attribuer a
I'entrée audio

numerique

Mode
Jeux

L'assistant de composants du son vous aide a con-
figurer les composants utilisés pour la restitution
duson TV.

Grace a l'assistant d'antennes, vous pourrez régler
ici les parametres de I'antenne DVB-T et ceux de
I'antenne DVB-S.

Dans Réglages duraccordement AV, les parameétres
des prises de raccordement AV et AVS peuvent étre
ajustés.

Vous pouvez effectuer ici tous les réglages pour
Digital Link.

Vous pouvez attribuer ici une entrée AV (AV, HDMI,
AVS, etc.) aux prises d'entrée audio numériques
(SPDIF IN).

Vous pouvez régler ici I'affichage plus rapide de vos
activités surlécran, par ex. pour les consoles de jeux,
pour plusieurs entrées du téléviseur.
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Composants du son

L'assistant de composants du son vous aide a configurer les com-
posants utilisés pour la restitution du son TV. Pour la reproduction
du son, vous pouvez configurer les haut-parleurs du téléviseur, les
haut-parleurs actifs, les systémes de haut-parleurs, I'lndividual Sound
Projector ID de Loewe, ainsi que des amplificateurs analogiques et
numeérigues HiFi/AV.

Votre téléviseur est équipé d'un décodeur audio multicanal numérique
intégré. L'interface DIGITAL AUDIO LINK permet de restituer des
signaux de son avec jusqu'a six canaux (son 5.1 surround), que le
signal de son soit émis par un appareil externe (lecteur DVD, lecteur
Blu-ray) ou a partir d'une chaine DVB.

Pour les formats de son supportés du décodeur audio numérigue,
voir chapitre Caractéristiques techniques.
Ouvrir I'assistant de composants du son

H Informations sur la navigation au sein de l'assistant : voir chapitre
Généralités sur les commandes.

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

a v Sélectionner Branchements,
» Passer dans la colonne suivante.

a v Sélectionner les Composants du son,
» Passer dans la colonne suivante.

£ ASSISTANT DES COMPOSANTS SON - Restitution sonore via

Composants

Haut-parleur TV
Systeme de haut-parleurs

Amplificateur HiFi/AV

Amplificateur HiF/AV ou haut-parleur TV (commutable)

Continuer avec G  Terminer

a v Sélectionner les Composants du son
Eléments sélectionnables, voir colonne de droite.
OK Confirmer le choix.

>

» Continuer vers I'étape suivante.

Restitution sonore via...

H Si votre téléviseur ne possede pas de haut-parleurs intégrés, les
options qui se rapportent aux hauts parleurs TV ne doivent pas
étre sélectionnées.

H Certains composants sonores ne peuvent étre sélectionnés que
lorsque le périphérique correspondant est raccordé au téléviseur.

Haut-parleur Restituer le son via les haut-parleurs intégrés du
TV téléviseur (réglage d'usine).
'assistant termine avec la sélection des haut-
parleurs.

Restituer le son via le systeme de haut-parleurs ou
les haut-parleurs actifs.

Branchement du systeme de haut-parleurs:

voir le chapitre Périphériques externes, section
Branchement du systéme de haut-parleurs
Loewe.

Raccorder des haut-parleurs actifs:
voir le chapitre Périphériques externes, section
Raccorder des haut-parleurs actifs.

Systeme de
haut-parleurs

Restituer le son via un amplificateur audio analo-
gique ou numeérique externe.

Amplificateur
HiFi / AV

Branchement de I'amplificateur HiFi/AV:
voir le chapitre Périphériques externes, section
Branchement de I‘amplificateur HiFi/AV.

Restituer le son via I'Individual Sound Projector ID
de Loewe.

Pour de plus amples informations, voir le mode
d‘emploi du projecteur sonore.

Projecteur
sonore

Amplificateur Restituer le son via un amplificateur audio analo-

HiFi/AVou gique ounumeérigue externe ou viales haut-parleurs
haut-parleur intégrés du téléviseur.
TV

H Vous pouvez ouvrir la sélection de commutation
des composants du son via la liste de fonctions,
sous Réglages du son.

(commutable)

Restituer le sonvia un projecteur sonore ou les haut-
parleurs intégrés du téléviseur.

Projecteur
sonore ou

haut-parleurs , : :
P T H \ous pouvez ouvrir la sélection de commutation

des composants du son via la liste de fonctions,

(commutable) sous Réglages du son.
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Régler le Systéme de haut—parleurs v Pour le Haut-parleur externes passer dans les
barres de fréquence au-dessous puis
Restitution sonore via... — Systéme de haut-parleurs < » regler la Fréquence seuil inférieure des haut-
Indiquer ici que vous souhaitez écouter le son TV via un systeme de parleur avant externe par tranches de 10 Hz.
haut-parleurs. Si vous raccordez de haut-parleurs actives, veuillez H Sélectionnez le réglage correct dela valeur de début

aussi utiliser le réglage systéme de haut-parleurs. des haut-parleurs (par ex. 50 Hz lors de I'indication

H Informations sur la navigation au sein de I'assistant : voir chapitre .Plage de fréquence 50-20 000 Hz"). La valeur se
Généralités sur les commandes. trouve dansles caractéristiques technigues du haut-

L ‘ R ‘ arleur.
H Lors delapremiere installation d'un systeme de haut-parleurs, I'as- b
sistant démarre avec |'étape Raccorder les haut-parleurs avant. H Si nécessaire, vous pouvez remplacer les haut-
parleurs de fagade par les haut-parleurs TV. Dans

H Le systeme de haut-parleurs a été sélectionné dans l'assistant de :
ce cas, sélectionnez Haut-parleurs TV. Les Haut-

composants du son.
parleurs TV restituent alors le son des haut-parleurs
Configuration 28 Systeme de haut-pareurs de facade.
/ Modification [EEEETE=EE di ! ‘ /
= . @D » Poursuivre avec le raccordement et le réglage des

haut-parleurs de facade haut-parleurs Surround.

Raccorder < T bl e
le haut-par- |

du son

leur Surround

Configuration/Modification  Réin

Retour avec G
100 Hz

Pour paramétrer un systeme de haut-parleurs ou en
modifier le paramétrage :

' < » Sélectionner Configuration / Modification.
N'apas encore étéréglé, les valeurs paramétrées

en usine ou les dernieres valeurs réglées sont < » Sélectionnez oui ou non pour les haut-parleurs

Retouravec G5 Continuer avec G2

Surround externes.

affichées.
OK Confirmer e choix. Si haut-parleurs externes ont été choisis comme les
haut- :
Conﬁguration 4° Configuration/Modification du systéme de haut-parleurs aut plar‘eqrs Surround
/ Modification |EEESES d aitez confgurer un v Sélectionner Frequenzbalken
- : f : < » Régler |a fréquence seuil inférieure des haut-

parleurs Surround externes par tranches de 10 Hz.

H Sélectionnez pour le réglage correct la valeur de
début de la plage de fréquences du haut-parleur.

) »w Continuer avec le raccordement et réglage du
haut-parleur Center.

Retouravec G Terminer avec G

Raccorder un T ————

: haut-parleur PR
v a Sélectionner Complet. pCenter Com

OK Confirmer le choix.

©
> » Poursuivre avec le raccordement et le réglage des
haut-parleurs de facade haut-parleurs avant.

Retour a\ Continuer avec G

Raccorder & Raccorder les haut-parleurs avant
les haut-  PEEEEEE a: :
parleur avant

<« » Indiguez si un Haut-parleur TV ou un Haut-
parleur externe doit reproduire le son center ou
sélectionnez non quand aucun haut-parleur
central n'est raccordé.

Retour avec (=) Continuer av
H Si aucun haut-parleur Center n'est raccordé, les

Haut-parleurs avant restituent aussiles sons Center.
< » Sélectionner Haut-parleurs externes ou les
Haut-parleurs TV.

Suite en page suivante =
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«»

Raccorder un
subwoofer

>

Ecartavecle
haut-parleur
avant gauche

v

v

v Pour le Haut-parleur externe passer dans les
barres de frégquence au-dessous puis
« » régler la Fréquence seuil inférieure des haut-
parleur avant externe par tranches de 10 Hz.

H Sélectionnez pour le réglage correct la valeur de
début de la plage de fréquences du haut-parleur.

» Continuer avec le raccordement du Subwoofers.

£ Raccorder un subwoofer

Composants 2
du'son uppl
restitution particulié

non “oui

Retour avec G Continuer avec G

< » Sélectionner oui ou non pour le Subwoofer.

H Siaucunsubwoofer n'est raccordé, les haut-parleurs
de fagade restituent en plusles parties de son desti-
nées au subwoofer dans la mesure du possible.

» Continueravec le réglage de I'Ecart avec le haut-
parleur avant gauche.

£ Ecart avec le haut-parleur avant gauche

ut-parleur avant
‘écoute

Composants
duson

Continuer avec =)

< » Régler par tranche de 10 cm la distance du haut-
parleur de fagade gauche avotre position d'écoute.

B Le décodeur audio numérique calcule a partir dela
des durées de temporisation pour les signaux des
haut-parleurs afin que ces derniers arrivent simul-
tanément a l'auditeur.

» Continuer vers les autres haut-parleurs (Haut-
parleur avant droit, Haut-parleur Surround
gauche, Haut-parleur Surround droit, Haut-
parleur central et Subwoofer) ainsi que

<« » Régler I'écart. L'amplificateur actuel sélectionné
est marqué en bleu.

Apres le réglage de I'écart avec le Subwoofer.

» Continuer avec Adapter le niveau sonore de
haut-parleur.

Adapter le
niveau sonore
de haut-
parleur

«—»

>

Phase
subwoofer

25 Adapter le niveau sonore de haut-parleur

Composants
o duson

s de commande de
Pour chaque haut-parleur actif r

Retour avec GO Continuer avec G

< » Régler le volume des haut-parleurs.
» Continuer avec le haut-parleur suivant ou
a v Sélectionner les haut-parleurs manuellement.

H Ensuite, un signal de bruit est automatiqguement
reproduit sur chaque haut-parleur 'un apres l'autre.
Réglez depuis votre position d'écoute chaque haut-
parleur a un niveau sonore étant ressenticomme le
méme. L'amplificateur actuel sélectionné est
marqué en bleu.

Apres le réglage du dernier haut-parleur.

» Continuer avec Phase Subwoofer.

25 Phase subwoofer

Composants leux
celle pour

Retour avec Quitter I'assistant avec G2

Allumez un émetteur avec de la musique ou lancez la
lecture avec de la musigue depuis le lecteur de DVD.

< » Testezles deux valeurs (0° et 180°) et sélection-
nez celle avec laquelle la reproduction des basses
est la plus perceptible depuis votre position
d'écoute.

BACK: Quitter I'assistant.

L'assistant des composants du son pour le raccorde-
ment et le réglage d'un systeme de haut-parleurs est
ainsiterminé.
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Formats de
son

Réglage de l'amplificateur HiFi / AV

Restitution sonore via... — Amplificateur HiFi /7 AV

L'assistant des composants du son permet la configuration de diffé-
rents amplificateurs audio (amplificateur stéréo, Surround, analogique
ou numeérique) avec différents formats de son numeérique (Dolby
Digital, dts, MPEG et Stéréo/PCM). Consultez le mode d'emploi de
I'amplificateur audio.

H Informations sur la navigation au sein de l'assistant:
voir chapitre Généralités sur les commandes.
HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systeme,
OK Afficher Parametres du systeme.

a v Sélectionner Branchements,
» Passer dans la colonne suivante.

a v Sélectionner les Composants du son,
» Afficher I'Assistant de composants du son.

£ ASSISTANT DES COMPOSANTS SON - Restitution sonore via...

Restitution
sonorevia. ...

Composants

Haut-parleur TV

ysteme de haut:

haut-par

Continuer avec &) Terminer ave

v a Sélectionner Amplificateur HiFiZAV ou Ampli-
ficateur HiFi/AV ou Haut-parleur TV (commu-
table).

OK Le parametre nouvellement sélectionné doit étre
confirmé avec la touche.

>

Haut-parleur
TV comme
haut-parleur

Sélectionnez cette option de réglage lorsque centraux

I'amplificateur sera débranché et les Haut-parleurs
TV ne sont pas utilisés.

Amplificateur
HiFi / AV

Sélectionnez le réglage lorsqu'un amplificateur est
branché et les haut-parleurs du téléviseur sont utili-
Haut-parleur sés. In. Dans la sélection du mode d'écoute, il est
TV possible de basculer entre la restitution du son par
(commutable) amplificateur et par les haut-parleurs du téléviseur.

«»

Type de
transmission
sonore

Amplificateur
HiFi/AV ou

» Continuer vers |'étape suivante.

diqu g 0 SPIF OUT) ou
AUDIO OUT) doit HIFIAV.

Retour ave Continuer avec G2

< » Sélectionner si le son doit étre retransmis en
numérique ou en analogique sur I'amplificateur
(voir colonne de droite) :

numérique : continuer avec Formats de son.
analogique : continuer avec Type d'amplificateur.

Type
damplificateur |-

25° Formats de son

Composant

duson amplifc

Stéréo (PCM)

Retouravec =3 Continuer avec G

v a Sélectionner les formats sonores quipeuvent étre
décodés avec l'amplificateur numérique (consul-
ter le mode d'emploi de I'amplificateur utilisé).

OK Conserver le Format de son.

» Continuer vers I'étape suivante.

&° Type d'ampificateur

Composants | Veu
duson
Amplificateur Surround 7

Retouravec G Continuer avec G

< » Veuillezindiguer le type d'amplificateur (Surround
ou stéréo) que vous avez raccordé.

» Continuer vers I'étape suivante.

£° Haut-parleurs TV comme haut-parleurs centraux

Composants
& duson

Retouravec =3 Quitter I'assistant avec G

Siuntype d'amplificateur Surround est sélectionné :

Avec amplificateur Surround raccordé, sélectionner
si les haut-parleurs TV doivent étre utilisés comme
haut-parleurs centraux.

Sic'estle cas, établir une connexion avec un cable jack
delasortie centrale del'amplificateur ala prise centrale
du téléviseur CENTER IN.

Attention : Ne pas utiliser le raccordement de
haut-parleur central de I'amplificateur mais la
sortie centrale du préamplificateur !

BACK: Quitter l'assistant.
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Antenne DVB

Ici, vous pouvez effectuer des réglages pour les parametres del'antenne
DVB-T, ainsi qu'afficher I'Assistant de I'antenne pour I'antenne DVB-T.

Afficher Antenne DVB

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systeme,
OK Afficher Parametres du systeme.

a v Sélectionner Branchements,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Antenne DVB,
» Passer dans la colonne suivante.

" AntenneD-
@ VB

Antenne D- : tenne suivant vous dirige & travers tous les
v 1 g

aires concernant votre installation
d'antenn

v a Sélectionner le réglage souhaité,
» Afficher.

Explications des possibilités de réglage dans le menu Antenne DVB:

Antenne L'assistant d'antenne vous dirige a travers tous les
DVB-S réglages concernant votre antenne DVB-S. Les ré-
glages del'assistant d'antenne DVB-S sont expliqués

lors de la premiere mise en service.

Antenne
DVB-T

[ci vous pouvez définir si votre antenne DVB-T a
besoin d'une tension d'alimentation.

Les antennes équipées d'un amplificateur intégré
nécessitent une tension d'alimentation sur le cable
d'antenne. Tension d'alimentation 5V et confirmer
avec (la touche) OK.

Dans le cas contraire, sélectionnez Pas de tension
d'alimentation et confirmez avec OK.

Positionner / orienter I‘antenne DVB-T

Sivous recevez avec une antenne intérieure une ou plusieurs chaines
DVB-T avec son et image, vous devez ajuster le placement et l'orien-
tation de I'antenne. Demandez a votre revendeur spécialisé sur quels
canaux les chaines DVB-T sont émises dans votre région.

Une chaine DVB-T est recue et sélectionnée.
Afficher la Recherche manuelle (voir le chapitre Parameétres du sys-
téme, section Chaines — Recherche manuelle TV/radio).

La source de signaux est déja réglée sur DVB-T depuis la sélection
des chaines. Positionner et orienter I'antenne de telle maniere que les
valeurs maximales pour C/N et Niveau soient atteintes.

Chercher les chalnes DVB-T les unes apres les autres et comparer les
valeurs pour C/N et Niveau. Positionner/orienter finalement I'antenne
pour la chaine la plus faible de sorte que les valeurs maximales pour
C/N et Niveau soient atteintes. La valeur BER doit étre la plus basse
possible.

Procéder ensuite a une recherche automatique de toutes les chaines
DVB-T.

Réglages du raccordement AV

Dansle menu Réglages duraccordement AV, les parametres des prises
de raccordement AV peuvent étre ajustés.

Afficher le menu Branchements

HOME : ouvrir I'affichage HOME.

v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

a v Sélectionner Branchements,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner les Réglages du raccordement AV,
» Passer dans la colonne suivante.

" || Reglagesdu || Appareil sur
raccorder AV

2 Veuillez-indiquer ci i un apparei est raccordeé a a prise
L avet, i oui, lequel

v a Sélectionner le réglage souhaité,
» Afficher.

Explications des possibilités de réglage dans le menu
Raccordement AV :

Appareil sur
la prise AV

Indiguez ici si un appareil est raccordé a la prise AV
et, le cas échéant, lequel.

Type de
signal

Veuillez régler ici le type de signal de I'appareil rac-
cordéa AV ou AVS. En cas normal, laissez le réglage
sur VHS/SVHS automatique, sinon sélectionnez
le type de signal approprié. Au besoin, informez-vous
aupres de votre revendeur spécialisé.

Autoriser
latension de
commuta-
tion

Sicette fonction est activée, lesimages et sons d'un
appareil externe raccordé a AV (pas sur AVS) sont
directement reproduits sur tous les émetteurs TV
lors du lancement de la diffusion pour autant que
I'appareil externe ait une tension de coupure.
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Notice d'utilisation
Parametres du systeme
Branchements

Digital Link

Vous pouvez procéder a des réglages supplémentaires dans le menu
Lien numérique pour raccorder facilement des périphérigues externes
au téléviseur.

Afficher le menu Digital Link
HOME : ouvrir |'affichage HOME.

(@) v a Sélectionner Parameétres du systéme,
OK Afficher Parametres du systeme.

a ¥ Sélectionner Branchements,
» Passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Digital Link,
OK Afficher Digital Link.

Digital Link  Fonctionnall & Vous pouvez autoriser (on) ou mettre un terme (off) ci a la
1 communication automatique via le cable HDMI entre le
téléviseur et les appareils externes raccordes (par ex. lecteur
BluRay). Elle veille entre autres & la marche et a Iarrét
réciprogues de ces appareils.

18 « Digita:

Extinction
du periph

v a Sélectionner le réglage souhaité,
» Afficher.

Explications des possibilités de réglage dans le menu Digital Link :

Fonctionna-  Vous pouvez ici autoriser ou empécher le téléviseur
lité « Digital et les périphériques externes raccordés (par exem-
Link HD » ple le lecteur BluRay) de communiquer de maniere
automatique via le cable HDMI. Ce mode de commu-
nication permet entre autre lamise enmarche et hors

tension de ces périphérigues entre eux.

Activation Vous pouvez choisir ici si votre téléviseur s'allume
adistance du automatiquement depuis le mode veille lorsque la
téléviseur lecture doit démarrer ouun menud'écran affiché sur
un appareil compatible Digital Link HD ou Digital

Link Plus raccordé a une entrée HDMI ou AV.

H Point de menu uniguement sélectionnable lorsque
le réglage Fonctionnalité « Digital Link HD » —»
oui a été sélectionné.

Extinctiondu Vous pouvez ici sélectionner si le périphérique de
périphérique lecture externe Digital Link HD doit s'éteindre
externe avec automatiquement dés que vous commutez vers le
latouche TV mode TV ou vers un autre canal AV.

H Point de menu uniguement sélectionnable lorsque
le réglage Fonctionnalité « Digital Link HD » —»
oui a été sélectionné.

Mode Jeux

Pour les entrées de votre téléviseur ot sont branchées des consoles
de jeux, des applications PC ou encore des présentations karaoké, il
est conselllé d'activer le Mode Jeux.

Ainsivos activités seront affichées plus rapidement sur I'écran grace
a la réduction des techniques visant a améliorer I'image. Ce mode
peut étre réglé séparément pour chaque entrée de votre téléviseur.

Afficher le menu du mode Jeux

HOME : Ouvrir l'affichage HOME.

v a Sélectionner Paramétres du systéme,
OK afficher Parametres du systéme.

a v Sélectionner Branchements,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner Mode Jeux,
OK afficher.

Mettre en mode Jeux pour les entrées... Retour

"~ Mode Jeux

SPDIF IN

Marquer/supprimer avec @

2 Pour les entrées de votre téléviseur ol sont branchées des consoles de jeux, des applications PC ou encore des

X présentations Karaoke, i est conseillé d'activer le « mode Jeux ». Ainsi vos actvités seront affichées plus rapidement sur
Iécran gréce a la réduction des techniques visant a améliorer I'image. Ce mode peut étre réglé séparément pour chaque
entrée de votre téléviseur.

T a v Sélectionner branchement,
- OK Mode Jeux pour le branchement sélectionné

activé / désactivé.

Vous reconnaissez les raccordements AV avec mode
Jeux au symbole M placé derriere la désignation de
raccordement. Dans la liste des émetteurs avancée,
un symbole dé BH est affiché derriere I'entrée AV cor-
respondante lorsqu‘un filtre de liste AV est appliqué.

] Liste de chaines avancée Retour

1 HDMI 1
2 HDMI2
3 HDMI3

Liste AV > < Touslesén

124



B Individual 40-55
Notice d'utilisation
Parametres du systeme
Branchements

Attribuer a I'entrée audio numerique I T R

Pour pouvoir entendre le son numérique d'un appareil externe branché . . SPDIF
auneentrée AV, votre téléviseur peut affecter une entrée AV ala prise b IN
d'entrée numérique SPDIF IN. En commutant sur cette entrée AV, le HH\HHH\HHH\HH\H\”\\HHHH\HHHHH\HHU

X ' o o o
signal audio numérique connecté al'entrée SPDIF IN est transféré au L T \
décodeur audio multicanal numérique intégré et a la prise de sortie  Lecteur DVD ] [] m

Loewe.

audio numérique SPDIF OUT. Vous entendez alors, s'ilest disponible,  [pigiaL A -
le son numérique de l'entrée AV affectée au lieu du son analogique. %T @ == @ \ )
nrnnnnnd

Raccorder les appareils a I’entrée son numérique L\

Le signal sonore numérique doit étre mené au téléviseur pour larepro-
duction du son depuis un appareil externe, par ex., un lecteur de DVD.
Larestitution du signal de son externe numérique peut étre effectuée = i

via le décodeur audio multicanal numérique intégré du téléviseur, via

unamplificateur audio numérigue connecté en externe ou viale Loewe \
Individual Sound Projector ID.

H Si un amplificateur audio externe ou Individual
Sound Projector ID de Loewe est utilisé, celui-cidoit
étre signalé dans I'assistant de composants du son.

HOME : Ouvrir I'affichage HOME.
/ @ \ v a Sélectionner Parameétres du systéme,
- OK afficher Parametres du systéme.
a v Sélectionner Branchements,
» passer dans la colonne suivante.

\_ _J

Exemple de raccordement pour un lecteur DVD

v a Sélectionner Attribuer al'entrée audio numérique,
» passer dans la colonne suivante.

v a Sélectionner I'entrée AV.

Attribuer a 2 i un appareil raccordé & une entrée AV est raccordé &

I'entrée aud L rentrée audio numérique (prise SPDIF IN) du téléviseur,
vous devez alors sélectionner ici cette entrée AV si vous
souhaitez entendre le son de I'appareil en qualité numérique.

Si l'option « non » est sélectionnée, vous entendrez le son
analogique.

OK Conserver.

Pour raccorder par exemple un lecteur de DVD a
I'entrée son numérique du téléviseur, connectez la
prise de sortie numeérique du lecteur de DVD (DIGITAL
OUT) ala prise SPDIF IN du téléviseur avec un cable
jack (voir la colonne de droite).
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Notice d'utilisation

Périphériques externes

Brancher les appareils aux raccordements HDMI

Les raccordements HDMI (High Definition Multimedia Interface)
permettent la transmission de signaux d'image et de son numériques
d'un lecteur, (par ex. lecteur DVD, lecteur Blu-ray, console de jeux,
caméscope, Décodeur DVB) via un seul cable de raccordement.

Les données numériques d'image et de son sont transmises en
numeérigque sans compression de données et ne présentent ainsi pas
de perte de qualité.

Cingappareils maximum peuvent étre raccordés en cascade a chaque
prise HDMI. Les appareils sont classés dans laliste AV et dans I'apercu
des chalnes sous la prise HDMI correspondante. Si l'appareil corres-
pondant transmet son propre nom, celui-ci apparait a la place de la
désignation du raccordement.

Votre téléviseur peut retranscrire de maniere optimale des films 24p
depuis unlecteur raccordé viala connexion HDMI dans un lecteur, par
exemple. Loewe BluTech Vision 3D.

Grace a un cable adaptateur DVI/HDMI, les signaux DVI peuvent
également étre restitués via le raccordement HDMI. Le son doit étre
recu en supplément (voir colonne de droite).

HDMI et DVI utilisent le méme procédé HDCP de protection contre
la copie.

Raccorder I'appareil

Mettez tous les appareils hors service avant le raccordement.
Raccordez I'appareil al'aide d'un cable HDMI (type A, 19 poles) al'une
des prises HDMI du téléviseur.

Le raccordement d'un appareil HDMI sur la prise HDMI latérale (par
ex. caméscope) s'effectue de la méme maniere que sur l'illustration.

Téléviseur
Lecteur Blu-ray A
HDMI ° o |:|
= (N A A
o (e}
| [
O

HDMI1

S[H[HQD

Exemple de raccordement d'un appareill HDMI (par ex., lecteur Blu-ray)

Brancher un périphérique externe via un adaptateur HDMI 7 DVI

Si votre périphérique externe, par exemple le PC, dispose d'une
interface DVI, vous pourrez également raccorder le périphérique a
votre téléviseur via la prise HDMI. Si un cable adaptateur DVI/HDMI
estutilisé, le son correspondant analogique, viala prise d'entrée audio
de l'adapateur VGA® sur AVS, ou numérique via la prise SPDIF IN,
peut étre regu sur le téléviseur.

H En cas de transmission du son numérique, la prise SPDIF IN doit
d'abord étre associée a l'entrée HDMI souhaitée via Paramétres
du systéme — Branchements — Attribuer a I'entrée audio
numérique.

Brancher un périphérique externe via HDMI

Sivotre périphérique externe dispose d'un port HDMI, généralement
le son via le branchement HDMI est également transféré.

Si ce n'était pas le cas, veuillez raccorder le son analogique ou
numérigue comme indiqué ci-dessus. Vous trouverez de plus amples
informations sur le modele de I'interface HDMI de votre périphérique
externe, comme votre PC, dans lanotice d'utilisation correspondante.

Transmission depuis I'appareil

Sil'appareil prend en charge la fonctionnalité Digital Link HD sur la
prise HDML, le téléviseur se commute automatiguement sur l'apparell
HDMI de I'entrée HDMI correspondante au démarrage de la lecture.

L'entrée HDMI peut également étre appelée manuellement :

Afficher la Liste AV.

Liste AV

= 1 HDMI1

2 HDMI2

a v Sélectionnez la prise HDMI.
Sur les appareils compatibles Digital Link HD,
il se peut que le nom de I'appareil apparaisse ala
place de la désignation de raccordement.

OK Commuter.

Démarrer la lecture sur I'appareil HDMI raccordé. Le
meilleur format pour I'image est reconnu et réglé
automatiquement.

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir chapitre Accessoires).
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Notice d'utilisation

Périphériques externes

Commandes des périphériques compatibles Digital Link HD
(HDMI CEC)

Lorsdelalecture al'aide d'un périphérigue externe compatible Digital
Link HD raccordé a une prise HDMI du téléviseur, les commandes
effectuées par la télécommande sont transmises au périphérique
externe, a quelques exceptions prés (Volume, Mode muet). Un mes-
sage saffiche a I'écran des que vous commutez vers I'entrée HDMI
correspondante.

TV Pression courte: commuter en mode TV (retour
alachaine précédente).
TV Pressionlongue: commuter les ordres de la télé-

commande entre commandes HDMI et TV.

Un message affiché a I'écran vous informe du
mode sélectionné.

Extinction automatique des appareils externes
Le dispositif peut étre désactivé lors du retour au mode TV par une
pression breve sur la touche TV (voir ci-dessus).

Vous trouverez le réglage dans Paramétres du systéme — Bran-
chements— Digital Link — Extinction du périphérique externe
avec la touche TV.

H Point de menu uniguement sélectionnable lorsque le réglage Fone-
tionnalité « Digital Link HD » — oui a été sélectionné.

Mise en marche a distance du téléviseur via Digital Link

Vous pouvez décider de la mise en marche automatique du téléviseur
depuisle Mode veille lorsqu'un disque est restitué ouun menu d'écran
est affiché sur un appareil compatible Digital Link HD raccordé.

Vous trouverez le réglage dans Parameétres du systéme — Bran-
chements— Digital Link — Activation adistance du té-léviseur.

H Point de menu uniguement sélectionnable lorsque le réglage Fone-
tionnalité « Digital Link HD » — oui a été sélectionné.

Eteindre le téléviseur et les périphériques raccordés (Mode

veille)

H La commande du téléviseur doit étre activée (voir plus haut).
@ Pression longue: mettre en velille le téléviseur et tous

les périphériques CEC raccordés aux interfaces HDMI
(Mode vellle).

Digital Link HD

Digital Link HD (HDMI CEC)

Avec la commande de systeme Digital Link HD (HDMI CEC), les
téléviseurs Loewe transmettent les signaux de la télécommande a
travers laliaison HDMI du téléviseur aux appareils HDMI compatibles
comme par ex. Loewe AudioVision. Ainsi vous pouvez installer un
appareil HDMI compatible CEC dans un endroit couvert.

Installation dans un endroit couvert d’appareils HDMI

Pour cela, affectez d'abord |la fonction HDMI CEC 2 la touche de
I'appareil de votre choix (STB, VIDEO ou AUDIO) avec le code 22,
comme indiqué dans la chapitre Périphériques externes, section
Régler la télécommande pour d’autres appareils Loewe.

Attribuez ensuite la fonction Digital Link HD a I'appareil HDMI utilisé.

Attribuer I'appareil HDMI

B L appareil HDMI compatible CEC est branché a une
des prises HDMI du téléviseur et allumé.

Appuyez pendant 5 secondes sur la touche de votre

choix.
Un menu de sélection apparait sur le téléviseur.

_—
Retour

£} Sélectionner I'appareil HDMI pour la touche

appareil HOMI pour

Pas d'appareil
BluTech 3D

Interrompre

: a v Sélectionnez I'appareil souhaité dans la liste.
OK Confirmez.
A partir de maintenant, les ordres de la télécommande
du téléviseur seront transférés al'appareil HDMI, sila
touche de l'appareil correspondante (STB, VIDEO ou
AUDIO) a été activée auparavant.
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Périphériques externes

Apparells raccordés a la prise AV

Un appareil supplémentaire, tel gu'un lecteur DVD, enregistreur vidéo/
DVD etc., peut étre raccordé au téléviseur a l'aide d'un adaptateur par
laprise AV. 'adaptateur Scartrequis fait partie d'un set d'adaptateurs
(voir chapitre Accessoires).

Les prises AV peuvent ainsi traiter plusieurs types de signaux. Veuil-
lez consulter la notice d'utilisation de I'appareil correspondant pour
connaitre le type de signal qu'émet votre appareil supplémentaire.

Etant donné la multitude d'appareils AV sur le marché, il n'est possible
de traiter que de quelgques exemplaires pour le branchement d'appa-
reils supplémentaires aux prises AV.

Si le son de l'appareil branché a une prise AV doit étre restitué en
numérique, un cable Cinch doit étre inséré entre la sortie numérique
coaxiale de l'appareil supplémentaire et la prise SPDIF IN du téléviseur.

De plus, l'entrée de son numérique doit étre attribuée a la prise AV
correspondante. Pour cela, passer par Paramétres du Systéme —
Branchements — Attribuer a I'entrée audio numérique.

Mise en marche a distance du téléviseur via Digital Link

Vous pouvez décider de lamise en marche automatique du téléviseur
depuis le Mode vellle lorsqu'un disque est restitué ou un menu d'écran
est affiché sur un appareil compatible Digital Link Plus raccordé a
une entrée AV.

Vous trouverez le réglage dans Paramétres du sytstéme — Bran-
chements - Digital Link — Activation adistance du té-léviseur.

Raccorder le lecteur DVD au téléviseur

H Un Lecteur DVD a été sélectionné dans les Paramétres du sys-
téme - Branchements —» Réglages du raccordement AV -
Appareil sur la prise AV.

Mettez tous les appareils hors service avant le raccordement.

Connectez la sortie Scart du lecteur DVD avec l'adaptateur Scart® a
la prise AV du téléviseur.

Brancher lafiche del'adaptateur dans la prise AV du téléviseur de sorte
que la fleche de la fiche reste visible.

Utilisez a cette finun cable entierement équipé Scart (disponible dans
les magasins spécialisés).

Téléviseur
IO
|:|
Lecteur DVD -
AV
=000
LA i
I AV
—

Exemple de raccordement d'un lecteur de DVD

Transmission depuis I'appareil AV

Sil'appareil raccordé a AV prend en charge la fonctionnalité Digital
Link Plus ou que oui a été sélectionné dans les Parameétres du
systéme - Branchements — Réglages du raccordement AV —
Autoriser la tension de commutation sur AV - oui, le téléviseur
se commute automatiquement sur l'appareil AV de l'entrée AV cor-
respondante au démarrage de la lecture.

L'entrée AV peut notamment étre également appelée manuellement :

Afficher la Liste AV.

Liste AV

=

a v Sélectionner AV,
OK Commuter.

Démarrer lalecture sur I'appareil raccordé.

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir chapitre Accessoires).
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Raccorder I'enregistreur DVD au téléviseur

H Un Enregistreur DVD a été sélectionné dans les Paramétres du
systéeme —» Branchements —» Réglages du raccordement AV
— Appareil sur la prise AV.

Mettez tous les appareils hors service avant le raccordement.

Connectez la sortie Scart de I'enregistreur DVD avec 'adaptateur
Scart® alaprise AV du téléviseur. Utilisez a cette fin un cable entiere-
ment équipé Scart (disponible dans les magasins spécialisés).
Brancher lafiche del'adaptateur dans la prise AV du téléviseur de sorte
que la fleche de la fiche reste visible.

Si vous souhaitez recevoir et enregistrer des chaines analogiques
avec le récepteur (tuner) installé dans l'enregistreur, I'enregistreur
doit passer dans le cable d'antenne.

Branchez I'enregistreur DVD comme indiqué sur I'exemple de bran-
chement ci-dessous.

Téléviseur
©OR R
il ©wv * oo ©
UL
o o
[
E Enregistreur - I
DVD
ANTING) AV
@ [ RRRRRRRRN!
ANTOUT (O WLLRIANNTT

Exemple de raccordement d'un enregistreur de DVD

Transmission depuis I'appareil AV

Afficher la Liste AV.

a v Sélectionner AV,
OK Commuter.

Démarrer la lecture sur l'appareil raccordé.

Appareils raccordés a la prise AVS

'entrée AVS permet de connecter par ex. un appareil photo numé-
rigue, un caméscope ou un PC al'aide de différents adaptateurs.

Les suivants adaptateurs requis font partie d'un set d'adaptateurs.
L'adaptateur Set est disponible comme accessoire aupres de votre
revendeur spécialisé Loewe. (voir chapitre Accessoires).

H Lesentrées AV disponibles dans laliste AV, AVS et PC IN, se rappor-
tent aux prises AVS situées sur le coté du téléviseur. AVS doit étre
sélectionné dans la liste AV lorsque vous utilisez I'adaptateur Scart
ou l'adaptateur vidéo S. Sivous souhaitez raccorder un appareil a
I'aide de I'adaptateur VGA, vous devez choisir PC IN dans laliste AV.

Raccorder un caméscope / une caméra
Mettez tous les appareils hors service avant le raccordement.

Connectezlasortie vidéo du caméscope a l'aide de I'adaptateur vidéo
S®aubranchement AVS de votre téléviseur. Utilisez pour celale cable
AV joint au caméscope.

Pour le branchement audio, un cable supplémentaire peut étre requis
selon le type de prise.

Brancher la fiche de 'adaptateur dans la prise AVS du téléviseur de
sorte que la fleche de la fiche reste visible.

=1

{

Téléviseur

. H\\HHHHHH\HHHH\HHHH\HHHHHHHHHHHHHHHHM’_\

=
Iy

= =

Ca-

AVS | o

Exemple de raccordement d'un caméscope

Votre caméscope possede une sortie HDMI, vous pouvez également
brancher 'appareil par le biais de la prise HDMI HDMI3 ou HDMI4
placée sur le coté.

Transmission depuis I'appareil AV

Afficher la Liste AV.

a v Sélectionner AVS,
OK Commuter.

Démarrer la lecture sur l'appareil raccordé.

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir chapitre Accessoires).
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Branchement PC / Décodeur DVB

Vous pouvez raccorder un PC et utiliser ainsi I'écran du téléviseur
comme unité de sortie.

H Lors du raccordement d'un PC ou d'un appareil supplémentaire a
la prise AVS du téléviseur, réglez auparavant le signal de sortie sur
votre PC de fagon a ce qu'il corresponde al'un des signaux figurant
dans le tableau dans le chapitre Caractéristiques techniques,
section Signaux via AVS (PC IN) 7 HDMI.

Mettez tous les appareils hors service avant le raccordement.

Raccorder I'appareil ala prise AVS du téléviseur viaun cable VGA Cet
unadaptateur VGA. Brancher lafiche de l'adaptateur dans la prise AVS
du téléviseur de sorte que la fleche de la fiche reste visible.

Raccorder le signal de son analogique du PC a l'adaptateur VGA via
la prise jack stéréo.

PC TEIevISeUr )
AUDIO VGA ° o |H
° A
O o m

M

; AVS

Exemple de raccordement d'un PC

B Un support de cables velcro est inclus dans le kit d'adaptateurs
AV SL2xx. Fixez-le pres de la prise AVS @au dos de I'appareil afin
d'éviter que I'adaptateur VGA ne soit arraché de la prise sous le
poids du cable VGA.

Pour de plus amples informations, référez-vous a la notice de
montage du kit d'adaptateurs.

............ RITINRU UL |

Comme alternative, connecter la sortie de son numérique du PC ou
de l'appareil supplémentaire via un cable Cinch a la prise SPDIF IN du
téléviseur.

H L affectation de I'entrée de son numérique ala prise AVS ou PC IN
est possible sous Paramétres du systéme — Branchements -
Attribuer a I'entrée audio numérique.

Transmission depuis I'appareil

Afficher la Liste AV.

— | steAv

7 PCIN

a v Sélectionner PCIN,
OK Commuter.

Adapter la géometrie des images de votre PC

En fonction des formats d'image, vous pouvez régler la position
(verticales, horizontale) et la position de la phase de I'image de votre
PC. sous Paramétres du systéme — Image — autres ... - PC
IN - Affichage.

Branchement d'appareils avec raccord de composants (YPbPr
/ YUV)

Les périphériques externes avec raccord de composants YPbPr (dé-
signé souvent aussi familierement YUV ; voir également le Glossaire)
peuvent étre branchés par le biais de deux adaptateurs a la prise
AVS du téléviseur. Outre I'adaptateur VGA, un adaptateur VAG / de
composants est requis (disponible dans le commerce).

La suite de la procédure de branchement des appareils s'effectue
comme indiquée dans la colonne de gauche.

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir chapitre Accessoires).
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Branchement du systeme de haut-parleurs
Loewe

Installation

La disposition des haut-parleurs et du téléviseur peut ressembler a
I'illustration :

Frontal = M | Frontal
gauche droit
Stereospeaker | 40/46/55
|| comme haut-parleur Center ||
L - |- |
Subwoofer

Surround Surround
gauche droit

Exemple d'installation pour un Soundsystem Loewe

Les haut-parleurs Surround et frontaux doivent étre installés symétri-
quement par rapport au téléviseur et a votre position d'assise.
Quant au Subwoofer, vous pouvez l'installer par terre a I'endroit de
votre choix. Nous recommandons de le disposer asymétriguement
acoté du téléviseur.

Si vous utilisez comme haut-parleur central un autre haut-parleur
que le Stereospeaker | 40 / 46 /55, centrez le haut-parleur sous le
téléviseur.

Pour les réglages manuels des systemes de son dans I'assistant de
composants du son, entrer les écarts entre le haut-parleur central et
les haut-parleurs frontaux et Surround par rapport a votre position
d'assise. Cela garantit une représentation spatiale naturelle du son.

Branchement
Mettez tous les appareils hors service avant le raccordement.

Le raccordement du Subwoofer au téléviseur s'effectue vial'interface
DIGITALAUDIO LINK. Branchez le cable réseau (cat. 5e ou supérieur)
al'interface DIGITAL AUDIO LINK du téléviseur. Connectez le cable
Ethernet avec la prise RJ45 du convertisseur Digital Audiolink /
Audiolink disponible dans les accessoires. Branchez le convertisseur
dans la prise AUDIO LINK du Subwoofer.

=

Teléviseur

2@@@ 9

I

Cable réseau
(Cat. 5e ou supérieur)

Convertisseur Digital _~
Audiolink / Audiolink

Subwoofer

(=)

AUDIO LINK C':)"DU%N%‘ ]
‘| (:‘) g’g Front
| g@@@@l
I dq q q ﬁ‘t‘”
| o) oXo)o)lo)
[}
1
\ Vi _)

Raccordement du systeme individuel de haut-parleurs Loewe au téléviseur

Raccorder les haut-parleurs au subwoofer

Vous trouverez de plus amples informations sur le cablage des haut-
parleurs dans le mode d'emploi du systeme de haut-parleurs.

Restituer la sortie du son par le systéme de haut-parleur

La sortie du son par le systeme de haut-parleurs connecté est confi-
gurée dans l'assistant des composants du son.
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Raccorder des haut-parleurs actifs

Sivous souhaitez utiliser un autre systeme de haut-parleurs compa-
rable, des haut-parleurs actifs ou un Subwoofer Loewe plus ancien
sans interface AUDIO LINK, vous pouvez les raccorder au téléviseur
avec un cable adaptateur.

Branchez le cable réseau (cat. 5e ou supérieur) a l'interface DIGITAL
AUDIO LINK du téléviseur. Connectez le cable Ethernet avec la prise
RJ45 du convertisseur Digital Audiolink / Audiolink disponible
dans les accessoires.

A l'autre bout du convertisseur, raccordez le cable adaptateur
Audiolink 7 30cm / 9pin + 5.1 Out + Center In. Reliez les
raccordements Jack du cable adaptateur avec les raccordements
Jack des haut-parleurs et du Subwoofer.

Les prises jack du cable adaptateur sont identifiées

R pour frontal droit SR pour Surround droit

L pourfrontal gauche SL pour Surround gauche

C pour Central SUB pour Subwoofer

H Les raccordements au cable adaptateur sont des sorties
de préamplificateur. Par conséquent, seuls des haut-
parleurs actifs / un Subwoofer actif peuvent étre raccordés
directement au cable adaptateur.

Frontal
droit

Frontal
gauche

Central

Subwoofer

O]

CO)

Surround
droit

Surround
gauche

O]
®

I

Convertisseur
Digital Audiolink / Audiolink ~

r@—»[ﬂj

—

Téléviseur
I

I A
o o

Cable réseau DIGITAL
(Cat. be ou supérieur) AUDIO
LINK

(= ©®00 e[ (=]

Raccordement de haut-parleurs actifs au téléviseur

Restituer la sortie du son par le systéme de haut-parleur

La sortie du son par les haut-parleurs actifs est configurée dans
l'assistant des composants du son.

Branchement de I'amplificateur HiFi/AV

Branchement de I'amplificateur HiFi/AV numérique

Connecter la sortie sonnumérique du téléviseur SPDIF OUT al'entrée
son numeérigue de I'amplificateur avec un cable jack :

Téléviseur

T

—

Amplificateur numérique

DIGITAL IN

(0]

O

/@00 oo

SPDIF
ouT

Relier le (pré)amplificateur audio numérique via le canal retour
audio (HDMI ARC)

Al'aide ducable HDMI, raccorder la prise femelle du téléviseur HDMIL
alaprise HDMI du (pré)amplificateur audio ARC (par ex. Loewe Me-
diaVision 3D). Il n'est pas nécessaire d'enregistrer I'amplificateur
sur le téléviseur.

Branchement de I'amplificateur HiFi/AV analogique

Raccorder la sortie de son analogique AUDIO OUT du téléviseur via
uncable cinch stéréo / adaptateur de cable jack avec I'entrée de son
analogique de I'amplificateur :

Téléviseur
|0

(R R
o o

Amplificateur analogique I_
AUDIO IN - ,—l

LEO OR ©

Restituer la sortie du son par I'amplificateur HiFi/AV

La sortie du son par I'amplificateur HiFi/AV connecté est configurée
dans l'assistant des composants du son.
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Retransmission du son d'appareils externes

Vous pouvez raccorder des appareils AV externes (par exemple lecteur
MP3, lecteur de DVD) aux sorties AV du téléviseur.

Brancher un appareil externe (par ex., un lecteur MP3)

Connectez la sortie (prise jack) du lecteur MP3 via I'adaptateur vidéo
S @ (AVS) ou l'adaptateur VGA ¢ (PC IN) a la prise AVS du téléviseur.

Brancher la fiche de l'adaptateur dans la prise AVS du téléviseur de
sorte que la fleche de la fiche reste visible.

Lecteur MP3

Téléviseur

e

O

Adaptateur AV

Exemple de raccordement d'un lecteur MP3

Sélectionner lI‘'entrée AV

H La sélectiondel'entrée AV estici décrite en exmple pour un appareil
connecté alaprise AVS (Voir plus haut branchement). La procédure
s'applique également a la sélection des autres entrées AV.

HOME : ouvrir l'affichage HOME.

< » a v Sélectionner Extras,
OK Afficher Extras.

a v Sélectionner Liste AV,
OK Afficher liste AV.

— | Lste AV

1 HDMI1

EE 4 HDMI4

N o

v a Sélectionner la source AV souhaitée,
OK Commuter sur la source AV.

Apres la sélection de I'entrée AV, démarrer la retrans-
mission d'un appareil externe.

Lire uniquement le son de la source AV (Ecran éteint)

Pour lire uniqguement le son d'un lecteur (par ex. lecteur MP3), vous
pouvez sélectionner les sources de sorte que I'écran s'éteint.

H | 2 puissance consommeée du téléviseur baisse lorsque I'écran est
éteint.

Ouvrir la liste d'émetteurs AV.

v a Sélectionnez le raccordement souhaité,
OK appuyer au moins pendant deux secondes.

Brancher un appareil avec entrée son numérique (par ex., un
lecteur de CD)

Connectez la sortie son numérique (prise jack) du lecteur a la prise
SPDIF IN du téléviseur.

Lecteur de CD TEviseur [
DIGITAL AUDIO OUT
Q Lonu,
n Y
o o
O
= ©
—
SPDIF
IN |[|
o
N

Transmission depuis I'appareil

Afficher la Liste AV.

9 SPDIF

Sélection AV

a v Sélectionner SPDIF,
OK Commuter.

Démarrer lalecture sur I'appareil raccordé.

Interface série RS-232C (RJ12)

Vous pouvez relier I'Individual Sound Projector ID de Loewe ou un
systemes de réseautage domestique d'autres marques (par ex. AMX,
Crestron) a votre téléviseur via l'interface RS-232C (RJ12).

Veuillez-vous adresser a votre revendeur pour la configuration de
I'interface RS-232C (RJ12) et pour obtenir de plus amples informations
sur les différents systéemes de réseautage domestique.

(Kit d'adaptateurs disponible en tant qu'accessoire (voir chapitre Accessoires).
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Commander des appareils Loewe

Utiliser la télécommande pour le mode TV du téléviseur
Appuyer sur la touche touche TV, I'affichage situé
au-dessus s'allume pendant environ 5 secondes.

Utiliser la télécommande pour un enregistreur Loewe

Appuyer sur la touche touche STB, I'affichage situé
au-dessus s'allume pendant environ 5 secondes.

Utiliser la télécommande pour un lecteur Loewe

Appuyer sur la touche touche VIDEO. I'affichage situé

au-dessus s'allume pendant environ 5 secondes.

Utiliser la télécommande pour le mode Radio du téléviseur

Appuyer sur la touche touche AUDIO, I'affichage situé
au-dessus s'allume pendant environ 5 secondes.

Tant qu'une touche reste appuyée, I'affichage du mode de fonctionne-
ment choisi s'allume (TV - STB - VIDEO - AUDIO). Ainsi, a chague
pression sur la touche, vous contrélez le mode de fonctionnement
réglé sur la télécommande.

La configuration usine de I'appareil est décrite ci-dessus (voir éga-
lement tableau sur la colonne de droite). L'attribution des touches de
I'appareil peut étre modifiée en fonction des appareils supplémentaires
existants (voir colonne de droite).

Régler I'appareil pour les fonctions de commande du son de
la télécommande

Les touches de commandes du son Volume () ou Son activé /
de’sactivé(@) ont été configurées départ usine pour agir sur le télé-
viseur. L'appareil a commander peut étre modifié.

H | appareil commandé doit d‘abord étre programmé sur |'une des
touches de la télécommande de I'appareil (voir colonne de droite)
avant de modifier les fonctions de commande du son sur I'appareil
correspondant.

Appuyer sur la touche TV et sur la touche numérotée
@ simultanément pendant au moins 5 secondes. La LED
au-dessus de la touche TV clignote deux fois.

Fonction Touches Appareil
TV+3 Auro/AudioVision/MediaVision 3D
T™V+4 Mediacenter
Fonctions
audio TV+5 Loewe TV
TV+6 Loewe TV avec projecteur sonore
sans connexion au systeme

Régler la télécommande pour d’autres appareils Loewe
Vous pouvez commander plusieurs appareils Loewe avec la télécom-

mande. Les touches de l'appareil STB - VIDEO - AUDIO peuvent étre
réattribuées pour commander les multiples appareils Loewe.

(m ) Appuyez simultanément sur latouche de l'appareil de
votre choix et sur la touche STOP pendant 5
secondes, jusqu'ace queladiode LED correspondante
clignote deux fois.

Ensuite, saisissez le code a deux chiffres de l'appareil dans
la liste ci-apres. La LED correspondante clignote deux

fois.
Appareil Code | Réglages d'usine
Loewe ViewVision 8106 H 10
Loewe Viewvision, Centros 21x2 12
Loewe ViewVision DR*T DVB-T 13
Loewe Auro 2216 PS/8116 DT 14
Loewe BluTech Vision Interactive 15
Loewe Soundprojector 17
Base de données du Décodeur DVB 18 | STB
(STB)
Loewe TV - Radio numérique 19 | AUDIO
Loewe Mediacenter 20
Loewe BluTech Vision 3D 21 | VIDEO
Mode HDMI CEC 22
Loewe AudioVision 24
Loewe Individual Sound Projector ID 25
Apple IR codes 26
Apple IR codes (Apple TV-2G) 27
Loewe Soundbox 28
Loewe SoundVision 29
Loewe AirSpeaker 30
Loewe SoundPort 31
Loewe MediaVision 3D 35
Rétablissement du réglage usine 99

H Lescodesindiguésici sontuniguement valables pour lacommande
directe de l'appareil supplémentaire.

H Lescodesdisponibles peuventvarier selonlaversionmicrologicielle
de la télécommande.
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Paramétrer la télécommande

A l'aide du code des touches 18 (Base de données décodeur), votre
télécommande Assist peut étre programmeée pour votre décodeur
(par exemple, Décodeur, récepteur cablé externe). Pour éviter d'avoir
a utiliser plusieurs télécommandes.

H Pour en savoir plus sur les codes de touches a deux chiffres, voir
chapitre Périphériques externes, section Commander des
appareils Loewe.

Vous disposez des options suivantes pour la programmation:

- Entrez un numéro de code a trois chiffres

- Lecture du décodeur

Paramétrer les touches individuelles

Effacer les codes appris.

H Ci-dessous un exemple décrit la touche STB dans la mesure ou le
réglage d'usine du code appareil 18 est prédéfini pour cette touche.

Ilest également possible d'attribuer le code 18 aux touches AUDIO
et RADIO pour une description détaillée.

Entrez un numéro de code a trois chiffres

Laprogrammation de latouche STB peut étre effectuée directement a
I'aide d'un code a trois chiffres dépendant de l'appareil. Vous trouverez
une liste avec ces codes dans le chapitre Page de codes 2 la fin de la
présente notice d'utilisation.
Go) | ~\ Maintenir les touches STB et OK appuyées durant cing
G secondes. La LED de latouche STB clignote deux fois.

Entrer le code a trois chiffres de la liste. STB s'allume
pour une seconde.

OK Pour quitter le mode de programmation. La LED
clignote deux fois lorsque la programmation a
réussi.

H Si vous entrez un code incorrect, la LED s'allume
durant environ deux secondes. Renouvelez alors le
processus de programmation.

Lecture du décodeur programmé

Le code del'appareil actuellement programmeé sur la touche STB peut
étre affiché par télécommande.

Maintenirles touches STB et OK appuyées durant cing
secondes. La LED de latouche STB clignote deux fois.

Appuyez sur la touche INFO.

La LED au-dessus de la touche STB indique le code
programmeé en clignotant. Le chiffre « O » est affiché
par cing clignotements rapides.

Paramétrer les touches

Toutes les touches (a I'exception des touches de I'appareil TV, STB,
VIDEO et AUDIO, ainsi que des touches V+/-,® et () peuvent
étre paramétrées pour lacommande des appareils n'étant pas inclus
dans la base de données intégrée. Les fonctions des touches sélec-
tionnées sont alors totalement ou partiellement remplacées par les
nouveaux codes.

H Placez latélécommande TV et la télécommande a remplacer I'une
en face de l'autre, avec un espace de 1 a bcm dégagé entre les
fenétres infrarouges (voir schéma).

Gr) (@)

Appuyer simultanément sur la touche STB et la
touche rouge durant cing secondes. La LED
au-dessus de la touche STB est allumée en perma-
nence.

Appuyer sur la touche de la télécommande TV a
programmer.

Q00

Q00
0000 0000
OO0 OO0

La LED au-dessus de la touche STB clignote.

Surlatélécommande d'origine, appuyez surla touche
aparamétrer.

La LED de latouche STB clignote deux fois.

Si le code n'est pas identifié correctement, blinkt la
LED au-dessus de la touche STB clignote dix fois.
Répétez alors votre saisie sur la télécommande d'ori-
gine. Corrigez si nécessaire la disposition des deux
télécommandes. Procédez de la méme maniére avec
les autres touches.

Pour quitter le mode d'apprentissage, appuyez une
nouvelle fois sur la touche STB.

H Au bout de 10 secondes sans saisie, le mode d'ap-
prentissage prend fin automatiquement.

H |l est possible que tous les codes de télécommande
ne puissent pas étre paramétreés.

H Vous pouvez noter les fonctions que vous avez
affectées aux touches dans les pages de notes a la
fin de la notice d'utilisation.
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Effacer une fonction de touches unique
Vous pouvez effacer la fonction paramétrée sur une touche unigue.

Gr) (@)

5

Appuyer simultanément sur la touche STB et Ia
touche verte durant cingsecondes. LalLED au-dessus
de la touche STB est allumée en permanence.

Appuyer sur la touche de la télécommande TV a
supprimer.

La LED de la touche STB clignote deux fois.

Procédez de la méme maniére pour effacer d'autres
touches.

Pour quitter le mode d'effacement, appuyez une
nouvelle fois sur la touche STB.

La LED de la touche STB clignote une fois.

Effacer toutes les fonctions des touches d'une touche de
I'appareil
Vous pouvez effacer toutes les fonctions paramétrées sur latouche STB.

() Appuyer simultanément sur la touche STB et la
touche jaune durant cing secondes. La LED de la
touche STB clignote deux fois.

Supprimer toutes les fonctions de touches de toutes les
touches d'appareil

Vous pouvez effacer toutes les fonctions paramétrées sur les touches
de l'appareil TV, STB, VIDEO ou AUDIO.

Gr) (@)

Appuyer simultanément sur la touche STB et la
touche bleue durant cing secondes. Les LED
au-dessus des touches de I'appareil clignotent deux
fois.

Applications Loewe

Loewe vous propose différentes apps pour vos appareils mobiles :

Application Internetradio de Loewe

L'App Loewe Internetradio vous permet d'accéder aux offres Radio
Internet de vTuner sur vos produits Apple iPhone, iPad ou iPod touch
(a partir de iOS 3.0). Vos réglages personnels comme par exemple
la synchronisation des favoris vTuner avec ceux du téléviseur apres
I'enregistrement de votre produit Apple sur la page d'accueil Assis-
tance Loewe.

Application VideoNet de Loewe

L'app Loewe VideoNet vous offre un acces libre et direct aux meil-
leures vidéos sur le réseau. L'app reproduit en direct des podcasts,
screencasts et Web-Shows actuels directement sur votre iPad. Avec
la fonction favoris, vous pouvez ajouter en un clic des vidéos a votre
liste de favoris personnelle. Vous pouvez ainsi regarder a chaque
instant de nouveaux épisodes actuels. Avec la fonction « Send-to-TV
», des vidéos sélectionnées peuvent étre envoyées a votre téléviseur
Loewe et reproduites.

Cette app est disponible via 'Appstore pour les Apple iPad (a partir
dei0S 3.2).

Pour utiliser I'ensemble des fonctionnalités, vous devez connecter
(Pairing) I'app VideoNet de votre téléviseur (que vous trouverez dans
larubriqgue MediaNet) al'app VideoNet de votre iPad. Vous trouverez
la description exacte des étapes obligatoires dans le mode d’emploi
de l'app iPad sous le point Pairing.

Application Assist Media de Loewe

L'app Loewe Assist Media est une application performante, pou-
vant non seulement remplacer la télécommande dans votre réseau
domestique, mais également envoyer des archives EPG et DR + de
votre téléviseur sur votre iPad. Vous pouvez en outre transférer la
liste d'émetteurs de votre téléviseur sur votre iPad, programmer des
entrées de minuterie, démarrer un enregistrementimmeédiat et ajouter
des favoris personnels sur I'écran d'accueil de I'app.

Dans l'application Loewe Assist Media , il est possible d'utiliser le
clavier de votre iPad en limitant la saisie de texte a I'écran (par ex.
dans le navigateur). Les textes saisis sont repris apres confirmation
via le téléviseur.

Cette app est disponible via 'Appstore pour les Apple iPad (a partir
dei0S 4.0).
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Vue d’ensemble des conditions requises pour utiliser
I'application Assist Media pour I'iPad d’Apple

1. Routeur WLAN et réseau domestique
Un routeur WLAN doit étre raccordé et configuré.

2. Le téléviseur Loewe est connecté au réseau domestique via
LAN 7 WLAN

Vous pouvez consulter les parametres réseau du
téléviseur Loewe vial'affichage HOME — Parameétres
du systéme — Multimédia / Réseau— Paramétres
réseau - Réseau.

£3° ASSISTANT RESEAU - Statut du réseau

Réseau

Sélectionnez le type de connexion a Internet de votre
téléviseur : LAN (cablé) ou WLAN (sans fil). Ici vous
pouvez voir le nom du réseau et I'adresse IP du télévi-
seur. Cette adresse, affichée dans I'application Assist
Media (Paramétres —» Connecter), est destinée a
différencier les différents appareils du réseau.

3. Raccordement par cable numérique / par satellite (DVB-C/-S)
disponible

Loewe recommande d'utiliser la connectique DVB-C
ou DVB-S de votre téléviseur. Vous avez ainsi la pos-
sibilité d'utiliser toutes les fonctions de I'application
Assist Media pour votre iPad. En cas de réception
TV analogique, Assist Media n'est pas en mesure de
représenter I'ensemble de I'EPG par exemple.

4. Les Paramétres DR+ Streaming ont été vérifiés

Dans les parametres DR+ Streaming sous HOME —
Parameétres du systéme - Commandes— autres...
— DR+ - DR+ Streaming, veuillez sélectionner
l'option eui pour les deux premieres positions Partager
I'archive DR+ avec d’autres dispositifs ct Accéder
a d’autres archives.

DR+ Partager |'ar- = Si vous sélectionnez « oui » ici, vous mettez I'archive DR de

v+ L votre r & la dis autres téléviseurs et
clients UPnP configurés en conséquence, qui pourront alors y
accéd tre réseau domestique.

Streaming

Dans les parameétres de DR+ Streaming, vous pouvez
également définir le nom de votre téléviseur tel qu'il
apparalt dans l'application. Apres renommer, veuillez
éteindre le téléviseur avec I'interrupteur général.

5. Configurer Apple ID

Si vous ne l'avez pas encore fait, veuillez créer un
compte utilisateur (Apple ID) sur votre iPad dans les
Parameétres sous iTunes & AppStores.

Suivez les instructions.

Vous pouvez alors télécharger I'application Assist
Media de Loewe pour iPad depuis I'App Store.
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6. Installer I'application Loewe Assist Media 7. Configurer I'application Assist Media

Ouvrir App Store.

Entrez le mot-clé Loewe ci-dessus a droite dans la
barre de recherche. Démarrer la recherche en appu-
yant sur Chercher.

Ergebnisse

Allo Ergobnisse Hir loswe

loewe cpta gmbh

iy id. loewe.

Lof]efo]r]z]o] Jo]-]=

] D

Suchen

! ?

33
<
£

c v B N M L3

Videahiet My 10, L.

Semartiink Contral Fashaon Ao

Installer I'application Assist Media en appuyant sur
GRATUIT. Suivez ensuite les instructions pour I'ins-
tallation de votre application.

L Messages

Veuillez activer les services de repérage pour les appli-
cations Assist Media et Cartes sur votre iPad dans
Parameétres — Protection de données — Services
de repérage. Cela est nécessaire pour utiliser des
fonctions spécifigues aux différents pays. Vous pouvez
ensuite par exemple utiliser le service vidéo Maxdome.

Reglages 2 - Seryice de localisation

Service s localisation

[
H
A

£ Blusicom Desatave

L 8 Nerapis

kel monmcatsen T Asaint Mectia aw
 cenerm B coogie Ean [ &
K somm BB e eprint

i Lumimoniné ot fons deran = ax
| cadre prato (S Plaa L&
T Consdentisss | Tuneln Radie -

o @ Locasser mon iPag
1| Mk, Contucss, Calendriee

() ranpets

Ouvrez I'application Assist Media sur votre iPad. Elle
varechercher des téléviseurs Loewe dans votre réseau
domestique. Suivez les instructions et sélectionnez le
téléviseur souhaité.

A I'étape suivante, sélectionnez la liste d'émetteurs
que l'application doit charger : la liste principale en
désordre ou I'une de vos listes personnelles. Le char-
gement des données EPG démarre ensuite.
L'application sera disponible au bout de quelgques
minutes de chargement, d'autres paquets de données
EPG sont chargés en arriere-plan.
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Probléme:

Le téléviseur s'éteint automatiquement.

Tous les menus apparaissent dans une
langue erronée.

Problemes généraux lors du raccordement
d'appareils externes via une entrée AV.

Dans le Télétexte, la représentation de dif-
férents caracteéres est incorrecte.

Des erreurs surviennent lors de I'utilisation
d'un module CA.

Aucun son par I'amplificateur audio numé-
rigue externe.

Un enregistrement programmé n'a pas été
effectué.

Il manqgue le début ou la fin d'un enregistre-
ment programmeé, méme si la gestion du
temps automatique (Enregistrement
précis) a été utilisée.

Cause possible

['arrét automatique éteintle téléviseur pour
des raisons d'économie d'énergie apres 4
heures sans commande, dans la mesure ou
au moins un groupe de réception de signaux
estréglé surle mode d'efficacité énergétique
Usage domestique.

Lalangue dumenu a été mal sélectionnée par
erreur.

Le type de signal est mal réglé.

Le jeude caracteres dans les Paramétres du
systéme est incorrect.

a) L'amplificateur audio digital externe n'ac-
cepte pas le format de son sélectionné
(Dolby Digital, dts, MPEG).

b) Le téléviseur et 'amplificateur audio numé-
rique externe ne sont pas reliés I'un a
l'autre.

L'émission a été supprimée des données EPG
par le fournisseur, par ex. en raison d'un
changement de programme

L'émetteur qui sert al'enregistrement ne sup-
porte pasla gestion du temps automatique
(Enregistrement précis).

'heure de I'émission a été reportée et I'émet-
teur utilisé pour I'enregistrement n'a pas actua-
lisé les données.

Solution / Remarque

['utilisation de l'arrét automatique est recom-
mandé pour des raisons d'économie d'éner-
gie et de sécurité.

Régler la langue des menus :

Appuyez sur la touche HOME. Afficher le
derniéer élément du menu en bas a gauche (
LX) Dans laliste suivante, sélectionner la qua-
trieme entrée depuis le haut puis passer dans
la colonne suivante. Appuyez sur OK pour affi-
cher le premier élément de liste. Sélectionnez
la langue et confirmer avec OK.

Régler correctement le signal (Paramétres
du systéme - Branchements - Réglages
du raccordement AV - Type de signal).

Si « automatique » est réglé pour la norme
AV ou pour le type de signal, cecipeut entrai-
ner des détections d'erreurs pour les signaux
non conformes. La norme et le signal doivent
alors étre réglés conformément aux données
du mode d'emploi de I'appareil externe.

Sélectionner le jeu de caracteres correct :
Paramétres du systéme - Commandes -
autres ... » Télétexte standard — Jeu de
caractéres — Standard ou sélectionner le
jeu de caracteres correspondant.

Eteignez votre téléviseur. Retirez le module
CA du téléviseur. Attendez gquelgues se-
condes. Reconnectez le module CA. Rallumez
votre téléviseur.

a)Régler sur le lecteur DVD la sélection de
son PCM-Stéréo. Pour les chalnes DVB, sur
le téléviseur, commuter sur stéréo Langue
/ son.

b) Raccorder la sortie SPDIF OUT du télévi-
seur a une entrée numérique de 'amplifi-
cateur audio externe et sélectionner I'en-
trée appropriée sur celui-ci.

Pour latransmission de données pour I'utilisa-
tion de la gestion horaire automatique
seules les chalnes de télévision sont respon-
sables. La disponibilité des données corres-
pondantes ne peut pas étre garantie.

Pour latransmission de données pour I'utilisa-
tion de la gestion horaire automatique,
seules les chalnes de télévision sont respon-
sables. La disponibilité des données corres-
pondantes ne peut pas étre garantie.
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Dépannage

Probléme:

Aucune adresse IP n'est assignée automati-
quement a votre téléviseur sivous choisissez
une attribution IP,

Aucun son n'est émis lors de la reproduction
d'un fichier vidéo ou musical.

Bien que le fichier soit visible sur le serveur
media, il ne sera pas affiché dans le
MediaPortal.

Il n'est pas possible de reproduire le fichier
média affiché.

Les caracteres contenus dans la clé WLAN du
routeur sans fil ne peuvent pas étre saisis
pour la configuration réseau sur le téléviseur.

Quand'onchercheles routeurs sans fil aucun
appareil n'est trouvé.

Cause possible

Aucun serveur DHCP n'est en service dans
votre réseau.

a) Le son est coupé sur le téléviseur ou le
volume est trop bas.

b) Un appareil audio inexistant ou éteint est
enregistré in Parameétres du systéeme -
Connexions— Composants du son (par
exemple Amplificateur HiFi/AV).

Votre serveur média ne mettra pas le fichier
a votre disposition.

Le format du fichier n'est pas supporté (voir
aussi les limitations dans le chapitre
Caractéristiques techniques, section
Formats fichier supportés).

L'appareil n'est pas compatible avec tous les
caractéres spéciaux.

Le routeur n'est pas prét pour lacommunica-
tion sans fil.

Si dans une connexion sans fil des malfonctionnements se pro-
duisent comme par exemple des interruptions dans |la reproduction
ou bien une réaction lente des appareils pendant le fonctionnement,

VOUs pouvez essayer les étapes suivantes :

- Tenez-vous au moins a trois metres de distance des fours a micro-
ondes, des appareils Bluetooth, des téléphones portables et des
appareils compatibles Wi-Fi comme les imprimantes et les PDA.

- Changez le canal actif sur le routeur WLAN.

Solution / Remarque

Configurez un serveur DHCP.

Attribuez manuellement.une adresse IP au
téléviseur.

a) Augmentez le volume en appuyant longue-
ment sur la touche V+ de la télécom-
mande. Celapermet aussidactiverle sonen
cas de son coupeé.

b) Connectez I'appareil audio et activéz-le.
Dans I'‘Assistant des composants de son
retournez sur haut-parleur TV.

Changez votre serveur média. Vous devriez
également lire la chapitre Caractéristiques
techniques, section Médias — Logiciel du
serveur média.

lIn'y a pas de remede.

Changez le code WLAN du routeur.

Vérifiez votre routeur sans fil.

Essayez de nouveau d'établir la connexion
apres quelgues minutes.
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Caractéristiques techniques

Caractéristigues techniques

Type Individual 55 Individual 46 Individual 40
1080p 1080p 1080p

Référence 52403xxx 52402xxx 52401xxx

Dimensions de l'appareil sans pied (I x H x P) 124.0x 76,7 x59cm 104,8 x65,5x 6,4 cm 915x580x65cm

Poids de I'appareil sans pied (approx.) 30,4 kg 21.8 kg 175kg

Technologie d'écran LCD Full HD avec technologie de rétroéclairage LED

Diagonale d'écran / format d'image 140cm /169 117cm /169 101cm /169

Résolution / Motion Response 1920 x 1080 px / 400 Hz

Rapport contraste (statique / dynamique) 5000:1/5000000:1

Angle de vue (horizontal / vertical) 178° /178°

Puissance consommeée en mode « on » max.

(puissance audio 1/8 de la valeur max.) 161 W 138 W 126 W

Puissance consommeée en mode Home 120W 109 W 96 W

Puissance consommeée en mode velille 0,47 W 047 W 0,47 W

Puissance consommée avec appareil éteint ow ow ow

Température ambiante 5°C-35°C

Taux d'humidité relatif de I'air (non condensé) 20 -80%

Pression atmosphérique

800 - 1114hPa (0-2000m au dessus du niveau de la mer)

Désignation du chassis :

SL220

Alimentation électrique

220V - 240 V/50-60 Hz

Tuner : Terr./cable : VHF/Hyperband/UHF
Satellite 4 niveaux: 13/18V/22kHz / 16 niveaux: DISEqC 1.0 /
Systeme de cable unique: EN 50494
Plage : Terr./cable : Terr./cable : 45 MHz a 860 MHz
Satellite Satellite 950 MHz bis 2150 MHz

Nombre de mémoires pour les chaines, y compris AV
etradio:

6000

Normes TV : analogique : B/G I L, D/K, M, N
numeérique : DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Normes couleur : SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Normes son : analogique : Mono, Stéréo, Bi-canal
BG, DK, MN : FM A2
BG, I, DK: Nicam FM
L(oug)lLl: Nicam AM
numeérique : Mono, Stéréo, Bi-canal, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
Dolby Virtual Speaker, DTS, Dolby Digital Pulse
Puissance de sortie audio (sinus / musique) 2x20W/2x40W
Télétexte : TOP
FLOF
HiText (Level 2.5)
Mémoire de pages : 2000
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Fonction des raccordements

Le tableau suivant présente la désignation, le type et la fonction des raccordements.

Désignation

Type

Fonction / signal

220-240V~

5?%?2 Prise réseau 220-240V ~ 50 /60 Hz alimentation électrigue
RJ15 Data I/0: Interface sérielle
SONTROL Mini-DIN Commande de pied rotatif (Précision de p&zgf?gg
(' Poorersuoon Bornes (4x) Haut-parleur gauche / droite (rouge) / - (noir)
Jack 3,5 mm Raccordement pour émetteur IR
AP Jack 3,5 mm Audio OUT: Sortie son analogique G/ D
CENTER Jack (noir) Audio IN: max. 2Vrms: Sortie centre son analogique

SPEAKER

Connecteur 10 poles

Systeme de haut-parleurs
Loewe

g8 2
%)

=

m

=

Video IN : Y/C (S-VHS/Hi 8)

: SVC (VHS/8 mm)

Mini AV RGB

Audio IN: L/R

: ) Antenne analogique / Cable analogique / DVB-T/T2

Py Prise IEC 750hm/5V/80mA: /DVB-C

GwTsA) —  (ANTSAT) Prise F (2x) 750hm /13/18 V / 500 mA: ANT-SAT DVB-S/S2
13/18V===/500 mA max.

Jack (orange) SPDIF OUT : Sortie son numérique

RJ-48 Audio OUT: Canaux multiples numériques

—

HDMI1)(HDMI2)(HDMI3 )(HDMI4)

HDMI type A (4x)

Digital Video/Audio IN
(HDMIL, HDMI2, HDMI3,
HDMI4):

Digital Audio OUT
(HDMI1 via HDMI ARC):

Image et son numériques

RJ-48 Ethernet / Fast Ethernet : Interface réseau

USB type A (3x) USB 2.0 (max. 500mA) : Fichiers multimédias / Mise a jour logicielle

Jack (orange) SPDIF IN; Entrée son numérique

avec adaptateur S-vidéo : Y/C (S-VHS/HI 8)

. SVC (VHS/8 mm)

A8 Mini AV avec adaptateur VGA:  Signal d'image PC/STB ¢

Y/C (S-VHS/Hi 8)

) Jack 3,5 mm Casqgue 32-200 Ohm
cl-

IﬁTthah:ggE Emplacement CI (2x)  Common Interface : Emplacement enfichable pour module CA

(I Pour les signaux d'image compatibles, voir tableau Signaux via AVS (PC IN) 7 HDMI.
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Médias
Formats de fichier pris en charge

Images : JPEG, PNG
Audio: MP3 M4A (AACLC) WMA (sans perte), FLAC, WAV (PCM)

Vidéo: AVI (MPEG-1/2, XviD, AC3, MP3), WMV (WMV9, VC-1,
WMAQ, WMA Pro), MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC
LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV (H.264/
MPEG-4 AVC, AC3), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2,
H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, AC3), VOB (MPEG-2,
MPEG2 Audio, AC3)

H H.264/MPEG-4 AVC jusqu‘au profil High (niveau 4.2)

Ethernet (réseau filaire)

Normes prises en charge : 10 Mbit/s Ethernet (10Base-T), 100 Mbit/s
Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN (réseau sans fil)

Standards pris en charge :
IEEE 802.11b/g/n

Champ de fréquence utilisé :
2400-2483,5 MHz et 5180-5730 MHz

Types de codage supportés :
WEP 64 et 128 Bit (ASCIl et HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Standard de réseau local supporté
Prét al'emploi universel - audio/vidéo (UPNP AV)

Logiciel du serveur média

Vous avez besoin d'un logiciel pour serveur média pour la lecture de
contenus multimédias a partir d'appareils sur votre réseau domesti-
que, qui mettront a votre disposition les données correspondantes.
Au-dela des caractéristiques techniques, la gestion des fichiers indi-
viduels dépend aussi du logiciel du serveur média utilisé.

Vous pouvez télécharger une version de test du serveur multimédia
TwonkyMedia a partir de notre site Internet. Avec votre téléviseur,
vous avez également la possibilité d'obtenir une licence gratuite pour la
version du serveur multimédia Twonky actuellement disponible. Vous
pouvez aussi utiliser d'autres serveurs multimédia, tels que par ex. le
Windows Media Player (WMP) a partir de la Version 11.

Pour la communication avec le PC, des adresses de port de la
connexion réseau sont requises. Ces adresses ne doivent pas étre
bloquées lorsqu’ily aun firewall, en cas contraire des graves problemes
de connexion peuvent se produire.

Le Windows Media Player 11 nécessite les adresses de ports 1900 et le
bloc de 10280 a 10284 inclus (toutes étant pour UDP) ainsi que 2869
et 10243 (les deux pour TCP). Les adresses de ports 1030, 1900 et
9080 (toutes pour UDP) ainsi que 9000 (pour TCP) sont disponibles
pour TwonkyMedia.

Les autres ports a conserver dépendent du systeme d'exploitation
que vous utilisez.

Pour la configuration du firewall, contactez votre administrateur de
réseau.
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Signaux via AVS (PC IN) / HDMI

Les signaux compatibles, qui pourront étre restitués par votre télévi-
seur via la prise AVS (PC IN) ou les prises HDMI (HDMI1, HDMI2,
HDMI3, HDMI4), sont énumérés dans le tableau ci-dessous
Réglez le signal de sortie sur votre PC, appareil HDMI ou DVI, de fagon
ace qu'il corresponde a I'un des signaux figurant dans le tableau.

Format Horizontal x Vertical Fréquence Branchement

d'image
480i60 720 X 480i 60 Hz PC IN, HDMI
576i50 720 x  576i 50 Hz PC IN, HDMI
480p60 720 x  480p 60 Hz PC IN, HDMI
576p50 720 x  576p 50 Hz PCIN, HDMI
1440 x  480p 60 Hz HDMI
1440 x  576p 50 Hz HDMI

720p50 1280  x  720p 50 Hz PC IN, HDMI
720p60 1280  x  720p 60 Hz PC IN, HDMI
1080i50 1920 x 1080 50 Hz PC IN, HDMI
1080i60 1920 x 1080 60 Hz PC IN, HDMI
1080p24 1920  x 1080p  24Hz PC IN, HDMI
1080p25 1920  x 1080p  25Hz PC IN, HDMI
1080p30 1920  x 1080p  30Hz PC IN, HDMI
1080p50 1920 x 1080p  50Hz PC IN, HDMI
1080p60 1920  x 1080p  60Hz PC IN, HDMI

VGA 640 X 480 60 Hz PCIN, HDMI
SVGA 800 X 600 60 Hz PCIN, HDMI
XGA 1024 X 768 60 Hz PC IN, HDMI
WXGA 1360 X 768 60 Hz PCIN, HDMI
SXGA 1280 x 1024 60 Hz PCIN, HDMI

Groupes de signaux d'entrée

Sur votre téléviseur, les signaux sont classés en plusieurs groupes
d'entrée de signaux en fonction de la source. Le téléviseur différencie
la source ainsi que le type de signal.

Il existe des valeurs de Réglage d'image pour chague groupe de
réception de signaux.

Nom du groupe Source signal / Type de signal
de signal

SD Analog Cable analogique, Interfaces AV, AVS, PC IN® (SD)

SD Digital  DVB (SD), DR+ (SD), Encodeur MPEG

SD Media Lecturepleinécrandevidéos SD viaUSB, leréseau,
Player VOD etlamédiatheque (y comprislamédiatheque
HbbTV)

SDHDMI  Lecture de vidéos SD viaHDMI. Par ex. lecteur DVD

HD Analog  PC IN@ (HD)

HD Digital DVB (HD), DR+ (HD)

HD Media Lecture plein écran de vidéos HD via USB, le
Player réseau, VOD et la médiatheque (y compris la mé-
diatheque HbbTV)

HD HDMI  Lecture de vidéos HD via HDMI. Par ex. lecteur
Blu-ray

3DHD Lecture 3D de Vidéos HD (analogique ou numé-
rique)

3DSD Lecture 3D de Vidéos SD (analogique ou numeé-
rique)

3D Media Lecturepleinécrande vidéos 3D (SD/HD) via USB,
Player le réseau, VOD et la médiatheque (y compris la
meédiatheque HbbTV)

3DHDMI  Lecture de vidéos 3D via HDMI. Par ex. lecteur
Blu-ray 3D

Photo Player Lecture de photos via USB et le Réseau

Browser Affichage des pages Web dans le navigateur (y
compris les applications médias)

VGA PCIN®(PC) ou HDMI (PC)

@ Avec adaptateur VGA au branchement AVS.
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Accessoires

Vous pouvez obtenir les accessoires suivants aupres de votre reven-
deur Loewe.

Options de disposition :
Pour votre téléviseur, de nombreuses options de disposition sont
disponibles pour le sol, la table ou le mur.

Vous trouverez un apergu de ces différentes options de disposition
dans le chapitre Accessoires, section Options de disposition.

Eléments d’habillage encastrables :

Il est possible de remplacer les marqueteries latérales du téléviseur
et du Stereospeaker pour les adapter a 'ambiance de votre piece.
Diverses structures de surface ou couleurs sont disponibles pour
effectuer votre sélection. Veuillez pour cela vous adresser a votre
revendeur spécialisé.

Les éléments d'habillage encastrables en bois sont des produits
naturels. Les UV (fort rayonnement solaire) peuvent ici entrainer de
faibles variations de la couleur.

Loewe Stereospeaker | 40/46/55 :

Complétez votre Individual avec le systeme de haut-parleurs Ste-
reospeaker | 40/46/55, lequel peut directement étre monté sous le
téléviseur.

Loewe Individual Sound Projector ID

Avec I'Individual Loewe Sound Projector ID, vous pouvez jouir du son
Surround numeérique sansinstallation nicablage laborieux de plusieurs
haut-parleurs. Le réglage et la commande du Sound Projector sont
tres simples.

Loewe Individual Sound :

Le systeme de haut-parleurs Individual Sound peut parfaitement
compléter les téléviseurs. Plusieurs options de combinaison de haut-
parleurs peuvent étre réalisées avec les haut-parleurs sur pied, les
haut-parleurs satellites ainsi que le Subwoofer. Iciaussi, il est possible
d'individualiser les couleurs des boftiers et des éléments d'habillage.

Lecteur Blu-ray 3D Loewe :

Avec le lecteur Blu-ray de Loewe BluTech Vision 3D, vous étes par-
faitement équipé pour visionner des disques Blu-ray en 2D ou 3D.
Grace al'intégration de systemes Loewe, vous commandez en méme
temps la BluTech Vision 3D et votre téléviseur Loewe a I'aide de la
télécommande Assist+.

Loewe MediaVision 3D

Loewe MediaVision 3D est d'une part un systeme audio: il reproduit
vos sons favoris via le iPod-/iPhone-Dock intégré et identifie auto-
matiqguement les chansons ou les musiques de film avec la fonction
MusiclD. D'autre part, le Loewe MediaVision 3D est un systeme de
Home cinéma, garantissant une qualité d'images et sonore parfaite
- grace au lecteur Blu-ray Full-HD 3D précis et rapide et au décodeur
51. De plus, le Loewe MediaVision 3D est beau et coloré: il se laisse
agencer individuellement avec des éléments d'habillage de couleur.

Loewe Assist Easy:

Le nouveau design simplifié de la télécommande Loewe Assist Easy
vous offre une vue d'ensemble de toutes les fonctions importantes.
C'est la centrale de commande idéale de la nouvelle interface utilisa-
teur Loewe Assist Media. Cette télécommande multifonctions permet
en outre de commander d'autres produits Loewe.

Lunettes 3D Loewe (Réf. 71133082) :

Les lunettes 3D a obturation de Loewe Active Glasses 3D vous
permettent de profiter pleinement d'une représentation 3D et sont
compatibles avec tous les téléviseurs a écran plat 3D de Loewe.

Boulons de I'adaptateur Vesa de Loewe M8x20 (Réf. 90460994) :

Le montage d'un téléviseur Loewe Flat sur un support selonlanorme
VESArequiert obligatoirement |'utilisation des boulons d'adaptation
Vesa afin d'éviter d'endommager le téléviseur.

Vous pouvez fixer les boulons de I'adaptateur Vesa Loewe sur le
téléviseur al'aide d'un moment de rotation d'env. 4Nm. Sivous utili-
sez une option de disposition Vesa d'autres fabricants, vous pouvez
commander les boulons d'adaptation VESA aupres d'un vendeur
spécialisé Loewe.

Kits d'extensions / kits d'équipements /
cables

Rallonge USB (Réf. 70167080) :

Pour pouvoir atteindre facilement les prises USB ou brancher des clés
USB de grand format, il est possible de brancher une rallonge USB
au téléviseur. Vous pouvez commander l'extension USB aupres d'un
vendeur spécialisé Loewe.

Convertisseur Digital Audiolink/Audiolink (Réf. 71600080):

Le Digital Audio Converter (Convertisseur audio numérigue) Audiolink/
Audiolink vous permet de connecter votre téléviseur a des appareils
audio avec des prises AUDIO LINK de 25 broches.

Pour le raccordement du convertisseur, vous avez également besoin
d'uncable Ethernet avec des connecteurs RJ45, Cat. be ou supérieure.
Ayant une longueur d'au moins 1 m et un maximum de 15 m.

Kit d'adaptateurs AV SL 2xx (Réf. 71678080):

Le kit d'adaptateurs comprend trois adaptateurs Mini-Scart : avec
I'adaptateur Scart de Loewe, vous élargissez votre téléviseur d'une
prise AV complete pour le raccordement par ex. de lecteurs DVD ou
enregistreurs DVD. L'adaptateur VGA vous permet de connecter un
moniteur PC ou un SetTop-Box. Avec I'adaptateur S-vidéo-Adapter
pour connecter votre caméra vidéo au téléviseur.

Outre les entrées vidéo, les adaptateurs pour VGA et Vidéo S sont
équipés d'une prise jack stéréo 3,5 mm pour le son analogique.

Adaptateur Mini-Scart/25cm/Scart (Réf. 71480080):

Avec |'adaptateur Scart de Loewe, vous élargissez votre téléviseur
d'une prise AV pour le raccordement par ex. de lecteurs DVD ou
enregistreurs DVD.

Adaptateur RJ12/2.5m/RS232C (Réf. 70499081):

Cable adaptateur de RJ12 sur connecteur Sub-D 9 poles pour
I'intégration du téléviseur dans les systemes Home Automation pro-
fessionnels, par exemple GIRA, CRESTON, AMX.

Toutes possibilités de livraison réservées.
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Variantes d'équipements

Le tableau suivant répertorie les caractéristiques techniques pour chaque variante d'appareils ainsi que les possibilités d'extension / de
conversion.

Variantes d‘appareils Individual 55 Individual 46 Individual 40
DR+ (] { (]
DVB-T/T2/C Twin (] (] [ ]
DVB-S/S2 Twin (] (] (]
Décodeur audio numérigue o o o
HbbTV (] ( (]
WLAN ] (] [ ]
RJ15 ] ( (]
Connectique Motor Unit (] (] [
IR Link ] ( (]

[ ] Enusine
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Options de disposition

Screen Table Cross 155 (71500Q00) Screen Table Plate 1 46/55 (71672B00) Rotation Unit Table | 40-55 (71504B00)

Screen Table Cross | 40/46 (71490Q00) Screen Table Plate 1 40 (71671B00) Rotation Unit Table | 40-55 Sound (71510B00)
Rotation Unit Table | 40-55 MU (71518B00)
Rotation Unit Table 1 40-55 Sound MU (71519B00)

E-ﬁ-:l
ou -
Screen Floor Cross | 55 (71521Q00) Screen Floor Plate | 46/55 (71523B00) Rotation Unit Floor | 40-55 (71524B00)
Screen Floor Cross | 40/46 (71520Q00) Screen Floor Plate 1 40 (71522B00) Rotation Unit Floor | 40-55 MU (71526B00)
Rotation Unit Floor | 40-55 MU SP (71782B00)
] ]

Individual Rack 110.30 @ (69480x00) Rotation Unit Table | 40-55 (71504B00)
Individual Rack 110.30 SW @ (69482x00) Rotation Unit Table | 40-55 Sound (71510B00)
Rack 165.30 (51487x00) Rotation Unit Table | 40-55 MU (71518B00)
Rack 165.45 CS (51488x00) Rotation Unit Table | 40-55 Sound MU (71519B00)
Rack 165.45 SP (51489x00)

WM 65 (71485T00) Screen Lift Plus ¢ (65486B10) Wall Stand Flex 32-46 @ (71277B00)

Wall Mount Slim / VESA Size 200 (71389T00) ©
Wall Mount Slim / VESA Size 400 (71361T00) ¢
Wall Mount Isoflex 32-55 ¢ (71363B00)

@ Uniguement en combinaison avec I'adaptateur correspondant, a acheter séparément.
@ |ndividual 40 seulement.
G Individual 46/55 seulement.
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Protection de I'environnement

Consommation énergétique

Votre téléviseur est équipé d'un bloc d'alimentation avec fonction de
mise en veille économique. En mode veille, la puissance absorbée
diminue fortement (voir chapitre Caractéristiques techniques). Si
vous souhaitez économiser encore plus de courant, éteignez le télé-
viseur avec l'interrupteur. Veuillez cependant noter que les données
EPG (programme électronigue) peuvent se perdre dans certains cas
et que les éventuels enregistrements par minuterie programmés via
le téléviseur ne sont pas effectues.

H Le téléviseur se trouve completement hors tension lorsque
I'interrupteur général est débranché.

La puissance consommeée de votre téléviseur en état de marche
dépend du préréglage choisi pour l'efficacité énergétique lors de la
premiere mise en service ou du réglage dans Parametres du systeme.
Sivous activez le réglage de lumiere automatique, I'image du télévi-
seur s'adapte ala luminosité ambiante. La puissance consommeée du
téléviseur est alors réduite.

Siaucune commande n'alieu sur le téléviseur pendant 4 heures (mo-
difications du volume, changement de programme, etc.), le téléviseur
passe automatiquement en mode veille pour des raisons d'économie
d'énergie. Une minute avant I'expiration des 4 heures, un message ap-
parait pour interrompre ce processus. L'arrét automatique est unique-
ment activé en mode d'efficacité énergétique Usage domestique.

Emballage et carton

Vous avez choisi un produit technique de longue durée de tres haute
qualité. En ce qui concerne I'élimination de I'emballage, conformé-
ment aux réglementations nationales, nous avons acquitté une taxe
permettant aun exploitant mandaté de récupérer les emballages chez
votre spécialiste en radio-télévision.

L‘appareil
La réglementation européenne 2002/96/CE régie la
reprise, la manipulation et I'exploitation des appareils
électroniques usagés conformes a la législation.
C'est pourquoi les appareils électroniques usa-
gés doivent étre éliminés séparément des autres.
Conformément aux réglementations concernant les
piles, vous ne devez pas jeter les piles usagées dans la poubelle
domestique normale!
Sivous achetez un appareil neuf similaire, vous pouvez déposer votre
ancien appareil gratuitement dans I'un des point de reprise indiqués,
voire chez votre revendeur spécialisé. Pour de plus amples informa-
tions concernant la reprise (également pour les pays en dehors de
la Communauté Européenne), vous pouvez vous adresser a votre
administration locale.

Les batteries

Les piles ne contiennent pas de substances nocives
telles que du cadmium, du plomb ou du mercure.
Conformément aux réglementations concernant les
piles, vous ne devez pas jeter les piles usagées dans la
poubelle domestique normale ! \Veuillez déposer les
piles usagées aux points de collecte gratuits prévus
dans le commerce

Licences

Fabrigué sous la licence de Dolby Laboratories. « Dolby », « Pro Logic
» et le symbole du double D sont des marques déposées de Dolby
Laboratories.

XIDOLBY. Sdits
DIGITAL PLUS Digital Surround
~ PROLOGICH |

VIRTUAL
SPEAKER

Cet appareil comporte un logiciel basé en partie sur les travaux du
groupe Independent JPEG Group.

iPad, iPhone et iPod sont des marques deposees d'Apple Inc. aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

HDMI, Ie logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des
margues ou des marques déposées de HDMI licensing LLC. aux Etats-
Unis et dans les autres pays.

Huomi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Ce produit contient un logiciel développé par I'OpenSSL Project pour
I'usage de I'OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).

Celogiciel est fournipar I'OpenSSL project « tel quel » et sans garantie
express ou implicite , incluant, de maniere non limitative, les garan-
ties de commercialisation et d'adaptation dans un but spécifique. La
responsabilité d'OpenSSL project ou de ses collaborateurs ne saurait
étre engagée enraisonnotamment de dommages dus a l'inexécution,
totale ou partielle, de ses obligations, des dommages directs ou indi-
rects découlant de I'utilisation ou des performances du logiciel par le
licencié et plus généralement d'un quelconque dommage indirect. En
particulier, les parties conviennent expressément que tout préjudice
financier ou commercial (par exemple perte de données, perte de
bénéfices, perte d'exploitation, perte de clientéle ou de commandes,
manque a gagner, trouble commercial quelconque) ou toute action
dirigée contre le licencié par un tiers, constitue un dommage indirect
et n'ouvre pas droit a réparation.

Ce produit comporte un logiciel cryptographique écrit par Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Ce produit comporte un logiciel écrit par Tim Hudson (tjh@cryptsoft.
com).

Ce produit contient un logiciel qui a été développé par des tiers et/
ou un logiciel soumis a la Licence publique générale GNU et/ou a la
Licence publique générale limitée GNU. Vous pouvez redistribuer et/
ou modifier ce programme selon la version 2 de la Licence publique
générale GNU ou toute autre version ultérieure choisie par vous,
publiée par la Free Software Foundation.

La publication de ce programme par Loewe se fait SANS AUCUNE
GARANTIE, NI ASSISTANCE, notamment sans garantie implicite que
LE PRODUIT EST COMMERCIALISABLE ou CONVIENT A UN USAGE
PARTICULIER. Les détails y afférents sont répertoriés dans lalicence
publigue générale GNU. Le logiciel est disponible aupres du service
apres-vente LOEWE.

La licence publique générale est disponible au téléchargement a
I'adresse suivante :

http://www.gnu.org/licenses/.
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Administrateur : La personne qui administre le réseau, s‘occupant
donc de la préparation et de la gestion des composants qui font part
duréseau.

Adresse MAC : Adresse matérielle d'un adaptateur réseau, par ex.
de la carte réseau dans le PC. Elle est attribuée par le fabricant et
sert aidentifier de maniere univoque les appareils dans les réseaux.

Adresse IP: Les adresses |P (adresses du protocole Internet) servent
a identifier des appareils dans un réseau du protocole Internet (IP).
Les adresses IP comprennent quatre groupes de chiffres avec trois
chiffres chacun.

Abréviation de Audio Return Channel : Voir Canal de retour audio.

Antenne active : Une antenne avec alimentation électrique propre ou
amplification, qui peut améliorer la réception dans des zones a mauvaise
réception.

Audio Return Channel : \/oir Canal de retour audio

AVI : Un seulfichier vidéo AVI peut contenir plusieurs flux de données
audio, vidéo et text (d'ou le nom de format conteneur).

AVS : Prises audio/vidéo sur le coté du téléviseur (jack ou Mini-DIN).

Bande : Désignation pour une plage de transmission.

Bande haute et basse fréquences : Plages de transmission pour
les satellites.

BMP : Acronyme de Bitmap, un format graphique tramé (raster)
développé par Microsoft Windows et OS/2 qui a une large diffusion et
qui est donc supporté sans problemes par presque tous les logiciels
graphiques en utilisation.

Cable cinch : Cable pour la transmission du son ou de I'image.

Canal deretour audio: | e canal de retour audio avec lequel le standard
HDMI 1.4 a été introduit est utilisé lorsque une installation audio avec
(pré)amplificateur audio, par ex. Loewe MediaVision 3D, est reliée au
téléviseur par HDMI. L'information sonore numeérique du téléviseur (par
ex. le son du programme télévisé en cours) peut étre transmis via le
canal de retour audio du cable HDMI comme amplificateur audio. Ainsi,
le méme cable qui sert en principe au transport des données d'image
de la source de signal raccordée au téléviseur, transmet les données
audio dans la direction inverse. De cette maniere, le cable de liaison
supplémentaire pour le cable HDMI n'est plus nécessaire.

Canal (WLAN) : Le canal est une partie précise de la bande de fré-
quence WLAN. Pour communiquer entre eux, les appareils doivent
avoir le méme canal WLAN. En Europe, la gamme de fréquences
WLAN comprend actuellement 13 canaux.

CEC : e systéme CEC met des fonctions de controle des plusieurs com-
posants a disposition des appareils d'électronique grand public (par ex.
mode veille, One Touch Play). CEC est également désigné chez Loewe
par Digital Link HD.

Client : Egalement appelé client réseau. Il s'agit d'un poste terminal
comme par exemple un téléviseur, qui est connecté au réseau et qui
recoit les données d'un serveur (médias) les rendant disponibles
pour I'utilisateur.

Common Interface : La Common Interface (emplacement Cl) est
une interface standardisée. Par l'insertion de modules de décodage
appropriés (Module CA) et d'une Smart Card, il est possible de
visionner des programmes numeériqgues codés.

Common Interface Plus : C| Plus est une version améliorée du stan-
dard Common Interface. C| Plus-Slots sont en principe compatible
avec les versions Cl-Standard précédentes, c.-a-d. que le module CA
et les Smart Cards selon le Cl-Standard actuel peuvent continuer a
étre utilisés dans les slots CI Plus, dans lamesure ot le fournisseur de
programme l'autorise. Cependant d'autres conditions étendues sont
valables en plus pour Cl Plus.

Commutateur (switch) : Dispositif qui permet de relier plusieurs ordi-
nateurs sur un réseau.

Component : \Voir Raccord de composants.

Contenus multimedia : Ce terme englobe les vidéos, les fichiers de
musique et les photos.

Décodeur : Les signaux télévisuels analogiques codés passent par
un décodeur quiles rend visibles.

Défaut de pixel : Les défauts de pixel peuvent résulter de défauts
de production. Elles se manifestent par ex. par un pixel allumé en per-
manence ou un pixel toujours noir. Des pixels individuels défectueux
sont toutefois exclus de la garantie.

DHCP : Acronyme de Dynamic Host Configuration Protocol. Le pro-
tocol DHCP permet d'assigner automatiquement les adresses IP a
I'aide d'un serveur DHCP.

Digital Link HD : Systeme de commande d'appareils via la connexion
HDMI du téléviseur Loewe en cas d'installation cachée.

Disque Blu-ray : L e successeur du DVD. Un Blu-ray Disc (disque Blu-
ray, BD enabrégé) peut contenir environ cing DVD. Un disque Blu-ray
offre ainsi assez d'espace pour du matériel d'image haute résolution
et des formats de son multicanaux.

DMM : Acronyme de Digital Movie Mode. Qu'il s'agisse d'un enregistre-
ment en studio, d'une retransmission en direct ou d'un film, la matériel
visuel est toujours présenté de maniere optimale. Les images restantes
sont reproduites avec netteté. Méme pour les mouvements rapides,
DMM fournit une qualité de studio impeccable grace a la production
d'étapes intermédiaires des images.

DNC : Abréviation de Digital Noise Control. Les signaux télévisés
faibles (analogique) peuvent causer des bruits d'image dérangeants.
DNC adapte les effets de suppression des bruits au contenu de l'image.

DNS : Acronyme de Domain Name System. Des noms lisibles sont
attribués aux Adresses IP numériques (par ex. www.loewe-int.de).
Les serveurs DNS sont responsables pour la résolution d'adresses
lisibles dans les adresses IP correspondantes.

Dolby Digital : Son multicanal numérigue. La norme numérique
pour les systemes home cinéma de haute qualité. Avec ce standard,
les canaux sont pilotés individuellement. Les trois canaux frontaux,
droit, centre et gauche, les deux canaux Surround, droit et gauche, et
le canal de subwoofer externe sont désignés sous signal 5.1.

Dolby Pro Logic : Son multicanaux analogiques. Transforme un
signal stéréo codé Dolby en un son Surround. Celui-ci contient en
général quatre canaux (frontal gauche, central, frontal droit, canal
Surround). Il n‘est pas créé de canal subwoofer spécial au cours avec
cette procédure.

Dolby Pro Logic Il : Son multicanaux analogiques. Dolby Pro Logic
Il est une poursuite du développement de Dolby Pro Logic. Ce pro-
cessus crée a partir d'un signal stéréo ou Pro-Logic un son spatial
6 canaux (frontal gauche, central, frontal droit, Surround gauche,
Surround droit, subwoofer).

Dolby Surround: |l s'agit d'un systeme sonore analogigue multi-canal
quihéberge quatre canaux sonores dans deux bandes sonores al'aide
d'un codage matriciel.

Dolby Virtual Speaker : La technologie Dolby Virtual Speaker simule
la restitution Surround d'une vraie lecture 5.1 avec seulement deux
haut-parleurs.

DRM : Digital Rights Management (gestion des droits numeériques).
Procédé de contrdle des données protégées par droits d'auteur. Pour
utiliser correctement les contenus protégés par DRM, il faut avoir un
appareil compatible DRM et posséder une licence (payante) délivrée
par le vendeur.

DTS : Digital Theater Systems: son multicanal numérigue.
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DVB-C/-S/-T : Emission vidéo numérigue pour la télévision nu-
meérique. DVB désigne d'un point de vue technigue le processus
standardisé pour la transmission des contenus numériques (télé-
vision, radio, son multicanal, son spatial, EPG, Télétexte et autres
services supplémentaire) par la technigue numérique. € est pour
la transmission par cable, S pour le satellite et T pour la diffusion
terrestre ou par antenne.

DVD : Abréviation de Digital Video Disc, puis de Digital Versatile Disc
(disque numérique polyvalent).

DVD Preceiver : Appareil combiné composé d'un lecteur de DVD et
d'une radio sans amplificateur intégré.

DVI: Digital Visual Interface est une interface pour la transmission de
données vidéo et graphiques (sans son).

Emplacement CI : Voir Common Interface.
Enregistrement précis : \Voir Gestion horaire automatique.

EPG : Electronic Programme Guide (angl. pour guide de programme
électronique) est la variante électronique d'un magazine imprimé pour
les programmes télévisuels. Al'aide de I'EPG, il est possible de voir le
programme télévisuel, de transmettre les données correspondantes.
La liste des chalnes contient le titre, le début et la fin ainsi que la durée
del'émission. llest en outre affiché en supplément pour les émissions
individuelles de breves descriptions du contenu.

Ethernet : Technologie filaire du réseau de données pour réseaux
locaux (LAN). Elle comprend aussi des normes pour les connecteurs
et les vitesses de transmission, par ex..

Etiquettes ID3 : Informations supplémentaires concernant les
fichiers audio MP3 et WMA. Possibilité d'y mémoriser des indica-
tions sur l'interprete, le titre, I'album et la couverture d'album parmi
d'autres indications. L'édition de ces données sur PC s'effectue avec
ID3-Tag-Editor.

Exif : Acronyme pour Exchangeable Image File Format. Format
standard pour les données supplémentaires sur les appareils photos
numeériques modernes, ex. date et heure, diaphragme, sensibilité
a la luminosité, orientation de I'appareil photo (format portrait ou
paysage).

FLOF : Full Level One Facilities (Installations completes du niveau un)
Systeme Télétexte avec lequel sur chaque page, les désignations et les
numeéros des destinations de saut sont transmis séparément dans la
derniere ligne. On peut ainsi guider le lecteur par ex. sur des themes
liés au niveau du contenu. Il n'existe pas d'information Informations
concernant les pages qui existent et les pages qui disposent de sous
pages dans FLOF.

Format de film de cinéma 24p : Les films sur Blu-ray Disc sup-
portent le format de film de cinéma de 24p. Le lecteur Blu-Ray
transmet vers le téléviseur le format de film original avec 24 images
plein écran par seconde. Avec le DMM (Digital Movie Mode ou Mode
vidéo numérique) activé des 'usine, les images intermédiaires sont
comptabilisées en supplément et insérées, ce qui réduit les images
sacadées typiques du cinéma et veille a une restitution fluide des
séquences de mouvements.

Gestion horaire automatique : Aussi appelé Enregistrement précis.
Comme pour le systeme VPS pour les émetteurs analogiques, la gestion
horaire automatique surveille le début et la fin d'émissions sur les émet-
teurs DVB. Sices horaires different de ceux qui ont été programmeés dans
les données minuterie, ladurée del'enregistrement est automatiquement
modifiée en fonction. La gestion horaire automatique n'est pas compatible
avec tous les émetteurs DVB.

Groupes de signaux d‘entrée : Selon le signal présent, les sources
de signaux sont divisées en groupes différents.

HbbTV : HbbTV (Hybrid broadcast broadband television) est un
standard industriel qui offre une plateforme technologique ouverte et
indépendante du fabricant. LaHbbTV combine les émissions de télévi-
sion directement a des services en ligne vial'lnternet haut débit (DSL).

HDCP : High-bandwidth Digital Content Protection (Protection des
contenus numeériques haute définition) Systéme de codage qui est
prévu pour les interfaces DVI et HDMI pour la transmission protégée
de données audio et vidéo.

HDMI : High Definition Multimedia Interface (interface multimédia
haute définition), il s‘agit d'un interface nouvellement développée
pour le transfert entierement numérique de données audio et vidéo.

HD-Ready : Sigle qui est attribué a des produits qui son en mesure
d'afficher la télévision haute définition (HDTV).

HDTV : High Definition Television (télévision haute définition) est un
terme collectif désignant toute une gamme de normes télévisées
haute définition.

Host : Hote. C'est I'ordinateur qui met a disposition des données et
surlequel onexécuteles services du serveur. Voir aussi sous «serveur
médiay.

Identification de réseau: Ce qu'on appelle le numéro d'identification
du programme est désigné sous NID ou aussi ID réseau ; il sS'agit d'un
nombre compris entre O et 8191. Dans certains réseaux cablés de
certains pays, cette indication est nécessaire. Seuls les signaux DVD
de ce réseau de chaines sont alors recherchés.

Image dans I'image : VVoir PIP.

IR-Link : La fonction IR-Link permet de commander des appareils
supplémentaires installés dans des endroits cachés provenant
d'autres fabricants via le téléviseur Loewe. L'émetteur infrarouge
nécessaire pour cela est disponible en tant qu'accessoire et peut étre
raccordé ala prise IR-Link du téléviseur.

JPEG/JPG : Le Joint Photographic Experts Group est le groupe de
travail qui a développé lanorme de compression d'images numeérigue
duméme nom. Ce processus JPEG (extension JPG), quia été nommé
selon le comité est un format répandu dans le monde entier pour les
photos.

LAN : Acronyme de Local Area Network (réseau local). Cette déno-
mination est utilisée principalement pour des réseaux avec cablage
(Ethernet).

LCD : Liquid Crystal Display (angl. pour écran a cristaux liquides).

LCN : Logical Channel Numbers (angl. numéros de programmes
logiques). Pour les émetteurs avec LCN, le numéro de chaine corre-
spondant a I'émetteur est transmis par le diffuseur. Les émetteurs
sont classés selon ces numeéros de chaine.

L-Link : Connexion systeme intelligente entre les appareils Loewe
Loewe pour I'échange automatique d'informations. Rend la com-
mande des téléviseurs et composants systeme Loewe encore plus
confortable.

LNB/LNC : LNB (Low Noise Block Converter) désigne I'élément
électronique décisif d'une antenne satellite. Elle est montée au point
de convection d'une antenne parabolique. La désignation LNC (Low
Noise Converter) que la conversion a une frégquence intermédiaire
inférieure alieu. Le bloc supplémentaire dans la LNB signifie que toute
une plage de fréguence (un bloc) est utilisé.
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Magazine TV électronique — EPG : \Voir EPG.

Mbit/sec : Indication de la vitesse de transmission dans les réseaux
en mégabit, c'est-a-dire en millions de signaux par seconde. Avec
WLAN, lavitesse maximale est de 11 (IEEE 802.11b), 54 (IEEE 802.11g)
ou 300 (IEEE 802.11n) Mbit/sec, enréseau cablé 10 Mbit/sec ou 100
Mbit/sec (Ethernet rapide).

Modulator (Modulateur) : Chaine dans le vidéo ou I'enregistreur
de DVD pour pouvoir recevoir les signaux via le tuner du téléviseur.

Module CA : e module Conditional Access contient le systeme de
codage et compare le code envoyé avec celui de la Smart Card. Si
les deux correspondent, les chaines ou programmes correspondants
sont décodés.

Module Conditional Accés : \Voir Module CA.

Mono : Son diffusé sur un seul canal.

MP3 : Format de données pour des fichiers audio compressés.
MPEG : Compression numérique vidéo.

NAS : Acronyme de Network Attached Storage, qui désigne un péri-
phérique de stockage relié a un réseau. Ce terme indique un disque
dur qui est connecté de fagon autonome (c'est-a-dire sans le PC)
dans le réseau.

NICAM : Norme de son. Est utilisé en Belgique, Danemark, Angleterre,
France, Suede et Espagne.

NTSC : Norme de couleur américaine.

Page Catching : Piloter et ouvrir unnuméro de page dansle Télétexte.
PAL : Norme de couleur européenne.

Passerelle : Transmission vers un autre réseau ; dans ce cas liaison
du réseau domestique avec Internet.

L'appareilréseau quiréalise laliaison est habituellement utilisé en tant
que passerelle standard. En général, le routeur DSL représente aussi
la passerelle Internet.

PCM : Puls Code Modulation (modulation par impulsion codée) pour
son numeérique.

PIP : Picture in Picture (angl. pour image dans I'image) : une fonction
qui affiche deux images sur un écran.

Pixel : Aussi nommé point ou élément d'image. Désigne aussi bien
la plus petite unité d'une grille graphique numérique que leur repré-
sentation sur un écran avec commande de grille.

PNG : Acronyme de Portable Network Graphics, un format d'images
numeriques ouvert pour une compression sans perte.

Port : Un port fait partie de I'adresse réseau (ou adresse IP). Il vous
permet d'associer des paquets de données a des services différents
sur un appareil sous la méme adresse réseau.

Powerline : Powerline désigne un type de connexion aunréseau cablé,
au seinduqguel des données seront transmises via le réseau électrique
domestigue au moyen d'un adaptateur disponible en option.

Prise AV : Prise pour signaux audio et vidéo.

Prise EURO-AV : Interface pour le raccordement d'appareils vidéo
a un téléviseur. Cette prise est aussi désignée comme prise péritel
ou scart.

Progressive JPEG : Progressive JPEG sont affichés progressivement
par étapes. La qualité de la photo augmente au fur et a mesure du
processus de chargement.

ProScan/Progressive Scan : Progressive Scan (anglais pour
« balayage par étapes », abrégé en: PS) ou processus de plein écran,
on entend une technique d'affichage d'image de moniteurs, de télé-
viseurs, de projecteurs et autres appareils d'affichage pour lesquels
I'appareil de diffusion ne recoit pas des semi-images limitées en

nombre de lignes, comme c'est le cas avec la technique entrelacée,
mais de vraies images completes.

PSK : Acronyme de Pre-Shared Key (clé pré-partagée) dans le con-
texte des modes de cryptage des WLANSs. Les clients souhaitant se
connecter alaconnexion sans fil sécurisée avec PSK doivent connaitre
cette clé.

Puissance de signal : Puissance du signal d'antenne recu.

Qualité du signal : Qualité du signal d'antenne entrant.

Raccord de composants : Désigné également par le terme anglais
Component. Branchement par lequel le signal vidéo est transmis via
trois raccords (cinch) séparés. Il se compose du signal de luminosité
Y ainsi que des signaux de différences de couleur Pb (taux de bleu)
et Pr (taux de rouge).

Rapport de contraste statique : Décrit la différence entre larepré-
sentation d'image la plus claire et la plus sombre.

Réseau filaire : Voir LAN.
Réseau sans fil : Voir WLAN.
RGB : Signaux de couleurs rouge, vert et bleu.

Routeur : Equipement qui permet de connecter plusieurs réseaus,
par ex. le réseau local et Internet.

SDTV : Standard Definition TeleVision (angl. pour programme télévi-
suel en qualité standard).

SECAM : Norme de couleur francaise.

Set-Top-Box : Set-Top-Box (abréviation STB) désigne dans
I'électronique de divertissement un appareil qui est raccordé a un
autre, généralement un téléviseur, et qui offre ainsi a I'utilisateur des
possibilités d'utilisation supplémentaires.

Serveur DHCP : Service de réseau qui s'occupe de l'allocation auto-
matique des adresses IP aux clients.

Serveur média : Correspond d'une part a l'appareil sur lequel sont
enregistrés les contenus multimédia, d'autre part au service qui met
a disposition ces données dans le réseau.

Smart Card : La Smart Card est une carte a puce électronique qui
est fournie par l'opérateur de programme respectif ou par I'exploitant
de TV a péage sans certification. Elle contient le code qui est décodé
par le Module CA.

Sources AV : Source audio / vidéo.
Stéréo : Son diffusé sur deux canaux.

Taux de contraste dynamique : Ici, sil'image contient une grande
proportion de noir, la luminosité de I'écran est adaptée. Ce qu'on
appelle les backlights (éclairage d'arriere plan) sont automatique-
ment affaiblis et le rapport de contraste augmente brievement, donc
dynamiguement.

Taux symbole : Décrit la vitesse de transmission lors de la transmis-
sion de données.

Tension de commutation : Les appareils vidéo émettent cette
tension pour préparer le téléviseur pour la lecture.

Terrestre : Dans la transmission des données, une transmission
hertzienne est désignée comme terrestre quand aucun satellite n'est
utilisé comme station intermédiaire.
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TFT : Thin Film Transistor (angl. pour transistor a film fin). Une ap-
plication répandue est le pilotage des écrans plats a cristaux liquides
pour lesquels un unique transistor est utilisé par point de I'écran. Ce
type de construction des écrans est désigné par LCD a matrice active,
mais est souvent désigné comme écran TFT dans le langage courant.

Tuner : Anglais pour le récepteur.
Tuner satellite : Elément de réception pour les émissions satellites.

USB : Universal Serial Bus. Systéeme de bus sériel permettant de
raccorder des appareils externes (lecteur de carte USB, clé USB).

UPnP AV : Acronyme d'Universal Plug and Play - Audio/Video (prét a
I'emploiuniversel - audio/vidéo). Il permet de controler les appareils du
réseau quels que soient les fabricants. Cette norme est tres populaire
pour les réseaux locaux.

VGA : Interface PC pour le raccordement d'un moniteur.

VPS : e Video Programming System (VPS) est un signal qui transmet
certaines (mais pas toutes) les chalnes analogiques de télévision dans
I'intervalle de suppression du signal télévisuel. Le signal sert au mag-
nétoscope ou al'enregistreur DVD pour l'enregistrement d'émissions
de temporisation de I'neure de début, des suppressions d'émission
et de dépassement de durée prévue de I'émission.

WEP : Acronyme de Wired Equivalent Privacy, qui signifie littéralement
« intimité équivalente a celle d'une connexion cablée »). Protocole
standard de sécurité désormais obsolete dans le contexte des modes
de cryptage des WLAN.

WLAN : Acronyme de Wireless Local Area Network (réseau local sans
fil). Plus simplement appelé réseau sans fil.

WMA : Acronyme de Windows Media Audio, format de données audio
développé par Microsoft. De méme que pour les fichiers MP3, il s'agit
d‘'un format de données compressées.

WMV : Acronyme de Windows Media Video, format vidéo développé
par Microsoft.

WPA : Acronyme pour Wi-Fi Protected Access (Acces WiFi protégé).
Utilisé a la place du WEP comme méthode de cryptage standard des
réseaux sans fil.

Ycc/Ypp : Normes de couleur avec Set-Top-Boxes.

YCbCr : Modele de couleur numérique, utilisé faussement dans le
langage courant pour les signaux dans la résolution standard (SDTV).
Le modele de couleur YCbCr, dans lequel par exemple les DVD sont
codés, a été congu sur la base du modele de couleur YUV de la
télétechnique analogique. Dans le cas de YCDCr, les données sont
transmises sans transformation par le biais d‘interfaces numeériques
comme DVI ou HDMI.

YPbPr : Modele de couleur analogique, voir également Raccord de
composants. Le signal YPbPr analogique est généré depuis le signal
YCbCr par un transducteur dans le lecteur et transmis ensuite aux 3
sorties de composants du lecteur.

YUV : Le modele de couleur YUV est utilisé pour les téléviseurs cou-
leurs analogiques suivant les normes PAL et NTSC. Dans le langage
courant, on parle souvent d'YUV lorsqu'il s'agit en fait d'YPbPr (pour
les raccords/cables analogiques) et d'YCbCr (pour le numérigue).
YUV est utilisé uniguement en cas de modulation en quadrature pour
PAL et de transmission NTSC et ne sert a aucune autre application.
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Déclaration de conformité CE

CRCECICACE NV RUNCRCN N

To3swn ypen 0TroBaps Ha OCHOBHUTE U3MCKBaHWUS 1 pa3liMpeHnTe CbOTBETHU npeanoctaskn OQupektuea 1999/5/EC. Paspelue-
HO € U3non3BaHeTo My BbB BCUYKM Abpxasu oT EC, n oceeH ToBa B Ucnanaus, Hopeerus u LLBeiuapus. Bbe ®paHuus v
WTanua nanonssaHeTo My € pa3peLLeHO caMmo B 3aTBOPEHU NOMELLEHUS.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EG. MUZe byt
pouzivan ve vSech zemich EU dodate¢né také na Islandu, v Norsku a ve Svycarsku. Ve Francii a v Italii je pouziti pfistro-
je dovolené jenom v interiéru.

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/
EG. Esdarfinallen Landern der EU sowie zusatzlich in Island, Norwegen und der Schweiz betrieben werden. In Frankreich
und Italien ist die Nutzung nur in Innenrdumen zulassig.

Dette udstyr erioverensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser | Direktiv1999/5/EF. Det ma
kun anvendes i EU-landene samt i Island, Norge og Schweiz. | Frankrig og Italien er det kun tilladt at anvende det inden-
dors.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asicomo con otras disposiciones de |a Directiva1999/5/CE. Puede operar
en todos los paises de la UE y adicionalmente en Islandia, Noruega vy Suiza. £En Francia e Italia, su uso esta permitido
uinicamente en espacios interiores.

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen muiden laitetta koskevien maaraysten
mukainen. Laitetta saa kayttaa kaikissa EU-maissa seka Islannissa, Norjassa ja Sveitsissa. Ranskassa |2 Italiassa laitetta
saa kayttaa vain sisatiloissa.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.
L'utilisation est possible dans tous les pays de I'UE, en Islande, en Norvége et en Suisse. En France ct en Italie I'utilisation
est autorisée uniquement dans des espaces fermés.

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. It
may be operated in all countries in the EU and also in Iceland, Norway and Switzerland. In France and Italy it may only be
used indoors.

AUTOG 0 €EOTTAIONOG €ival 0€ CUPPOPPWON KE TIG OUCIWOEIG OTTAITATEIG KAl AAAEG OXETIKEG dlaTddelg Tng Odnyiag 1999/5/EC.
Emtpémetal n Aeitoupyia Tng o€ OAeg TIg xwpeg NG EE, kaBwg kai otnv loAavdia, otnv NopBnyia ka1 otnv EABeTia. Xtnv
FaAAia kal oTnv ITaAia emMTPETTETAI N XPFHON HOVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

Questo apparato € conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE. Puo essere messo
in funzione in tutti i paesi del'UE e inoltre in Islanda, Norvegia ¢ in Svizzera. In Francia ¢ in Italia ¢ consentito I'uso solo in
ambienti chiusi.

Dette utstyret erisamsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF. Det kan
brukes i alle EU-land og dessuten i Island, Norge og Sveits. | Frankrike og Italia er kun innenders bruk tillatt.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EG. Het
gebruik is toegestaan in alle landen van de EU en ook in IJsland, Noorwegen en Zweden. In Frankrijk en Italié is het gebruik
slechts binnenshuis toegestaan.

Este aparelho esta em conformidade com os requisitos fundamentais e todas as restantes disposicdes da Diretiva 1999/5/
CE. Pode ser utilizado em todos os pafses da UE assim como na Islandia, Noruega e Suica. Em Franga ¢ Italia a sua utili-
zagao apenas € permitida em espagos interiores.

Denna utrustning ar i overensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.
Apparaten far anvandas i alla lander inom EU liksom pa Island, i Norge och | Schweiz. | Frankrike och Italien far apparaten
anvandas endast inomhus.

ceo
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Déclaration de conformité CE

EG-Konformitéitserkldrung

EC Conformity Declaration
Dokument-Nr./Monat . Jahr: 52401/52402/52403/ 09-2012
Document No./Month . Year
Hersteller: Loewe Opta GmbH
Manufacturer:
Handelsname: LOEWE.
Trade mark:
Adresse: Industriestrasse 11, 96317 Kronach, Germany
Address:
Produkt: Farbfernsehgerit mit LCD Flachbildschirm
Product: Colour Television Receiver with LCD Flat Panel Display
Produktbezeichnung: Individual 40 / 52401 ; Individual 46 / 52402 ; Individual 55 / 52403
Poduct designation:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien Uberein:
The designated product conforms to the provisions of the following European directives:

2006/95/EG

Richtlinie des Rates vom 12. Dezember 2006 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend elektrischer
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen - Niederspannungsrichtlinie.

Electrical equipment designed for use within certain voltages limits - LV-Directive.

2004/108/EG

Richtlinie des Rates vom 15. Dezember 2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten ber die elektromagnetische Vertréaglichkeit.
Electromagnetic compatibility

1999/5/EG

Richtlinie des Rates vom 9. M#rz 1999 (iber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige
Anerkennung ihrer Konformitat

Radio equipment and Telecommunications Terminal Equipment and the Mutual Recognition of their Conformity

2009/125/EG

Richtiinie des Européischen Parlaments und des Rates vom 21.Oktober 2008 zur Schaffung eines Rahmens fi
die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte

Establishing a framewaork for the setting of ecodesign requirements for energy-relating products

Anbringung der CE-Kennzeichnung: 12 c € @
Affixing of the CE marking
Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den Vorschriften der Richtlinien wird nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung folgender

Normen:
The conformity of the designated product with the provisions of Directives is proved by full compliance with the following standards:

Richtlinie / Directive 2006/95/EG

[x] EN 60065 2002 +A12006, A112008

Richtlinie / Directive 2004/108/EG

[X]EN 55013 2001 + A12003, A2 2006 EN 55024 2010

"X | EN 55020 2007 + A11 2011 X |EN61000-3-2 2006 + A12009, A2 2009
[X]ENS55022 2010 EN61000-3-3 2008
Richtlinie / Directive 1999/5/EG

[ X ] EN 62311 2008 [X]EN301489-17  V2.11

[X| EN 301489-1 V1.9.2 EN 300328 V1.7.1

[X] EN 301893 V16.1 .

Aussteller:  Loewe Opta GmbH Ort, Datum: Kronach, den 12.09.2012
Issuer Place, Date

Rechtsverbindliche Unterschrift: /2 %/ /M
Legally binding signature Name: ppa/Roland Bohl \ i. V. Reiner Nowitzki

Director R & D Product Development  Head of TV Device Development

154



Individual 40-55
Notice d'utilisation
Index
0-9 Contenu de la livraison
1 g4 Contraste ..o
Couleurdepeau .................
A Couvercle de l'appareil
Accurate Recording ... 78 Créer une NOUVENIE ISTe PErs. ..o 94
Activation adistance du téléviseur ... 124 D
Actualisation automatique via Internet ... 104 )
Actualisation logiciel Décaler plage
Manuel via Internet 102 Décodeur ... S
VIa l'antenne ..o 103 Délai pour l'enregistrement en série
Via support de mémoire USB ..., 101  Deéplacer des chaines dans laliste personnelle
Actualiser automatiquement la liste des émetteurs .................... gg  Deplacer l'image verticalement
AQAPEET 1€ SOM oo oo 88 Détection autom. de la parole .........
AFFICNAEE o ovvooe oot 16 DIgital Link ..o
Affichage de I'état du telEVISEUN ........ooivioriviieie e 37  Digital Link HD (HDMICEC)
AFFICRAgE A€ 1IN0 oo oo 20 Disque dur externe ...
AFFICNAZE HOME ..o 33 Disquesdurs ................
Afficher a nouveau Un passage OCCUIE ..., 62 Formatage ... P LR
Afficher le NaVIZATEUN ..o 74 Verifier le disque durintegre ...
Ajouter des chaines a la liste personnelle ..., 94 DR+ Streaming
ANEENNE DVB L. FOIOW ME ovvvvcs
Antenne DVB-S Lireviale Réseau ...
Antenne DVB-T Mode veille étendu ...,
Appareil photo nuMErique ... DV
Appareils raccordés a la prise AVS
Applications Loewe E
ARC . . Editer uneliste personnelle ...
AIChIVE DR L. Effacer
Arrétautomatique ... Enregistrement
Assistant de premiere mise en service Signet ...
Attribuer a lI'entrée audio numérique ........................ Signet individuel
Attribuer al'entrée audio NUMETIQUE ..o, Effacer DIOC ..o
Audio Return Channel ... 11,12, 132 Efficacité énergétique ...........ocooooiiiio
Autoriser la tension de commutation a partirde AV ................ 123 Emetteurs cryptés ...
AN S 129 En cas de programmation, mise enmarche ...
Enregistrement ...
B Durée dantiCipation ..........c..ocooiioiiiiee e
BAIANCE oo Durée de dépassement ...
Balayage automatique TVA+RAIO ......ccoovvvioiiviioircoe Enregistrement d archive ...
Basculer sur I'image en direct ..o Enregistrement direct SIS
Branchement de I'amplificateur HiFi/AV Enregistrementimmédiat
Branchement des antennes ..., Enregistrement One Touch
Branchement du réseau domestique ..., Enregistrement One Touch .........
Branchement du télVISEUr ..., Entrée données .......

Branchement PC / Décodeur DVB ...
Branchements ...
Brancher les appareils aux raccordements HDMI ...................... 126

Cc

CaMESCOPE ..o 126,129
Canal retour audio
Caractéristiques techniques du téléviseur ... 82
CNAINES e
Clavier de téléphone portable
Cleardatabase ...
COdE SECIEL i
COMMANAES ...
Commentaires audio ...
Common Interface ............................
Common Interface Plus
Composants AU SON ..o
Conflit d'enregistrement ...
Connecter le haut-parleur
Connectivité du réseau
Fllaire
Sansfil ...
Console de jeux

Environnement ...
B G

Eteindre le téléviseur lorsqu’un enregistrement est en cours ... 49
Etendue delaliste des émetteurs ..., 35
Extinction du périphérique externe avec la touche TV ... 124
F

FAVOTIS .o

Filtre anti-blocs ...

Fonctionnalité Digital Link HD
Fonctions d'intervalle ...,
Effacer une partie de 'enregistrement
OccUlter oo
Fonctions spéciales
Format24p ...

L0

155



Individual 40-55
Notice d'utilisation
Index
G M
Gestionnaire d'effacement ... 52 MediaNet
Placer la protection pour I'enregistrement par minuterie ......... 78 CREICNEr e 73
Placer la protection/Supprimer ... b2 Parametres ..o /3
Meédias
ACCES oo 55
ADEIGU oo 55
QUITEET e 55
Minuterie
Programmations de la minuterie ... 75

IMIEE ..o 83, 84
IMage+ ACHIVE .. 84
Information sur passages OCCUItES ... 107
Installation du téléviseur
Installation satellite .............

INtensité de CoUlBUN ...
INterface RS-232C ..o
Interrupteur de mise en / hors service
Interrupteur général

L

LANGUE oo

Largeur de saut

Lecteur Blu-ray

LecteUr DVD e

Lecture audio
LECTUIE oo 65

Lecture de musique
AVANCE / TETOUI ..o 65
Lecture aléatoire ... 66
Mode Radio ..o
Quitter ...

Répéter ...

Lecture de photos
DIBPOIAMA .o
Faire pivoter la photo
Faire pivoter I'image
Mode PIEIN ECIaN ..o 71
QUITE BT e

Lecturevidéo .............

Avance / retour

LeCUre

Modifier la taille

REDETEr .o

Sauter grace ala saisie d'un horaire

Sélectiondelalangueetduson ...
Lire uniguement le son de la source AV
Lissagede film (DMM) ...

LISEE AV e

Liste personnelle ...
Ajouterunechaine ........................

Créer une nouvelle liste

Déplacer une chalne ...

Renommer1aliste ..o

Supprimer laliste ...

Supprimer une chalne
Listes de chalnes tlEVISEEes ..o
Listes d'émetteurs radio ..o
LNC/LNB .o
Luminosité

Services de minuterie
Mise en marche
Mise hors tension ...
MOAE 3D o
Mode de démarrage rapide
Mode JeUX .oovoioiiieiie
Mode veille ...
Modifier le titre d'un enregistrement d'archive .......
Modifier une liste personnelle ...
Module CA ...
MUItimMEédia/RESEAU ..o

N

NAVIGATEUL oo
NETETE Lo
Nettoyage et entretien
NUMErO de Cl& ..o

Parametres DR+ Streaming ..o
Accéder adautres archives ...
Disponibilité DR+ ..o
Inscrire des enregistrements « Follow me » démarrés ...........
Nom de l'appareil DR+ ...
Nom du groupe d'appareils DR+ ...,
NUumMEéro de PortIP ..
Partager I'archive DR+ avec d'autres appareils

Parameétres du sySteme ..o

Parametres réseau

Q

Quitter le navigateur ... 74

Raccord de compoSants ..o
Raccorder des haut-parleurs actifs
Ralenti o
Recherche manuelle radio .........c.cccoooioiiiiiceee e,
Recherche manuelle télévision .....................

Réduction numérique des bruits (DNC)
Regarder d'autres chailnes lors d'un enregistrement d‘archive .. 49
Regarder un autre film archivé lorsqu'un enregistrement d‘archive
ESE N COUMS Lo 49
Regarder un filmverrouillé ..., 53

156



Individual 40-55
Notice d'utilisation
Index
Réglage delaminuterie ... 78 T
CREINE oo Tableau des CaraCteres ... 19
Date oo Télécharger Un10giCiel ... 100
Début .o Télécommande
Enregistrer les sous-titres ............ Télétexte ..o
FAVOTT v Teélévision en différé ...
FIN s R RIS Termnpérature de COUIBUN ...
Gestion horaire automatique ....... Terminer un enregistrement avant la fin
Placer la protection ... Texte HBBTY
Type denregistr. ... TOP/DOTEOM .o
Verrouiller 'enregistrement ... ToUCE AUDIO .o
Réglage de I'amplificateur HIFI/AV ... Touche fonction WEB
Réglage de Image Touches de couleur ...............
Réglage duson ... Touches numériques ,
Réglage du volume TOUGNE STB oo
Réglages du raccordement AV ... Touche TV .
Réglages DVB ... Touche VIDEO
Réglages Multimedia ... Transférer
Régler la taille de I'image PIP
REGIEI 1€ SON ..o
Regroupement des cables ...
Régulation automatique de la lumiere - Piece ........................ 84,86
Régulation automatique de la lumiere - Vidéo (VBD+) .......... 84,86 U
Réinitialisation aux valeurs d'usine UPHP 55
ITUEEE/SOM oo 82 PP s
RESEaU ..o v
Systeme de haut-parleurs .............
VB oo

Réinitialisation aux valeurs d'usine ...
Renderer ...
Renommer une liste personnelle ...
Renouveler la premiere mise en ServiCe ..o,
Rétablir des émetteurs ...

Retransmission du son d'appareils externes
ROtatioON TV oo

S

SAUL T b8
SECUIMTE 6,7
Sécurité enfants ..........

Sélection des pages
Sélection du réseau
Sélectionner une chae ...

Avec les touches numériques

Avec P+/P- ..

Vialaliste des favoris ...,
Sélectionner une chaine via la liste d'émetteurs
Sélection satellite ...

SEIVICE oo
Side by SIAE oo
Signets

DTINI e

B aCer

SAULEI e

Suppression individuelle
SmartCard ...

SMArt JUMD oo
SO
SONOrité ..o

Sortie audio a la prise AV
Sous-titres

Supprimer des chaines de la liste personnelle ........................... 94
Supprimer une liste personnelle ...
Synchronisation son-image ..............

Systémes de réseau domestigue

Volume de mise en marche
Volume du casque ....................
Volume maximum

157



Individual 40-55

Notice d'utilisation

Service

HB Austria electronic products Ver-
triebs GmbH

Pfarrgasse 52

1230 Wien, Osterreich

Tel +43-1610 48 - 100

E-mail: support@hb-europe.com

@us

Qualifi Pty Ltd

24 Lionel Road

Mt.Waverley VIC 3149 Australia
Tel +61-03-8542 1111

Fax +61-03-9543 3677

E-mail: info@qualifi.com.au

GO

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem, Belgié
Tel+32-3-27099 30
Fax+32-3-2710108
E-mail: ccc@loewe.be

Darlington Service

193 Kn. Klementina St.

1612 Sofia, Bulgaria

Tel +359 - 2 9556399

E-mail: darlington@psp-bg.com

Telion AG

Rutistrasse 26

8952 Schlieren, Schweiz
Tel +41-447321511
Fax +41- 447321502
E-mail: infokKD@telion.ch

Guangdong MG Audio Development Co.Ltd
No.8 Jinghu Rd. Xinhua St. Huadu Reg.
GZ,PRC

Tel +86-(0)20-22675666

Fax +86-(0)20-22675777

E-mail: service@loewe-mg.com

Xiamen Tenote Investment Co. Ltd
26F 3# Xinglin Bay Operation Center,
No.478 xinglinwan Avenue,

Jimei District, Xiamen, Fujian, PRC
Tel +86-400 088 1566

E-mail: service@loewe-tnt.com

Hadjikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str., PO Box 21587
1511 Nicosia, Cyprus

Tel +357-22872111

Fax +357 - 22 66 3391

E-mail: savvas@nhadjikyriakos.com.cy

BaSys CS s.ro.
Sodomkova 1478/8
10200 Praha 10 - Hostivar,
Ceské republika

Tel +420 234706 700
Fax +420 234706 701
E-mail: office@basys.cz

Loewe Technologies GmbH,
Customer Care Center
Industriestrale 11

96317 Kronach, Deutschland
Tel +49 9261 99-500

Fax +49 9261 99-515

E-mail: ccc@loewe.de

EET Europarts

Loewe Denmark
Bregneradvej 133 D

3460 Birkergd, Denmark

Tel +45-821919

E-mail: info@eeteuroparts.dk

Gaplasa S.A.

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid, Espafia

Tel +34 - 917 48 29 60
Fax+34-9132916 75
E-mail: loewe@maygap.com

Loewe France SAS

Rue du Dépot,

13 Parc de | I'Europe, BP 10010
67014 Strasbourg Cédex, France
Tel +33-3-8879 7250

Fax +33-3-887972 59

E-mail: loewe france@loewe-frcom

EET Europarts

Loewe Finland
Metsanneidonkuja 12
02130 Espoo, Finland
Tel +3568 9 47 850 900
www.eeteuroparts.fi

Loewe UK Limited

1st Floor, 237A Kensington High St
London

W8 6SA, UK

Tel +44 - (0) 207 368 1100

Fax +44 - (0) 207 368 1101

E-mail: enquiries@loewe-uk.com

Issagogiki Emboriki Ellados S.A.

321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens, Hellas

Tel +30-210 67212 00

Fax+30-210 674 02 04

E-mail: christina_argyropoulou@
isembel.gr

D

Basys Magyarorszagi KFT
Té park u.9.

2045 Torokbalint, Magyar
Tel +36 - 23 887-920

Fax +36 - 23415182

E-mail: ertekesites@basys.hu

Plug&Play Ltd

Bednjanska 8, 10000 Zagreb
Hrvatska (Kroatia)

Tel +38514929 683

Fax +38514929 682

E-mail: info@loewe.hr

Loewe ltaliana S.r.L.

Via Monte Baldo, 14/P - 14/N

37069 Dossobuono di Villafranca di
Verona

Tel +39 - 045 82 51 690

Fax +39 - 0458251622

E-mail: info@loewe. it

ao

Clear electronic entertainment Ltd
13 Noah Mozes St.

Agish Ravad Building

Tel Aviv 67442, Israel

Tel +972 - 3- 6091100

Fax +972 - 3 - 6092200

E-mail: info@loewe.co.il

MIHAUS.

Plot N0.390, M.G.Road

Near Ghitorni Metro Station
Opp.Metro Pillar No.112

Ghitorni, New Delhi-110030, India
Tel. +9111 64008851

Tel. +9111 64008854

Fax +9111 47675615

E-Mail: corporate@mihaus.in

Pars Royal Taramesh

LOEWE Gallery

#3 Shariati St. Opp. Soheil St.
P.O Box 1914965537

Tehran, Iran

Tel + 98 21-22391661

E-Mail: info@tarameshgroup.com

ACCU-TECH Solutions Co.

1-Kharija Al-Ashja‘i Street

Jabal Al-Weibdeh

P.0.Box 9668 Amman 11191, Jordan
Tel: +962-6-465-9985

Fax: +962-6-465-0119

E-Mail: info@accutech-solutions.net

LOEWE Show Room

Olaya Street, Near Kingdom Center
RIYADH, SAUDI ARABIA

P.O Box 92831 Riyadh 11663

Tel +966-11-4640927

Fax +966-11-4640759

E-mail: hkkurkjian@gmail.com

Kpartners, SIA

A.Caka iela 80

Riga, LV-1011, Latvia

Tel +371-67292959
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STB
ABSAT 166, 169
AEGIR 179
AIWA 141
AKAI 033, 104
ALBA 060, 017, 067, 104,
111, 126, 180, 201
ALCATEL 336
ALDES 133, 168, 179, 201
ALLSAT 033, 048, 059, 077, 201
ALLSONIC 133, 168, 226
ALLTECH 060, 137, 225
ALPHA 033
ALTAI 047
AMITRONICA 060
AMPERE 047, 186, 207
AMSTRAD 060, 006, 047, 071, 097,
132, 165, 174, 175, 186,
212,216, 217, 227, 228
ANGLO 060
ANKARO 060, 051, 133,
161, 162, 168, 226
ANTTRON 017, 077, 180
APOLLO 017
ARCON 025, 051, 079, 132, 136, 161
ARMSTRONG 033,175
ARTHUR MARTIN 130
ASA 009
ASAT 025, 033
ASLF 060
AST 127,194
ASTACOM 171,172
ASTON 032, 095
ASTRA 013, 021, 025, 098, 099
164, 175, 178, 190, 222, 223
ASTRO 006, 091, 094, 176,
177,179, 180, 181
AUDIOTON 059, 180
AUSTAR 212,332
AVALON 047
AXIS 054, 210, 223, 226
BARCOM 021, 051
BEKO 067
BEST 051, 226
BIRMINGHAM CABLE 343
BLAUPUNKT 090, 176
BLUE SKY 060, 217
BOCA 163, 169, 175, 186,
199, 207, 222
BRAIN WAVE 094, 161
BRANDT 069
BRITISH SKY BROADCASTING 050, 227
BRITISH TELECOM 341
BROADCAST 013
BROCO 060, 223
BRUNS 133
BSKYB 227
BT 104, 171, 172, 229, 335
BT SATELLITE 171
BUBU SAT 060
BUSH 048, 077, 106, 126
%Y 161
CABLETIME 308, 311, 312, 333, 334
CAMBRIDGE 006, 104, 199
CANAL 019
CANAL DIGITAL 128
CANAL PLUS 128, 019, 320, 321
CANAL SATELLITE 128, 191, 211
CANARY 137
CARAT.SOM 054
CHAPARRAL 012, 134
CHESS 197
CITYCOM 135, 164, 203, 204, 230
CLARK 180
CLATRONIC 094
CLEMENS KAMPHUS 133,210
CLYDE CABLE VISION 317
CNT 179
COMCAST 004
COMCRYPT 320, 321
COMMANDER 161, 162
COMMLINK 168
COMMUNICADO 054
COMTEC 054, 168

CONDOR 164, 226
CONNEXIONS 047, 096, 226, 231
CONRAD 006, 010, 164, 169, 226, 230
CONTEC 054, 135, 169
COSAT 059
CROWN 175
CRYPTOVISION 067, 315
CYBERMAXX 116
CYRUS 037
DAERYUNG 047
DAEWOO 060, 017, 025
DANSAT 048, 077
DAUMLING 163
D-BOX 045, 214
DECCA 038
DECSAT 310
DECSAT CANAL 310
DELFA 212
DEUTSCHE TELEKOM 056
DEW 025, 054
DIAMOND 225
DIRECTV 144
DISCOVERER 197
DISEQC 171,172
DISK EXPRESS 051
DISMOND 225
DISTRATEL 119, 146, 147, 149, 185, 217
DISTRISAT 033, 059
DNR 161
DNT 033, 037, 047, 231
DRAKE 029
DST 017
DUAL 025
DUNE 226
DYNASAT 196
ECHOSTAR 060, 021, 047, 086,

088, 128, 211, 213
EIF 014, 198

EINHELL 060, 006, 017, 097, 163,
168, 169, 175, 186, 222

ELEKTA 179
ELSAT 071
ELTA 017,033, 059, 226
ELTASAT 059
EMANON 017
EMME ESSE 133, 213, 226
ENGEL 060
EP SAT 067
EURIEULT 185, 217
EUROCRYPT 021, 067
EURODEC 110, 232
EUROPA 006, 033, 161,
162, 164, 169, 212

EUROPEAN 163
EUROSAT 175, 225
EUROSKY 164, 175, 186, 226
EUROSTAR 164, 215, 233, 234
EUTRA 137, 203
EXATOR 017,104, 180
FAGOR 059
FERGUSON 023, 048, 067, 077,
106, 108, 111, 124, 206

FIDELITY 006, 071, 097
FILMNET 318
FINLANDIA 021, 067
FINLUX 009, 010, 021, 067, 220
FINNSAT 110
FLAIR MATE 060
FORCE 068
FOXTEL 235,022,319
FRACARRO 017, 087,196, 213
FRANCE TELECOM 344
FREECOM 017,193, 201
FREESAT 137
FTE 060, 080, 136, 137, 169,
196, 199, 212, 226

FUBA 010, 014, 017, 021, 047,
051, 088, 135, 176, 220, 226

G SAT 077,130
GALAXI 051
GALAXIS 054, 059, 133, 161, 168,
209, 210, 211, 212, 223,

226, 236, 237, 238

GALAXISAT 127
GARDINER 204

GEC 317
GENIX 024
GENERAL-INSTRUMENTS 332
GIUCAR RECORD 089
GMI 175
GOLDBOX 128,191, 211
GOODMANS 067, 111
GRAETZ 088, 099
GRANADA 021, 099
GRANDIN 185, 239
GROTHUSEN 017,193
GRUNDIG 026, 003, 067, 090, 097,
171,172,176, 217, 227,

240, 241, 242, 020, 307, 316
HANSEATIC 197
HANTOR 017, 094
HANURI 179
HARTING UND HELLING 133
HASE & IGEL 161
HELIOCOM 164
HIGH PERFORMANCE 085, 122
HINARI 017,077
HIRSCHMANCE 090
HIRSCHMANN 006, 009, 010, 047, 081,
113,133, 171, 172, 176,

196, 203, 216, 219, 243

HISAWA 094
HITACHI 067, 106, 111, 120
HNE 165
HOUSTON 059, 071, 161, 162, 171
HUMAX 212, 236, 244, 005
HUTH 013, 054, 059, 094, 133,
136, 161, 162, 163, 164,

168, 169, 175, 186

HYPERVISION 345
Icx 138
IKUSI ALLSAT 136
IMEX 185
IMPERIAL 126
INGELEN 088, 099
INNOVATION 116
INTERNATIONAL 186
INTERTRONIC 175
INTERVISION 042, 059, 164, 170
INVIDEO 213
ITALTEL 213
ITT 021, 067, 088, 099, 120, 123
ITT NOKIA 009, 010, 021, 067, 088,
099, 120, 123, 214

JEEMON 059
JERROLD 138, 330, 332, 341, 343
JOHANSSON 059, 094
JOK 171,172, 200, 229
JSR 059
VC 003, 104
KABELVISION 330
KAMM 060, 215
KATHREIN 060, 033, 037, 080, 081,
090, 091, 094, 096, 112,

114, 135, 166, 176, 180,

196, 204, 218, 245, 246

KEY WEST 163
KOLON 017
KONIG 164
KOSCOM 210
KOSMOS 080, 081, 133, 193
KR 059, 137, 180, 203
KREISELMEYER 176
K-SAT 060
KYOSTAR 017,180
KYOTO GMI ATLAN 143
L&S ELECTRONIC 226

LASAT

054, 164, 175,179,

186, 199, 222, 226

LEMON 161, 162, 247
LENCO 060, 017, 025, 079, 161,

162, 164, 193, 221, 223, 226
LENNOX 042, 059
LENSON 006
LEXUS 033
LEYCO 104
LG (GOLDSTAR) 079, 107, 193
LIFESAT 197, 226
LIFETEX 116
LOKIA 088

LORENZEN 161, 162, 163, 164, 165, 186
LORRAINE 193
LUPUS 226
LUXOR 006, 010, 021, 088, 097,
099, 120, 123, 130, 214

LYONNAISE 110
MsB1 197
MACAB 225, 232, 248, 329
MAGAI 080
MANATA 060, 171, 172
MANHATTAN 042, 059, 067, 106,
111,151, 171,172,

179, 210, 221

MARANTZ 033, 037
MASCOM 081
MASPRO 060, 026, 003, 093, 096,
106, 108, 113, 137, 161,

176, 242

MASTER_S 135
MATSUI 003, 109, 171, 172, 176
MAX 164
MB 197
MEDIABOX 191, 211
MEDIAMARKT 175
MEDIASAT 006, 128, 191, 211, 223
MEDION 060, 226
MEDISON 060
MEGA 033
MELECTRONIC 204
MEMPHIS 054, 134
METRONIC 060, 017, 117, 119, 121,
131, 146, 147, 149, 151,

152, 153, 154, 156, 157,

168, 175, 179, 180, 185,

204, 217

METZ 090, 176
MICRO 164, 180
MICRO ELECTRONIC 060
MICRO MAXX 116
MICRO STAR 116
MICRO TEC 060
MICRO TECHNOLOGY 060, 190, 223
MICRONIK 249
MINERVA 003, 090
MITSUBISHI 067, 090
MITSUMI 222
MNET 320, 321, 342
MORGAN 060, 033, 059, 132, 163,
169, 175, 186, 199, 207,

222, 250

MOVIE TIME 328
MR ZAPP 329
MULTICHOICE 100, 235
MULTISTAR 080
MURATTO 127,193
MYRYAD 037
MYSAT 060
NAVEX 094
NEC 030, 073
NEIRU 079
NETA P 140
NETWORK 077
NEUHAUS 060, 006, 059, 161,
162, 164, 169, 210, 223,

NEUSAT 060, 161, 210
NEXTWAVE 138
NIKKO 060, 175, 201
NOKIA 009, 010, 021, 045, 067,
088, 099, 105, 120, 123,

211, 214, 242, 251, 346

NOMEX 221
NOOS 329
NORCO 221
NORDMENDE 017, 067, 179, 206
NOVIS 094
NSC 328
NTC 133, 203
NTL CABLETELL 332
OCEANIC 225
OCTAGON 017, 025, 054, 161, 162, 180
OKANO 080, 133, 175
OLYMPIC 133
ONDIGITAL 187, 188, 189
ONO 301
OPTEX 059, 135, 196, 208
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OPTIMA 133
OPTUS 332
ORBIT 025, 194
ORBITECH 006, 017, 103, 169, 181, 224
ORIGO 126, 221
OSAT 097
OTTO VERSAND 090
OXFORD 104
PACE 001, 022, 044, 048, 050,
067, 077, 098, 108, 124,

189, 202, 227, 242, 252,

253, 319, 347

PACIFIC 225
PACKSAT 171,172
PALCOM 092
PALLADIUM 003, 006, 017, 175
PALSAT 006
PANASAT 235, 254
PANASONIC 031, 067, 124, 227
PANDA 021, 048, 067, 164, 176, 210
PATRIOT 104
PHILIPS 026, 003, 033, 037, 051,
067, 077, 124, 128, 144,

156, 161, 162, 169, 171,

172,176, 180, 187, 188,

191, 204, 211, 218, 229,

242,313, 323, 329, 345

PHOENIX 054, 077
PHONOTREND 042, 059, 133,
142,168, 212

PIONEER 128,191, 211, 302
PIXX 255
PLANET 126, 213
POLSAT 110
POLYTRON 047,135
PREDKI 017, 094
PREISNER 047, 103, 163, 169,
175, 186, 199, 222

PREMIER 059, 133
PREMIERE 191, 211, 214, 007
PROMAX 067
PROSAT 168, 170
PROSONIC 165
PROTEK 225
PROVISAT 201
PROVISION 179
PVP STEREO VISUAL 330
PVP STEREO VISUAL MATRIX 341
PYE 003
PYXIS 208, 210
QUADRAL 168, 169, 170,
171,172,173, 226

QUELLE 090, 097, 164, 165
QUIERO 110
RADIOLA 033, 037
RADIX 047,137,216
RAINBOW 137, 180
RC 138
RC-1000 104
RED STAR 226
REDPOINT 223
REDSTAR 226
RFT 033, 037, 161, 162, 168, 224
ROADSTAR 060
ROVER 060, 170
SABA 077,108, 161, 164,
171,172, 179, 200,

201, 206, 217, 229

SABRE 067
SAGEM 205, 329
SAKURA 054, 057
SALORA 021, 088, 099, 120, 130, 303
SAMSUNG 017, 080, 127, 132,
211, 243, 302, 324

SAT 006, 071, 127, 194
SAT PARTNER 017, 094, 133,
179, 180, 193, 201

SAT TEAM 060
SATBOX 304
SATCOM 013, 164, 197
SATEC 060, 077, 242
SATECO 017
SATELCO 226
SATFORD 013
SATLINE 170

SATMASTER 013
SATPARTNER 017, 079, 094, 133, 179,
180, 193, 201

SATSTATION 151
SAVA 077,108, 161, 164, 171,
172,179, 200, 201, 206, 217

SCHACKE 180
SCHAUB LORENZ 088, 099
SCHNEIDER 171,172,218
SCHWAIGER 077,114,135, 161, 164,

169, 197, 217, 255
SCIENTIFIC ATLANTA 305, 306, 325, 326

SEDEA-ELECTRONIQUE 017
SEEMANN 047, 104, 175, 223
SEG 017,094, 165,
178,190, 197, 226

SELECO 059, 213
SEPTIMO 146, 151, 154
SERVI SAT 059
SIEMENS 090, 176, 199
SILVA 079, 193
SINTRACK 013
SKANTIN 060
SKARDIN 223
SKINSAT 006
SKR 060
SKY 034, 050, 189, 227, 001
SKY MASTER 060, 133, 168,
170, 197, 215

SKY PLUS 002
SKYLAB 051
SKYMAX 033
SKYSAT 197
SKYVISION 059
SL 161, 165, 175, 186
SM ELECTRONIC 060
SMART 186
SONY 067, 211, 227
SR 222
STARLAND 060
STARRING 094
STARSAT 080
STRONG 017, 025, 179, 180, 186,
196, 211, 226, 235

STS 328
STV 014
STVI 014, 137
SUMIDA 175
SUNNY SOUND 226
SUNSAT 060, 223
SUNSTAR 163, 175, 186, 222, 226
SUPERCABLE 343
SUPERNOVA 189
TAGRA 059
TANDBERG 008
TANDY 085, 122
TANTEC 067, 108
TATUNG 067
™ 116
TECHNILAND 013, 059
TECHNISAT 006, 028, 033, 047, 102
103, 181, 184, 224, 231

TECHNOWELT 164
TECO 025, 175, 222
TELASAT 164, 197
TELECIEL 180, 201
TELECOM 060
TELEDIREKT 077
TELEFUNKEN 017,083, 171,172
TELEKA 026, 006, 047, 081, 103,
180, 161, 164, 175, 203, 210
TELEMASTER 179
TELEMAX 018
TELEPIU 320, 321
TELE PLUS ONE 320, 321
TELESAT 164, 197
TELESERVICE 311,314
TELESTAR 006
TELETECH 215
TELEVES 006, 067
TELEWIRE 059
TENSAI 025, 094
TEVION 116
THOMSON 060, 049, 067, 128,

155, 164, 171, 172,

191, 205, 206, 211

THORENS 225
THORN 067
THORN-FERGUSON 023, 048, 067
TIOKO 135, 175
TLEWIRE 059
TOKAI 033
TONNA 060, 006, 013,
059, 067, 171, 210

TOPFIELD o
TORX 341
TOSHIBA 067, 145
TPS 129, 205
TRENDLINE 222
TRENDPLAIN 222
TRGRA 088
TRIAD 085, 101, 127, 193, 194
TRIASAT 006, 220
TRIAX 060, 006, 033,
047, 211, 220, 230

TRISTAR 025
TUDI 327
TWINNER 115, 119
UNIDEN 058, 071, 080, 148, 208
UNISAT 033, 054, 175
UNITED CABLE 330, 341
UNITOR 051, 094
UNIVERSUM 003, 009, 071,
164, 165, 176

VAIADIGITAL 078
VARIOSAT 176
VARIOSTAT 176
VECTOR 178
VENTANA 033, 037
VESTEL 165
VIASAT 016
VIDEOCRYPT 023
VIDEOTRON 331
VIDEOWAY 331
VIDIO WAY 015
VIPER 054
VIRGIN MEDIA 063
VISIOPASS 309, 313, 329
VISIOSAT 060, 194, 200
VIVA 161, 162
VORTEC 017, 082, 083, 132, 142
VTECH 127, 194, 200, 204
WELA 060, 163, 169, 186
WESTMINSTER 335
WETEKOM 006, 197, 207
WEWA 067
WIBO 175
WINERSAT 094
WINTERGARTEN 168
W] 006, 047, 067, 088,
123, 127, 164, 169,

176, 194, 200, 210

WITTENBERG 071
WOLSEY 085, 122
WOORISAT 179
WORLD 094
WORLDSAT 171,172
Xcom 169
XCOM MULTIMEDIA 046
XRYPTON 226
XSAT 060, 046, 166, 169
YES 189
ZAUNKONIG 161
ZEHNDER 051, 080, 114, 127, 135
165, 179, 204, 226, 255

ZENITH 034, 314
ZETA-TECHNOLOGY 033
ZODIAC 180
ZWERGNASE 163, 175
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